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HARI SELDON - se narodil roku 11 988 Galaktické éry a zemrel roku 12 069. Ob¢ data se Castéji uvadéji v
podobé - 79 az 1 stavajici éry Nadace. Narodil se ve stfedostavovské rodiné na Helikonu v sektoru Arktur (kde podle
znacn€ nevérohodné legendy jeho otec péstoval tabak v planetarnich hydroponickych provozech) a jiz od mladi
vykazoval Gzasné matematické schopnosti. Zkazek o jeho nadani je bezpodet a nékteré z nich si protife¢i. Riké se, Ze uz
ve svych dvou letech...

... Nejvetsi zasluhy ma bezpochyby o psychohistorii. KdyzZ se Seldon zacal timto oborem zabyvat, nebyla
zminéna véda vic nez souhrnem vagnich axiomtl, svym nasledovniktim vSak odkazal exaktni statistickou disciplinu...

Nejlepsi pramen, ktery mame o jeho Zivoté k dispozici, pochazi z pera Gaala Dornicka, jenz Seldona poznal
jeste jako mladik dva roky pred matematikovou smrti. O jejich setkani se vypravi...

GALAKTICKA ENCYKLOPEDIE *

(* Vsechny citace z Galaktické encyklopedie, jez zde se svolenim nakladatele reprodukujeme, pochazeji ze sto
Sestnactého vydani z roku 1020 EN, které vyslo péci Nakladatelstvi Galaktické encyklopedie na Terminu.)

Ten venkovsky kluk jménem Gaal Dornick jesté¢ Trantor nevidél. Tedy ne na vlastni o¢i. Pfirozené ho
mnohokrat spatfil na hypervideu a obcas i v uchvatném trojdimenzionalnim pfenosu z cisafské korunovace ¢i z prvniho
zasedani Galaktické rady toho kterého roku. Ackoli cely zivot prozil na planeté Synnax, jez obihala kolem slunce na
okraji Modré hvézdokupy, nebyl odiiznuty od civilizace. To tehdy v galaxii nebyl nikdo.

V galaxii se tenkrat nachazelo zhruba pétadvacet milionit obydlenych planet a vsechny do jedné byly ve
vazalském vztahu k Risi a jeji sidelni planeté Trantor. To m&lo platit jiZ jen padesat let.

Pro Gaala byla tato cesta nepochybnym vyvrcholenim jeho kratké akademické drahy. Do kosmu se predtimuz
podival, takzZe let samotny ho nijak zvlast’ nevzrusovala byl mu jen prostfedkem, jak se dostat z jednoho mista na
druhé. Jisté, pfedtim letél pouze na jediny mésic Synnaxu, aby tam pro svou disertaci nashromazdil udaje o
mechanickych vlastnostech meteoritickych naplavenin, ale na vesmirnych cestach nezalezelo, zdali ¢lovek ptekona
milion kilometrti nebo stejné tolik svételnych let.

Ted’ se musel v duchu pfipravit na hyperprostorovy skok, zazitek, ktery obycejné meziplanetarni lety
neskytaji. Skok hyperprostorem je, a pravdépodobné i zistane, jedinym praktickym zptisobem mezihvézdné piepravy.
V normalnim prostoru nelze pfekonat rychlost svétla (tahle poucka byla jednou z mala, které se traduji uz od lidského
nepredstavitelnym mistem, jezZ neni ani prostorem, ani ¢asem, hmotou ani energii, se dalo v jediném nziku dostat z
jednoho konce galaxie na druhy.

Gaalovi se obavami z prvniho skoku trosku sviral zaludek, ale nakonec necitil nic nez zanedbatelny naraz, malé
kopnuti n¢kde uvnitt, které odeznélo diiv, nez ho stacil zaznamenat. Nic vic na tom nebylo.

A potomuz tambyla jen ohromna a lesknouci se lod’, uzasny vysledek dvanactitisiciletého vyvoje fisské
techniky - a on sdm s cerstvym doktordtemz matematiky a pozvankou od velkého Hariho Seldona na Trantor, kde se
mél pipojit k rozsahlému a malicko zahadnému Seldonovu projektu.

Po zklamani z hyperprostorového skoku ¢ekal Gaal na prvni pohled na Trantor. Do vyhlidkového salu chodil
pokazdé, kdy se ve stanovenych ¢asech zvedly ocelové rolety, a on se tam vpijel do chladného tipytu hvézd a kochal
se neuvefitelnymi mlznymi shluky hvézdokup, které pripominaly ohromné roje svétlusek zachycenych uprostied letu a
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navzdy zanmrzlych na misté. Jednou se mu odkryl pohled na studeny, modrobily dym plynové mlhoviny néjakych pét
svételnych roki od lodi, ktera se rozlévala daleko za oknem jako mléko a davala salu ledovy naddech. Zmizela az za dvé
hodiny po dal$im skoku hyperprostorem.

Slunce Trantoru poprvé zahlédli jako bilou tecku jasného svétla, kterd by se jim jisté ztratila mezi myriadami
dalsich, kdyby nebyla jasné vyznacena v lodnim privodci. Hvézdy se tu v centru galaxie kupily husté u sebe. S
kazdym dalsim skokem byla ovSem zafe trantorského slunce pronikavéjsi, az v jeji konkurenci ostatni hvézdy bledly,
ztracely se a nakonec zanikaly.

Dovnitt ted’ vesSel distojnik a oznamil: "Vyhlidkovy sal bude po zbytek cesty uzavien. Pfipravte se na
piistani."

Gaal se vydal za nima chytil ho za rukdv bilé uniformy s fi§skym emblémem hvézdoletu a slunce.

"Mohl byste m¢ tu pfece jen nechat?" otazal se. "Rad bych vidé¢l Trantor."

Distojnik se zasmal a Gaal trochu zrudl. Napadlo ho, Ze mluvi s provinénim piizvukem.

"Na Trantoru pfistaneme rano."

"Myslel jsem tim, Ze si ho chci prohlédnout z vesmiru."

"A, tak to je mi lito, synku. Kdybychom byli na vesmirné jachté, dalo by se to zafidit. Ale my si to posypeme
dolt kolem slunce. Nechtél byste prece oslepnout, nechat se popalit a nadavkemk tomu dostat pofddnou davku
radiace, ze ne?"

Gaal se od n¢j odvratil a vykro¢il.

"Z Trantoru byste stejné nevidél vic nez Sedou Smouhu, mladence," zavolal za nim. "Zkuste si na Trantoru
koupit listek na vyhlidkovy let. Piijde to levng."

"Diky moc," zavolal Gaal pies rameno.

Jeho zklamani bylo détinské, ale na détinskost nemaji déti v zadném piipadé monopol, a Gaal ted’ m¢l v krku
knedlik. Doposud nevidél Trantor v zivotni velikosti a majestatni, nadhete a necekal, Ze si bude jesté muset pockat.

2

Pristani se neobeslo bez pestré smésice zvuki. Kovovy plast lodi se zafezaval do atmosféry a jeho platy pfi
kontaktu se vzduchem vydavaly syceni, které ptichazelo jakoby z veliké dalky. Klimatizace svadéla boj s teplem
vzniklym pfi tfeni a monotonné pii tom hucela. Motory zpomalujici let zt¢zka buracely. Lidé shromazdéni ve
vylod'ovacich prostorach rovnéz nezlstali zticha a vytahy se skiipénim svazely bagaz, postu a ostatni naklad na delsi
osu lodi, odkud se pozdéji dostane na vykladaci rampu.

Lehké trhnuti Gaalovi napovédelo, Ze lod’ uz nepohani motor. Lodni gravitace jiz n€kolik hodin v porovnani s
planetarni gravitaci slabla. Tisice cestujicich uz n¢kolik hodin trpélivé sed€ly ve vylodovacich prostorach, které na
polstafi ze silovych stitl dokazaly zménou polohy jednoduse zareagovat na jakykoliv vykyv gravitacnich sil. Ted’ uz se
pasazéfi Sinuli po zakiivenych rampach do velkych zejicich pfechodovych komor.

Gaal mél s sebou jen maly kufr. Stal u prepazky a dival se, jak ho celnici rychle a zkuSené rozebiraji a pak zase
skladaji. Jeho vizum bylo podrobeno prohlidce a orazitkovano. On sam tomu nevénoval Zadnou pozornost.

Tak tohle je Trantor! Vzduch mu tu pfipadal trosku hustsi, pfitazlivost malicko vétsi nez na rodném Synnaxu,
ale na to si zvykne. Vrtalo mu vsak hlavou, jestli si nékdy zvykne na ty nesmirné rozmery.

Budova kosmodronmu byla impozantni, jeho stfecha se mu takika ztracela vysoko nad hlavou. Gaal si dokazal
piedstavit, Ze by se pod ni mohla tvofit oblaka. Nedohlédl ani na protéjsi zed- vidél jen lidi a prepazky a podlahu
uplyvajici do nedohledna a rozplyvajici se v mlzném oparu.

Celnik u pultiku na né&j znovu promluvil, tentokrat otravené: "Hod'te sebou, Dornicku." Nez ov§em pfisel na
jeho jméno, musel si ho nalistovat ve vizu.

"Kam... kam..." tapal Gaal.

"K taxikiim se date doprava a tfeti doleva."

Gaal poposel a vysoko ve vzduchu zahlédl zhnouci pismena: TAXIKY DO VSECH STRAN.

Zrovna kdyz byl Gaal na odchodu, z anonymniho davu se vydélila postava a pfistoupila k pultiku. Celnik k
neznamému vzhlédl a kyvl na néj. Muz mu pokyvnuti opétoval a vydal se za mladym piist€hovalcem.

Prisel prave vcas, aby zaslechl, kam ma Gaal namifeno.

Gaal se piistihl, jak kieCovité svira zabradli.

Napis na malé znacce hlasal "Dozor". Takto oznaceny ¢lovek na néj ani nepohlédl, jen se zeptal: "Kam to
bude?"

Gaal si nebyl tplné jisty, ale i chvilkové zavahani znamenalo, Ze se za nim zacne tvofit fronta.

"Tak kam?" vzhlédl k nému dozor¢i.

Gaal nemél moc penéz, ale §lo o jedinou noc a pak uz bude mit praci. "Do dobrého hotelu, prosim," pokusil se
o nonSalantni ton.

"Vsechny jsou dobré," opacil dozor¢i, na néhoz to viibec neudélalo dojem. "Vyberte si néjaky konkrétni."

"Do toho nejblizsiho," vyhrkl Gaal v zoufalstvi.

Dozor¢i zmackl tlacitko. Na podlaze se objevila tenka svételna ¢ara proplétajici se mezi dalsimi, které byly
vyvedeny v jasngjsich ¢i tmavsich odstinech jinych barev. Do ruky Gaalovi vrazili slabé zafici listek.

"A bude to jedna cela dvanact kreditu," oznamil mu dozor¢i.

Gaal zacal lovit mince. "Kam mam jit?"

Page 2


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Davejte pozor na svétlo. Dokud pljdete spravnym smérem, listek bude zafit."

Gaal zvedl o¢i a vydal se pry¢. Krome€ néj tu v té ohromné hale sledovaly své individuélni trasy stovky lidi a
ztézka se kolem sebe proplétaly na kiizovatkach, aby nakonec dospély k cili své cesty.

Gaal dosel az na konec. Né&jaky ¢lovek v novém, kiiklavé modrozlutém stejnokroji ze zafivych a
neuspinitelnych umélych vlaken sahl po jeho dvou taskach. "Piima linka do Luxoru," oznamil.

Mugz, ktery Gaala sledoval, to slySel. Rovnéz slysel, jak Gaal odpovida "Bezva" a naseda do tuponosého
vozidla.

Taxi se hned zvedlo. Gaal se dival ze zakiiveného prihledného okna, plny dojmi1 z nezvyklého letu v
uzavieném prostoru, a instinktivné sviral zadni okraj fidicova sedadla. Pak se ohromny prostor zizil a z lidi se stali
nahodné roztrouseni mravenci. A nezistalo u toho, vyhled se znovu zmensil a za¢al ujizdét dozadu.

Pred nimi se tycila zed’. Za¢inala vysoko ve vzduchu, tahla se az do nedohledna a zela v ni spousta dér,
vlastng Usti tunelti. Gaalovo taxi zamifilo k jednomu a pak se do néj zanofilo. Gaal chvilku pfemital, jak ho mezi takovou
spoustou jinych dokazal fidi¢ viibec rozeznat.

Naraz je pohltila tma, kterou nanejvys tu a tam prot’aly zablesky svétel mijenych semafort. Jako zvukova
kulisa poslouzil jen vSudypfitomny svist vzduchu.

Pak taxik zpomalil, az se Gaal musel pfedklonit, viiz vylétl z tunelu a zase jednou klesl az na zem.

"Hotel Luxor," oznamil fidi¢ celkem zbytecn&. Pomohl Gaalovi se zavazadly, vécné pfijal spropitné ve vysi
desetiny kreditu, nabral ¢ekajiciho cestujiciho a taxik se zase zvedl.

Za celou dobu od vylodéni Gaal jedinkrat nezahlédl oblohu.

3

TRANTOR - Na pocatku tfinactého tisicileti tato tendence dosahla vrcholu. Vzhledem k tomu, ze byl po
stovky generaci nepfietrzit¢ sidlemiiSské vlady a nachdzel se uprostred galaxie mezi technologicky nejpokrocilejsimi
planetarnimi soustavami s nejvetsi hustotou obyvatelstva, stézi se mohl stat né¢im jinym nez tou nejlidnatéjsi a
nejbohatsi aglomeraci v d€jinach.

Postupna urbanizace planety nakonec dospéla do nejvyssiho stadia. Cely povrch Trantoru, bezmala dvé sté
milionti kilometra ¢tvere¢nich, zabiralo jediné mésto; v dobach jeho nejvétsi slavy v ném zilo hodné pres Ctyficet
miliard obyvatel. PiestoZe se aZ na vyjimky vichni vénovali administrativni spravé Rise, nikdy jim nepfipadalo, Ze by
jich na tak gargantuovsky ukol bylo dost. (Je tfeba mit neustale na pam¢ti, Ze za bezduchého panovani pozdéjsich
cisaiti nebylo jiz Risi prakticky mozné vladnout a Ze tato skuteénost do znaéné miry piispéla k jejimu padu.) Trantorské
jidelni stoly kazdy den zasobovaly flotily o deseti tisicich lodi plodinami z dvaceti zeméd¢lskych sveétd...

Zavislost na dovozu jidla - a vlastné i vSech dalSich zivotnich potieb - z vngjSich svéti vystavovala Trantor
stale vétsimu nebezpedi oblehnuti a dobyti. V poslednim tisicileti Rise se o tom pii monoténné se opakujicich &etnych
vzpourach presvédéoval jeden cisaf za druhym a fi$ska politika se de facto omezila na ochranu této Achillovy paty
Trantoru...

GALAKTICKA ENCYKLOPEDIE

Gaal si nebyl jisty, jestli slunce sviti, nebo zdali je viibec den ¢i noc. Styd¢€l se ovsem nékoho zeptat. Zdalo se,
ze cela planeta zije pod piikrovem kovu. Sice byl na "obéd¢", ale mnoho planet se fidilo standardnim casem, ktery
nebral v potaz potencialné nepraktické pfechody mezi dnem a noci. Planety se otaceji riznou rychlosti a o rotaci
Trantoru toho Dornick piili§ neveédél.

Zpocatku dychtivé sledoval Sipky k takzvanému Solariu, ale ty ho zavedly jen do mistnosti zalité umélym
svétlem. Chvilku se tam zdrzel, ale pak zamitil do hlavniho vestibulu Luxoru.

"Kde bych si mohl koupit listek na vyhlidkovy let?" zeptal se recepcniho.

"Pfimo tady."

"A kdy ma lod’ odlétat?"

"Zrovna jste ji zmeskal, ale dalsi poleti zitra. Kupte si ted’ listek a dostanete k nému mistenku."

"Aha." Zitra bude pozdé¢, zitra musi byt na univerzité. "Néco jako vyhlidkovou véz nebo néco podobného tu
nemate?" zeptal se. "Myslimnéco pod Sirym nebem."

"Ale jisté! Jestli chcete, prodam vam tam listek. Nejdiiv se ale podivam, zdali venku nepr$i." Zmackl tlacitko u
lokte a precetl si zpravicku, ktera pielétla pfes matovou obrazovku. Gaal cetl s nim.

"Hezké pocasi," konstatoval recepcni. "Kdyz o tom tak pfemyslim, ono je ted’, myslim, obdobi sucha." A pak,
aby fe€ nestala, dodal: "Ja uz o venek uplné ztratil zdjem. Naposled jsem se tam byl podivat pted tfemi lety. Vite, vidite
to jednou a nic jiného na tom neni - tady mate listek. Zvlastnim vytahem vzadu. Je oznaceny tabulkou 'K vézi', tak do
n¢j prosté nastupte."”

Vytah byl toho nového druhu, jejz pohani odpudiva gravitacni sila. Gaal do néj veSel a za nim se nahrnuli
dalsi. Operator zmackl tla¢itko. V nulové gravitaci si Gaal pfipadal zcela nehmotny, ale jak vytah zacal zrychlovat, ziskal
zase trochu své vahy. Pak ovSem nasledovalo zpomaleni a jemu se nohy odlepily od podlahy. Proti své vli vyjekl.

"Zastrcte si nohy pod zabradli. To neumite Cist?"

Ostatni se tak uz davno zafidili a ted’ se na néj jen usmivali, kdyZ se zbésile a marné pokousel seskrabat dolt.
Jejich boty se opiraly o chromové tyce, jez se ve vzdalenosti zhruba ptil metru rovnobézné rozbihaly po podlaze. Pti
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vstupu do vytahu si jich sice v8iml, ale nevénoval jim Zadnou pozornost.

Pak se k nému zvedla néci ruka a stdhla ho dold.

Sotva stacil neznamému podékovat, vytah zastavil.

Vykro¢il na nekrytou otevienou terasu zalitou oslnivym bilym svétlem, z néhoZ ho skoro bolely oéi. Clovék,
ktery mu pfed chvilkou podal pomocnou ruku, Sel hned za nim.

"Je tu spousta sedadel," nadhodil dobrosrdec¢né.

"Jestli vam to moc nevadi, j& ptijdu na chvilku k zabradli. Ja... bych se tu chtél trosku porozhlédnout,"
vysvétloval.

Jeho znamy mu dobrosrde¢né zamaval, Gaal se naklonil pfes zabradli, které mu sahalo az k ramentim, a nechal
se vtahnout do panoramatu.

Zemnebyla vidét, ztracela se v nekoneéné komplikované spleti lidskych staveb. Az k horizontu se proti
obloze vzpinaly takika uniformné $edé kovové budovy a Gaal si dobie uvédomoval, Ze takhle vypada cely povrch
Trantoru. Nezaznamenal takika zadny pohyb - par vyletnich lodi si hovélo na obloze, ale vSechny ty miliardy lidi
musely v hustém provozu cestovat pod ocelovou slupkou planety.

Po zeleni ani vidu; tedy zadna zelen, zadna ptda, nic zivého krome lidi. Tusil, Ze nékde na téhle planeté musi
stat cisarsky palac, zasazeny mezi takika ctyifmi sty ¢tvere¢nimi kilometry ptivodni ptidy, na niz se stromy zelenaji a
kvétiny zaii duhovymi barvami. Je to maly ostrov uprostied oceanu oceli, ale z jeho véze vidét nebyl. Mohl byt tfeba
patnéct tisic kilometri daleko, o tom prosté nemel ponéti.

Musi co nejdiiv vyrazit na ten vyhlidkovy let!

Hlasité vzdychl a najednou mu plné doslo, Ze je koneéné na Trantoru, na planeté, ktera je sttedem celé galaxie
a na niz se sbihaji vSechny nitky moci. Nevidél zadnou jeho slabinu. Nevidél pfistavat zasobovaci lodé. Nevédél o
choulostivé pupecni $ndie, ktera spojuje ¢tyficet miliard Trantofand se zbytkem galaxie. O¢i mél ted’ jen pro jeden z
nejvétsich pocind lidstva - naprosté podmanéni planety, jez bylo ve své definitivnosti az zpupné.

Od zabradli odstoupil s pon¢kud nepfitomnym pohledem. Jeho spolecnik z vytahu mu pokynul na sedadlo
vedle sebe a Gaal se posadil.

"Jmenuji se Jerril. Vy jste na Trantoru poprvé?"

"Ano, pane Jerrile."

"To jsemsi myslel. A Jerril je moje kiestni jméno. Poeticky zalozené lidi Trantor uchvati, oviem sami
Trantofané sem nechodi. Nelibi se jim tu. Naskakuje jim z toho husi ktize."

"Husi kize?! Mimochodem, ja jsem Gaal. Proc by jim z toho m¢la naskakovat husi kiize? Vzdyt' je to nadhera.”

"To je jen vas subjektivni nazor, Gaale. KdyZ se narodite v koji, vyrustate na chodbé, pracujete v bufice a na
dovolenou jezdite do pfecpaného solarka, a pak jednou vyjdete pod §iré nebe, kde je nad vami jen obloha, mizete se z
toho klidné sesypat. Déti sem ted’ musi kazdy rok, jen co oslavi paté narozeniny. Nevim, jestli to viibec k né¢emu je.
Nikdy tu nejsou dost dlouho, aby si mohly zvyknout, a zpo¢atku vzdycky dostanou hystericky zadchvat. Mély by sem
jezdit, jakmile jsou odkojené, a to pfinejmensim jednou tydné.

Na tom samoziejmé nijak zv1ast’ nesejde," pokracoval dal. "Co by se tak stalo, kdyby se sem nikdo nepodival?
Ti lidé jsou tam dole §t'astni a fdi Risi. Co myslite, jak vysoko vlastné jsme?"

"Tak v osmi stech metrech?" odhadl a v duchu si pfitomfikal, jestli to nezn€lo naivné.

A asi to naivni bylo, protoze se Jerril pousmal. "Ne, déla to jen osmdesat metrd."

"Coze? Ale vzdyt vytah jel tak..."

"Ja vim. Ale hodné dlouho nam trvalo, nez jsme vitbec dojeli do pfizemi. Trantor je provrtany tunely zhruba
do hloubky jednoho a pil kilometru. Je jako ledovec - devét desetin ho neni vidét. Rozklada se dokonce i par kilometra
od pobiezi, pod oceanskym dnem. Po pravdé feceno, dosahli jsme takové hloubky, Ze miizeme vyuzivat teplotniho
rozdilu mezi povrchem a podzemim, a ziskavame tak veskerou potfebnou energii. VEdél jste to?"

"Ne, myslel jsem si, Ze vyuZivate atomové generatory."

"Kdysi ano. Ale tohle je levnéjsi."

"Taky bych fekl."

"Co si o tom v§emmyslite?" V tom jediném okamziku byla jeho dobrosrde¢nost tatam, a na jeji misto
nastoupila prohnanost. Vypadal skoro jako liska.

Gaal byl na rozpacich. "Nédhera," opakoval.

"Jste tu na dovolené? Cestujete za pamatkami?"

"Ne tak docela. Tedy, na Trantor jsem se chtél podivat vzdycky, ale pfijel jsem sem hlavné za praci."

"Vazng?"

Gaalovi ptipadalo, Ze by svou odpoveéd’ mél rozvést. "Budu tu délat pod doktorem Seldonem na Trantorské
univerzite."

"Syckem Seldonem?"

"Ale ne. Ja myslim Hariho Seldona - psychohistorika Seldona. Zadného Sy¢ka Seldona neznam."

"J4& jsem tim taky minil Hariho. Pfezdiva se mu totiz Sycek. Neustale vé&sti katastrofu."

"Opravdu?" Gaala to upiimné piekvapilo.

"To vam pfece musi byt znamo." Jerril se uz neusmival. "Tak vy s nim budete pracovat?"

"Nu, ano, jsem matematik. Pro¢ ptedpovida katastrofu? Jakou katastrofu?"

"Jakou byste myslel?"

"Na to vam bohuzel nemohu odpovédét, protoze sam nic netusim. Cetl jsem studie, které publikoval Seldon a
jeho skupina, jenze ty se zaobiraji matematickou teorii."
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"Jisté, to jsou ty vydané monografie."
Gaala to dohfalo. "Myslim, ze piijdu zpatky do pokoje. Bylo mi potésenim."
Jerril mu lhostejné zamaval na rozloucenou.

Na Gaala v jeho apartma uz nékdo ¢ekal. Matematik byl prvnich nékolik vtefin tak vyplaseny, Ze ani nepronesl
ono obligatni "Co tu délate?", jez se mu dralo na rty.

Doty¢ny vstal. Byl stary, skoro plesaty a kulhal, ale v jeho modrych ocich se tajila nebyvalé energie.

"Hari Seldon," ptedstavil se setinku vtefiny piedtim, nez si Gaaliiv zmateny mozek zatadil oblicej pied sebou k
fotografiim, které¢ v minulosti uz tolikrat vidél.

4

PSYCHOHISTORIE - Kdyz mél Gaal Dornick bez pomoci matematického aparatu definovat psychohistorii,
popsal ji jako odvétvi matematiky zabyvajici se reakei lidskych konglomerat na dané spolecensko - ekonomické
stimuly...

... Ve vSech téchto definicich se skryva ptedpoklad, Ze zkoumany lidsky konglomerat je natolik velky, aby se s
nim dalo statisticky pracovat. Minimalni velikost takového konglomeratu stanovuje Prvni Seldoniv teorém, jenz... K
tomu, aby se lidsky konglomerat choval skute¢né nahodile, musi platit dalsi ptedpoklad: nesmi si sdm byt védom, Ze je
pfedmétem psychohistorické analyzy...

Cela psychohistorie stoji a pada s rozvojem Seldonovych funkci, jez vykazuji vlastnosti odpovidajici takovym
spolecensko - ekonomickym silam jako...

GALAKTICKA ENCYKLOPEDIE

"Dobré odpoledne, pane," pozdravil Gaal. "Ja... ehm..."

"Myslel jste si, Ze se uvidime az zitra, ze? Za normalnich okolnosti by tomu tak bylo. Jenze pokud mame vyuzit
vasich sluzeb, musime pracovat rychle. Ziskavat posily pro nas tymje ¢im dal tim tézsi."

"Nerozumim, pane."

"Mluvil jste s tim ¢lovékem ve vyhlidkové vézi, ne?"

"Ano. Kfestnim jménem se jmenuje Jerril. Nic vic o ném nevim."

"Jeho jméno je bezpredmétné. Sledoval vas uz z kosmodromu."

"Ale pro¢? Jsemz toho cely blazen."

"Povidal ten clovek ve vézi néco o mné?"

Gaal zavahal. "Mluvil o vas jako o Syckovi Seldonovi."

"A tekl vam proc?"

"Tvrdil, Ze jste predpovédél katastrofu."”

"To souhlasi. Co pro vas Trantor znamena?"

Vsichni byli néjak zvédavi na jeho nazor na Trantor. Gaal ze sebe nebyl s to vypravit nic jiného nez "Je
nadherny".

"To jste placl bez premysleni. Co psychohistorie?"

"Nenapadlo m¢, Ze bych ji na tento problém mohl aplikovat."

"Mlady muzi, nez se mnou skoncite, naucite se zcela samozrejme aplikovat psychohistorii na vSechny
problémy... Podivejte." Seldon z ledvinky u pasu vytahl mikropocitac. Podle povésti si jej daval pod polstat, aby ho mel
po ruce, kdyZ na néj piijde nespavost. Jeho leskly Sedy povrch byl ¢astym pouzivanim misty sedieny. Seldonovy hbité
prsty, dnes jiz poseté stafeckymi skvrnami, se mihaly po tvrdém umélohmotném okraji. Z Sedi Zhnuly rudé symboly.

"Souhlasil byste, Ze toto zachycuje momentalni stav Rige?" zeptal se Seldon.

Chvili ¢ekal.

"Nechcete tvrdit, ze jde o uplny model?" ozval se Gaal nakonec.

"Ne, uplny neni," uznal Seldon. "Jsemrad, ze mi nevéfite slepé. Na druhou stranu jde o aproximaci, s jejiz
pomoci si ovetime nasi teorii. Piistoupite na to?"

"S tim, Ze si pozdé&ji ovetim derivaci té funkce - ano." Gaal se obezfetné vyhybal piipadnénmu chytaku.

"Vyborng. A ted’ si k tomu piipo¢téte znamou pravdépodobnost atentatu na cisafe, vzpoury mistokrale,
navrat periodickych hospodarskych krizi, klesajici po¢et prozkoumanych planet..."

A pokracoval dal. S kazdou novou polozkou pod jeho rukama vyskodily nové symboly a rozplynuly se v
zakladni funkeci, ktera se proméiiovala a nabyvala na objemu.

Gaal ho zastavil jen jednou. "Tahle mnozinova transformace se tu pfece neda aplikovat."

Seldon operaci zopakoval pomaleji.

"Ale vy jste pouzil nedovolené sociooperace," namitl Gaal.

Vybornég. Jste rychly, ale jeSté ne dost rychly. V této souvislosti povolena je. Pockejte, j4 vam ten vyraz
rozvedu."

Postup byl tentokrat mnohem delsi, a kdyz Seldon dospél ke konci, Gaal uznal: "Ano, ted’ uz to chapu.”

Konecné Seldon prestal psat. "Tak tohle je Trantor za pét stoleti ode dneska. Jak byste interpretoval tohle,
co?" Naklonil hlavu a ¢ekal.

"Naprosta zkaza!" vydechl Gaal nevéticné. "Ale - ale to neni mozné. Trantor nikdy nebyl..."

Ze Seldona salalo nadSeni ¢loveka, na némz je stara pouze jeho télesna schranka. "No jen do toho. Vidél jste,
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jak jsme dospéli k vysledku. Zapomeiite ted’ na symboliku a zformulujte vSe do slov."

"Cim bude Trantor specializovangji," zadal Gaal, "tim bude zranitelngjsi a méné obranyschopny. Za druhé,
¢im vic bude fungovat jako spravni centrumfise, tim lakavéjsi kofisti se stane. Jakmile bude pravo prvorozeného na
fissky trin zpochybnéno a spory mezi velkorody se stanou nezvladatelnymi, spolecenska odpovédnost zmizi."

"Staéi. A jaka je numericka pravdépodobnost, ze béhem péti stoleti dojde k naprosté zkaze?"

"To nedokazu odhadnout."

"Jisté byste svedl derivaci pole, ne?"

Gaal byl pod tlakem a v&d¢l to. Seldon mu mikropocita¢ nenabidl, drzel ho tak ptl metru pfed Gaalovyma
ocCima. Zufive pocital a citil, jak nu ¢elo vlhne potem.

"Zhruba pétaosmdesat procent?"

"To neni $patné," piikyvl Seldon a naspulil spodni ret, "ale ani dobré. To ¢&islo se ve skutenosti pohybuje
kolem 92,5 procent."

"A proto vamiikaji Sycek Seldon?" zeptal se Gaal. "Nic z toho jsem v asopisech nevidél."

"Jistéze ne. Tohle se tisknout ned4. Myslite si, Ze si Rise mize dovolit takovym zptisobem odkryt svou
slabost? Tohle je velice jednoducha ukazka toho, jak psychohistorie funguje. OvSem nékteré nase vysledky se dostaly
mezi aristokracii."

"To je Spatné."

"Ne tak docela. Se v§im se pocita."

"Proto m¢ tedy sledu;ji?"

"Ano. Cely mij projekt je pod policejnim drobnohledem."

"Hrozi vam nebezpe¢i?"

"Ale jisté. S pravdépodobnosti 1,7 procenta budu popraven, to ale projekt pfirozené nezastavi. I to jsme vzali
v potaz. Ale na tom ted’ nezalezi. Pfedpokladam, Ze zitra za mnou piijdete na univerzitu?"

"Pfijdu," pfisveédcil Gaal.

5

VYBOR PRO VEREINOU BEZPECNOST - Po zavrazdéni Cleona 1., posledniho z Entunovcii, se vlady i
zmocnila aristokraticka klika a v rozharanych pomérech nasledujicich staleti ptisobila jako svého druhu stabilizujici
prvek. Vybor pro vefejnou bezpeénost, jemuz obvykle dominovaly velkorody Chenti a Divartdi, zdegeneroval ve slepou
instituci udrzujici status quo. Od moci byli Slechtici odstaveni az po nastupu posledniho silného cisate, Cleona 11.
Prvni pfedseda Vyboru...

... Pocatek upadku Vyboru se svymzpiisobem datuje od pieliceni s Harim Seldonem, k némuz doslo dva roky
pted zacatkem éry Nadace. Pribéh procesu je vylicen v Dornickové Zivotopisu Hariho Seldona ...

GALAKTICKA ENCYKLOPEDIE

Gaal svij slib nesplnil. Pristiho rana ho totiz probudil tlumeny zvuk bzué¢aku a po zvednuti sluchatka ho
recepéni maximalné diskrétné, tiSe a s mnoha omluvami informoval, Ze je na piikaz Vyboru pro vefejnou bezpecnost
zatcen.

Gaal vyskocil a zjistil, Ze dvefe se nedaji oteviit. Mohl se jen obléci a ¢ekat.

Prisli si pro né€j a zavedli ho jinam, ale porad byl ve vazb¢. Otazky mu kladli prevelice zdvofilym zptisobem.
VSechno probihalo velmi civilizované. Vylozil jim, Ze pochézi ze Synnaxu, Ze absolvoval takové a takové Skoly a toho a
toho dne ziskal doktorat z matematiky. Zazadal o misto v tymu doktora Seldona a byl pfijat. Tyto detaily opakoval
Znovu a znovu a oni se zase znovu a znovu vraceli k jeho angazma v Seldonové projektu. Jak se o ném dovédél, co mel
mit za povinnosti, jaké tajné instrukce obdrzel, o Cemto v§echno ma byt.

Odpovidal, Ze nevi. Zadné tajné instrukce nemé. Je védec a matematik. O politiku se viibec nezajima.

A nakonec se ho ten laskavy vySetfovatel zeptal: "Kdy bude Trantor znicen?"

Gaal se zajikl. "To sdm za sebe nedokazu fict."

"Mohl byste citovat né¢koho jiného?"

"Jak bych mohl mluvit za n€koho jiného?" Bylo mu horko, moc horko.

"Mluvil s vami nékdo o takovéto zkaze, ptipadné stanovil jeji pfiblizné datum?" otazal se vySetfovatel, a kdyz
mladik zavahal, pokracoval: "Byl jste sledovan, pane doktore. Byli jsme na kosmodromu, kdyz jste pfistal, ve
vyhlidkové vézi, kdyz jste cekal na schlizku, a také jsme pfirozen€ vyslechli vas hovor s doktorem Seldonem."

"Pak tedy znate jeho nazory," opacil Gaal.

"Mozna. Ale chtéli bychom je slySet od vas."

"M4 za to, ze Trantor bude do péti set let zni¢en."

"A to néjak... ehm, matematicky dokéazal?"

"Ano, dokazal," odpovédél Gaal vzdorné.

"A vy soudite, Ze jeho... ehm... matematické vysledky jsou vérohodné?"

"Pokud za n¢ doktor Seldon ruci, pak jsou vérohodné."

"Vratme se tedy zpatky k -"

"Pockejte," skocil mu do feci. "Mamnarok na pravniho zastupce. Dozaduji se svych prav jakozto fissky
obcan."

"Mate je mit."
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A mel.

Po né&jakém ¢ase do jeho pokoje vesel dlouhan, jehoz vyzabla tvaf byla sama vraska, takze se clovék nemohl
ubranit pochybam, jestli na ni jesté zbylo misto na usmév.

Gaal k nému vzhlédl; v tu chvili si pfipadal neupraveny a uplné ochably. Tolik se toho udalo, a to nebyl na
Trantoru ani tficet hodin.

"Jmenuji se Lors Avakim. Doktor Seldon se na m¢ obratil s prosbou, abych vas zastupoval."

"Opravdu? Tak dobfie, podivejte se. Pozaduji okanzité odvolani k cisafi. Jsemzde zcela bezdtivodné
zadrzovan. Jsem nevinny, naprosto nevinny." Méchl rukama, dlanémi dold. "Musite mi zatidit slySeni u cisafe, a to
hned."

Avakim zatim na podlahu opatrn€ vyprazdnil obsah plochych desek. Kdyby na to mél Gaal naladu, poznal by
pravnické formuléfe z cellometu, tenké kovové folie paskovitého tvaru, jez se diky svym specialnim vlastnostem vejdou
do miniaturniho prostoru osobni kapsle. Rovnéz by rozpoznal diktafon.

Avakim Gaalovu vybuchu nevénoval nejmensi pozornost a nakonec se na Dornicka upfené zadival. "Vybor
nas rozhovor necha odposlouchavat §pionaznim paprskem. Je to nezakonné, ale oni to udélaji tak jako tak."

Gaal zaskiipal zuby.

"Jenze," pokracoval Avakima rozvazné se posadil, "ten diktafon na stole - zcela obycejny a naprosto funkéni
exemplar - umi je$té néco navic, a sice zcela vyrusit zminény Spiondzni paprsek. Na tohle nepfijdou hned."

"Pak k vam miizu mluvit otevieng."

"Ovsem."

"V tom piipadé pozaduji audienci u cisafe."

Avakim se chladn¢ usmal, a tak se ukazalo, ze na jeho hubeném obliceji pro to prece jen misto je, i kdyz se
jeho tvar musela pofadné zkrabatit. "Je vidét, ze piichazite z provincie."

"Pofad jeste jsemiiSsky obcan. Stejné dobry jako vy nebo kdokoliv ze ¢lentt Vyboru pro vefejnou
bezpecnost."

"Jisté, jisté. Chtél jsem tim jen fict, Ze jako ¢love€k z provincie nechépete, jak to na Trantoru chodi. Cisaf nikoho
nepfijima."

"A ke komu jinému se odvolat proti Vyboru? To nezbyva zadny jiny pravni postup?"

"Ne. Prakticky vzato se nelze prava dovolat. Cisté formalné se miiZete odvolat k cisafi, ten vas ale nepiijme. To
vite, nyn¢jsi cisai uz neni z takového tésta jako cisafi z dynastie Entunovct. Bohuzel musim konstatovat, ze Trantor je
v rukou §lechtickych rodu, z nichz se sklada Vybor pro vetejnou bezpe¢nost. Tento mocensky posun ostatné
psychohistorie pfesné predpovédéla.”

"Vazné?" divil se Gaal. "Pokud tedy doktor Seldon dokaze predpoveédét d€jiny Trantoru na pét set let
doptedu -"

"On je dokaze predpovédét na patnact set let dopiedu.”

"Klidné i na patnact tisic let. Pro¢ tedy nedokazal v¢era pfedpovédét to, co se stane rano, a nevaroval mé? Ne,
prominite." Gaal se posadil a vzal si hlavu do upocenych dlani. "Chapejte, jsem rozruseny. Je mi docela jasné, ze
psychohistorie je statisticky podloZzena disciplina a nedokaze s vétsi presnosti mapovat osudy jednotlivce."

"JenZe to se mylite. Doktor Seldon soudil, Ze budete rano zatéen."

"Prosim?"

"Je to smutné, ale je to tak. Vybor se k jeho praci stavél ¢im dal tim neptatelstéji. Novaccei v Seldonoveé tymmu
byli tfady ¢im dal vic Sikanovani. Z grafu vyplynulo, Ze pro nase ticely bude nejlepsi, kdyz se konflikt vyostii prave
ted’. Vybor reagoval troSku pomalu, takze véas doktor Seldon v€era navstivil, aby je popohnal. Nic jiného v tom
nebylo."

Gaal zalapal po dechu. "Nesnasim, kdyz -"

"Prosim. Bylo to nutné. Nebyl jste vybran z néjakych osobnich divodu. Uvédomte si, ze plany doktora
Seldona, podlozené osmnacti lety matematického badani, zahrnuji vSechny statisticky vyznamné eventuality. Tohle je
jedna z nich. Byl jsem sem vyslan, jen abych vas ujistil, Ze se nemusite bat. Skon¢i to dobfe, pro projekt takika jisté a
pro vas se slusnou pravdépodobnosti."

"A jaka jsou ta ¢isla?" naléhal Gaal.

"Pro projekt pres 99,9 procent."

"A pro me¢?"

"Bylo mi fe¢eno, Ze se vase nadéje pohybuje kolem 77,2 procent."”

"Pak mam Sanci vétsi nez jedna ku péti, Ze skoncim ve vézeni nebo na popravisti.”

"Ta druha moznost ned¢la ani procento."

"No jisté. Propocty tykajici se jediného ¢loveka jsou irelevantni. Poslete za mnou doktora Seldona."

"To bohuzel nemohu. Doktor Seldon byl totiz rovnéz zatcen."

Dvefte se prudce oteviely a zvedajici se Gaal se nestacil ani porfadné rozkiiknout. Dovnitf napochodoval
strazny, dosel ke stolu, vzal z n¢j diktafon a po zevrubné prohlidce si ho str¢il do kapsy.

"Ten piistroj budu jesté potfebovat," namitl Avakim tise.

"Radi vam zapijc¢ime jiny - takovy, ktery nevrha statické pole, pane pravni zastupce."

"V tom piipad¢ jsems klientem skon¢il."

Gaal se za nim dival, jak odchazi, a pak se ocitl sam.

6
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Soud (za takovy ho Gaal alespon pokladal, jakkoli z pravniho hlediska jen pramalo piipominal spletitd procesni
fizeni, o nichz se doslechl) netrval dlouho. A pfece si uz tietiho dne Gaal stézi dokézal vybavit jeho zacatek.

Dornickovi piili$ zabrat nedavali, nebot’ zbrané t€¢zkého kalibru si rezervovali pro samotného doktora Seldona.
Navzdory tomu sedél Hari Seldon na lavici obzalovanych zcela nevzrusené. Pro Gaala piedstavoval jediny pevny bod
na celém svéte.

Publikum bylo malé a sestavalo vylu¢né z baront cisafstvi. Zastupci tisku ani vefejnosti nebyli k soudnimu
projednavani ptipusténi a bylo nejisté, zda ma néjaky vetsi pocet nezasvécenych o tomto procesu vibec ponéti.
Nalada v soudni sini obzalovanym nepfala ani v nejmensim.

Pét ¢lent Vyboru pro vefejnou bezpe€nost sedélo za vyvysenym stolem. Na sobé méli Sarlatové uniformy
zdobené zlatem a na hlavach zafivé, dokonale padnouci umélohmotné barety, jez byly odznakem jejich soudni funkce.
Uprostied sedé¢l predseda Vyboru Linge Chen. Gaal v zivoté tak vysoce postaveného Slechtice nevidél, a tak na néj
stale upiral fascinovany pohled. Za celé jednani Chen utrousil sotva par slov. Z jeho chovani jasné vyplyvalo, ze ptilis
mnoho feci je pod jeho dlstojnost.

Pravnik Vyboru se zadival do svych poznamek a pak pokracoval ve vyslechu Hariho Seldona.

P: Tak se na to podivejme, pane doktore. Kolik lidi je nyni zapojeno do projektu, ktery vedete?

S: Padesat matematikt.

P: VEetné doktora Gaala Dornicka?

S: Doktor Dornick je jednapadesaty.

P: Aha, takZe jednapadesat? Zapatrejte ve své paméti, pane doktore Seldone. Mozna je jich dvaapadesat,
nebo tiiapadesat. Nebo Ze by jich bylo jesté vic?

S: Doktor Dornick jesté neni oficidlné ¢lenem projektu. Az bude formalnim nalezitostem uc¢inéno zadost, bude
nasim jednapadesatym ¢lenem. Jak jsem jiz uvedl, je nas padesat.

P: A ne tfeba bezmdla sto tisic?

S: Matematik? Ne.

P: Nefekl jsem matematikt. Je jich sto tisic ve v§ech moznych oborech?

S: Pokud do toho zapocitate vSechny obory, pak by vase ¢islo mohlo odpovidat pravdé.

P: Ze by mohlo? Ja tvrdim, Ze skute¢n& odpovida. Tvrdim, Ze se vaseho projektu uastni devadesat osm tisic
pét set sedmdesat dva muzi.

S: Pokud se nemylim, pak jste do toho zapocital i Zeny a déti.

P: (zvySenym hlasem) Mluvil jsem o devadesati osmi tiscich péti stech sedmdesati dvou jednotliveich. Neni
tteba, abychom se tu chytali za slovo.

S: Pak vase pocty souhlasi.

P: (zadiva se do poznamek) Odsunime tento problém na chvili stranou a vénujme se jiné zalezitosti, kterou jsme
zde jiz jednou nacali. Pane doktore Seldone, mohl byste opakovat své vyroky ohledné budoucnosti Trantoru?

S: Rekl jsem a opakuji to znovu, Ze do péti set let bude Trantor leZet v troskéach.

P: A tento vyrok nepovaZzujete za neloajalni?

S: Ne, pane. Védecka pravda se loajalnosti ¢i neloajalnosti zcela vymyka.

P: Jste si jist, ze vas vyrok odpovida védecké pravde?

S: Jsem.

P: Na ¢em se vaSe presveédceni zaklada?

S: Na psychohistorické matematice.

P: Mizete dokazat jeji vérohodnost?

S: Jen jinému matematikovi.

P: (s ismévem) Prohlasujete tedy, Ze vase pravda je natolik ezoterické povahy, Ze ji obycejny ¢lovek nemiize
uchopit. Pfipada mi, ze pravda by m¢la byt srozumitelnéjsi, mén¢ zahadna a piistupné;si.

S: Nekterym je pristupna az dost. Zakonitosti pfenosu energie, znamé téz jako termodynamické zakony, jsou
znamy a plati uz od mytickych pocatka lidstva, a pfece by se v této soudni sini nasli lidé, ktefi by nedokazali navrhnout
parni stroj. A to mluvimi o lidech s vysokou inteligenci. Mam své pochybnosti, zda by se mezi vzdélanymi ¢leny
Vyboru...

V tom okamziku se jeden ¢len Vyboru nahnul k prokuratorovi. Slova nebylo slyset, ale jeho syéeni bylo
zna¢né ZluCovité. Prokurator zEervenal a skocil Seldonovi do feci.

P: Neprisli jsme sem poslouchat pfednasky, pane doktore Seldone. Pfedpokladejme, Ze jste spravnost svého
tvrzeni dokdzal. Co kdyz ovSem hypotézy o nadchazejici katastrof€ §ifite proto, abyste podlomil davéru v fi§skou vladu
a vyuzil takového stavu k dosazeni vlastnich cila?

S: To neni pravda.

P: Kdyz dovolite, tvrdil jste rovnéz, Ze pted takzvanym zpustoSenim Trantoru dojde k mnoha nepokojim?

S: To souhlasi.

P: A co kdyz takové nepokoje hodlate vyvolat uz jen tim, Ze je piedpovite? Potom budete mit k ruce
stotisicovou armadu...

S: Tak predevsim, ani toto se nezaklada na pravdé. A i kdyby ano, pfi bliz§im zkoumani se ukaze, ze pouhych
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deset tisic z nich jsou muzi vojenského véku, a ani jeden z nich nema armadni vycvik.

P: Jednate tu v cizim z4jmu?

S: Nejsem v cizim Zoldu, pane prokuratore.

P: Jste zcela nezaujaty? Jen slouzite védé?

S: Ano.

P: Povézne si tedy jak. Doktore Seldone, 1ze zménit budoucnost?

S: Zajisté. Napiiklad tato soudni sift by mohla za par hodin vybuchnout, nebo také ne. Kdyby k vybuchu
doslo, budoucnost by nepochybn¢ v n¢kolika drobnych ohledech byla jina.

P: Vy se vytacite, pane doktore. Lze zménit osud lidstva?

S: Ano.

P: Jednoduse?

S: Ne. S velkymi obtizemi.

P: Pro¢?

S: Psychohistorické trendy v planetarnim méfitku maji nesmirnou setrvacnost a zmenit je miize jen, sila s
podobnou setrvacnosti. Bud’ se musi angazovat stejné mnozstvi lidi, anebo je tfeba smifit se s ohromnou ¢asovou
narocnosti, pokud se tedy o zménu snazi jen relativné malo lidi. Rozumite?

P: Myslim, Ze ano. Trantor nebude zpustoSen, pokud se tomu spousta lidi rozhodne zabranit.

S: Presné tak.

P: Reknéme sto tisic lidi?

S: Ne, pane. To by ani zdaleka nestacilo.

P: Vazng?

S: Berte v potaz, ze Trantor ma ¢tyficet miliard obyvatel. Dale vezméte v Givahu, ze tento zkazonosny trend
neni vlastni jen Trantoru, ale celé Risi, a v té Zije takika trilion lidi.

P: Vida. Pak tedy sto tisic lidi miize zvratit tento trend, pokud o to oni a jejich potomci budou usilovat pét set
let.

S: Je mi lito, ale ne. Pét set let je piili§ kratka doba.

P: Aha! Vtakovém piipadé€, pane doktore Seldone, mizeme z vaSich vyrokl vyvodit jen jediny zavér. V ramei
svého projektu jste dal dohromady sto tisic lidi. Ti ani za pét set let nejsou s to zménit d&jiny Trantoru. Jinymi slovy,
nedokazou zabranit zkaze Trantoru, ani kdyby se na hlavu postavili.

S: To mate bohuzel pravdu.

P: A na druhou stranu nechysta vasich sto tisic lidi nic nezakonného.

S: Pesné¢ tak.

P: (pomalu a spokojen¢) V tom pfipad¢, pane doktore Seldone... A ted’ pecliveé vazte slova, protoze po vas
budeme chtit uvazenou odpovéd’. K jakému ucelu jste shromazdil téch vasich sto tisic?

Prokuratortv hlas ziskal na razanci. Zaklapl past, zahnal Seldona do kouta, §ikovnym manévrovanim mu
nenechal sebemensi prostor pro odpovéd'.

Vtadach Slechticii se vzmahal Sum a nakonec preskocil i mezi cleny Vyboru. Ve svych Sarlatovo-zlatych
uniformach se naklanéli jeden k druhému a jen jejich predseda zachovaval dekorum.

Hari Seldon ztistal ledové klidny a pockal si, az se vSichni vypovidaji.

S: Abych minimalizoval nasledky této pohromy.

P: A co tim pfesné mate na mysli?

S: Vysvétleni je jednoduché. Nadchazejici zkaza Trantoru neni izolovanou udalosti, kterd by se dala oddélit od
vyvoje lidstva. Bude vyvrcholenim spletitého dramatu, které zacalo pied nekolika staletimi a jehoz d€j kazdym rokem
nabira na rychlosti. Jde o prohlubujici se Gipadek a pad galaktické Rise.

Sum v publiku nyni piesel v jednolity hukot. Prokurétor, kterému ted’ nikdo nevénoval pozornost, se na
Seldona rozkiikl: "To nam tu do o¢i tvrdite, ze ..." Ale v tom okamziku se z publika zacal ozyvat kfik "Velezrada!" a
prokurator zmlkl. Pfitomni si to zkratka piebrali, aniz musel protivnika dal deptat.

Predseda Vyboru pomalu zvedl kladivko a nechal ho dopadnout. Zvuk ptipominal jemny gong. Kdyz jeho
ozvéna doznéla, utichl i rozruch. Prokurator se zhluboka nadechl.

P: (teatralng) Uvédomujete si, doktore Seldone, ze mluvite o Risi, ktera generaci po generaci dokézala po
dvanact tisic let obstat ve vSech zkouskach a za niz stoji laska a nadéje jednoho trilionu lidi?

S: Jsem obeznamen jak se sou¢asnym stavem, tak s minulosti Rige. Nechci nikoho z piitomnych urazit, ale
narokuji si v tomto ohledu znalosti, které vyrazné ptevysuji védomosti kohokoliv v této mistnosti.

P: A ptedpovidate jeji zkazu?

S: Tato pfedpovéd’ se zaklada na matematickych vypoctech. Moralni soudy pfenechavam jinym. Osobné je mi
z takovych vyhlidek smutno. I kdyby Rise nakrasné byla $patna - a ja nic takového netvrdim -, chaos po jejim padu
bude horsi. A pravé boji proti tomuto chaosu je zasvécen mij projekt. Pomaly pad Rise je monumentalni proces,
panové, a neda se mu jednoduse celit. Jeho pfic¢inou je zbytnéla byrokracie, mizejici iniciativa, zakonzervovany
kastovni systém, potlacovani zvidavosti - a stovky dalSich faktord. Jak jsemuz fekl, ten proces se rozb¢hl pred
nekolika staletimi a je pfili§ vSeobjimajici a drtivy, nez aby se dal zastavit.
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P: Neni snad kazdému zjevné, Ze Rise je naopak na vrcholu svych sil?

S: Zdéani sily vas obklopuje na kazdém kroku. Zdalo by se, ze cisafstvi vydrzi naveky. Jenze prohnily kmen,
pane prokuratore, vypada porad stejné mohutné, dokud ho vichfice nepierazi vpuili. Poryvy této vichfice svisti mezi
vétvemi Rie jiz dnes. Zaposlouchate-li se citlivym psychohistorickym uchem, uslysite to skiipani.

P: (nejiste) Doktore Seldone, nepfisli jsme sem poslou-

S: (pevnym hlasem) RiSe zmizi a viechna jeji dobrodini s ni. Nashromazdéné védomosti pfijdou vniveé a fad,
ktery nastolila, se rozpadne. Mezihvézdné valky budou bez konce, meziplanetarni obchod upadne, celkovy pocet
obyvatelstva poklesne, planety ztrati kontakt s jadrem galaxie - a tak tomu uz zlistane.

P: (pfiskrcenym hldskem v naprostém tichu) Navzdy?

S: Psychohistorie, jez dokaze predpoveédét pad, ma co fict i k naslednénmu obdobi temna. Jak jsme si dnes
vyslechli, panové, Rise pietrvala dvanact tisic let. Temno potrva ne dvandct, ale tiicet tisic let. Nakonec povstane
Druha fiSe, ale ji a nasi civilizaci bude délit tisic generaci plnych utrpeni. Tomu se musime postavit.

P: (trochu se vzpamatuje) Sam si protifecite. Predtim jste prohlasoval, Ze nemiizete zabranit zkaze Trantoru, a z
téhoz diivodu pravdépodobné ani padu - takzvanému padu Rige.

S: Netvrdim, ze padu miizeme zabranit. Jest¢ ale neni piili§ pozdé na to, abychom zkratili nasledné bezvladi. Je
v nasich silach, panové, omezit vladu chaosu na jediné tisicileti - pokud ov§em moje skupina bude moci jednat. Ocitli
jsme se ve velmi choulostivém historickém okamziku. Ohromna valici se masa udalosti musi byt malicko odklonéna -
jenom trosku, nemiize to byt o moc, ale mohlo by to postacit k vymazani devétadvaceti tisic let stradani z d&€jin lidstva.

P: Jak toho hodlate dosdhnout?

S: Tim, Ze zachranim védomosti lidské rasy. Suma poznani presahuje moznosti jednoho ¢lovéka, ba celé
tisicovky lidi. Rozpadne-li se nase spolecenska struktura, véda se roztiisti na milion kousku. Jednotlivci budou znat
mnoho z téch stiipeckl védeni, ty ale budou samy o sobé neuzitené, zbyte¢né. Izolovana, a tedy bezvyznamna fakta
nebudou nikomu pfedéna a ztrati se v propadlisti generaci. OvSem pokud nyni shrneme veskeré poznani do jednoho
grandidzniho dila, nikdy se neztrati. Dalsi generace na ném budou stavét a nebudou muset tyto védomosti objevovat
nanovo. Vjednommiléniu bude odvedena prace za tficet tisic let.

P: Viechno tohle -

S: Cely miij projekt, mych tficet tisic muzti s manzelkami a détmi se vénuje piipraveé Galaktické encyklopedie.
Za svého zivota ji nedokonéi. Ja sam zemiu difv, nez se prace pofadné rozb&éhnou. Ale nez Trantor padne, bude hotova
a jeji exemplafe zaujmou misto v policich kazdé vétsi knihovny v galaxii.

Predsedovo kladivko se zvedlo a dopadlo. Hari Seldon vstal a tise se posadil vedle Gaala.

"Tak jak se vam libilo predstaveni?" zeptal se ho s ismévem.

"Stréil jste je do kapsy," odpoveédél Gaal. "Ale co bude ted?"

"Odroc¢i soud a pokusi se se mmou dohodnout soukrome."

"Jak to vite?"

"Abych pravdu fekl, ja to nevim. Zalezi to na predsedovi Vyboru. Studoval jsem ho cela 1éta, snazil jsem se
analyzovat jeho mySlenkové pochody, ale sam vite, jak riskantni je zavadét individualni vrtochy do
psychohistorickych rovnic. A pfece chovam jisté nadéje."

7

PriSel k nim Avakim, pokyvl Gaalovi a sklonil se k Seldonovi, aby mu néco zaSeptal do ucha. Gong ohlésil
odroceni ptipadu, strazni je od sebe odloucili a Gaala odvedli.

Pristiho dne se slyseni neslo v Gplné jiném duchu. Hari Seldon s Gaalem Dornickem byli sami pred Vyborem.
Sedéli spolu u stolu, ktery jen tak tak oddéloval pét soudcti od obou obzalovanych. Nabidli jim dokonce doutniky z
plastové skiinky, ktera hrala duhovymi barvami a jejiz povrch vzbuzoval dojem nekone¢ného proudu vody. Osalené
o€i vidély z€etenou hladinu, ackoliv je prsty ujistovaly, Ze skiiiika je na omak tvrda a sucha.

Seldon si vzal, Gaal odmitl.

"Mij pravnik neni pfitomen," postézoval si Seldon.

Tohle uz neni pieli¢eni, pane doktore Seldone," yjistil ho jeden ¢len Vyboru. "Sesli jsme se tu, abychom si
promluvili o bezpeci statu."

"Mluvit budu ja," ozval se Linge Chen a zbyli ¢lenové Vyboru se pohodiné uvelebili, pfipraveni naslouchat.
Rozhostilo se nalezité ticho, aby snad Chenova slova nezapadla.

Gaal zatajil dech. Stihly a pfisny Chen vypadal na sviij vék nezvykle stafe a byl skute¢nym cisafem galaxie.
Dite, které se honosilo timto titulem, bylo pouhym symbolem, loutkou v Chenovych rukou - a rozhodné ne prvni.

"Doktore Seldone, vy ohrozujete klid a mir v cisafové {isi. Za sto let nebude dychat nikdo z téch biliona lidi,
ktefi dnes ziji mezi hvézdami galaxie. Pro¢ se tedy zabyvat udalostmi, které nastanou za pét stoleti?"

"J4 nebudu nazivu za pét let," opacil Seldon, "a pfece mé to zajima piimo nebyvale. Reknéme, Ze jsem idealista.

LRl

Reknéme, Ze se identifikuji s tou mystickou generalizaci, kterou popisujeme jako 'lidstvo'.
"Ja se nehodlam pracné seznamovat s né¢jakou mystickou naukou. Mohl byste mi laskavé objasnit, pro¢ bych
se vas i té nepohodIné a zbytecné pétisetleté budoucnosti, kterou stejné neuvidim, nemohl zbavit jednoduse tak, Ze
vas jesté dnes vecer necham popravit?"
"Pfed tydnem," zareagoval Seldon s usmévem, "byste to mohl udélat a uchovat si pfitom pravdépodobnost
zhruba jedna ku deseti, Ze na konci roku budete jest¢ nazivu. Dnes uZ to neni jedna ku deseti, ale ani ne jedna ku tisici."
Mnozi piitomni ptekvapené vydechli a par si jich nervozné poposedlo. Gaal citil, jak mu vstavaji chloupky na
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tyle. Chenova vicka o poznani klesla.

"A jakpak to?" chtél védét.

"Pad Trantoru," vysvétloval Seldon, "nedokaze zastavit zadné myslitelné usili. Na druhou stranu ho lze
snadno uspiSit. Zvést o pferuseni procesu se mnou se rozsiti po celé galaxii. Zmafeni mych plani na zmirnéni nestésti
presvédéi mnohé, ze budoucnost jim neslibuje nic dobrého. Jiz dnes se zavisti vzpominaji na zivot svych dédecka.
Presvédci se, ze pievratl bude pfibyvat a stagnace obchodu se nadale prohloubi. Galaxii prostoupi pfesvédceni, ze
cenu ma jen to, co si ¢lovek pro sebe dokdze momentalné urvat. Ctizadostivei uz nebudou vyckavat a bezohledni se
nebudou drzet zpatky. A kazdy jejich ¢in uspisi zanik civilizace. Nechejte mé popravit a Trantor nepadne za pét set, ale
za padesat let - a vy samdo roka a do dne."

Takovymi povidackami miiZete vystrasSit tak malé déti, a krom toho vaSe smrt neni jedinym uspokojivym
feSenim naseho problému."

Chen zvedl $tihlou ruku ze slozky, na niz spocivala, takze se svrchniho papiru zlehka dotykal jen dvéma prsty.

"Reknéte mi," pokracoval dal, "budete se zabyvat pouze piipravou té své encyklopedie?"

"Budu."

"A pracovat na ni lze pouze na Trantoru?"

"Mylorde, na Trantoru se nachazi Cisatska knihovna, o akademickém zazemi Trantorské univerzity ani
nemluve."

"A pftece, kdybyste se usidlil n€kde jinde, feknéme na planeté, kde vas od uceného badani nebude odvadeét
rus$na metropole se v§emi svymi lakadly, kde se vasi lidé budou moci zcela zasvétit a oddat své praci - nemohlo by to
mit své vyhody?"

"Mozna malé."

"V tom piipadé vam byl takovy svét vybran. Budete si moci pracovat po libosti, se svymi sto tisici lidmi kolem
sebe. Galaxie bude védeét, ze pracujete a bojujete proti velkému Padu. Dokonce jim bude feceno, ze vy Padu zabranite,"
usmal se. "Ja zas tolika vécem nevéiim, a tak celkem lehce pustim z hlavy i vase prognézy upadku Rise. AZ tedy
promluvimk lidu, budu zcela presvédcen, ze mluvim pravdu. A vy, pane doktore, nebudete obtéZzovat na Trantoru a
rusit cisartv klid.

Druhou mozZnosti je smrt vase a tolika vasich stoupenci, kolik se mi jen bude zdat nutné. Vase predchozi
vyhrizky neberu vazné. Zdali si zvolite vyhnanstvi, nebo smrt, to si rozhodnéte do péti minut od tohoto okamziku."

Co je to za svét, ktery jste nam vybrali, mylorde?" zeptal se Seldon.

"Myslim, ze se jmenuje Terminus," odtusil Chen. Lezérné, Spickami prstli otocil papiry na stole tak, aby z nich
mohl Seldon ¢ist. "Je to neobydlena, ale dost dobfe obyvatelna planeta, kterd miize byt pfizplisobena potfebam védct.
Nachazi se pravda v ponékud odlehlych koncinach -"

"Je na kraji galaxie," sko¢il mu do feci Seldon.

"Jak jsemfekl, lezi v ponekud odlehlych konc¢inach. O to 1épe se na ni budete moci soustfedit na praci. No tak,
uz vam zbyvaji jen dvé minuty."

"Na takovy pfesun budeme potiebovat néjaky ¢as. Jedna se tu o dvacet tisic rodin."

"Dostanete ho."

Seldon se na chvili zamyslel a vtefinova rucicka zacala ukrajovat posledni minutu. "Pfijimdm vyhnanstvi,"
rozhodl se Seldon.

Pri téch slovech Gaalovi malem vynechalo srdce. Z vétsi ¢asti mél nesmirnou radost - a kdo by ji nen¢l, kdyz
unikne smrti. Ale i pfes tuto ohromnou tlevu ho trochu mrzelo, Ze byl Seldon porazen.

8

V taxiku, ktery svistél stovkami kilometrti cervich tunelt k univerzite, sedéli dlouho micky. Pak se Gaal
najednou osil a zeptal se: "Byl jste k pfedsedovi Vyboru upiimny? Skuteéné by vase poprava uspisila pad cisafstvi?"

"O vysledcich psychohistorického badani nikdy nelzu. Ani by mi to v tomto piipad¢ nebylo nic platné. Chen
vedél, ze mluvim pravdu. Je velmi chytry politik a politici uz z podstaty své prace musi mit instinktivni cit pro
psychohistoricka fakta."

"A musel jste tedy pfijmout vyhnanstvi?" nadhodil Gaal, ale Seldon neodpovédél.

Kdyz dorazili do univerzitniho arealu, Gaalovy svaly se zachovaly po svém, ¢i pfesnéji fe¢eno, vypovedély
mu sluzbu. Z taxiku ho museli skoro vynést.

Cela univerzita byla zalita oslnivym svétlem. Gaal skoro zapomnél, Ze néco jako slunce viibec existuje. Ne Ze
by univerzita stala pod otevienym nebem - nad jejimi budovami se klenula monstrézni kupole ze specialniho skla. Bylo
polarizované, takze se Gaal mohl zadivat pfimo do Zhnouciho slunce nad sebou. A pfece bylo jeho svétlo neztlumené a
odrazelo se od kovovych budov, kam jen oko dohlédlo.

Sama univerzita se na rozdil od ostatnich trantorskych staveb nevyznacovala tvrdou ocelové Sedou barvou.
Byla spis do stiibrna a jeji kovovy lesk mél takika slonovinovy nadech.

"Vypada to, ze k nam zavitali vojaci," poznamenal Seldon.

"Coze?" Gaal stocil zrak k prozaické zemi a zjistil, Zze u nich stoji hlidka.

Zastavili se a z blizkych dvefi se pfed nimi jako duch vynofil kapitan.

"Doktor Seldon?" zeptal se uhlazen¢.

"Ano."

"Cekali jsme na vas. Vy a vasi lidé od této chvile spadate pod stanné pravo. Jsem zplnomocnén vam vyfidit,
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7e na piipravy k odchodu na Terminus mate Sest mésicd."”

"Sest mésict!" vykiikl Gaal nevéficng, ale to uz mu Seldon jemné seviel rameno.

"Takové jsem dostal rozkazy," pokr¢il kapitdn rameny.

Jakmile odesel, Gaal se otocil k Seldonovi. "Prosim vas, co se za Sest mésic da stihnout? Tohle neni nic
jiného nez pomald vrazda."

"TiSe, tiSe. Nejdiiv dojdeme do mé pracovny."

Nebyla to moc velka pracovna, ale byla zabezpecena proti odposlechu, a to takika neodhalitelnym zptisobem.
Ze Spionaznich paprski, které na ni byly zaméfeny, se neozyvalo ticho ani mnohem podezielejsi praskani statické
elektfiny. Misto toho byly pracovnikiim bezpecnostni sluzby naservirovany konverzace nahodné sestavené z ohromné
zasoby nevinnych frazi, pronaSenych riznym tonema riznymi hlasy.

"Tak tedy," prohlasil Seldon sebejisté, "Sest me¢sic nam bude stacit."

"Nedokazu si predstavit jak."

Protoze, chlapée milj, v nasich planech jsou kroky ostatnich stran piizpiisobeny nasim potfebam. Cozpak jsem
vam jiz nefekl, ze Chenovy myslenkové pochody byly pfedmétem toho nejdikladnéjsiho zkoumani, jehoz se
kterémukoli ¢lovéku kdy dostalo? Nedopustili jsme, aby proces zacal diiv, nez ¢as i okolnosti ptaly vyusténi
odpovidajicinu nasim cilim."

"Ale mohl jste zafidit -"

"- abych byl poslan do vyhnanstvi na Trantoru? Pro¢ ne?" Prstem nahmatal jisté misto na stole a ve zdi za
nim se odsunula nevelka ¢ast stény. Mohl to udélat jen on, protoze snima¢ ve stole aktivovaly pouze jeho otisky prsti.

"Uvnitt uvidite nékolik mikrofilmi," instruoval ho Seldon. "Vytahnéte ten oznaceny pismenem T."

Gaal poslechl a pockal si, nez Seldon zalozi mikrofilm do projektoru a poda mu dva okulary. Gaal si je nasadil a
sledoval film, ktery se mu odvijel pfed o¢ima.

"Pak ovsem..."

"Co vas piekvapuje?" zeptal se Seldon.

"Vy uz se dva roky piipravujete na odlet?"

"Dva a pul roku. Pfirozeng, nemohli jsme si byt jisti, ze si Chen vybere pravé Terminus, ale doufali jsme, Ze by
to tak mohlo dopadnout, a jednali jsme se na zakladé tohoto pfedpokladu..."

"Ale pro¢, pane doktore? Pro¢ vlastné jste si zafidil vyhnanstvi? Nedala by se situace mnohem 1épe
ovliviiovat odsud z Trantoru?"
7e bychom mohli ohrozit bezpe¢nost Rise."

"JenZe vy jste tyto obavy vyvolal jen proto, abyste si vynutil vyhnanstvi. Pofad tonm nerozumim."

"Dvacet tisic rodin by mozna z vlastni viile neodletélo nékamna druhy konec galaxie.”

"Ale pro¢ by tamm¢ly byt nahnany?" Gaal se na chvili odmicel. "To nesmim védét?"

"Jesté ne," odtusil Seldon. "Prozatim postaci, kdyz budete védét, Ze na Terminu bude zaloZeno uto¢isté pro
védce. A dal$i bude zaloZeno na opaéném konci galaxie, feknéme..." usmal se Seldon, "na Hvézdném konci. A co se
ostatniho tyce, ja uz brzy zemtu a vy toho uvidite vic nez ja - ne, ne. USetfete mne svého zdéSeni a nenamlouvejte mi,
ze se mij zdravotni stav zlepsi. Podle mych 1ékaiG nebudu zit déle nez rok, dva. Na druhou stranu jsem uskutecnil, co
jsemsi v zivoté predsevzal - a dokazete si snad piedstavit lepsi okolnosti provazejici vasi smrt?"

"A az zemfete, pane?"

"Pak piijdou moji nastupci - mozné dokonce i vy. A tito nastupci budou s to miij plan doladit a ve spravny
Cas a za spravnych okolnosti vyvolat vzpouru na Anakreonu. Potom se uz udalosti budou moci ubirat po svém, aniz
bychomjimmuseli vénovat pozornost."

"Nechapu."

"Jednou to pochopite." Na Seldonové vras¢ité tvafi se rozhostil klid 1 uinava, oboji zaroven. "Veétsina jich
odleti na Terminus, ale n¢ktefi zistanou. Zafidit to pijde lehce. Ale co se mne tyce," uzaviel Septem, takze ho Gaal
sotva slySel, "ja jsem hotov."

Cést druha

Encyklopedisté
1

TERMINUS - Vzhledemk roli, jiz mél sehrat v déjinach galaxie, byla jeho poloha pfinejmen§im zvlastni, a pfece
- jak mnoho autor do omrzeni opakuje - osudové dana. Tato planeta na samém okraji galaktické spiraly, ktera
samojedind krouZzi kolem izolovaného slunce, chudé na pfirodni zdroje a zanedbatelné ekonomické hodnoty, nebyla
obydlena ani po péti stech letech po jejim objeveni - dokud na ni nepfistali encyklopedisté...

Terminus byl pfeduréen k tomu, aby s nastupem nové generace piestal byt pouhym piivéskem
psychohistorikd na Trantoru. Poté, co se Anakreon vzboufil a k moci se dostal Salvor Hardin, prvni ze skvélé fady...

GALAKTICKA ENCYKLOPEDIE

Lewis Pirenne cosi piln¢ spisoval u svého stolu v dobfe osvétleném koutu mistnosti. Praci bylo tieba
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koordinovat. Usili muselo byt organizovano. Nitky se musely proplést v ornamenty.

Uplynulo padesat let - padesat let, béhem nichz bylo tfeba zalozit Encyklopedickou nadaci ¢islo jedna a sefidit
ji v hladce pracujici stroj. Padesat let na sbér hrubého materialu. Padesat let pfiprav.

To vSechno bylo jiz za nimi. Za pét let spatii svétlo svéta prvni dil toho nejmonumentalnéjsiho dila, do jakého
se kdy galaxie pustila. A pak v desetiletych intervalech - s pravidelnosti hodinového stroje - bude vychazet dil za
dilem. A s nimi dodatky, zv1astni ¢lanky o aktualnich zalezitostech, dokud...

Pirenne sebou trhl, nebot’ bzucak na stole se zacal vzpurné, byt tlumené dozadovat jeho pozornosti. Na tu
schiizku malem zapomnél. Stisknutim tlacitka oteviel dvere a koutkem rozt€ékaného oka zahlédl, jak dovnitt vchazi
podsadité postava Salvora Hardina. Pirenne nezvedl o¢i od stolu.

Hardin se musel usmat. Sice spéchal, ale uz véd¢l svoje a neurdzel se pii dalsi ukézce toho, jak prezirave se
Pirenne stavi ke komukoliv ¢i ¢emukoliv, co ho vyrusuje od prace. Uvelebil se v kiesle na opa¢ném konci stolu a ¢ekal.

Pirennovo pero se hnalo po strance jako o zavod a slaboulince pii tom skiipalo. Jinak se v pokoji nic
nepohnulo, neozval se ani jiny zvuk. A pak vytahl Hardin z kapsicky na vesté dvoukreditovou minci. Vyhodil ji do
vzduchu, a jak se otacela, jeji povrch z nerezové oceli jiskiil odrazenym svétlem. Hardin ji chytil, znovu vyhodil a ospale
pozoroval jeji mihotani. Na planeté, kam se musely veSkeré kovy dovazet, byla nerezova ocel vybornym platidlem.

Pirenne na né¢j vrhl pohled a zanrkal. "Nechte toho!" nafidil mu nevrle.

"Coze?"

"Toho piiSerného pohazovani. Prestaiite s tim."

"Aha." Hardin kovovy kotouéek schoval do kapsy. "Reknéte mi, az budete hotov, ano? Slibil jsem, Ze se
vratim na zasedani méstské rady, nez se zacne hlasovat o projektu nového vodovodu."

Pirenne vzdychl a posunul se i se zidli kousek od stolu. "UZ jsem skon¢il. Jen doufam, Ze mé nebudete
zatézovat mestskymi zalezitostmi. O ty se, prosim, postarejte sam. Encyklopedie mi zabira veskery cas."

"Slysel jste posledni zpravy?" otdzal se Hardin nevzruSen¢.

"Jaké zpravy?"

"Zpravy, které ultravinny piijima¢ mésta Terminus zachytil pfed dvéma hodinami. Kralovsky guvernér
Anakreonské prefektury se prohlasil za krale."

"Ze by? No a co?"

"To znamena," pokradoval Hardin, "Ze jsme odiiznuti od vnitinich oblasti RiSe. A piestoze jsme to o¢ekavali,
znacéné to zkomplikovalo nasi uz beztak nelehkou situaci. Anakreon blokuje nasi posledni obchodni trasu na Santanni a
na Trantor a na samotnou Vegu! Odkud ted mame dovazet kov? Celych Sest mésici se nam nepodafilo obstarat
jedinou zasilku oceli ¢i hliniku, a ted’ uz bez laskavého svoleni anakreonského krale nedostaneme zadnou!"

Pirenne netrpélivé zamlaskal. "No tak to pfes n€j néjak protlacte."

"Ale smime viibec? Poslouchejte, Pirenne, podle ustanovujici charty Nadace dostala Porucenska rada
encyklopedického vyboru plné administrativni moci. Ja jakoZzto starosta mésta Terminu mam dost velké pravomoci,
abych se mohl vysnirkat a mozna jesté abych si pSiknul, kdyz mi ov§em k tomuto ukonu podepisete pisemné povoleni.
Je to tedy na vés a na Radé. Zadam vas jménem mésta, jehoZ prosperita zavisi na nepferu$eném obchodu s galaxii,
abyste svolal zvlastni zasedani..."

"Dost! Taborové fecnéni si schovejte pro jiné prilezitosti. Podivejte se, Hardine, Porucenska rada nezakéazala
zalozeni obecni spravy na Terminu. Néco takového povazujeme za nutné, protoze od zalozeni Nadace pfed padesati
lety doslo k nartistu obyvatelstva a protoze ¢im dal vétsi pocet lidi se zabyva Cinnosti, kterd nema s encyklopedii nic
spole¢ného. To ale neznamena, Ze by jedinyma vyluénym poslanim Nadace nebylo vydat definitivni encyklopedii
obsahujici veSkeré poznani lidského rodu. Jsme védecka instituce financovana ze statniho rozpoctu. Nemtizeme -
nesmime - nebudeme zasahovat do mistni politiky."

"Rikate mistni politiky?! U cisafova levého palce, Pirenne, vzdyt’ tohle je véc Zivota a smrti! Terminus nemé
nerostné bohatstvi, o néz by se mohla opfit primyslova civilizace. Schazeji mu kovy. Dobfe to vite. V horach na
povrchu neni ani stopa po Zelezu, médi ¢i hliniku, a ani s dal$imi surovinami to neni zadna slava. Jak asi podle vas
dopadne encyklopedie, jestli si na nas tenhle anakreonsky kralicek doslapne?"

"Na nas? Zapominate snad, ze jsme osobné podfizeni cisafi? Nejsme soucasti Anakreonské ani jiné
prefektury. Vtluéte si to do hlavy! Patifme k cisafovu osobnimu panstvi a nikdo ndm nesmi ani zkiivit vlas. Rie si svoje
dokaze ohlidat."

"A proc tedy nezasahla proti kralovskému guvernérovi Anakreonu, kdyz se chystal vymanit z jeji nadvlady?
A kdyby jenom Anakreonu. Pfinejmensim dvacet prefektur na samém okraji galaxie vzalo spravu véci vefejnych do
svych rukou. Rikdm vam, Ze ja osobné bych si nebyl Risi a jeji schopnosti ochranit nas moc jisty."

"Nesmysl! Kraloviti guvernéfi, kralové - v éemje rozdil? V Risi se odjakziva trochu politikafilo a riizni lidé
tahali riznymi sméry. Neni to poprvé, co se néjaky guvernér vzboutil, a sami panovnici uz byli predtim svrzeni ¢i
zavrazdéni. Ale co to ma spoleéného s Risi samotnou? Zapomeiite na to, Hardine. Do toho nam nic neni. My jsme v
prvni i posledni fad€ védci. Nasim prvoiradym zajmem je encyklopedie. A - milem bych zapomnél. Hardine!"

VlAnO?H

"Srovnejte ty svoje noviny do laté!" dozadoval se Pirenne ostfe.

"Myslite Zpravodaj mésta Terminu? Ten neni miyj, ma soukromého vlastnika. Copak vyvadi?"

"Uz celé tydny doporucuje, aby se padesaté vyroci zalozeni Nadace stalo prileZitosti pro mimoradny statni
svatek a zcela nepatficné oslavy."

"A pro€ ne? Za tfi mésice oteviou radiové hodiny Prvni trezor. Tomu fikdm velka udalost, vy ne?"

"Ne pro né&jakeé piihlouplou slavnostni podivanou, Hardine. Prvni trezor a jeho otevieni se tyka pouze
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Porucenské rady. VSechny dulezité informace se lidé dozvédi. D4l se o tom nehodlam bavit, tak to, prosim, Zpravodaji
vysvétlete."

"Je mi lito, Pirenne, ale charta naSeho mésta zaru¢uje mimo jiné i takovou mali¢kost, jakou je svoboda
projevu."

"To je mozna pravda, ale Poruc¢enska rada nic takového respektovat nemusi. Jsem zastupcem cisafe na
Terminu, Hardine, a v tomto ohledu mam plnou moc."

Hardin v duchu napo¢ital do deseti a pak pochmurnym hlasem prohlasil: "V souvislosti s va§im postavenim
cisafova zastupce mam pro vas jesté jednu novinku."

"Tyka se Anakreonu?" Pirenne stiskl rty. Uz ho to otravovalo.

"Ano. Z Anakreonu k ndm do dvou tydnt pfileti zplnomocnény vyslanec."

"Zplnomocnény vyslanec? A sem? Z Anakreonu?" Pirenne si to chvilku prebiral. "Kvili ¢emu?"

Hardin vstal a pfistr¢il svou zidli ke stolu. "Hadejte - miizete jednou."

A pak dost nezdvofile odesel.

2

Anselma haut Rodrika (ono "haut" vypovidalo o jeho modré krvi), podprefekta pluemského a zvlastniho
vyslance Jeho Vysosti krale anakreonského - plus nositele Sesti dalsich tituld - pfivital na letisti Salvor Hardin s
veskerou ritualni pompou patfici k statni navstéve.

S upjatym ismévem a hlubokou tklonou vytahl podprefekt z pouzdra blaster a pazbou napied ho podal
Hardinovi. Ten mu na oplatku piedal blaster, jejz si pro tyto Giéely specialné zapijcil. Kdyz si po tomto dikazu
pratelstvi a dobré ville Hardin povsiml takika nepostiehnutelné boule u haut Rodrikova ramene, prozirave se zdrzel
komentare.

Poté v neodmyslitelném doprovodu nizSich funkcionait, ktefi se kolem nich rojili zeptedu, zezadu, zleva i
zprava, dosli k pozemnimu vozidlu a jim pomalu a slavnostné pokracovali na Encyklopedické namésti, pfi kterézto cesté
jimprovoléavaly slavu ndlezit¢ nadSené davy.

Podprefekt Anselm piijimal jasani se shovivavou lhostejnosti valecnika a Slechtice.

"A nic vic nez tohle mésto tu na planeté nemate?" zeptal se Hardina.

Hardin zvedl hlas, aby ho bylo v tom hluku slyset. "Jsme mlady svét, Vase Excelence. V nasSich kratkych
dé&jinach tuto chudou planetu navstivilo jen par vyssich slechticti. Proto také to nadSeni."

Bylo jasné, ze tento exemplar vyssi Slechty nerozumi ironii.

"Kolonie jen padesat let stard. Hm-mrm," odtusil zamyslen€. "Mate tu spoustu neobdélané ptidy. Nikdy vas
nenapadlo, Ze byste ji rozdélili na velkostatky?"

"Nic nas k tomu nenuti. Jsme vyjimecné centralizovana planeta - to si ostatné vynutila pfiprava encyklopedie.
Mozna jednoho dne, kdy podstatné vzroste pocet obyvatelstva..."

"Zvlastni svét! To tu nemate rolnictvo?"

Hardina napadlo, ze ¢lovék nemusi byt nijak zv1ast’ bystry, aby poznal, Ze Jeho Excelence se z néj dosti
neohraban¢ snazi vytahnout néjaké informace. "Ne - a ani §lechtu," odpovédél Hardin nenucené.

Haut Rodric zvedl obo¢i. "A co vas viudce - ten ¢lovek, se kterym se mam setkat?"

"Myslite doktora Pirenna? Ano! Je pfedsedou Porucenské rady - a osobnim zastupcem cisate."

"Doktor? Zadny jiny titul? N&jaky uéenec? A ten je nadiazen civilnim tiadtm?"

"Jist&," odvétil Hardin vlidn€. "VSichni jsme vice ¢i méné u€enci. Koneckonct, tohle neni normalni planeta,
ale védecka nadace podfizena cisafi osobné."

Sotva patrny duraz na posledni vété podprefekta oc¢ividné vyvedl z miry. Po zbytek rozvlaéné cesty na
Encyklopedické namésti setrval v hlubokomyslném zadumani.

Prestoze se Hardin potom celé odpoledne a vecer upiimné nudil, mohl se alesponl utéSovat tim, Ze navzdory
halasnému ujistovani o vzajemném pratelstvi a ticté si Pirenne s haut Rodrikem nepadli do oka ani dost malo.

Pirennové pfednasce pfi prohlidce Encyklopedického paldce naslouchal haut Rodric se skelnym pohledema
na jeho svizny vyklad u kazdé ohromné filmotéky a pocetnych promitaren reagoval jen zdvofilym a prazdnym
usmévem.

A7 kdyz prosli mnoha a mnoha poschodimi a zhlédli i edi¢ni oddéleni, redakci, technickou redakci a DTP
studio, jakoz i filmové oddéleni, odhodlal se k prvnimu hodnoticimu soudu.

"Tohle vSechno je velmi zajimavé," odtusil, "ale piipada mi to jako divné zaméstnani pro dospélé muze. K
¢emu je to dobré?"

Jak si Hardin povsiml, na tuto otdzku nenasel Pirenne odpovéd’, a¢ vyraz na jeho tvaii mluvil sam za sebe.

Vecete pak kopirovala pribéh odpoledne, byt v opa¢ném gardu, nebot’ haut Rodric si zcela monopolizoval
rozhovor a s neuvéfitelnym nadSenim a do posledniho technického detailu popisoval své hrdinské ¢iny v ¢ele jednoho
praporu za posledni valky mezi Anakreonem a nedavno vyhlaSenym Smyrenskym kralovstvim.

Podprefektovi podrobné liceni vydrzelo po celou veceii a nizsi funkcionaii jeden po druhém odpadli a vytratili
se. Posledni triumfalni popis roztrhanych bitevnich lodi je ¢ekal az na balkoné, kam si Anselm spolu s Pirennem a
Hardinem zasli vychutnat vlahy vzduch letniho vecera.

"A ted," prohlasil Anselm bodre, "k vaznym zalezitostem."

"Beze vseho," zamumlal Hardin, zapalil si dlouhy doutnik z veganského tabaku - uz mi jich moc nezbyva,
uveédomil si - a zhoupl se na zidli dozadu.
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Vysoko na obloze se od obzoru k obzoru lin€ tahla cela galaxie a svym tvarem pfipominala rozmlzenou ¢ocku.
Téch par bezvyznamnych hvézd na zdej$im okraji vesmiru vypadalo v porovnani s ni jako nicotné bludicky.

"Vsechno to oficialni projednavani," zacal podprefekt, "myslim tim podepisovani papirt a dalsi nudné
formalni stranky véci, se pfirozen¢ odehraji pied... Jak ze to vlastné fikate té radé?"

"Porucenska rada," opacil Pirenne chladné.

Divné jméno! Tak jako tak, to nas ¢eka zitra. Ale dneska bychomssi to jako chlapi mohli vyfikat a ujasnit si
stanoviska. Co vy na to?"

"A timmyslite..." popichl ho Hardin.

"Pfesné tohle. Na periferii se pon¢kud zménila situace a vyvstala potfeba ujasnit si postaveni vasi planety.
Bylo by skute¢né pithodné, kdybychom v tomto ohledu dospéli ke shodé. Mimochodem, pane starosto, nemate jeden
doutnik nazbyt?"

Hardin se o$il a pak ho neochotné vytahl.

Anselm haut Rodric ho oc¢ichal a pak zamlaskal nadSenim. "Vegansky tabak! Jak jste k nému pfisel?"

V posledni zasilce jsme dostali par krabic, ale uz nam dochazi. Jen vesmir vi, kdy uvidime dalsi - a jestli
vubec."

Pirenne se zamracil. Sdm nekoufil a i dym se mu hnusil. "Mam tomu tedy, Vase Excelence, rozumét tak, ze
vaSimukolem je pouze vyjasnit si zde situaci?"

Haut Rodric pfikyvl v koufi z n€kolika prvnich dychtivych potahnuti.

"V takovém ptipad¢ tu budete brzy hotov. Na postaveni Encyklopedické nadace ¢islo jedna se nic
nezmenilo."

"A! A jak si tedy odjakZiva stojite?"

"Jednoduse - Nadace je statni piispévkova védecka instituce podléhajici pfimo Jeho vzneSenému Veli¢enstvu
cisafi."

Na podprefekta to velky dojem neudélalo. Vyfoukl par krouzki. "To je hezka teorie, pane doktore Pirenne.
Hadam, ze mate i charty s fiS§skou peceti - ale jaké je vaSe nynéjsi postaveni? Jak si na tom stojite se Smyrnem? Vite, od
smyrenského hlavniho mésta nejste ani padesat parsekt daleko. A co Konoma Daribow?"

"Nemame co do ¢inéni s Zadnou prefekturou. Jako planeta piimo podtizena cisafi..."

"Nejsou to prefektury,” pfipomnél mu haut Rodric. "Ted’ jsou to kralovstvi."

"Tak tedy kralovstvi. Nemame s nimi co do ¢inéni. Jako védecka instituce..."

"Jdéte uz s tou védou jednou do prdele!" vzkypél jeho diplomaticky protéjsek, a ta fizna vojacka kletba
zelektrizovala atmosféru. "Co to ma sakra spolecného s tim, Ze Smyrno by mohlo Terminus co nevidét obsadit?"

"A co cisai? Ten by sed¢l s rukama zalozenyma v kliné?"

Haut Rodric se uklidnil a fekl: "To je tak, doktore Pirenne - vy respektujete nedotknutelnost cisafova majetku,
stejné tak Anakreon, ale Smyrno by uz nemuselo. Nezapomerite, Ze jsme s cisafem nedavno podepsali smlouvu zitra té
vasi radé predlozim jeji kopii - kterd nam jakoZto zastupciim cisafovym uklada dbat o zachovani pofadku na hranicich
staré Anakreonské prefektury. Nase povinnosti jsou timto tedy jasné vymezeny, neni-liz pravda?"

"Zajisté. Ale Terminus neni soucasti Anakreonské prefektury."

"Ale Smyrno..."

"Stejné jako neni pod jurisdikci Smyrenské prefektury. Nespadame pod zadnou prefekturu.”

"A vi o tom Smyrno?"

"M¢€ nezajima, jestli o tomvi."

"Ale nds ano. Pravé jsme s nimuzavieli mir, a to ma stale v rukou dva hvézdné systémy, které patii nam.
Terminus zaujima mezi obéma narody strategickou polohu vyjimeéné dulezitosti."

Hardina to unavovalo. "Co navrhujete, Vase Excelence?"

Vypadalo to, ze podprefekt milerad ptejde od slovniho Sermu k piimocartejsimu vyjadfovani. "Pokud se tedy
Terminus nedokaze ubranit, je nad slunce jasné, ze Anakreon mu musi pfispéchat na pomoc. Vite, Ze nemame v imyslu
zasahovat do vasSich vnitinich zalezitosti..."

"Ehm, ehm," odkaslal si Hardin suse.

"...ale mame za to, Ze by v§em ziiCastnénym stranam piineslo nejvetsi prospéch, kdyby Anakreon na této
planeté zfidil vojenskou zakladnu."

"A krom té zakladny v neobydlené pustiné nechcete uz nic? Je ta skute¢né vsechno?"

"Nu, pak tu je otazka ptispévku na vydrzovani obrannych sil."

Hardinova Zidle dopadla na vSechny ¢tyfi a lokty se mu zaryly do kolenou. "Ted uz se pomalu dostavame k
jadru pudla. Tak si to ptelozme - Terminus se stane protektoratema bude odvadeét tribut."

"Zadny tribut, ale dan&. My vas chranime. A vy za to platite."

Pirenne s necCekanou zuiivosti prastil pésti do zidle. "Nechte m¢ mluvit, Hardine. Vase Excelence, mn¢ miize
byt Anakreon, Smyrno, cel ta vase provincialni politika a viechny malicherné val¢icky ukradené. Rikam vam, Ze jsme
statni ptispévkovou instituci osvobozenou od dani."

"Statni piispévkova instituce? Ale my jsme ten stat a pfispivat vam nebudeme."

Pirenne se rozezlené zvedl. "Vase Excelence, jsem piimym zastupcem..."

"...Jeho vzneSeného Veli¢enstva cisafe," dokoncil za néj Anselm haut Rodric kysele. "A ja jsem pfimym
zastupcem anakreonského krale. Anakreon je mnohem bliz, doktore Pirenne."

"Pojd'me zpatky k véci," naléhal Hardin. "Jak byste tyto takzvané dan¢ vybiral, Vase Excelence? Vybirali byste
je v naturaliich - pSenici, bramborach, zelening ¢i dobytku?"

Page 15


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Podprefekt na néj vytiestil o¢i. "Proboha! Co bychomsi s tim pocali? Sami mame potadné prebytky. Pfirozené
ve zlaté. Cisté mimochodem, velké mnoZstvi chromu ¢ vanadu by se nam hodilo jesté vic."

Hardin se rozesmal. "Velké mnozstvi! Vzdyt my tu ve vétsSim mnozstvi nemame ani zelezo. Zlato! Nate,
podivejte se na nasi ménu," vybidl velvyslance a hodil mu minci.

Haut Rodric po ni chnapl a vytiestil o¢i. "Co to ma byt? Ocel?"

"Pfesné tak."

"Nechapu."

"Na Terminu nejsou prakticky zadna nalezisté kovii. VSechen nusime dovazet. Tudiz nemame zlato ani ¢im
platit, pokud nechcete par tisic busli brambor."

"A co prumyslové vyrobky?"

"Bez kovu? Z ¢eho asi vyrabime stroje?"

Na chvili se rozhostilo mi¢eni a pak to Pirenne zkusil znovu. "Cela tahle diskuse je naprosto bezpiedmétna.
Terminus neni planeta, ale védecka nadace pfipravujici velkou encyklopedii. U velkého vesmiru, to nemate Zadnou
uctu k védé, pane?”

"Encyklopedie nevyhravaji valky." Haut Rodrikovo oboci se svrastilo. "Tedy naprosto neproduktivni svét -
prakticky neobydleny. Inu, mohli byste zaplatit piidou."

"Co timmyslite?" zeptal se Pirenne.

"Tenhle svét je takika prazdny a volna pida pravdépodobné urodna. Mnoho anakreonskych §lechticu by
nepohrdlo rozsifenim svych panstvi."

"Pfece nemizete vazné navrhovat takovou..."

"Neni tfeba se désit, doktore Pirenne. Pudy je tu dost pro nas pro vSechny. Kdyz dojde na véc, jako Ze na ni
dojde, a vy budete spolupracovat, mohli bychom to pravdépodobn¢ zaridit tak, aby si v§ichni pfisli na své. Tituly
mohou byt proplijceny, stejné jako pozemky. Myslim, Ze mi rozumite."

"Diky!" odfrkl si Pirenne.

A pak Hardin polozil Anselmovi bezelstnou otazku: "Mohl by Anakreon zasobovat nase atomové elektrarny
plutoniem? Mame uz zasoby jen na par let."

Pirenne zalapal po dechu a na nékolik minut se rozhostilo mrtvé ticho. Kdyz haut Rodric znovu promluvil, bylo
to uplné jinym tonem nez doposud.

"Vy mate atomovou energii?"

"Jistéze. Co je na tom zvlastniho? Atomova energie je prece néjakych padesat tisic let stara. Pro¢ bychomji
nemeli mit? Jen je ted’ t€Z§i ziskat plutonium.”

"Ano... jisté." Velvyslanec se odmlcel a pak rozpacit¢ dodal: "Nuze, pAnové, o tom si jesté promluvime zitra.
Bud'te ted tak laskavi a omluvte me¢ -"

Pirenne se za nim zadival a skrz zuby ucedil: "Ten nesnesitelny zabednény osel! Ten -"

"Ale ne," pterusil ho Hardin. "Tohle z n¢j udélalo jeho prostiedi. Jestli nééemu rozumi, pak jen tomu, ze on ma
bouchacku a my ne."

"A co jste, u velkého vesmiru, myslel témi fec¢iCkami o vojenskych zakladnach a tributu?" obofil se na n¢j
Pirenne podrazdéné. "Zblaznil jste se?"

"Ne. Jenom jsemmu to nalozil na talif a nechdm ho, at’ se sam spali. Jist¢ jste si povSiml, Ze nam nechtél
vyklopil skute¢ny zamér Anakreonu - rozparcelovat Terminus na §lechtické velkostatky. Néco takového pfirozené
nehodlam dopustit."

"Tak vy to nehodlate dopustit. Vy ne. A co jste vy vlastn€ zac? A jestli mohu byt tak smély, na co jste asi
myslel, kdyz jste si pustil hubu na Spacir o nasi jaderné elektrarné? Vzdyt pfesné to z nas déla lakavou vojenskou
koftist."

"Jiste," zazubil se Hardin. "Kofist, od které je radno drzet se dal. Netlué¢e vas do o¢€i, pro¢ jsemtohle téma
nakousl? Mimochodem, pomohlo mi potvrdit si jedno velmi silné podezieni."

"A to jaké?"

"Ze hospodaistvi Anakreonu jiz neni zaloZzeno na atomové energii. Kdyby bylo, naieho piitele by jisté
napadlo, Ze plutonium se v jadernych elektrarnach pouzivalo naposled n¢kdy v Serém davnovéku. A vyplyva z toho i
to, Ze jadernou technologii nema ani zbytek periferie. Pfinejmensim Smyrno ne, jinak by Anakreon nevyhral valnou
vétsinu bitev v posledni valce. Zajimavé, co tikate?"

"Pcha!" Pirenne odesel cely navztekany a Hardin se pousmal.

Odhodil doutnik a zadival se na galaxii rozprostirajici se mu o¢ima. "Podivejme, tak oni uz se vratili k uhli a
ropé," zamumlal a ostatni myslenky si nechal pro sebe.

3

Kdyz se Hardin nemél k vlastnictvi Zpravodaje, byla to mozna po formalni strance pravda, ale tim to také
kon¢ilo. Hardin byl viid¢im duchem kampang za zfizeni autonomni méstské samospravy, byl zvolen jejim prvnim
starostou, a tak nikoho nepiekvapovalo, ze a¢koliv na jeho jméno nebyla psana ani jedna akcie listu, zprostfedkované
jich vlastnil Sedesat procent.

Cesticky uz se nasly, i kdyz byly obcas dost kfivolaké.

A kdyz tedy Hardin zacal na Pirenna tlacit, aby zastupcimmésta zpiistupnil jednani Porucenské rady, nebylo
tak uplné ndhodou, ze Zpravodaj zah4jil podobné kiizové taZeni. A tak doslo i na prvni masovou demonstraci v
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d¢jinach Nadace, v niz se lid dozadoval zastoupeni mésta v "narodni" vladé.

Pirenne se nakonec s nechuti podvolil.

Hardin pravé sedél u konce stolu a marné spekuloval, pro¢ piirodovédctim administrativa vibec, ale viibec
nejde. Mozna to je jen tim, ze si prespfili§ zvykli na neménna fakta, a naopak nikdy neuvykli proménlivému lidskému
faktoru.

Vkazdém piipad¢ ted’ m¢l Tomaze Sutta a Jorda Faru po levici, Lundina Crasta a Yate Fulhama po pravici a
sam Pirenne shromazdéni predsedal. Hardin piirozené znal vSechny piitomné, ale tentokrat jako by se vSichni snazili
byt jesté o néco nabubfelejsi nez obvykle.

Uvodni formality Hardin naptil prospal a probral se, az kdyz si Pirenne doptal dousek vody ze sklenice pied
sebou, coz neklamné svédcilo o brzkém zacatku projevu.

"S velkym uspokojenim mohu radu informovat o tom, co jsem se dozvédé€l od naseho posledniho zasedani - a
sice ze do dvou tydni piileti na Terminus fi$sky kancléf lord Dorwin. MtiZzeme, myslim, predpokladat, ze jakmile se cisaf
dozvi o nasi situaci, vztahy s Anakreonem budou urovnany k nasi naprosté spokojenosti."”

Usmal se a obratil se pies cely sttil k Hardinovi. "Oznameni v tom smyslu bylo jiz pfedano redakci
Zpravodaje."

Hardin se usklibl pod vousy. Bylo nad slunce jasné, ze se do této svatyné dostal jenom proto, aby se pied
nim Pirenne mohl touto informaci nalezité pochlubit.

"Co presné si od lorda Dorwina krom€ vagnich ujisténi slibujete?" zeptal se klidn€.

Na otazku mu odpovédél Tomaz Sutt. Kdyz tohohle ¢lovéka popadla povznesena nalada, vyznacoval se
neblahou tendenci oslovovat lidi ve tieti osobé.

"Je zcela evidentni," odtusil, "Ze starosta Hardin je rozeny cynik. Sté€Zi mu pfece mohlo uniknout, ze cisaf by
jisté nedovolil, aby byl zkracen na svych pravech."

"Proc¢? A co by udé¢lal, kdyby k tomu doslo?"

Mezi radnimi to otravené zahucelo. "Nedostal jste slovo," pokaral Hardina Pirenne a pak dodal: "A navic jste
se dopustil takika velezradného vyroku."

"Mam toto povazovat za odpoved’?"

"Ano! A pokud jiz nemate co fici..."

"Nedélejte ukvapené zavéry. Chtél bych vam polozit otdzku. Podnikli jste jakékoli konkrétni kroky sméfujici k
odvraceni anakreonské hrozby krom tohoto diplomatického manévru, ktery mize a nemusi vy;jit?"

Yate Fulham si prstem piejel zafiveé zrzavy knirek. "Vy v Anakreonu stale spatfujete hrozbu?"

"A vy ne?"

"Takika zadnou," opacil shovivavée. "Cisat..."

"U velkého vesmiru!" roz¢ilil se Hardin. "Co ma tohle znamenat? Kazdou chvili se tu zaklinate néjakym
cisafema Rigi. Cisaf Zije padesat tisic parsekii od nas a mam takové obavy, Ze mu na nas piili§ nesejde. A co tedy
budeme délat, jestli se na nas vykasle? Risska flotila kotvici v téhle oblasti padla do rukou &tyt kralovstvi a Anakreon
se zmocnil péknych par lodi. Poslouchejte, my musime bojovat dély, ne slovy.

A ted davejte pozor. Prozatim jsme se t&Sili dvéma mésicim oddechového ¢asu, protoze jsme Anakreon
dokazali presvédcit, ze disponujeme jadernymi zbranémi. VSichni vime, Ze jde o malou zboZnou lez. Mame jadernou
technologii, ale jen pro civilni ucely, a ani to neni co do kvantity zadn4 slava. Oni na to brzy piijdou, a jestli si myslite,
ze ze sebe radi nechaji délat blazny, pak jste na omylu."

"Vézeny pane -"

"Méjte strpenti, jesté jsem neskoncil." Hardin se dostaval do raze, tohle se mu libilo. "Nebude na skodu
zatahnout do toho kancléfe, ale mnohem lepsi by bylo pfitahnout par velkych obléhacich dél vybavenych nasi
roztomilou jadernou munici. Promarnili jsme dva mésice, panové, a dalsi dva uz mozna nedostaneme. Co tedy
navrhujete?"

"Nechci slyset ani slovo o pfipadné militarizaci Nadace," prohlasil Lundin Crast a pokr¢il nos vzteky. "Tim
bychom védome vkrocili do politické arény. My jsme, pane starosto, védecka nadace a nic jiné¢ho."

"On si navic neuvédonmuje," dodal Sutt, "Ze na zbrojni vyrobu bychom museli vy¢lenit lidi - cenné lidi, ktefi
doposud pracovali na encyklopedii. Tomu se musime st} co stdj vyhnout."

"Svata pravda," piitakal Pirenne. "Encyklopedie ma vzdycky pfednost."

Hardin v duchu zatipél. Encyklopedie o¢ividné vlezla v§em radnim na mozek.

"Napadlo nékdy tuto Radu, Zze Terminus by piipadné mohl mit i jiné z&jmy nez encyklopedii?" zeptal se Hardin
mrazive.

"Nedokazu si pfedstavit, Hardine, Ze by Nadace mohla mit jakykoli jiny zajem nez encyklopedii.”

"Netekl jsem Nadace, ale Terminus. Obavam se, ze nechépete situaci. Tady na Terminu nas Zije dobry milion, a
z toho sotva sto padesat tisic se pfimo angazuje na encyklopedickych pracich. Pro nas zbyvajici je tohle domov.
Narodili jsme se tu. Zijeme tu. V porovnani s nasimi farmami, domy a tovarnami pro nas encyklopedie pili§ neznamena.
Chceme sviij domov a majetek ochranit pied -"

Ukiiceli ho.

"Encyklopedie pfedevsim!" procedil mezi zuby Crast. "Musime naplnit své poslani.”

"Uz si jednou s tim poslanim polibte!" zaival Hardin. "To mohlo platit tak pfed padesati lety. Dnes uz tu je jina
generace."

"To je irelevantni," opacil Pirenne. "Jsme védci."

A Hardin ho vzal za slovo. "Skute¢né? A neni to jen piijemny pielud? Ta vase parta je zt€lesnénim
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zhovadilosti, kterd se v nasi galaxii ujala uz pred n¢kolika tisici lety. Co je tohle za védu, zahrabat se tady na n¢kolik
staleti a tiidit vysledky badani posledniho tisicileti? Napadlo vas n¢kdy, ze je tieba jit dél, rozSifovat poznani a stavét
na ném? Ne! Mileradi tu budete zahnivat. Cela galaxie takhle zahniva, a jen vesmir vi, jak dlouho. Proto se periferie
vzbouiila, proto mezi sebou planety ztraceji kontakt, proto se zabomysi valky protahuji donekoneéna, proto celé
systémy pfichdzeji o jadernou technologii a vraceji se k barbarskym fosilnim palivim.

Podle mého," kiicel na né, "jde tahle galaxie do kopru!"

V tom okanziku se odmlcel a klesl na zidli, aby nabral dech. Tém dvéma ¢i tfem lidem, ktefi se mu jeden pies
druhého snazili odpovédét, nevénoval sebemensi pozornost.

Slovo nakonec dostal Crast. "Nevim, ¢eho se svymi hysterickymi vylevy snazite dosdhnout, pane starosto.
Ni¢im konstruktivnim jste do diskuse zajisté nepfisp¢€l. Pane ptedsedo, navrhuji, aby se jeho poznamky nedostaly do
zapisu a abychom navazali na nasi pfedchozi debatu v tom bodé, nez byla pferusena."

V tom okamziku se rozhoupal Jord Fara. Az do té chvile se ani jednou nezapojil, dokonce ani kdyz padala ostra
slova. Ted’ se ale mistnosti dunivé rozeznél jeho bas, ktery byl stejn¢ impozantni jako jeho sto Ctyficet kilogramd zivé
vahy.

"Nezapomnéli jsme na néco, panové?"

"Na co?" vystekl Pirenne nevrle.

"Ze za mésic budeme oslavovat padesaté vyroéi." Fara dokazal pronést i otfepané fraze tak, aby znély jako
hluboké pravdy.

"A co s tim?"

"A onoho vyro¢i," pokracoval Fara nevzrusen¢, "se otevie Trezor Hariho Seldona. Napadlo vas neékdy, co se
v némmuze skryvat?"

"Nevim. Néco banalniho, tfeba obvykly gratulacni projev. Nemyslim si, Ze by se Trezoru méla piikladat veétsi
dulezitost, piestoze se Zpravodaj," - Pirenne vrhl na Hardina zufivy pohled, a ten se na oplatku usmal - "snazil kolem
n¢j rozpoutat skandal. To jsem zarazil."

"A," protahl Fara, "mozna se ale mylite. Nepfipada vam," odmléel se a prstem si zmackl sviij buclaty nosik, "ze
se Trezor otevira ve velmi pfihodnou dobu?"

"Chtél jste fict ve velmi nevhodnou dobu," zamumlal Fulham. "Ted’ si musime délat hlavu s Gplné jinymi
véemi."

"Dulezit¢j$imi nez poselstvi od Hariho Seldona? To si nemyslim." Hardin Faru zamyslen¢ sledoval: jesté
nezazil, aby se choval tak autoritativné.

"Abych pravdu fekl," dodal Fara s potéSenim, "jako byste vSichni zapomnéli, ze Seldon byl nejvétsim
psychologem nasi doby a zakladatelem Nadace. Pfipada mi rozumné piedpokladat, ze psychohistorickymi metodami
ohledal nejblizsi budoucnost a zmapoval jeji pravdépodobny vyvoj. Pokud tak ucinil - a j4 musim opakovat, ze mi to
piipada velmi pravdépodobné -, jisté také pfisel na to, jak nds varovat pfed nebezpecima mozna i nasmerovat k feSent.
Vzdyt vite, ze Galakticka encyklopedie byla jeho srdci velmi draha."

Proslov vzbudil rozpacitou, neduivéfivou odezvu. Pirenne si odkaslal. "No, tak tedy, ja nevim. Psychologie je
velka véda, jenZe v nasich fadach momentalné nejsou zadni psychologové - aspon myslim. Podle me jsme se ocitli na
tenkém lede."

Fara se obratil k Hardinovi. "Nestudoval jste nahodou psychologii u Alurina?"

Hardin napiil zasnéné odpovedél: "Ano, ale nikdy jsem studium nedokon¢il. Teorie m¢ nakonec znudila. Chtél
jsem byt psychoinzenyrem, ale k tomu nam schazelo vybaveni, a tak jsem sahl po nejlepsi ndhrazce - stal jsem se
politikem. Prakticky vzato jde o totéz."

"A jaky nazor mate na Trezor?"

"Nevim," odtusil Hardin opatrn¢.

Po zbytek schiize nepronesl ani slovo - pfestoze se debata opét stocila k fisskému kancléfi.

Ve skutecnosti ani neposlouchal. Navedli ho novym smérem a jemu zacalo svitat - aspon trochu. Par
drobnosti do sebe zacalo zapadat.

A klicem k tommu byla psychologie. Tim si byl jisty.

Zoufale se snazil vybavit si teorii psychologie, kterou se kdysi ucil - a diky ni si uvédomil jednu dtlezitou véc
hned na zacatku.

Velci psychologové jako Seldon dokazali desifrovat lidské emoce a lidské reakce do té miry, aby byli s to
predpovédeét historii v Sirokém zabéru.

A z toho vyplyvalo - hm-m-m!

4

Lord Dorwin $itupal. A k tomm mél dlouhé vlasy, jez se mu stacely ve spletitych a na prvni pohled umélych
vlnach, a naechrané plavé licousy, s nimiz si laskyplné pohraval. A co vic - vyjadfoval se v precizné vycizelovanych
vétach a rackoval az béda.

V tom okamziku nem¢l Hardin ¢as vypocitavat dalsi divody, které ho vedly k tomu, aby ke vzneSenému
kancléfi okanvité pojal nechut’. Hm, ale kdyZz uz jsme u toho, ta Sarmantni gesta jedné ruky, kterymi doprovazel
vSechny své poznamky, a ta blazeovana blahosklonnost ¢isici i z pouhého pfitakant...

Bud’ jak bud’, ted’ byl spi§ problém ho najit. Zmizel s Pirennem pted ptilhodinkou - uplné se vypafil, Cert aby
ho vzal. Hardin viibec nepochyboval, ze u ptedbéznych rozhovorti on sdm Pirennovi rozhodn¢ chybét nebude.
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Pirenna zahlédli v tomhle kiidle a na tomto podlazi, ted’ uz jen musel zkusit v§echny dvete. Nékde v poloving
vydechl "aha!" a vstoupil do ztenn€lé mistnosti. Na osvétleném promitacim platné se totiz rysoval nezaménitelny profil
Dorwinova veleslozitého ucesu.

"A, Hawdin. Jisté jste patwal po nas, ze?" Zvedl k nému tabatérku (Hardin si hned pov§iml, e je piezdobena a
mizerné vytepana), dostalo se mu zdvofilého odmitnuti, nacez si sdmzavdal a vlidn¢ se usmal.

Pirenne se na néj zaskaredil, ale Hardin na to nijak nezareagoval.

Kratsi odmlku pierusilo az cvaknuti vicka Dorwinovy tabatérky. Ten ji str¢il do kapsy a fekl: "Ta vase
encyklopedie je obwovsky poc¢in, Hawdine - dilo vskutku swovnatelné s nejgwandioznéjsimi pwojekty vSech dob."

"To si tu také mysli vétsina lidi, mylorde. Jenom ten vas pfimér trochu pokulhava - na tak nedotazenou praci je
pfece jen trochu za vlasy piitazeny."

"S tim bych si vwasky ned¢lal. Sice jsem toho z Nadace nevidél prilis, ale efektivita pwace je tu wozhodné na
vysoké twovni," pokyvl k Pirennovi, a ten mu za kompliment cely $tastny vysekl poklonu.

Jako dvé hrdlicky, pomyslel si Hardin. "O Nadaci strach nemam, mylorde. Spi§ na mé jde hriiza z toho, jak se
¢ini Anakreon - byt’ v uplné jiném a mnohem destruktivnéjsim sméru."

"Ach, ano, Anakweon." Lhostejné mavnuti rukou. "Pwave jsem odtamtud pfiletél. Vylozen¢ bawbawska
planeta. Je napwosto nepochopitelné, jak tady na pewifewii vilbec mize nékdo zit. Ke kultuwnimu vyziti tu nejsou ani
zakladni pfedpoklady, absentuji zde i veSkew¢ podstatné nalezitosti zawucujici pohodli a komfowt, nemluve o twistnim
stavu techniky, ktewa -"

"Anakreonané," pterusil ho Hardin suse, "bohuzel disponuji v§emi zakladnimi predpoklady k vedeni valky,
jakoz i vSemi podstatnymi nalezitostmi nutnymi k rozsévani zkazy."

"Jisté, jisté." Lord Dorwin vypadal otraven¢, mozna proto, ze mu Hardin sko¢il do fe¢i. "Dnes tu ale nemame
wozebiwat pwacovni zalezitosti, ze ne? M¢ ted’ opwavdu zajima néco jiného. Doktowe Piwenne, nechtél byste mi
ukazat dwuhy dil? Budte, pwosim, tak hodny."

Svétla zhasla a dalsi ptilhodinu vénovali ti dva Hardinovi asi takovou pozornost, jako by byl n¢kde na
Anakreonu. Kniha na platné¢ nu moc nefikala a ani se nesnazil sledovat vyklad, zato lord Dorwin se misty dokéazal
docela lidsky nadchnout. Hardin si povsiml, Ze v takovych chvilich zapominal kancléf rackovat.

"Zazwacéné, opwavdu zazwacéné," komentoval projekci Dorwin, kdyz se svétla rozsvitila. "Hawdine, vy zfejmé
nemate zajem o awcheologii, nebo snad ano?"

"Coze?" Hardin se probral z hlubokého zasnéni. "Ne, mylorde, to bych lhal. Pivodné jsem chtél byt
psychologem, ale nakonec jsem se rozhodl pro politiku."

"Vida. Bezpochyby atwaktivni obowy. Vite, ja sam," nabral si ohromny $nupec tabaku, "twochu délam do
awcheologie."

"Skute¢né?"

"Jeho lordstvo," vlozil se ho hovoru Pirenne, "je v tomto oboru velmi zb&hlé."

"Dost mozna, dost mozna," nadymalo se jeho lordstvo. "Opwavdu jsem se v obowu hodné napwacoval. Jsem
kwomobycejné sectély. Pwosel jsem v§echny monogwafie Jawduna, Obijasiho, Kwomilla... mam je vSechny
pwostudované."

"Pfirozen¢ jsem o nich slysel," fekl Hardin, "ale nikdy jsem je necetl.”

"To byste nékdy mél, miij dwahy pfiteli. Bohaté by se vamto vwatilo. Tak tfeba m¢ uwcite stalo za to vazit
cestu az semna pewifewii, kdyz jsem tu nawazil na toho Lametha. Wozum mi nad tim ziistava stat, ale v nasi knihovné
byste ho hledal mawné. Mimochodem, doktowe Piwenne, nezapomeiite, pwosim, na ten exemplar, ktewy jste mi slibil
vytisknout pfed odjezdem, ano?"

"Bude mi skute¢nym potéSenim."

"Lameth, abyste védél," pokrac¢oval Dorwin samolibé, "wadikalné pwoménil mij nazow na otazku ptivodu."

"Jakouze otazku?" zeptal se Hardin.

"Otazku ptivodu. Jde o pvwopocatek lidského wodu, vite. Zajisté jste obeznamen s nazowem, ze lidstvo
zpocatku obyvalo jediny planetawni systém."

"Nu ano, to vim."

"Nikdo ale pwozatim nevi, kde se ten systém piesné nachazi - to se ztwaci v opawu davnovéku. Jsou tu
ovSemteowie. Podle nktewych je to Siwius. Jini howuji pwo Alfu Centauwi, dalsi tvwdi, Ze jde o Sol ¢i 61 Cyngi - to
vSechno v siwijském sektowu."

"A co na to Lameth?"

"Lameth je owacem na kwvavé wiSe. Snazi se pwokazat, ze awcheologické vykopavky na tieti planeté
awktuwského systému potvwzuji lidské osidleni jesté predtim, nez do vesmiwu vzlétly pwvni wakety."

"A to znamena, Ze jde o kolébku lidstva?"

"Snad. Musim Lametha do nejmensich podwobnosti pwostudovat, zvazit konkwétni ditkazy a tepwve pak se
wozhodnu. Clovék musi vewifikovat jeho zavéwy."

Hardin zustal chvilku zticha, ale pak se prece jen zeptal: "A kdypak Lameth tuhle knizku napsal?"

"Pockejte... zhwuba pred osmi sty lety. Piirozené se pfi tom hodné opiwal o stawsi pwace Gleenovy."

"Tak pro¢ se na né&j spoléhat? Pro¢ nezaletite na Arktur a neprozkoumate ty ruiny sam?"

Lord Dorwin zvedl oboci a spé$né si stiupl. "Pwoboha pwo¢, milj dwahy pfiteli?"

"Pfirozen¢ abyste ziskal informace z prvni ruky."

"Ale pwocpak by to bylo nutné? To mi pripada jako kuwidzné nepwakticky a kwomobycejné zdwzujici postup
k feSeni pwoblému. Tak podivejte se, mam pwace vSech stawych mistwil - velkych awcheologti minulosti. Zvazim jejich
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pwotichidné ndzowy-najdu wozpowy-posoudim vywoky, ktewé si pwotifeci - wozhodnu, co je pwavdépodobné
spwavné - a dojdu k z&véwu. Tohle je védecky postup. Pfinejmensim," prohlasil blahosklonnég, "dle mého nazowu.
Ttwmacet se po Awctuwu ¢i po Solu... jak hwozné pwimitivni, zv1ast kdyz stawi mistwi pwovedli tewénni vyzkum na
mnohem vyss§i Gwovni, neZ jaké bychom se kdy mohli dopwacovat."

"Chapu," zamumlal Hardin zdvotile.

Védecka metoda, no to jisté! Neni divu, ze galaxie jde do haje.

"Pojd'te, mylorde," obratil se na n¢j Pirenne. "Myslim, ze bychomuz m¢li jit."

"Ach ano. Asi mate pwavdu."

Ale jeste nez vysli z mistnosti, Hardin se necekané ozval. "Mylorde, mohl bych vam polozit otazku?"

Lord Dorwin se mdle usmal a podtrhl svou odpovéd’ milostivym pokynutim ruky. "Ale uw¢ité, mij dwahy
piiteli. Pokud by vam mohly moje nepatwné znalosti néjak pwospét..."

"Archeologie se to tak docela netyka, mylorde."

HNe?H

"Ne. Jde o tohle: minuly rok jsme se tu na Terminu dozvédé€li o vybuchu atomové elektrarny na paté planeté
soustavy Gamma Andromeda. S tim nestéstim jsme se m¢li moznost seznamit jen v téch nejhrubsich obrysech -
nemame k dispozici viibec zadné podrobnosti. Zajimalo by m¢, jestli byste m¢ s tim nemohl seznamit trochu obsirné&ji."

Pirennovy rty se zkroutily v usklebku. "Zajimalo by nm¢, jestli ndhodou neobtézujete jeho lordstvo naprosto
bezpfedmétnymi otdzkami."

"Ani v nejmensim, doctowe Piwenne," vlozil se do toho kanclét. "To je napwosto v poradku. Pwakticky vzato
k tomu stejné neni co dodat. Vite, vybuch té elektwawny byla skute¢né hwozna katastwofa. Pokud se nemylim, ta
exploze spwovodila ze svéta paw miliont lidi a obwatila ptilku planety v twosky. Cisafska spwava ptipwavuje wadikalni
omezeni takového nevybiwavého vyuzivani jadewné energie - o tom se ovSem veiejné §ifit nebudeme."

"To chépu," prikyvl Hardin. "Ale co to bylo za zavadu?"

Inu, kdo vi?" opéacil lord Dorwin lhostejné. "Uz paw wokt pied tou katastwofou se elektwawna wozbila a
nahwadni dily i opwavy podle v§eho zwovna nesluly kvalitou. Dnes je nesmiwné obtizné sehnat lidi, kteii wozume;ji
technické stwéance nasich elektwawen," postéZoval si lord a zarmoucené¢ si Snupl.

"A uvédomujete si," pokra¢oval Hardin, "Ze nezavisla kralovstvi na periferii uz pfisla o jadernou energii?"

"Vazné? To mé opwavdu nepiekvapuje. Bawbawské planety... Apwop6, milj dwahy priteli, nefikejte jim
nezavisla kwalostvi. To pfece neni pwavda. Smlouvy, ktewé uzaviely s nas§imimpéwiem, jsou toho nezwatnym
dukazem. Uznavaji suvewenitu cisafe. To pfiwozené musi, jinak bychom s nimi smlouvy ani neuzaviwali."

"To mozna ano, ale piesto maji zna¢nou volnost jednani."

"Ano, asi maji. Zna¢nou volnost. Ale na tom pwamalo zalezi. Rise z toho m4 jen pwospéch, kdyz se pewifewie
musi spolehnout na vlastni zdwoje - a tak tonmu dnes zhwuba je. Takové nesmiwné bawbawské planety, pwakticky
necivilizované, jsou pwo kocku."

"Ov$em v minulosti civilizované byly. Anakreon byval jednou z nejbohatsich vzdalenych provincii. Pokud se
nemylim, predcil tehdy i Vegu."

"Od té doby ale uplynulo paw set let, Hawdine. Z tak davné histowie sotva miizete Cinit zavéwy. Za stawych
dobwych ¢asti to chodilo jinak. Nasim pwaotcim se nevywowname... Poslyste, Hawdine, vy jste nesmiwné upowny
clovek. Uz jsem se zafekl, ze dnes se pwosté o pwaci bavit nebudu. Doktow Piwenne me€ na vas piipwavil. Tvwdil, ze
me¢ budete vytwvale otwavovat, ale na to jsem ja moc stawy kozak. Nechte to na zitiek."

A timto zhaslo.

5

Slo o druhé zasedani Poru¢enské rady, kterého se Hardin uéastnil, pokud v to nepoéitdme neoficialni
rozhovory mezi radnimi a lordem Dorwinem, ktery jiz pred tydnem odcestoval. A pfece m¢l starosta témef naprostou
jistotu, Ze se mezitim konalo pfinejmensim jedno a mozna dvé ¢i tii dalsi, na néz jakousi shodou okolnosti nedostal
pozvanku.

A mél takovy dojem, Ze o tomhle by ho rovnéz neuvédomili, kdyby nebylo ultimata.

Ten odfaxovany dokument pifinejmensim spliioval definici ultimata, jakkoli by pfi povrchnim cteni mohl mit
¢lovék dojem, ze jde o pratelskou vyménu zdravic mezi dvéma potentaty.

Hardin vzal papir nesm¢le do rukou. Dopis zac¢inal kvétnatymi pozdravy od "Jeho nejjasnéjsiho VeliCenstva
krale anakreonského jeho pfiteli a bratru doktoru Lewisi Pirennovi, ptedsedovi Poruc¢enské rady Encyklopedické

Jenze ultimatum to bylo tak jako tak.

"Ukézalo se, Ze jsme nakonec moc ¢asu nedostali - jen tfi mésice," zacal Hardin. "A piestoze ho nebylo moc,
uplné jsme ho zahodili. Tenhle dopis ndm déva tyden. Co ted’ budeme délat?"

Pirenne se ustarané zanracil. "Nékde se tam musi najit skulinka. Odmitam uvéfit, Ze by si dovolili zajit az do
extrému, kdyZ se nam lord Dorwin zaru¢il podporou cisafe a Rise."

Hardin ozil. A, uz tomu rozumim. Vidim, Ze jste anakreonského krale o cisafové tidajném postoji jiz
informoval."

"To ano - poté, co jsem o tomto navrhu nechal Radu hlasovat a co jej jednomysiné podpoftila.”

"A kdypak k tomuto hlasovani doslo?"

Pirenne nasadil diistojny vyraz. "Nemam za to, ze bych se vim m¢l jakymkoli zplisobem zodpovidat, pane
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starosto Hardine."

"Tak dobfe. Ze by mi na tom zase n&jak osudové zélezelo, to ne. Jen mam za to, ze vase diplomaticka depese o
cenném piinosu lorda Dorwina k celé situaci," koutek st se mu zvedl v kyselém polovi¢atém usmévu, "zavdala podnét
k této pratelské noticce. Jinak by totiz vahali déle - jakkoli se domnivam, Ze vzhledem k postoji Rady by ¢as navic
Terminu nijak nepomohl."

"A k tomuto pozoruhodnému zavéru jste dospél jak, pane starosto?" otdzal se Yate Fulham.

"Docela jednoduse. Bylo jenom tieba zamestnat naramné opomijené nadani - totiz selsky rozum. Vite, existuje
jedna védni disciplina zndma jako symbolicka logika, jez je s to odstranit veskery balast zatézujici mezilidskou
komunikaci."

"A coje s ni?" chtél védét Fulham.

"Aplikoval jsemji. Mimo jiné jsems jeji pomoci analyzoval dokument lezici pfed nami. Sam jsem to vlastné
d¢lat nemusel, protoZe jsem védél, o€ tam jde, ale péti pfirodovédciim to, myslim, dokazu vysvétlil jednoduseji symboly
nez slovy."

Hardin ze zapisniku v naprsni kapse vytahl n€kolik papirt a rozlozil je kolem. "To jsem mimochodem nedélal
ja," podotkl. "Jak vidite, pod analyzami je podepsany Muller Holk z katedry logiky."

Pirenne se kvuli lepSimu vyhledu na papiry natahl ptes sttil a Hardin pokrac¢oval: "DepeSe z Anakreonu byla
piirozen¢ jednoduchy problém, protoze ji sepsali muzi, ktefi jsou zvykli spi§ drzet blaster nez pero. V symbolické roviné
se da lehce a strucné shrnout do bezpodmine¢ného pozadavku, jehoz hruby pteklad by znél: Dejte ndm, co chceme,
nebo z vas vytiiskame dusi a vezmeme si to stejné."

V nastalém tichu si pét radnich prohlédlo fadu symbolii, nacez si Pirenne sedl a odkaslal si.

"Neni tam Zadna skulinka, Ze, doktore Pirenne?"

"Nevypada to tak."

"Fajn." Hardin jim rozdal dal3i papiry. "Pfed sebou nyni méte kopii smlouvy mezi Rii a Anakreonem -
smlouvu, kterou mimochodem cisafovym jménem vyjednal tentyz lord Dorwin, jenz tu byl minuly tyden na navstéve - a
s ni i jeji symbolickou analyzu."

Smlouva ¢itala pét stranek hustym pismem, zatimco naskrabany rozbor se vesel na necelou pllku stranky.

"Jak vidite, panové, zhruba devadesat procent smlouvy je podle symbolické logiky bezptedmétnych a ndm
zbylo nékolik vyroku, které mizeme naformulovat nasledujicim zajimavym zpiisobem:

Zavazky Anakreonu k Risi: Zadné!

Pravomoci Rise nad Anakreonem: Zadné!" Pétice zu¢astnénych si znovu uzkostlivé ovéfovala celou tvahu,
peclive si kontrolovala zavéry v pivodni smlouvé, a kdyz skoncila, Pirenne znepokojené konstatoval: "Zd4 se, ze mate
pravdu."

"Pfiznavate tedy, ze smlouva neni ni¢im jinym nez deklaraci naprosté nezavislosti Anakreonu a uznanim
tohoto stavu ze strany Rige?"

"Vypada to tak."

"A myslite si, ze Anakreon si toho neni védoma ze se piimo netfese na to, aby zduraznil svou nezavislost -
takze by se mu piirozené zajidaly byt jen naznaky hrozby ze strany Rige? Zvlasté kdyZ je patrné, Ze RiSe neni s to
takovym hrozbam dostat - jinak by mu nikdy neudé¢lila nezavislost."

"Jak tedy," nadhodil Sutt, "by starosta Hardin vysvétlil fiSské zaruky, jichz se nam dostalo od lorda Dorwina?
Pripadaly ndm..." Pokr¢il rameny. "Inu, pfipadaly ndm dostatecné."

Hardin se zhoupl na zidli dozadu. "Vite, to je na tom to nejzajimavéjsi. Pfiznam se, ze jsem jeho lordstvo
zpocatku povazoval za prvotiidniho osla - ale ono se ukazalo, Ze jde o skvélého diplomata a vyjimecné inteligentniho
¢lovéka. Dovolil jsem si zaznamenat vSechny jeho vyroky."

V mistnosti zavladlo roz¢ileni a Pirenne zdéSené oteviel usta.

"A co ma byt?" branil se Hardin. "Dobfe vim, Ze jsem se zavazn¢ provinil proti pravidlim pohostinnosti a Ze
néco takového by takzvany dzentlmen nikdy neudélal. Navic, kdyby me pfi tom jeho lordstvo pfistihlo, mohl z toho byt
skandal - jenze on m¢ nepfistihl a j4 mam zdznama tim to hasne. Kazetu jsem nechal zkopirovat a rovnéz ji poslal
Holkovi k analyze."

"A kde je ta analyza?" zeptal se Lundin Crast.

Holkovi po dvou dnech vytrvalé prace podafilo odstranit vSechny nic nefikajici vyroky, bezobsazné placani a zbyte¢na
upresnéni - zkratka a dobfe vSechny tiesky plesky a blaboly zjistil, Ze mu nic nezbylo. V8echno se vyrusilo.

Vazeni panové, za pét dni rozhovort netekl lord Dorwin ani 11, a to takovym zptisobem, Ze jste si toho viibec
nevsimli. Tak tady mate ty vase slavné zaruky od drahé Rise."

Kdyby Hardin postavil na stil odjist€nou bombu, nezptisobil by vétsi zmatek nez svou posledni vétou.
Trpéliveé, byt unavené¢ pockal, dokud rozruch neutichne.

"Takze," dodal, "pokud jste Anakreonu zagali vyhroZovat - a nic jiného to nebylo - zasahem Rige, jen jste
popudili panovnika, ktery mél mnohem lepsi piehled o situaci nez vy. Jeho poSramocené ego si pfirozené vyzadalo
okamzitou akci, ta vyustila v ultimitum - a to mé znovu piivadi k ptivodni otazce. Zbyva nam jeden tyden a co s tim
hodlate délat?"

"Vypada to," pfipustil Sutt, "Ze ndm nezbyva jina moznost nez umoznit Anakreonu, aby si na Terminu zfidil
vojenskou zakladnu."

"Vtoms vami souhlasim," navazal Hardin, "ale co podnikneme, abychom je pfi nejblizsi piilezitosti zase
vykopli?"
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Yate Fulham se zatahal za knirek. "Skoro jako byste se uz rozhodl, ze proti nim bude tfeba uzit nasili."

"K nasili," odsekl Hardin, "se uchyluji jen neschopni, kterymuz nic jiného nezbylo. Ja osobné pred
Anakreonany rozhodné nehodlam rozvinout ¢erveny koberec a pfivitat je chlebema soli."

"Pofad se mi ty vase formulace nezamlouvaji," trval si na svém Fulham. "Jsou to nebezpe¢né nazory, o to
nebezpeénéjsi, Ze - jak jsme v posledni dobé zaznamenali - nezanedbatelna ¢ast obyvatelstva na v§echna vase minéni
da. Vtéto souvislosti vammohu rovnou fici, pane starosto Hardine, ze Rada neni vii¢i vasim stavajicim aktivitam tak
uplné slepa.”

Odmicel se a dockal se souhlasnych pokyvnuti. Hardin pokr¢il rameny.

"Kdybyste mésto vzboutil," pokracoval Fulham, "zavedl byste nds do naprosté zahuby - a to nehodlame
dopustit. Nase politika je podfizena jedinénu hlavnimu ohledu, a tim je encyklopedie. At uz se rozhodneme jakkoli,
cilem bude zajistit bezpe¢nou kontinuitu encyklopedickych praci."

"Pak," opacil Hardin, "jste nejspis dosel k zavéru, ze musime pokracovat v dosavadnim intenzivnim
nicnedé¢lani.”

"Sam jste pravé dokazal, Ze nam RiSe neni s to pomoci," vlozil se do véci Pirenne, "pfestoze jesté stale
nechapu duvody, které k tomu cisafe vedou. Pokud je kompromis na pofadu dne..."

Hardin si pfipadal jako v no¢ni mtite, kde ¢lovek bézi jako o Zivot, a pfece se nedokaze odlepit z mista.

"Zadny kompromis neni mozny! Copak vam nedochazi, Ze ty fegicky o vojenské zakladné nejsou nez zvastem
prvni tfidy? Haut Rodric se podiekl, po ¢em Anakreon touzi - zabrat nasi planetu a vnutit nam sviij systém
§lechtickych velkostatk® a feudalniho hospodaistvi. Sermovali jsme jim pied o¢ima papirovou hrozbou atomovych
zbrani, a to je zpomali, jenze nezastavi."

Rozhotéené se zvedl ze Zidle a zbytek muzii vstal s nim - az na Jorda Faru.

A pak Jord Fara promluvil: "Bud'te tak hodni a sednéte si, vy vSichni. Zasli jsme snad az piili§ daleko. No tak,
piece se nemusite tvarit tak zuiiveé, pane starosto Hardine, nikdo z nas tu nespachal velezradu."

"O tomm¢e jesté budete muset presveédcit!"

Fara se pousmal. "Nevykladejte mi, Ze to myslite doslova. Nechte mé mluvit!"

Jeho prohnana ocicka se zpola skryvala za vicky a na mohutné bradé se mu tipytily kripéje potu. "Neni tieba
to zastirat - Rada dosla k zavéru, ze skute¢né feseni anakreonského problému se ndm odhali za Sest dnii, az se otevie
Trezor."

"A to ma byt cely vas pfispévek k véci?"

I‘Ano' n

"Checete fict, Ze nemame délat nic, jen vyrovnané, poklidné a s naprostou virou vyckat, dokud z Trezoru
nevyleti néco jako deus exmachina?"

"Kdyz si odmyslime vase dryacnické vyjadfovani, pak ano."

"Takovy duchaprazdny fatalismus! Na takovou pitomost, pane doktore Faro, mohl vazné pfijit jediné génius.
Clovék mensi inteligence by to nedokazal."

Fara se shovivaveé usmal. "Vase zaliba v bonmotech je zabavna, ale tentokrat neni namisté. Snad si jesté
pamatujete, co jsem o otevieni trezoru tvrdil pred tfemi tydny."

Ano, vzpominam si. Nepopiram, Ze z hlediska ¢isté deduktivni logiky to pitomost v Zadném piipad¢ nebyla.
Rekl jste - a opravte mé, pokud vés budu citovat chybné -, e Hari Seldon byl nejvétsi psycholog nasi galaxie, Ze tudiz
dokézal presné predpoveédét tu Slamastyku, do které se dostaneme, a nechal postavit Trezor, aby nam ze zahrobi podal
pomocnou ruku."

"V zasad¢ jste dokédzal vyhmatnout, o co mi §lo."

"Piekvapilo by vas, Ze jsem se tou mySlenkou v poslednich tydnech intenzivné zaobiral?"

"Jak lichotivé. A k ¢emu jste dospél?"

"K tomu, ze takto abstraktni dedukce zlistava realité leccos dluzna. Zase je potieba pridat Spetku selského
rozumu."

"Jako napiiklad?"

"Tak tfeba - pokud dokazal ptedpovédét potize s Anakreonem, pro¢ nas neumistil na néjakou jinou planetu
bliz centru galaxie? Je dobfe znamo, zZe Seldon zmanipuloval trantorsky Vybor tak, aby nechal Nadaci vystavét na
Terminu. Ale co ho k tonmu sakra vedlo? Pro¢ nas viibec posadil sem, kdyz dopiedu védél o tom, Ze se zpietrhaji nase
vazby na ostatni svéty, ze ziistaneme odiiznuti od zbytku galaxie, Ze nas nasi sousedé zacnou ohroZovat - a ze budeme
tvari v tvar této hrozb¢é bezmocni, protoze na Terminu nejsou zadné kovy? Tohle pfedevsim! A pokud to v§echno
predvidal, pro¢ ptivodni osadniky nevaroval, aby m€li ¢as se piipravit? Pro¢ ¢ekal, dokud jsme jednou nohou
nevykrocili pes okraj Gtesu?

A nezapominejte na tohle. PfestoZe on piedpovédél tento problémuz tehdy, my ho dnes vidime stejné dobte.
Seldon koneckoncti nebyl kouzelnik. Z nasi prekérni situace se nelze vyvléct zadnym iluzionistickym kouskem, ktery by
Seldon znal a my ne."

Ale, Hardine," ozval se Fara, "nas opravdu nic nenapada!"

"Vzdyt' vy jste ani nezkusili néco vymyslet. Nezkusili jste to jednou jedinkrat. Zpocatku jste dokonce odmitali
uznat, ze stojime pred realnou hrozbou! Pak jste se naprosto slepé spolehli na cisafe. A ted’ jste tu ddvéru prenesli na
Hariho Seldona. Celou dobu jste se neustale spoléhali na autoritu ¢i na minulost - nikdy ne na sebe."

Hardin kieCovit¢ zatinal pésti. "Cely vas postoj je naprosto zvraceny - takovy podminény reflex, ktery vam
zabrani myslet za sebe, kdykoli se mate vzepfit autorité¢. Dokonce ani vy jste jedinkrat nezapochybovali, zdali je cisaf
skutecné mocnéjsi nez vy ¢i Hari Seldon moudiejsi. Cozpak nevidite, jaka je to chyba?"
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Kdovipro¢ se mu nikdo nenamahal odpovédeét.

Hardin pokracoval: "Takovy nejste jenom vy. Tenhle duch prostoupil celou galaxii. Pirenne slySel, jak si lord
Dorwin piedstavuje védecky vyzkum. Podle lorda Dorwina se ¢lovek stane dobrym archeologem, kdyZ pieéte vSechny
nalezité knihy - napsané lidmi, ktefi se obratili v prach jiz pted nékolika staletimi. Archeologické zahady se podle néj
fesi tak, ze se zvazi protichtidné nazory autoritativnich badateli. A Pirenne tohle vSechno poslouchal, a ani sltivkem se
proti tomu neozval. To nevidite, Ze na takovém pfistupu néco smrdi?"

Znovu se v jeho hlase ozval skoro upénlivy ton. Opét mu nikdo neodpovédél.

"A vy a polovina Terminu s vami nejste o nic lepsi. Sedime tady a encyklopedie je pro nas vSim. Za nejvetsi
veédecky ukol povazujeme klasifikaci nashromazdénych udaji. To je jist¢ dulezité, ale ze by uz nebylo o ¢em badat?
Cozpak nevidite, jak upadame a zapominame? Periferie uz pfisla o jadernou technologii. Na Gammé Andromedé
vybuchla kvuli Supackym opravam atomova elektrarna a fi$sky kancléf tady nafika, jak ma malo odbornikti
kvalifikovanych pro praci v jadernych elektrarnach. A feSeni? Vyskolit nové? Ani nahodou! Misto toho omezi vyuziti
jaderné energie."

A potfeti. "Cozpak to nevidite? Po celé galaxii se rozmohlo uctivani minulosti. Tohle je Gpadek - to je
stagnace!"

Pohledem pfejizd€l od jednoho k druhému a oni ho vSichni upfené sledovali.

Prvni se vzpamatoval Fara. "Zadna mysticka filozofie nam nepomize. Bud'me konkrétni. Popiréte, 7e Hari
Seldon mohl prostfednictvim prostého psychologického postupu odhalit trendy budoucnosti?"

"Ne, pfirozené ne," vykiikl Hardin. "Ale nemiiZze se spoléhat na to, Ze nas za ru¢ic¢ku dovede k feseni.
Pfinejlepsim by mohl poukazat na problém, ale jestli chceme feSeni, musime ho nalézt sami. Nemize to udélat za nas."

"A co myslite tim, ze Seldon na ten problém, poukaze?" ozval se zni¢ehonic Fulham. "Vzdyt' my ho zname!"

Hardin se k nému prudce otocil. "To si jenom myslite! Myslite si, ze Hari Seldon nem¢l jinou starost nez
Anakreon. Nesouhlasim! Rikdm vam, panové, ze zadny z vas nemé zatim ani nejmensi piedstavu o tom, kter bije."

"A vy ano?" kontroval Pirenne nevrazive.

"Myslim, Ze ano!" Hardin vyskocil a odstr¢il od sebe zidli. Z tvrdych o¢imu ¢isel chlad. "Najisto vime jen
jedno: néco tu smrdi - a je to zavaznéjsi nez vSechno, o ¢em tu dneska §la fe€. Staci si polozit jedinou otdzku: Pro¢ se
mezi puvodni osadniky nedostal ani jeden prvotiidni psycholog, az na Bora Alurina? A i on si dal pozor, aby své Zaky
nenaudil vic nez zaklady."

Po kratké odmlce promluvil Fara. "Tak dobfe. Proc?"

"Protoze psychologovi by mohlo dojit, o¢ tu celou dobu jde - mnohem diiv, nez by Harinu Seldonovi
vyhovovalo. Prozatim jsme kolem toho jenom Skobrtali a tu a tam jsme z dalky zahlédli zablesk pravdy. A presné to Hari
Seldon chtél."

Pronikave se zasmal. "Pieji hezky den, panové!"

A vykréacel z mistnosti.

6

Starosta Hardin okusoval konec svého doutniku. Davno mu zhasl, ale v danou chvili takové malickosti
nevnimal. Celou pfedchozi noc probdél a mél pomerné piesnou predstavu, Ze se ani téhle noci nevyspi. Na o¢ich mu to
uZ bylo znat.

"A to je vSechno?" zeptal se unavene¢.

"Myslim, ze ano." Yohann Lee si podepfel bradu rukou. "Jak ti to piipada?"

"Neni to $patné. Rozumis, musi se to udélat troufale. To znamena bez vahani, nesmime jim dat ¢as, aby
pochopili, co se déje. A jakmile uchopime moc, zaéneme jim rozkazovat, jako bychomto délali odjakziva, a oni nas ze
zvyku poslechnou. Tak se déla puc."

"Pokud bude Rada dal nerozhodna..."

"Rada? Tu vynech. Od zitika nebude stat jeji vliv na politiku Terminu za fajfku veganského tabaku."

Lee pomalu piikyvl. "A ptece je zvlastni, Ze doposud nepodnikli jediny krok k tomu, aby nas zastavili. Tvrdils
mi, Ze uplné neinformovani nejsou."

"Fara do toho problému nikdy nevidél, ale nebyl zas tak daleko od pravdy. Nékdy jsem z néj nervozni. A
Pirenne mé podezira od té doby, co jsem byl zvolen. JenZe ani jeden z nich nedokaze pochopit, o¢ tu jde. Vsichni byli
vychovani autoritativnim zptisobem. VSichni jsou si jisti, Ze cisaf je vS§emocny, jenom proto, Ze je cisai. A stejné tak
jsou si jisti, ze Poruéenska rada, uz jen proto, ze jedna jménem cisafovym, by se nikdy nemohla octnout v situaci, kdy
nebude vladnout. Jejich nejvétsi slabina spociva v tom, Ze si néjakou vzpouru nedokazou ani pfipustit."

Ztézka se zvedl ze zidle a presel k pfistroji s chlazenou vodou. "Lee, oni to nejsou Spatni chlapi, kdyz se
budou drzet té své encyklopedie - a o to se uz do budoucna postarame. Jen jsou zoufale neschopni jako vladci
Terminu. Tak uz jdi a rozjed’ to. Chcei byt sam."

Sedl si na roh stolu a zadival se do sklenky s vodou.

U velkého vesmiru! Kéz by si sam sebou byl tak jisty, jak pfedstiral! Anakreonané pfistanou za dva dny a on
zatimmtiZze vychazet z pouhych nékolika domnének a polovic¢atych odhadu, k ¢emu je vlastné Hari Seldon pred
padesati lety nasméroval. Vzdyt on sam neni ani pravy a nefalSovany psycholog - jenom fuSer s minimalnim vzdélanim,
ktery se snazi ptedjimat mySlenky nejvétsiho ducha své doby.

Pokud m¢l Fara pravdu, pokud Hari Seldon pfedpovédél jeding potize s Anakreonem, pokud mu zélezelo
pouze na zachran¢€ encyklopedie - jakou cenu ma v takovém piipadé jeho ptevrat?
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Pokr¢il rameny a napil se vody.
7

V Trezoru stalo mnohem vic nez Sest zidli, jako by byla o¢ekavana mnohem vétsi spole¢nost. Hardin si toho
povsiml, zamyslel se nad tim a pak se unaven¢ usadil v rohu, tak daleko od zbyvajici pétice, jak to jen Slo.

Radni proti tomu podle v§eho nic nenamitali. Mezi sebou mluvili Septem, ktery piesel v sykavé jednoslabi¢né
odpovédi a pak se uplné vytratil. Jediny Jord Fara z nich vypadal asponi trochu klidny. Vytahl hodinky a zaduméive se
na n¢ zadival.

Hardin také nrkl na hodinky a pak na absolutné prazdnou sklenénou krychli, kterd vévodila druhé poloviné
mistnosti. Byla tu jedinym neobvyklym prvkem, protoze az na ni nic nenasvéd¢ovalo tomu, Ze nékde v povzdali se
rozpada Spetka radia a nakonec ur¢i presny okamzik, kdy se relé sepne a...

Svétla potemnéla!

Nezhasla docela, jen zeZloutla a zeslabla tak nahle, az sebou Hardin trhl. Vylekan¢ zvedl o¢i ke stropu, a kdyz
je zase sklopil, sklenéna krychle uz nebyla prazdna.

Byla v ni postava - postava na vozicku!

Chvili nic neftikala, jen zavtela knihu na klin€ a lin€ po ni pfejizd€la prsty. A pak se ten clovek usmal a tvaf mu
cela ozila.

"Jsem Hari Seldon," ozval se tichy stafecky hlas.

Hardin se takika zvedl, aby na pozdrav odpovédél, a pak se sam zarazil.

Hlas nenucené pokracoval: "Jak vidite, jsem upoutan na vozicku, a nemohu se proto zvednout na uvitanou.
Pred nékolika mésici odletéli vasi prarodice na Terminus a ja jsem kratce poté ochrnul, coz je mi ponékud na obtiz. Vite,
jé vas nevidim, takZe vas nemohu pofadné piivitat. Dokonce ani nevim, kolik se vas tu shromazdilo, takze se vSichni
chovejte jako doma. Pokud nékdo stoji, necht’ usedne, a kdybyste si snad chtéli zapalit, mn¢ to vadit nebude." Seldon
se tlumen¢ zasmal. "A pro¢ by mélo? Vzdyt tu vlastné nejsem.”

Hardin takika mimovoln¢ sahl po doutniku, ale pak si to rozmyslel.

Hari Seldon odlozil knihu - vypadalo to, jako by ji polozil na neviditelny sttil po stran€. Kdyz ji pustil z prstd,
zmizela.

"Uplynulo padesat let od zaloZeni Nadace - padesat let, béhem nichz jeji obyvatelé neméli ponéti, k cemu
sméfuje jejich Usili. Bylo nutné, aby zlstali v nevédomosti, nyni vSak tato nutnost pominula.

Predevsim je nutné konstatovat, Ze Encyklopedicka nadace byla jiz od samého prvopocatku podvod."

Za Hardinem se nékdo zacal strkat a ozvaly se jeden dva zduSené vykiiky, ale starosta se neotocil.

Hariho Seldona to pfirozené nijak nerusilo, a tak pokracoval: "Je to podvod v tom slova smyslu, Ze ani mn¢,
ani mym kolegim viibec nesejde na tom, zdali vyjde jediny svazek encyklopedie. Poslouzila svému ucelu, protoze diky
ni jsme z panovnika vypacili cisafskou chartu, pfilakali sto tisic lidi nutnych pro nas plan a nalozili jim dost prace, ktera
by poutala jejich zajem, zatimco udalosti se budou ubirat svym smérem a nakonec bude moc pozd¢ na to, aby si to
kdokoliv z nich mohl rozmyslet.

Po padesati letech prace na tomhle podvodném projektu - nema cenu opisovat to eufemismy -, uz nemate kam
ustoupit. Nemate jinou moZnost neZ pracovat na mnohem dtilezitéjsim ukolu, ktery byl a je nasim skutecnym planem.

Kwiili tomu jsme vas umistili na peclivé vybranou planetu s tim, ze za padesat let budete vmanévrovani do
situace, v niz nebudete mit na vybranou. Cesta, kterou se ode dneska v dalsich staletich budete brat, je jiz dana.
Budete muset celit fad€ krizi, tak jako nyni stojite tvaii v tvaf prvni, a v kazdém takovém piipad¢ bude vase svoboda
jednani omezena takovym zptisobem, Ze vam zbude jedna jedina cesta, kterou se budete moci vydat.

Je to cesta vypoctena psychohistorickymi metodami a ma své opodstatnéni.

Galakticka civilizace stagnovala a upadala po cel staleti, a pfece k tomuto poznani dosla jen hrstka lidi. Ale
nyni se periferie koneéné vymariuje a politicka jednota Rige lezi troskach. Pravé né&kam do obdobi uplynulych padesati
let budouci historikové podle svého uvazeni zakresli ¢aru a vytknou soud: 'Zde zapocal pad galaktické Rise."

A po padu prijde obdobi barbarstvi, které by podle psychohistorie za normalnich okolnosti trvalo tficet tisic
zkratit obdobi barbarstvi, které musi nutné ndsledovat - na pouhych tisic let.

Detailngji se k onomu zkraceni vyjadfit nemiizeme, stejné jako jsme vam pted padesati lety nemohli fici pravdu
o Nadaci. Kdybyste se téchto podrobnosti dobrali, nas plan by nemusel vyjit, stejné jako by selhal, kdybyste prohlédli
podvod s encyklopedii - s takovymi znalostmi by svoboda vaseho jednani vzrostla a pocet dodate¢né zavedenych
prom¢nnych by stoupl takovou merou, ze by je nase véda jiz nedokéazala zpracovat.

Ale k tomu nedojde, protoze na Terminu nejsou zadni psychohistorici az na Alurina - a ten byl jednim z nas.

Mohu vam ovSem prozradit toto: Terminus a jeho sesterskad nadace na opacném konci galaxie jsou seminky
renesance a zakladem Druhé galaktické fiSe. A prvnimkriickem k tomuto vyvrcholeni je pro Terminus nyné&jsi krize.

Jde mimochodem o nepfili§ komplikovanou krizi, mnohem jednodussi nez mnoho téch, které vas jeste cekaji.
Zjednodusené fe¢eno se da situace shrnout takto: jste planeta, ktera byla nahle odfiznuta od doposud civilizovanych
center galaxie a kterou ohrozuje jeji silnéjsi soused. Jste maly svét plny védcti obklopeny rychle se Sificim tmarstvim.
Jste ostrivek atomové energie ve stale vétSim oceanu primitivnéjsi energie, ovSem vinou nedostatec¢nych zasob kovi
jste prakticky bezbranni.

Vidite, jste pfitlaceni ke zdi a jste nuceni jednat. Jak mate jednat - jak vyfesit své dilema, to je pfirozen¢ jasné!"

Obraz Hariho Seldona vztahl ruku a v ni se znovu objevila kniha. Otevfel ji a fekl:
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"Ale at’ uz se vase d¢jiny budou ubirat jakkoli kiivolakymi stezkami, musite svym potomkiim vstipit, Ze cesta
byla vyty¢ena a na jejim konci stoji nové a vétsi Rise!"

Jakmile mu o¢i sklouzly ke knize, obraz zablikal, zmizel a v mistnosti se zase rozsvitila svétla.

Kdyz Hardin vzhlédl, spatfil pfed sebou Pirenna v o€ich se mu zracil hluboky smutek a rty se mu tiasly.

Predseduv hlas byl pevny, ale zcela bezvyrazny. "Tak jste mél pravdu. Pokud se k nam v Sest hodin pfipojite,
Rada s vami bude konzultovat dalsi postup."

Jeden po druhémssi s nim potfasli rukou, odesli a Hardin se usmal. V tomhle ohledu byli do morku kosti
poctivi, jako védci si dokézali piipustit omyl - jenze pro né uz bylo pfili§ pozde.

Podival se na hodinky. Ted’ uz je po vSem. Leeho muzi jist¢ maji vSechno ve svych rukou a Radu nikdo
poslouchat nebude.

Zitra piistanou prvni anakreonské lod¢, ale i to je v poradku. Do Sesti mésici uz ani oni nebudou nikomu
rozkazovat.

Reseni krize bylo ve skute¢nosti jasné (jak Hari Seldon fekl a Salvor Hardin odhadl), jakmile se jim Anselm
haut Rodric pfiznal, ze Anakreon jiz nedisponuje atomovou technologii.

Jasné jako fackal!

Cast tieti

Starostové
1

CTYRIKRALOVSTWVI ... takto se nazyvalo n&kolik oblasti Anakreonské provincie, které se v prvnich letech
éry Nadace odtrhly od Prvni fiSe a na kratkou dobu se ustavily jako nezavisla kralovstvi. Nejvét§im a nejmocnéjSimz
nich bylo samotné Anakreonské kralovstvi, jez v regionu...

.. Bezpochyby nejzajimavéjsi aspekt déjin Ctyt kralovstvi souvisi s podivnym spoledenskym uspoiadanim,
které jim vnutila vlada Salvora Hardina...

GALAKTICKA ENCYKLOPEDIE

Delegace!

Prestoze takovy krok Salvor Hardin pfedvidal, nebyla ta vyhlidka ani o poznani stravitelnéjsi. Pravé naopak,
¢ekani na tuhle deputaci mu pekné lezlo na nervy.

Yohann Lee doporucoval tvrdy pfistup. "Salvore, nevidim jediny diivod," naléhal na n¢j, "pro¢ bychom m¢li
marnit ¢as. Az do pfistich voleb nemizou podniknout viibec nic - tedy aspon legalné -, a to nam déva rok. Vyb¢éhni s
nimi."

Hardin sespulil rty. "Yohanne, ty jsi nepouditelny. Za étyficet let, co t& znam, sis nedokazal osvojit vybrané
umeni, kterak se k protivnikovi pfitocit zezadu."

"To neni mij styl boje," brumlal Lee.

"Proto jsi taky nejspis jediny ¢lovek, kterému diveéiuji." Odmicel se a sahl po doutniku. "Od té doby, co jsme
spolecné svrhli encyklopedisty, jsme spolu urazili pé¢kny kus cesty. Starnu. Je mi dvaasedesat. Napadne t€ nékdy, jak
rychle téch Ctyficet let uteklo?"

Lee si odfrkl. "J4 si stary nepfipaddm, a to je mi Sestasedesat."”

"Ano, ale ja nemam tak dobry zaludek jako ty." Hardin lin¢ potahl z doutniku. UZ davno se vzdal nadéji, ze by
si jesté nékdy vychutnal jemny vegansky tabak z dob svého mladi. Casy, kdy Terminus obchodoval se viemi &astmi
galaktické Rie, uz byly pomalu zapomenuty - stejné jako viechny Staré ¢asy. Zapomenuty, jako bezméla cela
galakticka Rise. Napadlo ho, kdo se asi stal novym cisafem jestli je viibec nékdo na triinu - &i zdali jesté néjaka Rise
vubec existuje! U velkého vesmiru! Od té doby, co tu jsou na okraji galaxie odfiznuti od centra, cely vesmir predstavuji
ctyfi kralovstvi kolem néj.

Jak padli bohatyii! Kralovstvi! Za starych Casi to byly prefektury, které patiily do jednoho sektoru, ten byl
zase jednou z mnoha sou¢asti kvadrantu, a z nich se skladala vieobjimajici galakticka Rise. Kdyz se ted’ ze svazku Rise
vymanil okraj galaxie, ze seskupeni nékolika planet povstala kralovstvi - s operetnimi kralicky a Slechtici, zabomySimi
valkami a Zivofenim mezi troskami.

Civilizace se zhroutila. Jaderna technologie upadla v zapomnéni. Véda postupné vyklizela prostor mytologii -
nez se do toho vlozila Nadace. Ta Nadace, kterou pfesné k tomuto ti¢elu zalozil na Terminu Hari Seldon.

Lee stal u okna a jeho hlas vytrhl Hardina ze zamysleni. "Ti mladi hejskové pfijeli ve zbrusu novém pozemnim
vozitku." Nejisté poposel ke dvefim a pak se zadival na Hardina.

Hardin se usmal a pokynul mu, at’ se vrati zpatky. "Uz jsem nafidil, aby je sem ptivedli."

"Sem? A proc? Jesté si budou myslet, kdovijak nejsou dileziti."

"A pro¢ bych m¢l podstoupit vSechny ceremonie spojené s oficialni audienci? Na byrokratické ritualy uz jsem
prilis stary. Krom toho, pfi jednani s takovymi mlad’aty neni lichoceni od véci - zvlasteé kdyz ¢loveka k nicemu
nezavazuje." Mrkl na svého spolecnika. "Posad’ se, Yohanne, a délej mi tu moralni podporu. Pfed mladym Sermakem ji
budu potiebovat."

"Ten Sermak," fekl Lee ztéZka, "je nebezpecny. A nema malo stoupenci, Salvore, tak ho nepodcenu;."

"Podcenoval jsem snad nékdy nékoho?"
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"V tom piipadé ho nech zavfit. Obzalovat ho mize§ az pak, ono se vzdycky néco najde."

Hardin tuhle radu nevzal na védomi. "UZ je tu mame, Yohanne," konstatoval, v odpovéd na zazvonéni seslapl
pedal pod stolem a dvefe se odsunuly.

Ctyfi delegati jeden po druhém vesli a Hardin jim jemnym posunkem naznadil, at’ se usadi do kiesel
rozestavenych v polokruhu proti jeho stolu. Piichozi se starostovi uklonili a ¢ekali, az se ujme slova.

Hardin odklopil prazvlastnimi rytinami vyzdobené vicko stiibrné tabatérky, ktera v davnych
encyklopedistickych dobach patfila Jordu Farovi z Porucenské rady. Tahle ukdzka umu fiSskych femesInikd pochazela
ze Santanni, ale doutniky v ni uz byly z doméaciho tabaku. Clenové delegace si z ni jeden po druhém diistojné brali a
piimo ritualnim zptisobem si piipalovali.

Sef Sermak byl druhy zprava, z celé skupiny nejmladsi - a s pfesné zastfizenym najeZzenym zazloutlym knirkem
a vpadlyma o¢ima nejisté barvy taky nejzajimavéjsi. Ostatni tfi Hardin takika okamzité prestal vnimat - ti uz od pohledu
nebyli vic nez fadovi pésaci. Pozornost vénoval vyhradné Sermakovi, tomu Sermakovi, ktery uz za svého prvniho
funkéniho obdobi v Méstské radé dokazal tohle usedlé téleso vic nez jednou obratit vzhiiru nohama, a tohoto Sermaka
také oslovil.

"Pane radni, od vaseho vyte¢ného projevu z minulého mésice jsem se s vami touzil setkat. Vas titok na
zahrani¢ni politiku této vlady byl kromobycejné povedeny."

V Sermakovych ocich to zablesklo. "Jsem vasim zdjmem poctén. Ponechme stranou, zdali byl mij titok
povedeny nebo ne, v kazdém piipad¢ byl pln€ opravnény."

"Mozna! Va§e nazory vam piirozené nikdo nebere. Ale pfece jen jste trosku mlady."

"Timse v jistém obdobi svého Zivota provini vétSina lidi," opacil Sermak suSe. "Vy jste se stal starostou
meésta Terminu, kdyZ vam bylo o dva roky mén¢ nez ted’ mné."

Hardin se v duchu usmal. Tohle mlad¢ si nenecha nic libit. "Pokud tomu dobfe rozumim, pfisel jste se se mnou
bavit o téze politice, ktera se vam tak zajida i na radnici. Mluvite za své tfi kolegy, nebo si vas musim vyslechnout
vSechny po jednom?"

Ti ¢tyfi si vymenili par rychlych pohledd, jen vicka se jim nepatrné zachvéla.

"Mluvimza lid Terminu," prohlasil Sermak pfikie, "za lid, ktery neni skute¢né zastoupen v tom sboru
pritakavaci, kterému se fika Rada."

"Aha. Tak jen do toho!"

"V kostce jde o tohle, pane starosto. Jsme nespokojeni..."

"A kdo? Timnevyjadfenym 'my' minite 'lid', Ze ano?"

Sermak ho probodl pohledem, a protoze vycitil nastrazenou past, chladné odpovédél: "Mam za to, Ze moje
nazory odrazeji nazory vétsiny volicti Terminu. Spokojen?"

"Inu, podobné vyroky je vzdycky lepsi podlozit diikazy, ale budiz, pokracujte. Jste nespokojeni.”

"Ano, nespokojeni s tficeti lety politiky, jejiz vinou jsme dnes zcela bezbranni vii¢i nevyhnutelnému atoku
zvenci."

"Rozumim. A proto... Pokracujte, pokracujte."

"To je od vas milé, Ze pfedjimate moje myslenky. A proto jsme zalozili novou politickou stranu - takovou
stranu, ktera bude prosazovat bezprostiedni zajmy Terminu, a ne néjaké mystické 'zjevné piedurceni' k vlade nad
budouci Druhou fisi. Vykopne vas a tu vasi patolizalskou kliku vé¢nych tstupkait z radnice - a to brzy."

"Paklize...? N&jaké to 'paklize' se vzdycky najde, vidte?"

"Tentokrat ovSem nestoji za moc: paklize neodstoupite ted’ hned. Nezadam vas, abyste zmenil svou politiku -
takovou duveéru ve vas nemam. Vase sliby nestoji za zldmany pulkredit. Spokojime se jen s vasi rezignaci."

"Aha." Hardin si zkfiZil nohy a opét se na zidli pofadné zhoupl. "Takze ultimatum. To je od vas sympatické, Ze
jste m¢ varovali. Ale abych pravdu fekl, myslim, Ze ho pustim z hlavy."

"Nepovazujte to za varovani, pane starosto. Bylo to spi§ vyhlaSeni valky - vyhlaseni principt, za kterymi si
stojime. Nova strana je jiz zformovana a od zitika za¢ne oficialné pasobit. Tady neni prostor ke kompromisu, ani vile k
nému - upfimné feceno, dali jsme vam tuhle moznost vycouvat beze ztraty tvafe jenom jako projev uznani za vase
zasluhy o mésto. Nedomnival jsem se, Ze ji vyuZijete, ale moje svédomi je Cisté. Pristi volby budou mnohem dtiraznéjsi a
nepominutelnou pfipominkou, ze rezignace je namisté."

Zvedl se a pokynul ostatnim, aby nésledovali jeho piikladu.

Hardin zdvihl ruku. "Pockat! Sednéte si!"

Sef Sermak se zase snad az piili§ ochotné¢ usadil. Hardin se v duchu za kamennou tvaii usmal. Navzdory svym
sloviim ¢ekal na nabidku... na n€jakou nabidku.

"Jakym zpisobem byste piesné chtéli pozménit nasi zahrani¢ni politiku?" obratil se na n¢ Hardin. "Chcete,
abychom neprodlené zattoéili na Ctyfi kralovstvi, nejlépe na viechna &tyfi zaroveii?"

"Nic takového jsem nenavrhoval, pane starosto. Chceme jen dosdhnout okanmzitého ukonceni smiilivé
politiky. Po celou dobu své vlady jste prosazoval védeckou pomoc kralovstvim. Dal jste jim atomovou energii. Pomohl
jste opravit elektrarny na jejich uzemich. Nechal jste tam stavét 1ékarske kliniky, chemické laboratofe a tovarny."

"Ano? Co proti tomu mate?"

"To vSechno jste udélal, aby nas nechali na pokoji. Bylo to vysoké vypalné, které jste jako blazen platil
vydéra¢um. Dovolil jste, aby Terminus vymackali jako citron. A vysledek? Ted’ jsme tém barbarim vydani na milost a
nemilost."

"A to pro¢?"

"Protoze jste jim poskytl jadernou technologii, zbran¢, dokonce jste jim dal do poradku flotily - a dnes jsou
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nekonecné silnéjsi nez pred tiiceti lety. Jejich pozadavky rostou a se svymi novymi zbranémi je nakonec uspokoji naraz
nasilnym zabranim Terminu. Nekonciva takhle obvykle vydirani?"

"A co navrhujete?"

"Prestat je uplacet, a to hned, dokud jesté mizeme. Vyuzit veskeré zdroje na posileni Terminu - a zautocit jako
prvni!"

Hardin sledoval nazloutly knirek toho mladicka s takika morbidnim zajmem. Sermak si byl zatracené jisty v
kramflecich, jinak by takhle na rovinu nemluvil. Jeho komentar bezpochyby odrazel minéni znacného procenta
obyvatelstva.

Hardintv hlas ovSem neprozradil mirné zneklidnéné myslenkové pochody. Naopak, byl skoro ledabyly. "Uz
jste skoncil?"

"Prozatim."

"Tak tedy, v§iml jste si toho zaramovaného citatu, ktery visi na zdi za mnou? Bud'te od té lasky a prectéte mi
ho."

Sermakovy rty sebou cukly. "Stoji tam: 'K nasili se uchyluji jen neschopni, kterymuz nic jiného nezbylo.' To je
stafecka doktrina, pane starosto."

"Provétil jsemsi jeji platnost uz jako mladik, pane radni - a s uspéchem. Tenkrat jste byl jest¢ na houbach, ale
mozna jste o tomnéco cetl ve skole."

Zmeril si Sermaka pohledem a rozSafn€ pokracoval: "Kdyz tu Hari Seldon zalozil Nadaci, jejim ostentativnim
ukolem bylo vydat Galaktickou encyklopedii. Po padesat let jsme §li za touto bludic¢kou, nez jsme odhalili jeho skuteény
Zan¥ér, a to uz bylo skoro pozdé. Kdyz jsme ziistali odiiznuti od centralnich oblasti staré Rise, nebyli jsme nez planetou
védcu soustfedénych v jednommesté. Neméli jsme primysl hodny toho jména a byli jsme obklopeni novopecenymi,
vesmes barbarskymi kralovstvimi, ktera k nam chovala nepftatelské timysly. Byli jsme malickym ostrivkem atomové
energie v oceanu barbarstvi - a nesmirn¢ lakavou kofisti.

Anakreon, jenz byl tehdy stejné jako dnes nejmocnéjsim ze Ctyf kralovstvi, si vymohl zfizeni vojenské
zakladny na Terminu a tehdejsi vladci mésta - encyklopedisté si dobfe uvédomovali, Ze jde jen o prvni krok k okupaci
celé planety. Tak si véci staly, kdyz jsem se... ehm... chopil moci. Co byste udélal vy?"

Sermak pokr¢il rameny. "To je fe¢nicka otazka. Ptirozené vim, co jste udélal."

"I tak vam to zopakuji. Mozna Ze vam to porad nedochazi. Vsichni jsme byli v pokuseni sebrat veskeré sily a
rozpoutat boj. Je to nejsnazsi feseni problému, velmi uspokojivé z hlediska vlastni sebeucty - a takika vzdy i to
nejhloupéjsi. Vy byste to udélal, vy s vasimi doktrinami preventivniho ttoku. Ja misto toho navstivil jedno po druhém
zbyla tii kralovstvi, objasnil jim, Ze pokud nechaji padnout tajemstvi jaderné reakce do rukou Anakreonu, sami si tim
pod sebou podfiznou vétev, a jemné jsem jim naznacil feseni, které se piimo nabizelo. To bylo vSechno. Jeden mésic
poté, co anakreonské sily pfistaly na Terminu, obdrzel jejich kral spolecné ultimitum od svych tii sousedti. Do sedmi
dni odletél z Terminu posledni anakreonsky vojak.

A ted’ mi prozrad'te, kde tu bylo tieba nasili?"

Mlady radni se zamyslen¢ zadival na oharek doutniku a hodil ho do $achty vedouci az ke spalovné odpadu.
"N¢jak nevidim tu analogii. Injekce inzulinu da diabetika do potadku, aniz by v nejmensim bylo tfeba skalpelu, ale zapal
slepého stfeva si vyzaduje operaci. S tim nic nenadélate. KdyZ ostatni pfistupy selzou, co vam zbyva nez nasili? Je vasi
chybou, Ze jsme k tomu byli dohnani."

"Ze za to miizu ja? Ach ano, moje politika Gstupkii. Vy jste nejspis poiad jesté nepochopil, co si nase situace
skute¢né zada. Odchodem Anakreofianti nase problémy zdaleka neskonéily - spi zagaly. Ctyii kralovstvi byla nagimi
nepftateli vic nez kdy jindy, protoze kazdé z nich chtélo atomovou energii a po krku ndm neskocilo jenom ze strachu z
ostatnich tfi. Balancujeme na ostii velmi ostrého noze a staci ho trochu nahnout... Kdyby napiiklad jedno kralovstvi
piilis posililo, nebo kdyby dvé vytvofila koalici... Rozumite mi?"

"Jisté. Tehdy jste se mél zacit intenzivné pfipravovat na valku."

"Naopak. Byl nejvyssi ¢as zahajit intenzivni tazeni k jejimu odvraceni. Postval jsem je proti sob€. Jednomu po
druhém jsemjim pomohl. Nabidl jsemjim védu, obchod, vzdélani, medicinu na védeckych zékladech. Diky mému usili
pro né m¢l Terminus vEtsi cenu jakozto vzkvétajici svét nez jako vojenska kofist. Tticet let to fungovalo."

Ano, ale na druhou stranu jste byl nucen piehodit pfes tyhle védecké dary dryaénicky pseudoreligiozni
plastik. Udé¢lal jste z toho uslintané nabozenstvi. Vybudoval jste celou knéZskou hierarchii a vymyslel si slozity a
nesmyslny ritual."

Hardin se zamracil. "A co ma byt? To pfece nema s nasim sporem nic spole¢ného. Zacal jsem s tim, protoze
barbafi povazovali nasi védu za kouzla a jako takova je velmi snadno pfijimali. Knézska kasta vyrostla sama, a kdyz ji
pomahame, volime pouze cestu nejmensiho odporu. Je to malickost."

"Ale tihle knézi ridi atomov¢ elektrarny. Tohle neni malickost."

"To mate pravdu, ale vyskolili jsme je my. Technologii znaji jen z uzivatelského hlediska a tomu divadylku
kolem sebe pevné veri."

"A co kdyz n¢kdo z nich to divadylko prokoukne, diky genidlnimu nadani pronikne do podstaty véci - co mu
pak zabrani, aby odkryl atomova tajemstvi a prodal je tomu, kdo nabidne nejvic? Jakoupak potom budeme mit pro ta
kralovstvi cenu?"

"To je vysoce nepravdépodobné, Sermaku. Uvazujete povrchné. Kazdy rok nam kralovstvi posilaji na Nadaci
své nejlepsi lidi a my jim dame knézské vzdélani. Ty nejlepsi z nich si tu nechame jako badatele. Pokud si myslite, ze ten
zbytek bez zakladniho vzdélani, nebo jesté hii, lidé s nazory pokiivenymi nasi knézskou vyukou, dokaze prekrocit svij
stin a poznat taje jaderné fyziky, elektroniky ¢i teorie hyperprostoru - pak mate hodné romantickou a hodné posetilou
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piedstavu, jak to ve véde chodi. Aby se ¢lovek dostal tak daleko, musi mit za sebou celozivotni studiuma skvély
mozek k tomu."

Béhem predchoziho proslovu se Yohann Lee prudce zvedl a odesel z mistnosti. Po chvili se vratil, a sotva
Salvor Hardin domluvil, zaseptal mu néco do ucha a podal olovény valecek.

Hardin otacel valeéek z jedné strany na druhou a sledoval pfitom delegaci pfes pfiviena vicka. Potom ho
prudkym zakroucenim necekané otevfel a jen Sermak m¢l dost rozumu, aby nevrhl rychly pohled na papir, ktery z
valeCku vypadl.

"Zkratka a dobie, panové," pronesl Hardin, "vlada je toho nazoru, Ze vi, co d¢la."

Depesi si piecetl, aniz piestal mluvit. Stranka byla popsana slozitym a nic nefikajicim kodem, a az v rohu byla
tuzkou naskrabana tfi slova shrnujici celou zpravu. Ptejel je pohledem a pak papir hodil doli do odpadu.

"A tim," konstatoval, "bohuzel kon¢i nase povidani. Rad jsem vas vidél. Diky, Ze jste se obtéZovali." Zb&zné
si s nimi potiasl rukou a oni vypochodovali z mistnosti.

Hardin si skoro odvykl smat, ale kdyz byli Sermak a jeho tii mi¢enlivi druhové z doslechu, zdusené se uchechtl
a sttelil po Leeovi pobavenym pohledem.

"Tak jak se ti libila tahle piestielka mezi dvéma bluféry?"

Lee si nabrucen¢ odfrkl. "Nejsem si tak docela jisty, Ze on blufoval. Zachazej s nim v rukavic¢kach, a on s
velkou pravdépodobnosti vyhraje volby, piesné, jak sliboval.”

"Ano, nejspis ano - jestli se ov§emnic nestane."

"Tak si ohlidej, aby se néco nestalo tobé&, Salvore. Rikam ti, Ze za timhle Sermakem stoji hodné lidi. Co kdyz
nepocka do dalsich voleb? Kdysi jsme podobnou situaci rozsekli nasilné a moc jsme se neohlizeli na to tvoje heslo o
nasili."

Hardin zvedl obo¢i. "Ty mas ale dneska pesimistickou naladu, Yohanne. A taky jsi pofadné palicaty, jinak bys
tu pofad nemluvil o nésili. Nezapominej, Ze jsme ten nas maly prevrat uskutecnili beze ztraty jediného lidského zivota.
Bylo to nezbytné opatieni provedené v pravy cas a vysSlo namhladce, bezbolestné a skoro bez namahy. Sermak stoji
proti tplné jinym kadrim. Ty a ja, Yohanne, nejsme encyklopedisté. My jsme pfipraveni. Povés témhle mladikiim na
paty svoje muze, ov§em nenapadné, pfiteli. Nemusi tusit, ze je nékdo sleduje - ale na druhou stranu, m¢j oci oteviené,
rozumis?"

Lee se kysele zasmal. "Kdybych jenom ¢ekal na tvoje pokyny, to uz bych byl vazn¢ zraly do dichodu,
Salvore. Sermaka a jeho muze sledujeme uz cely mésic."

Starosta se uchechtl. "Tak ty ses postaral sam, jo? No dobie. Mimochodem," dodal tise, "na Terminus se
vraci velvyslanec Verisof. Doufam, Ze jen docasné."

Na chvili zavladlo ticho a pak se Lee mirn¢ zdéSen¢ zeptal: "Tak to bylo v té zpraveé? To uz doslo na lamani
chleba?"

"Nevim. Dokud neusly$im, co ma Verisof na srdci, vazné nemizu soudit. Ale mozna ano - koneckoncti k tomu
piece pted volbami musi dojit. Pro¢ té to vlastné tak vzalo?"

"Protoze nevim, jak se to vyvine. V tobé se ¢loveék nevyzna, Salvore, a nenechas si koukat do karet."

"I ty, Brute," zaupé¢l Hardin v duchu, nahlas vsak pronesl: "Chces timfict, Ze si podas pfihlasku do Sermakovy
nové strany?"

Lee se proti své vuli usmal. "Tak dobfte, vyhrals. Nezasel bys ted’ se mnou na obéd?"

2

Proslulému autorovi bonmotti Hardinovi se piipisuje autorstvi mnoha aforismi - a valna ¢ast jich je nejspis
apokryfnich. Bud’ jak bud’, vypravi se, Ze pfi jisté pfilezitosti prohlasil:

"Okaté jednani se vyplaci, obzvlasté kdyz vas predchazi povést rafinovaného ¢loveka."

Za ¢trnact let svého podvojného ptisobeni na Anakreonu dostal Poly Verisof nejednou pfilezitost, aby tuto
radu uplatnil v praxi - aby také ne, kdyz mu vykon jeho dvou funkci ¢asto nepiijemné piipominal tanec bosky na
rozpalené plotné.

Pro Anakreonany byl veleknéz, zastupce Nadace, ktera pro tyto "barbary" pfedstavovala nejvyssi svatost a
kolébku ndbozenstvi, jez s Hardinovou pomoci vybudoval v poslednich tfech desetiletich. Jakozto veleknézi nu
nalezely pocty, které ho postupem ¢asu zacaly pfiSerné unavovat. Z duse nesnasel ritudl, v jehoz stfedu sam stal.

Ale pro krale Anakreonu - toho starého, ktery uz je po smrti, i pro jeho mladého vnuka, jenz byl nyni na triinu
byl jednoduse velvyslancem mocnosti, jiz se obavali a jiz se zaroven touzili zmocnit.

Vzato kolem a kolem to byla velmi naro¢na funkce. PfestoZze si jeho stavajici cestu na Terminus vyzadaly
znepokojujici okolnosti, Verisof ji povazoval za svého druhu dovolenou.

A protoze v naprostém utajeni necestoval poprveé, znovu se zafidil v duchu Hardinova bonmotu o vyhodach
okatosti.

Prevlékl se do civilnich $ati - uz to pro néj byl sim o sobé svatek - a nalodil se na pravidelnou linku na
Nadaci, do druhé tfidy. Jakmile na Terminu vystoupil, propletl se davy na kosmodromu a z vetejného videotelefonu
zavolal na radnici.

"Jmenuji se Jan Smite," ohlasil se, "a mam s panem starostou dohodnutou schiizku na odpoledne."

Zdatna mlada sekretatka s neosobnim hlasem se pfepojila na druhou linku a po nékolika kulometnou rychlosti
vychrlenych vétach Verisofovi stroze oznamila: "Starosta Hardin vas piijme za pil hodiny, pane." Pak obrazovka
oslepla.
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Nacez si velvyslanec koupil posledni vydani Zpravodaje mésta Terminu, lezérné se odSoural do parku u
radnice, posadil se na prvni prazdnou lavic¢ku a ¢ekani si zkratil ¢tenim komentaid, sportovni pfilohy a komiksu. Po ptl
hodiné¢ si noviny stréil do podpazi, vesel do radnice a ohlasil se v pfedpokoji.

Takto zlstal zcela bezpeéné inkognito, nebot’ nékomu tak okaté obycejnému nevénoval nikdo nejmensi
pozornost.

Hardin k nému vzhlédl a zazubil se. "Je libo doutnik? Jaka byla cesta?"

Verisof si nabidl. "Zajimava. Ve vedlejsi kajuté¢ se mnou letél knéz, ktery tu ma absolvovat zvlastni kurz o
vyrobé radioaktivnich syntetik, co se dnes vyuzivaji k 1écb¢ rakoviny...

"Jisté jim ale nefikal 'radioaktivni syntetika', ne?" skocil mu do feci Hardin.

"To vi§ Ze ne! Pro n&j to byl Svaty pokrm."

Starosta se usmal. "Pokracu;j."

"Zaptedl se mnou teologicky hovor a vynasnazil se ze vSech sil pozvednout m¢ z mrzkého materialismu."

"A pfitomnepoznal svého veleknéze?"

"Bez m¢ho karminového roucha? Krom toho pochazel ze Smyrna. Stejné to byla zajimava zkusenost. Je
skute¢né pozoruhodné, Hardine, jak se to védecké nabozenstvi ujalo. Napsal jsem o tom esej - Cisté pro své vlastni
pobaveni, néco takového se ke zveiejnéni rozhodné nehodi. Rozklad staré Rise na periferii by se dal sociologicky
vylozit i tak, Ze véda nechala vnéjsi svéty na holickach. Aby lidé védu znovu piijali, musi se jim naservirovat v jiném
havu - a pfesné to jsme udélali. V symbolické logice se to da znazornit jedna radost."

"Zajimavé!" Starosta si spojil ruce za krkema znicehonic fekl: "Tak uz za¢ni o situaci na Anakreonu!"

Velvyslanec se zamracil, vytahl doutnik z Gst, s odporem si ho prohlédl a odlozil ho. "Neni moc riizova."

"Jinak bys tu ani nebyl."

"Ano, to sotva. V&ci se maji asi tak - nejmocnéjsim clovékem na Anakreonu je princ regent Wienis, stryc krale
Lepolda.”

"Ja vim. Ale Lepold bude piisti rok plnolety, ne? Jestli se nepletu, v unoru oslavi Sestnacté narozeniny."

"Ano." Odmlka a pak kysely dodatek: "Pokud se jich ovsem dozije. Kraliiv otec zemrel za podezielych
okolnosti. Pfi lovu ho zasédhla Sipka z jehlovky. Traktovalo se to jako nehoda."

"Hmm. Matn¢ si na Wienise vzpominam ze své navstévy Anakreonu, kdyZ jsme je vykopali z Terminu. To jsi
jesté nebyl na svété. Tak pocke;j. Jestli mé pamét’ neklame, byl to takovy snédy mladik s ¢ernymi vlasy, co na pravé oko
Silhal. Taky mél nos jako skobu."

"To je on. Ten supi zoban pofad m4, §ilha jakbysmet, jen ty vlasy mu zeSedivély. Nikdy nehraje na rovinu.
Nastésti ma ale povést nejvetsiho hlupaka celé planety. Sdm se ovSem povazuje za liSku vSemi mastmi mazanou, coZ
jeho blbost jesté podtrhuje."

"Tak uz to byva."

"Ten kdyby m¢l rozbit vajicko, vystfelil by na néj atomovym délem. Pamatujes si tieba, jak se pted dvéma lety
hned po kralové smrti pokusil zdanit cirkevni statky?"

Hardin zamyslené piikyvl a pak se usmal. "Knézi udélali pé¢kny bengal."

"Byl slySet az v Lucreze. Od té doby jedna s knézimi opatrnéji, ale stejné porad tlaci na pilu. Svym zpiisobem
je to pro nas nestésti: sebevédomi toho ¢loveéka nezna hranic."

"Tak to bude nejspis ptekompenzovany komplex ménécennosti. Vsak vis, to se mladsim kralovskym syntim
stava."

"Jenze ono to pak vyjde nastejno. Ten uz se nenize dockat, az kone¢né bude moci zattocit na Nadaci. Ani se
to uz nijak zvlast’ neobtézuje skryvat. A pokud jde o armadu, uz si to mize dovolit. Stary kral nechal postavit skvelé
lod’stvo a ani Wienis posledni dva roky nezahalel. Vynos z té dan¢ z cirkevnich statkti mél ptivodné jit na dalsi
zbrojeni, a kdyZ pohotel, dvojnasobné zvysil dan z piijmu."

"Jak to vzali 1idé?"

"Nevyskytly se zadné vaznéjsi protesty. Krom toho byla celych nékolik tydni tématem vSech kazani v
kralovstvi poslusnost vrchnosti. Ne Ze by nam za to byl Wienis byt’ jen trosku vdécny."

"Vyborné, ted’ uz jsem v obraze. A co se vlastn¢ stalo?"

"Pfed dvéma tydny narazila jedna anakreonska obchodni lod’ na opustény fissky bitevni kiiznik. Musel takhle
plout vesmirem jako Bludny Holand’an pfinejmenSim tfi sta let."

V Hardinovych o¢ich se probudil zijem. Poposedl si. "Ano, o tom jsem uz slyiel. Utad pro navigaci mi poslal
petici, abych tu lod’ ziskal pro studijni ucely. Pokud tomu dobfe rozumim, je v zachovalém stavu."

"AZ v moc dobfe zachovalém stavu," odvétil Verisof suse. "Kdyz Wienis minuly tyden obdrzel vasi zadost,
aby kiiznik ptedal Nadaci, dostal malem zachvat."

"Jesté mi neodpoveédel.”

"A také neodpovi - jedin€ zbranémi, nebo si to aspon mysli. Vis, jesté pfed odletem za mnou zaSel a zacal na
me tlacit, aby Nadace uvedla kiiznik do bojeschopného stavu a pak ho pfedala anakreonské flotile. Operoval naprosto
nehordznym tvrzenim, Ze tvoje néta z minulého tydne svédc¢i o tom, ze Nadace zamysli zautocit na Anakreon. Dale
uvedl, Ze pokud odmitneme bitevni kfiznik opravit, jenom potvrdime jeho podezieni, a naznacil, ze v takovém piipadé
bude Anakreon nucen podniknout kroky k sebeobrané. To je pfesny citat. Bude donucen! A proto jsem také tady."

Hardin se vlidn¢ usmal.

Verisof ten ismev opétoval a pokracoval: "OvSemze pocita s odmitnutim, a to bude alespoii v jeho ocich
skvéla zaminka k bleskovému itoku."

"To chapu, Verisofe. Nu, to ndim dava pfinejmensim Sest mésicd, takze tu lod’ nech opravit a pfedej mu ji s
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mym poru¢enim. A na znameni na$i Gcty a uznani ji dej pfejmenovat na Wienis."

A znovu se zasmal.

Verisof na to znovu zareagoval sotva postfehnutelnym pousmanim. "Mato asi svou logiku, Hardine - ale ja
mam strach."”

"Z ceho?"

"To neni lod’, ale monstrum! Tenkrat jesté uméli stavét. Jen svym objemem vyda za polovinu anakreonského
lod’stva. Ma atomova d¢la, kterd dokézou rozstfilet planetu na prach, a stit, ktery dokaze absorbovat laserové paprsky,
aniz by se zvysila tiroven radiace. Je to az moc dobra zbran, Hardine, abychom..."

"To je povrchni, povrchni pohled na véc, Verisofe. Oba moc dobfe vime, Ze Anakreon by i se stavajici
vyzbroji dokazal Terminus lehce porazit, a to mnohem diive, nez bychom svedli kfiznik opravit pro vlastni pouZziti.
Copak na tom sejde, kdyz mu k tomu ptihodime i ten kiiznik? Sam vis, Ze ke skute¢né valce nikdy nedojde."

"To nejspis ne." Velvyslanec se starostovi podival do o¢i. "Ale Hardine..."

"Ano? Pro¢ jsi zavahal? Ven s tim."

"Podivej se. Tohle uz neni uplné moje parketa, ale cetl jsem noviny." Polozil Zpravodaj na sttil a ukazal na
titulni stranu. "Co ma tohle znamenat?"

Hardin ¢lanek zbézn¢ ptelétl. "Skupina radnich zaklada novou politickou stranu."

"To se tam také piSe." Verisof se osil. "Vim, ze zna$§ domaci politickou scénu mnohem Iépe nez ja... ale vzdyt
do tebe $iji hlava nehlava. Jak moc jsou silni?"

"Zatraceng¢ silni. Po pfistich volbach nejspi§ opanuji Radu."

"Do té doby ne?" Verisof se na starostu podival ukosem. "Moc lze ziskat i jinak nez volbami."

"To mé mas za Wienise?"

"Ne. Ale oprava lodi si vyzada nékolik mésicti a potom je uz utok jisty. Kdyz jim ustoupime, vyloZi si to jako
znamku nasi bezmoci - a ten fi$sky kfiznik zdvojnasobi silu Wienisova lod’stva. Jestli ten nezatitoci, tak nejsem
veleknéz. Pro¢ tedy riskovat? Vyber si jednu ze dvou moznosti. Bud’ odhal pfed Radou Wienisovy plany, nebo vyhrot
konflikt uz ted!"

Hardin se zamracil. "Vyhrotit konflikt uz ted? Jesté nez piijde krize? Pfesné to ud¢lat nesmim. Nezapominej na
Hariho Seldona a jeho plan."

Verisof zavahal a pak zamumlal: "Takze ty sis stoprocentné jisty, Ze néjaky plan existuje?"

"O tom takika nemiize byt pochyb," odpovédél Hardin odméfené. "Byl jsemu toho, kdyz se oteviral ¢asovy
trezor, a Seldon ten plan tenkrat osobn¢ odhalil.”

"Ja to myslel trosku jinak, Hardine. Prosté si nedokazu predstavit, jak by nékdo mohl nacrtnout dé&jiny na tisic
let doptedu. Mozna se Seldon precenil." Pfi pohledu na Hardinlv ironicky ismév Sel do sebe a dodal: "No dobte, ja
nejsem zadny psycholog."

"Pfesné tak. To nikdo z nas. Ale v mladi jsem absolvoval alesponl jakous takous pripravu - dost na to, abych
dokazal odhadnout mozZnosti té védy, byt ja sam jich nejsem s to vyuzit. Neni pochyb, Zze Seldon ani v nejmensim
nepfehani. Tvrdi, Ze Nadace byla zalozena jako utogi§té pro védce, aby kultura a véda skomirajici Rise piezily po¢inajici
staleti barbarstvi a aby se Terminus stal zarodkem Druhé tise."

Verisof piikyvl, i kdyz docela pfesvédceny nebyl. "Vsichni védi, Ze takhle by to v idealnim piipadé melo jit.
JenZe - miizeme si dovolit riskovat? Mizeme kvili jakési mlhavé budoucnosti hazardovat s piitomnosti?"

"Musime - protoze budoucnost neni mlhava. Seldon ji vypocital a zmapoval. Pfedpovédél celou fadu krizi, z
nichz kazda z&visi na Gspésném vyieseni té piedchozi. My celime teprve druhé krizi a jen vesmir vi, jaké disledky by
nakonec mohla mit i mal4 odchylka od planu."

"To je viceméné ¢ira spekulace.”

"Ne! Hari Seldon v Casovém trezoru fekl, Ze pfi kazdé krizi bude nase svoboda jednani omezena natolik,
abychom mohli zareagovat pouze jedinym zptisobem."

"A drzeli se tedy ptimé a uzké cesticky?"

"Ano, abychom se neodchylili. Naopak plati, ze dokud si mizeme vybirat, krize jest¢ nenastala. Prosté musime
nechat vécem volny prubéh, dokud to jen pijde, a u vesmiru, ptesné to hodlam ud¢lat.”

Verisof neodpovédél, jen si v nervoznim tichu kousal spodni ret. O tomhle problénu - skute¢ném problému; o
tom, jak se postavit anakreonskym pfipravamna valku si s nim Hardin otevien¢ promluvil teprve pied rokem. A to jen
proto, ze se Verisof vzepiel dalsimu usmifovani.

Vypadalo to, ze Hardin dokazal vysledovat jeho mySlenkové pochody. "Co bych jen za to dal, kdybych se ti s
timhle nemusel viibec svéfit..."

"Pro¢ néco takového tikas?" vykiikl Verisof prekvapen¢.

"Protoze ted’ uz Sest lidi - ty a ja, ostatni tfi velvyslanci a Yohann Lee - ma pomérné pfesnou piedstavu, co
nas ceka. A ja jsem si bohuzel vic nez jisty, ze podle Seldona o tom nikdo nemél mit tuseni."

"Pro¢?"

"Protoze 1 Seldonovy propracované psychohistorické postupy mély sva omezeni. Nedokazaly zvladnout prilis
mnoho nezavislych proménnych. Seldon nedokazal pracovat s jednotlivei v jakémkoli del§im ¢asovém horizontu, stejné
jako fyzik by jen t€Zko mohl aplikovat kinetickou teorii plynii na jednotlivé molekuly. On pracoval s davy, populacemi
celych planet, a to jen slepymi davy, které doptedu netusi, jak jejich usili dopadne.”

"To mi neni moc srozumitelné."

"Ja za to nemizu. Nemam dost dobré psychohistorické vzdélani, abych ti to vysvétlil védecky. Ale o tomhle
neni sporu. Na Terminu nejsou zadni vySkoleni psychohistorici ani zddnad matematické pojednani k tématu. Seldon
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zjevné nechtél, aby kdokoliv na Terminu dokézal dopfedu piecist budoucnost. Seldon naopak chtél, abychomslepé - a
tedy spravné - jednali podle zdkona davové psychologie. Jak uz jsem ti kdysi fekl, kdyz jsem vyhnal Anakreonany,
netusil jsem, kam sméfujeme. Tehdy mi §lo o zachovani rovnovahy sil, o nic vic. Az kdyz bylo po vS§em, rozpoznal jsem
v téch udalostech jistou logiku, aspon myslim, ale snazil jsem se ze vSech sil, abych se témito poznatky nefidil.
Kdybych jednal na zakladé predpokladanych vysledki, Gplné bych tim plan vykolejil."

Verisof zamyslen¢ ptikyvl. "V chramech na Anakreonu jsemsi ob¢as pfii teologickych disputacich vyslechl
skoro stejné spletitou argumentaci. Jak vlastné odhadnes, kdy je tfeba jednat?"

"Ten okamzik jsem si uz vyhlédl. I ty piipoustis, Ze jakmile Wienisovi opravime ten bitevni kiiznik, nic mu v
utoku nezabrani. V tom okanziku nebudeme mit na vybranou."

VlAnO' n

"Vyborng. Tim jsme vyCerpali vnéjsi aspekty véci. A jisté se mnou budes souhlasit i v tom, Ze v pfistich
volbach bude zvolena nova, nepratelsky naladéna Rada, ktera ptijde do konfliktu s Anakreonem. Ani tady neni
alternativa."

"Souhlasi."

"A jakmile zmizi veSkeré alternativy, piichazi krize. Ale stejné - délam si starosti."

Odmicel se a Verisof si pockal. Hardin navazal pomalu, skoro neochotné. "Napadlo m¢ - a je to jenom
hypotéza -, ze vnéjsi i vnitini tlaky maji vyvrcholit zaroven. Zatim mezi nimi existuje nékolikameési¢ni rozdil, protoze
Wienis pravdépodobné zautoci na sklonku zimy, a do voleb zbyva porad jeste rok."

"To mi nepfipada dulezité."

"Ja nevim. Snad za to mohou nevyhnutelné chyby pfi vypoctech, nebo jsem toho prosté védél piilis. Davam
si pozor, abych se pii rozhodovani nenechal ovlivnit tim, co dokazu odhadnout, ale co ja vim? Ovsem," zadival se na
svého spolecnika, "v jedné véci uz jsem se rozhodl."

"A v jaké?"

"AZ se zacne lamat chleba, odletim na Anakreon. Chci byt v centru déni... A, to uz stacilo, Verisofe. Je
spousta hodin, pojdme si vyjit a vyhodit si z kopytka. Potfebuju na chvilku vypnout."

Pak zGstanme tady," navrhl Verisof. "Nechci, aby mé nékdo na ulici s tebou vidél - vis pfece, co by na to ta
nova partaj tvych drahych radnich fekla. Posli pro brandy."

A Hardin ji nechal pfinést - ale moc to nepiehnal.

3

V davnych dobach, kdy se Rise rozpinala po celé galaxii a kdy byl Anakreon nejbohatsi prefekturou na
periferii, nejeden cisaf poctil vicekralovsky palac oficialni navstévou. A ani jeden neodletél, aniz alesponi jednou v
raketovém ¢lunu vybaveném jehlovkou zméfil své sily s opetenou 1étajici pevnosti, které se fika ptak nyak.

V rozharanych pomérech slava Anakreonu zcela upadla. V troskach vicekralovského palace se prohanél vitr -
pouze s vyjimkou jednoho kiidla, jez stavaii z Nadace dokazali zrestaurovat. A na Anakreon nezavital zadny cisaf
celych dvé sté let.

Ale lov na nyaky byl stale kralovskym sportem a dobra muska pfi zachazeni s jehlovkou porad prvnim
predpokladem pro vykon kralovské funkce.

Ackoli Lepoldu I, krali anakreonskénu a - jak se ustavi¢né, ale nepravdiveé dodavalo - Vladei vnéjsich dominii,
nebylo jesté Sestnact, svou zdatnost jiz mnohokrat prokazal. Prvniho nyaka sestfelil hned po tfindctych narozenindch,
desatého tyden po nastupu na trtin a dnes se vracel ze Sestactyficatého uspésného lovu.

"Nez budu plnolety, sundam jich rovnou padesatku," pokiikoval rozjasané. "Kdo se se mnou vsadi?"

Ale dvorané se s kralem nesazeji, protoze pokud realisticky odhadnou jeho schopnosti a vyhraji, ocitnou se
ve smrtelném nebezpeci. A tak se nikdo nevsadil a kral se ve vyborné nalad¢ Sel prevléct.

"Lepolde!"

Jen jediny hlas ho dokézal zastavit, a taky ze kral ztuhl v pili kroku a rozmrzele se otocil.

Wienis stal na prahu svych komnat a hrozivé se nad svym synovcem tycil.

"Posli je pryc," zavrCel nedutklive. "Zbav se jich."

Kral stroze pokynul a dva komornici se uklonili a pozadu vycouvali doli po schodech. Lepold zasel za
strycem dovnitf.

Wienis popuzeng piejel pohledem kraltiv lovecky tibor. "Brzy se bude§ muset vénovat dilezitéjsim vécem nez
lovu nyakut."

Obratil se k nému zady a odkulhal k pracovnimu stolu. Byl uz prilis stary na vSechno to svisténi vzduchu,
nebezpecné prudké klesani v dosahu nyakovych kiidel a v§echny ty vykruty a stoupani po jediném seslapnuti pedalu
a tak na cely sport zanevrel.

Lepold dobie védel, ze tyhle hrozny rostou pro Wienise pfili§ vysoko, a tak ne bez jisté zlomyslnosti nadsené
spustil: "Ale mél jsi byt dneska s nami, strycku. V Samijskych pustindch jsme vyplasili iplné monstrum. A Ze byl
pofadné bojovny. Honili jsme ho pfes dvé hodiny nad dvéma sty kilometry ¢tvereénimi. A pak jsemti vySplhal do
slunce," - znazornoval boj rukama, jako by znovu sedé¢l v kabiné raketového ¢lunu, "a Sel jsem dolti do vrtule. Trefil
jsemse z blizkosti do jeho levého kiidla, zrovna kdyZ stoupal. To ho Silené nastvalo, a tak to vzal ptilobratem ke mn¢. Ja
se nenechal pobizet a zato¢il doleva. Cekal jsem, Ze se na mé kazdou chvili seshora stfemhlav vrhne. Teprve kdyz ho
ode me¢ délilo jedno mavnuti kiidla, tak jsem..."

"Lepolde!"
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"No co je? ... A pak jsem ho dostal."

"O tom vibec nepochybuji. Bude§ me¢ ted’ laskaveé poslouchat?"

Kral pokréil rameny a doSoural se ke konci stolu. Tam se zacal nimrat v lerském ofechu a zcela nekralovsky
trucoval. Ani se neodvazoval podivat stry¢kovi do o¢i.

"Dnes jsemzasel na lod’," fekl Wienis na uvod.

"Na jakou lod’?"

"Mohu mluvit jen o jedné jediné lodi. T¢, co Nadace opravuje pro nasi flotilu. O tom starém fi§ském kfizniku.
Vyjadril jsem se dostate¢n¢ jasne?"

"Tak tuhle? Vidis, fikal jsem ti, ze ji Nadace opravi, kdyZ si o to fekneme. VSechny ty tvoje bachorky o tom, jak
nas chtéji napadnout, jsou Gplné uhozeny. Protoze kdyby nas chtéli napadnout, pro¢ by ndm tu lod’ opravovali? Sam
vidis, Ze to nedava smysl."

"Lepolde, ty jsi ale val!"

Kral, ktery zrovna odhodil skofapku lerského ofechu a zvedal ke rtiim dalsi, notné zrudl.

"No tak pozor," ohradil se hlaskem, v némz vztek jen nepatrné ptevazoval nad rozmrzelosti, "takhle bys mi
fakticky nemél iikat. Zapominas se. Uvédomujes si, ze za dva mésice uz budu plnolety?"

"Ano, a ze jsi vskutku skvé€le pfipraven pievzit vladaiské tkoly! Kdybys stravil studiem statnich zalezitosti
jen polovinu €asu, ktery vénujes lovu nyakti, namisté bych s ¢istym svédomim odstoupil."”

"To mi je fuk a vlastné to sem ani nepatii. I kdyZ jsi regent a mij stryc, ja jsem porad kral a ty mij poddany.
Teda nemél bys mi nadavat do vold a ¢isté¢ mimochodem bys v my pfitomnosti nem¢l sedét. Viibec ses m¢ nedovolil.
Myslim, Ze by sis na to mél dat bacha, nebo bych s timmohl néco udé¢lat - a to dost brzy."

Wienisiv pohled byl zcela chladny. "Mohu vam tedy fikat Vase Velicenstvo?"

HAnO' n

Vyborné. Vase Velicenstvo, vy jste ale val!"

Cerné o¢i mu pod prosedivélym obo&im sriely hnévem. Mlady kral se pomalu posadil. Chvili bylo na
regentove tvafi znat zatrpklé uspokojeni, ale to z ni rychle zmizelo. Tlusté rty se mu roztahly v usmévu a pak placl
mladika pfes rameno.

"Zapomefi na to, Lepolde. Nem¢l jsem byt k tobé tak drsny. Clovéku nékdy ujedou nervy, zv1ast kdyz je
neustale pod tlakem okolnosti jako... Rozumis?" Ale i pfes ta smifliva slova bylo v jeho o¢ich cosi, co viibec nezmeklo.

"No jo," pfisvédcil Lepold nejisté. "Statni zalezitosti jsou teda nékdy fakticky husty." Trochu se bal, ze ho
zase zavali tunami bezvyznamnych statistik meziro¢ni obchodni bilance se Smyrnem nebo Ze ho budou nudit tim
dlouholetym rozhoi¢enym sporem o fidce osidlené planety v Rudém koridoru.

"Chlapce mij," zacal Wienis znovu, "chtél jsem si o tomhle s tebou promluvit uz dfiv, a mozna jsemm¢l, ale
také vim, ze tvilj mladistvy duch jen tézko snasi leckdy duchamorné statnické povinnosti."

Lepold pfikyvl. "No, to je v pofadku..."

Jeho stryc mu ale energicky skocil do feci. "Na druhou stranu uz za dva mésice dosahnes plnoletosti. A navic,
v nadchazejicich tézkych casech budes muset hrat vadci roli. Brzy budes kral, Lepolde."

Lepold znovu piikyvl, ale na tvafi nedal nic znat.

"Bude valka, Lepolde."

"Valka! Ale se Smyrnem jsme piece nedavno uzavieli pfimeii..."

"Ne se Smyrnem, nybrz se samotnou Nadaci."

"Ale, stry¢ku, vzdyt' se namuvolili opravit tu lod’. Rikals, Ze..."

Pii pohledu na Wienistv usklebek mu slova uvizla v hrdle.

"Lepolde," ten hlas uz zdaleka nebyl tak pratelsky, "musime si promluvit jako chlap s chlapem. K valce s
Nadaci dojde, at’ uz bude ten kfiznik opraven nebo ne - spis dfiv, protoze nam tu lod’ opravuji. Nadace je zdrojemsily a
moci. Veskera velikost Anakreonu, v§echny jeho lod¢, mésta, lidi a obchod zaviseji na troskach a zbytcich energie,
kterou nam Nadace tak zdrahave dava. Ja jeste pamatuju Casy - ja osobné -, kdy byla anakreonska mésta vyhiivana
spalovanimuhli a nafty. Ale to je vedlejsi, o tom ty nemizes mit pojem."

"No, mn¢ pfipada," nadhodil kral ostychave, "ze bychom m¢li byt vdécni -"

"Vdéeni?" vybuchl Wienis. "Vdééni za to, ze ndm tak neochotné pfenechavaji pouhé drobty, a pfitom jen
vesmir vi, kolik si toho schraiiuji pro sebe - a kdo vi, pro jaké ti€ely? Nejspis proto - aby jednoho dne mohli vladnout
galaxii."

Jeho ruka dopadla na synovcovo koleno a vi¢ka se mu piiviela. "Lepolde, jsi kral Anakreonu. Tvoje déti a déti
tvych déti by se mohly stat vladci vesmiru - sta¢i se zmocnit technologie, kterou nam Nadace upira!"

"Na tomnéco je." Do Lepoldovych o¢i se vratila jiskra a malicko se narovnal v zadech. "Koneckonct, jaké
pravo maji hamounit jenom pro sebe? To fakt neni spravedlivy. Anakreon pfece neni vosk."

"Vidim, ze tomu za¢inas rozumét. A navic, milj chlapce, co kdyz se Smyrno rozhodne napadnout Nadaci diiv a
uzurpovat si vSechno pro sebe? Jak dlouho bychom podle tebe vydrzeli vzdorovat, za jak dlouho by se z nas stal
vazalsky stat? Jak dlouho by ses udrzel na trinu?"

Lepold se nadchl. "U vesmiru, jasng. Mas fakticky uplnou pravdu. Musime udefit prvni. Cisté v sebeobrang."

Wienistv usmev se jesté rozsitil. "A to neni v§echno.

Kdysi, na pocatku vlady tvého dédecka, ziidil Anakreon na Terminu vojenskou zékladnu - zakladnu s
klicovym vyznamem pro narodni obranu. Nakonec jsme byli nuceni tuto zakladnu opustit, a to v disledku machinaci
vudce Nadace, toho skety, Skrabaka bez jediné kapky modré krve. Rozumi§, Lepolde? Tvého dédecka pokofil tenhle
plebejec. Pamatuju se na n¢j jako dnes! Byl tehdy sotva star$i nez ja, kdyz pfisel na Anakreon s tim svym d’abelskym
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usmévema d’abelskym mozkem - a s veskerou moci ostatnich tii kralovstvi, ktera se zbabéle spikla proti velkénu
Anakreonu."

Lepold z¢ervenal a v o¢ich mu zaplal spravedlivy hnév. "U Seldona, kdybych byl na dédeckove misté, pustil
bych se do boje i tak."
piedc¢asné zemiel, doufal, ze prave on... no, co se da délat." Wienis se na chvilku odvratil. Pak, jako by v sob¢ dusil
naval citu, dodal: "Byl to mtj bratr. A piece, kdyby jeho syn -"

"Ano, strycku, ja ho nezklamu. Uz jsem se rozhodl. Je nejvyssi Cas, aby Anakreon vyhladil to hnizdo rebelt."

"Ne, ne hned. Nejdiiv musime pockat, dokud neopravi ten bitevni kiiznik. Uz jejich ochota ujmout se téch
oprav sveéd¢i o tom, Ze se nas boji. Ti hlupaci se nds pokouseji usmifit, ale my se nenechdme odradit, Ze ne?"

A Lepold prastil pésti do pooteviené dlané. "Ne dokud jsem ja kralem Anakreonu."

Wienis se cynicky usklibl. "Krom toho musime pockat, az sem pfileti Salvor Hardin."

"Salvor Hardin!" Kral vytiestil o¢i a z jeho mladické bezvousé tvare razem vyprchala bojovnost.

"Ano, Lepolde, sam viidce Nadace piileti o tvych narozeninach na Anakreon - pravdépodobné aby nam mazal
med kolem ust. Ale to mu nepomtize, tentokrat nas neobmekei."

"Salvor Hardin!" opakoval Lepold skoro Septem.

Wienis se zamracil. "To se boji$ toho jména? Je to tentyz Salvor Hardin, ktery nas pfi ptedchozi navstéve
pfinutil zrat blato. Takovou smrtelnou urazku kralovského majestatu pfece nemiizeme zapomenout! A k tomu od
plebejce, naprostého chrapouna."

"Ne. To asi ne. Néco takového nezapomenu. Nezapomenu! Oplatime mu to - ale... ale... pfece jen... se troSku
bojim."

Regent se vztycil. "Bojis? A ¢eho? Jeho, ty holob-?" zajikl se Wienis.

"Napadnout Nadaci... to by bylo fakticky ... jako rouhacsky."

"Pokracu;."

"Chci fict," vykladal Lepold zmatené, "kdyby dovopravdy existoval néjaky Galakticky duch, tak... ehm... by se
mu to nemuselo libit. Nemysli§?"

"Ne, to si nemyslim," pfisla nelitostna odpoveéd’. Wienis si znovu sedl a jeho rty se zkfivily v prazvlastnim
usklebku. "Ty si skutecné delas tézkou hlavu s Galaktickym duchem, co? Takhle to dopada, kdyz t¢ nechamriist jako
drivi v lese. Predpokladam, Ze jsi v posledni dobé hodné poslouchal Verisofa."

"Vysvétlil mi toho spoustu o -"

"O Galaktickém duchu?"

"Jo."

"Ale, ale, ty moje kufatko, ten téhle Saskarné véifi mnohem min nez j4, a ja tomu neveéiim vitbec. Kolikrat jsi jen
slySel, ze to jsou jenom zvasty?"

Nasledovalo kratké vzpurné ticho a pak Lepold namitl: "A stejné¢ tomu vSichni véfi. Teda témfe¢em o tom, jak
prorok Hari Seldon povéfil Nadaci, aby $ifila jeho ptikazani a lidstvo se tak jednou mohlo vratit do raje na zemi - a jak
vSichni, kdo se budou protivit jeho piikdzanim, budou zatraceni navéky. Oni tomu véfi. Predsedal jsem mnoha
nabozenskym festivalim a vim, Ze to tak je."

"Ano, oni tomu v¢ti, ale my ne. A miizes za to jesté byt vdécny. Protoze podle téch nesmysli jsi krdlem z bozi
vile - a sam polobith. To se moc hodi. Zcela to vyluc¢uje moznost vzpoury a zarucuje absolutni poslusnost ve vSem. A
prave proto, Lepolde, musi§ hrat aktivni roli v rozpoutani valky proti Nadaci. Ja jsem jen regent, pouhy smrtelnik. Ty jsi
kral a pro né vic nez polobih."

"JenZe to ja nakonec nejspis nejsem," piiznal kral zadumané.

"Ne, nejspis ne," opacil Wienis ironicky, "ale vS§ichni, az na lidi z Nadace, t€ za poloboha povazuji. Uz ti to
dochazi? Jsi jim pro v§echny, jen ne pro ty z Nadace. Jakmile se jich zbavime, nikdo nebude popirat tvé bozstvi.
Pomysli na to!"

"A potom budeme moct sami ovladat elektricky skiiné v chramech a lodi, ktery litaji bez lidi, a pfipravovat
svaty pokrm, co 1é¢i rakovinu, a vSechno ostatni? Verisof tvrdi, ze jen lidé pozehnani Galaktickym duchem mohou -"

"Ano, Verisof tvrdi! Vedle Salvora Hardina je Verisof tvym nejvétsim nepfitelem. Stdij pii nné, Lepolde, a o né
se nestarej. Spolu znovu obnovime Rigi - nejen kralovstvi anakreonska -, ktera obsahne kazdi¢ké z téch miliard slunci,
co jich v galaxii jen je. Neni tohle leps$i nez néjaky nejisty zemsky raj?"

"A-ano."

"Muze ti Verisof slibit vic?"

"Ne."

"Vyborné." Hlas mu ted’ znél mnohem tisecnéji. "Snad tedy miizeme celou zalezitost povazovat za uzavienou."
Ani si nepockal na odpoveéd’. "Tak uz jdi. Ja se objevim dole za chvilku. A jesté néco, Lepolde."

Mlady krél se otocil na prahu.

Wienis se usmival, jen o¢ima ne. "Davej si pozor pii lovu nyakd, chlapce mij. Od toho nestésti s tvym otcem
mam obcas divné predtuchy. V tom zmatku, kdy je vzduch plny Sipek z jehlovek, ¢lovék nikdy nevi. Doufam, ze si
opravdu das pozor. A s Nadaci to udélame, jak jsemfekl, domluveno?"

Lepoldovy o¢i se rozsifily a sklouzly dolt od stryce. "Ano - jiste."

"Dobfe!" Nehnuté sledoval, jak jeho synovec odchazi, a pak se vratil ke stolu.

Na odchodu se Lepoldovi honily hlavou pochmurné myslenky smiSené s obavami. Mozna Ze opravdu bude
nejlepsi porazit Nadaci a ziskat moc, o které Wienis mluvil. Ale az bude po valce a on bude pevné sedét na trtinu...
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Velmi neodbytné se mu do hlavy vtirala myslenka, Ze jeho bezprostfednimi nasledniky jsou Wienis a jeho dva
arogantni synackové.

Ale on je kral. A kralové mohou nechat své poddané zastfelit.

Dokonce i stry¢ky a bratrance.

4

Vedle Sermaka samotného byl pii stmelovani opozi¢né naladénych jedincd do ukiicené Aké¢ni strany
nejaktivnéjsi Lewis Bort. A pfece nebyl ¢lenem deputace, kterd pied ptl rokem zasla za Salvorem Hardinem. Ne Ze by
snad nékdo neuznaval jeho zasluhy - praveé naopak. Chybél z toho jediného divodu, Ze se tou dobou nachazel v
hlavnim mésté Anakreonu.

Zemi navstivil ¢isté soukromé. Nesesel se s zadnym hodnostafem a neud¢lal nic dilezitého. Jen si vSimal i
malo znamych krajii téhle rusné planety a strkal sviij buclaty nos do kazdého jejiho zapraseného kouta.

Domu prileté] na sklonku jednoho kratkého zimniho dne, ktery zacal podmracené a koncil snéhovou
piehaiikou. Za hodinu uz sedél za osmibokym stolemu Sermaka doma.

Jeho prvni slova nebyla vypocitana na to, aby pozvedla atmosféru shromazdéni, uz tak znacné skliceného
soumrakem, v nénmz se venku honili vSichni Certi.

"Je mi lito," zacal, "ale kdybych m¢l nase Sance popsat ponckud teatrdlnim klisé, pouzil bych slov 'ztraceny
piipad"'.

"Myslis?" odtusil Sermak trudnomysIné.

"Tady uz neni o cem premyslet, Sefe. K zadnému jinému zavéru prosté nelze dospét.”

"Vojensky potencial -" zacal Dokor Walto az moc horlivé, ale Bort ho okanvité prerusil.

"Zapomenite na to. To uz je obehrana pisnicka." O¢ima piejizdél kolem dokola po celém krouzku. "Ja ted’
mluvim o lidech. Pfiznavam, ze ptivodné jsem chtél navrhnout, abychom se pokusili vyvolat palacovy pievrat a
dosadili krale, ktery bude Nadaci vice naklonény. Byl to dobry napad. Poféad jesté je. M4 jen jednu sméS$nou slabinu, a
sice ze je neuskutecnitelny. O to uz se postaral velky Salvor Hardin."

Kdybys ted’ mohl piejit k podrobnostem, Lewisi..." pozadal ho Sermak nevrle.

"K podrobnostem! Jako kdyby to vibec $lo detailnéji rozebrat! Ne, tak jednoduché to zase neni. Tady jde o
celou tu zpropadenou anakreonskou spolecnost. A hlavné o roli nabozenstvi, které tam Nadace zavedla. Ono
vzkvéta!"

"Ano?"

"Abyste to nalezité docenili, museli byste to vidét v praxi. Tady mate na o€ich nanejvys velky knézsky
seminaf a jednou za Cas zvlastni pfedstaveni, které se porada kvili poutniklim v néjaké zapadlé ctvrti - a vic nic. Skoro
se nas to nedotykd. Zato na Anakreonu..."

Lem Tarki si prstem piejel ptisné zastiihnutou bradku a odkaslal si. "A co je to vlastné za nabozenstvi? Hardin
vzdycky tvrdil, Ze to je jenom takovy podfuk, ktery ma jediny cil - aby bez ptani piijali nasi védu. Pamatujes, Sefe, tekl
nam to tenkrat, kdyz..."

"Na Hardinova vysvétleni," pfipomnél mu Sermak, "se mnohdy neda spolehnout. Ale co je to za nabozenstvi,
Lewisi?"

Bort se na chvili zamyslel. "Z etického hlediska je naprosto v pofadku. Sotva byste ho odlisili od mnoha
filozofii staré Rige. Vysoké naroky na morélku a tak dale. Kdyz to bereme z tohoto thlu, neni si na co stéZovat.
Nabozenstvi bylo po celé déjiny jednim z velkych civilizujicich faktort a v tomto ohledu plni -"

"To vime," pferusil ho Sermak netrpélivé. "K véci."

"Budiz." Borta to trochu vyvedlo z miry, ale nedal na sob¢ nic znat. "Toto nabozenstvi - jez Nadace hyckala a
podporovala, na to nezapomeiite - je zaloZzeno na principu piisné poslusnosti. Jeding knézstvo ovlada moderni
technologii, kterou jsme Anakreonu dali, ale knéZi ji ve skute¢nosti nerozuméji, jsou pouze jejimi uzivateli. Zcela veri
svému naboZenstvi a ... ehm ... duchovni povaze sily, se kterou zachazeji. Tak naptiklad pfed dvéma mesici si néjaky
blbec hral s jadernou elektrarnou v Thesaleckém chramu - jednou z téch vétsich. Pfirozen¢ vyhodil do povétii pét
obytnych ctvrti. VSichni véetné knézi to ov§em povazovali za odplatu nebes."

"Vzpominadm si na to. Vnovinach to tehdy pékné piekroutili. Jenze pofad mi nedochazi, kam tim miis."

"Pak tedy poslouche;j," opacil Bort stroze. "KnéZzska hierarchie pfipomina pyramidu, na jejimz vrcholu stoji
kral, povazovany za poloboha. Kral je absolutni vladce z bozi milosti, lidé tomu bezvyhradné véfi a knézi nejsou
vyjimkou. Takového krale nelze svrhnout. Uz to kone¢né chapes?"

"Pocke;j," vlozil se do hovoru Walto. "Jaks to vlastné myslel, kdyz jsi tvrdil, Ze za tohle vSechno mize Hardin?
Co s timma spole¢ného?"

Bort se trpce zadival na tazatele. "Tenhle faleSny obraz svéta Nadace celou dobu piln€ budovala. Do sluzeb
tohoto §vindlu jsme nasadili veskerou techniku. Neni jedina slavnost, které by kral neptedsedal obklopen radioaktivni
aurou, ktera vyzaiuje z celé¢ho jeho t€la a zveda se mu nad hlavu jako korunka. Kohokoliv, kdo se ho dotkne, ¢ekaji
tézké popaleniny. V rozhodujicich okanvzicich miize kral 1état vzduchem, udajné z bozského uradku. Sta¢i mu pokynout
rukou, aby se chram zalil niternym perlet ovym svitem. Téchhle jednoduchych trikd, jimiz mu pomahame, je bezpocet -

"To je zlé!" utrousil Sermak a kousl se do rtu.

"Kdyz pomyslim na vSechny ty Sance, které jsme zahodili," pokracoval Bort vazné, "brecel bych jako fontana
v Radni¢nim parku. Vezmete si situaci pted tiiceti lety, kdy Hardin zachranil Nadaci pfed Anakreonem. Tehdy neméli

Page 34


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Anakreoniané viibec pojem o tom, Ze se RiSe rozpada. Po povstani na Zeonu si své zaleZitosti zacali viceméné
spravovat sami, ale ani kdyz si ten loupeznik Lepolditv dédeéek uzurpoval triin, poiad jim tak GpIné nedoslo, Ze Rise je
na huntg.

Kdyby tehdy m¥€l cisaf dost odvahy, mohl ho zase smést s pomoci dvou kiiznikll a palacového pievratu, ke
kterému by urcité doslo. A my, my jsme mohli udélat totéZ - ale ne, Hardin nechal panovnika zboZzstit. J& sam tomu
nerozumim. Pro¢? Pro¢? Pro¢?"

"A co vlastné," promluvil zni¢ehonic Jaim Orsy, "déla Verisof? Byvaly ¢asy, kdy patfil k aktivnim ¢lenim
Akeni strany. Co tam déla? To je taky slepy?"

"Nevim," odpovédél Bort usecné. "Pro né je veleknéz. Pokud vim, omezuje se na to, ze knézimradi v
technickych zalezitostech. Je jenom figurka, k Certu s nim, jen figurka!"

Rozhostilo se ticho a vSechny oci se stocily k Sermakovi.

Mlady vtdce strany si nervozné okusoval nehet. "Je to bida!" prohlasil nahlas. "A néco mi tu nesedi."

"Vypada to tak," pokrcil Bort rameny.

"Ani v nejmensim! Néco tu nehraje. Kdyby si nékdo pod sebou tak dikladné a totaln¢ podfizl vétev, musel by
byt kolosalné natvrdly. Mnohem natvrdlejsi nez Hardin, kdyby byl hlupak, coz podle m¢ rozhodn¢ neni. Na druhou
stranu zalozil nabozenstvi, které vyloucilo sebemensi Sanci na pfevrat. A k tomm Anakreon vSestranné vyzbrojil. Ja si
to nedokazu prebrat."

"Uznavam, ze do toho piili§ neni vidét," podotkl Bort, "ale fakta uz jsou takova. Co jiného si ¢loveék mize
myslet?"

"Je to vyloZena zrada," vyhrkl Walto. "Je jejich agent."

Ale Sermak jen netrpélivé zavrtél hlavou. "To si taky nedokazu predstavit. Celé je to Silené a bezvychodné...
Poslys, Lewisi, slysel jsi néco o tom bitevnim kiizniku, ktery méla Nadace opravit pro anakreonské lod’stvo?"

"Bitevnim kiizniku?"

"Ano, starém fisském kiizniku."

"Ne, neslySel. Ale to nic neznamend. Lodénice jsou svatyné&, do nichZ je vefejnosti piistup piisné zakazan. O
namofinictvu se ani nic neproslycha."

"Né&jaké zvésti ovsem prosakly a par nasich ¢lent je ventilovalo v Radé. Sam Hardin ty famy nikdy nepopfel,
jen jeho mluv¢i odsoudil jejich Sifitele a u toho ztistalo. Néco by na nich mohlo byt."

"Zapadaji do stejné Skatulky jako ten zbytek," soudil Bort. "Jestli je na nich néco pravdy, pak je to naprosto
Silené. Ale ne horsi nez vSechno ostatni."

"A co kdyz," nadnesl Orsy, "ma Hardin néjakou tajnou zbraii? To by mohlo..."

"No jisté," opacil Sermak ustépacné, "ohromného Certika v krabicce, ktery v pfihodném okamziku vysko¢i - a
stary Wienis z néj dostane infarkt. Jestli osud Nadace zavisi na n¢jaké tajné zbrani, to uz se klidné mize sama vyhodit
do povétii a usetfit si tak ty nervy z ¢ekani."

Orsy se spé$né pokusil sto¢it smér hovoru. "Cely problém se vlastné da zredukovat na jedinou otazku - kolik
jesté mame ¢asu? Co, Lewisi?"

"Vyborné, to je skutecné zasadni otazka. Ale nedivejte se na me¢, ja nevim. V anakreonskych novinach neni o
Nadaci nikdy ani zminka. Zrovna ted’ plni jejich stranky oslavy a nic jiného. To vite, Lepold piisti tyden dosahne
plnoletosti."

"Tak to mame jesté nékolik mésict." Walto se poprvé toho vecera usmal. "Tim jsme ziskali Cas -"

"Starou belu jsme ziskali," pferusil ho Bort netrpélivé. "Rikam vam, Ze kral je buih. Myslite si, ze musi celé
mésice masirovat obyvatelstvo propagandou, aby ziskalo spravného bojovného ducha? Myslite si, Ze nas musi
obvinovat z agrese a zahrat na v§echny ty patetické a laciné emotivni struny? Az pfijde ¢as udefit, Lepold prosté vyda
rozkaz a lidi ptijdou do boje. Nic vic v tomneni. To je na tom systému nejhorsi. O bozskych rozhodnutich se prosté
nediskutuje. On ten rozkaz miize vydat tieba zitra, co ja vim, a my se maximalné budeme moct jit klouzat."

Vypukla viava a Sermak se busenim pésti do stolu chvili marné doméhal ticha. Vtom se otevfely dvefe,
dovnitf roz€ilené vpochodoval Levi Norast - do schodti pak vybéhl po dvou. Ze svrchniku pfitom za sebou jesté
trousil snih.

"Podivejte se na tohle!" vykiikl a hodil jim zasnézené noviny. "I televize je toho plna."

Nad spé$né rozevienymi novinami se sklonilo pét hlav.

"U velkého vesmiru," zaklel Sermak tiSe, "On leti na Anakreon! Leti na Anakreon!"

"Takze piece jen je zradce," vypiskl Tarki roz¢ilené€. "At’ se propadnu, jestli Dokor nema pravdu. Prodal nés - a
ted’ si jede pro odménu."

Sermak se zvedl. "Ted’ jiz nemame na vybranou. Zitra v Radé necham hlasovat o tom, aby byl Hardin sesazen
z funkce pro velezradu. A jestli ani tohle nevyjde..."

5

Snih uz nepadal, ale ulice jim byly zavaté a elegantni pozemni vozidlo se méstskymi tfidami vleklo jen s
nejveétsi namahou. Z kalného Sedého svétla Gsvitu mrazilo a nebyla to basnicka nadsazka, ale tvrda realita. A tak se
navzdory vyhrocené politické situaci nenasSel jediny stoupenec Hardinlv ¢i Sermaktiv natolik horlivy, aby tak ¢asné
rano vyrazil do ulic.

Yohannu Leeovi se to nezdalo a jeho reptani nabyvalo na sile. "Nebude to vypadat dobte, Salvore. Hned
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budou tvrdit, ze jsi zmizel po anglicku."

"Jen at’ si to fikaji. Musim se dostat na Anakreon a nechci mit pfitom zadné problémy. A to uz stacilo,
Yohanne."

Hardin se opfel do polstrovaného sedadla a lehce se roztiasl. Vozidlo bylo sice dobie vytopené, ale pfi
pouhém pohledu skrz sklo ¢iSel ze zasnézeného svéta chlad, a to Hardinovi §lo na nervy.

"Az se k tomu jednou dostaneme," pravil zamyslen¢, "meéli bychom na Terminu nechat upravit klima. D4 se to
zaridit."

"Ja," opacil Lee, "bych jesté predtim vyfidil par jinych véci. Co takhle tieba zaridit stabilni klima Sermakovi?
Hezka sucha cela se stalou teplotou kolem pétadvaceti stupnd by nebyla od véci."

"A pak bych skute¢né potfeboval télesné strazce," odtusil Hardin, "a ne jen tyhle dva," ukédzal na dvé Leeovy
gorily, které sedély vpredu s fidicem a s rukama na atomovych blasterech piejizdély studenyma o¢ima po prazdnych
ulicich. "Ty snad chce$ vyprovokovat obéanskou valku."

"Ja? Do tohohle ohnicku nepiikladam polinka jen ja, a to ti fikam, ze takova valka by se mohla rozhotet diiv,
nez se nad¢jes. Tak za prvé," odpocitaval Lee na kulatouckych prstech, "Sermak vcera v Rad¢ ztropil pékny virval a
pak nechal hlasovat o tvém sesazeni."

"MéI na to plné pravo," odpovédél Hardin nevzrusené. "A krom toho byl jeho navrh zamitnut vétSinou 206
hlast ku 184."

"Jisté. VEtSinou dvaadvaceti hlast, kdyz jsme poditali pfinejmensim se Sedesati. Nesnaz se zapirat, vim, Ze to
je pravda."

"Bylo to o chlup," pfipustil Hardin.

"No dobfe. A za druhé, hned po hlasovani se devétapadesat ¢lenlt Akéni strany zvedlo a roz¢ilené oddusalo z
radnice."

Hardin micel a Lee pokracoval: "A za tfeti, pfed odchodem Sermak ival, Ze jsi zradce, Ze si leti§ na Anakreon
pro svych tficet stiibrnych, ze kdyz t¢ vétSina v Rade€ nevydala, stala se tim spoluvinikemna zrad€ a Ze jejich strana se
nejmenuje Akéni pro nic za nic. Cim tohle zavani?"

"Asi problémy."

"A ted pred nimi utikas za dne jako néjaky zlo¢inec. U kosmu, Hardine, mél by ses jim postavit, a jestli to bude
nutné, vyhlasit stanné pravo!"

"K nasili se uchyluji jen neschopni..."

"Kterymuz nic jiného nezbylo. Blbost!"

"Tak dobfe, uvidime. Poslouchej meé ted’ pozorné, Yohanne. Pied ticeti lety se o padesatém vyroci zalozeni
Nadace zjevil v Casovém trezoru Hari Seldon a ze zdznamu nam poprvé poviechné objasnil, o¢ tu vlastné jde."

"Vzpomindm si," zasnil se Lee a pousmal se. "Toho dne jsme se ujali moci."

"Spravné. Byla to prvni velka krize. Tohle je druhd - a za tfi tydny oslavime osmdesaté vyroci zalozeni Nadace.
Nepftipada ti to napadné?"

"Myslis, ze znovu piijde?"

"Jesté jsem neskoncil. Seldon nefekl nic o tom, Ze se vrati, ale to je zcela konzistentni s jeho planem. Vzdycky
se ze vsech sil snazil nedat nam sebemensi voditko. Ono se ani neda zjistit, na jaké datum jsou radiové hodiny
nastaveny - to bychommuseli Trezor rozebrat, a proti tomu je pravdépodobné zajistén a sam by se znicil. Od té doby,
co se Seldon zjevil poprvé, jsem tam zaSel o kazdém vyroci, Cisté pro jistotu. Nikdy se neukazal, ale tohle je od t¢ doby
také prvni vazna krize."

"Pak tedy piijde."

"Mozna. Ja nevim. Ted’ mi jde spi$ o tohle. Na dne$nim zasedani Rady zaprvé oznamis, Zze jsem odletél na
Anakreon, a zadruhé, ze ¢trnactého biezna se opét zjevi Hari Seldon s nanejvys dilezitym poselstvim ohledné nedavné
a uspésné vytesené krize. Tohle je velmi dilezité, Yohanne. A nic uz nedodavej, i kdyZz na tebe budou otazky jen
prset."

Lee se na n¢j zadival. "Uvéii tomu?"

"To neni dulezité. Zmate je to, a o nic vic mi nejde. Zacnou si ldmat hlavu, jestli je to pravda a co tim myslim,
pokud to neni pravda - a rozhodnou se pockat s akei az do ¢trnactého. To uz ale budu davno zpatky."

Lee si o¢ividné nebyl jisty. "Ale ta véta o aspéSné vyteSené krizi', to je pfece kec!"

"Ale velmi matouci kec. A, tady mame letists."

V seru uz se klenuly ¢erné obrysy ¢ekajici vesmirné lodi. Hardin se probrodil snéhem a u oteviené
prechodové komory se s natazenou rukou obratil.

"Sbohem, Yohanne. Hrozné nerad t¢ tu nechavam v takovém svrabu, ale na nikoho jiného se nemohu
spolehnout. Dej na sebe pozor."

"Nemgéj péci. Nikdy nebylo tak Spatné, aby nemohlo byt hiif. Zatidim se podle tvych piikazi." Ud¢lal ukrok
vzad a komora se zavfela.

6

Salvor Hardin neletél na planetu Anakreon, po niz bylo pojmenovano celé kralovstvi, zcela pfimo. Predtim
navstivil osm vétSich hvézdnych soustav, kratce pohovofil s mistnimi zastupci Nadace a na Anakreonu nakonec
pristal az den pied korunovaci.

Cesta v ném zanechala hluboky dojem z ohromné rozlohy kralovstvi. V porovnani s nepfedstavitelné
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obséhlou galaktickou Risi, v niZ kdysi hrala Anakreonska prefektura vyznaénou roli, pfedstavovala pouhé smitko,
bezvyznamny musinec, ale pro ¢loveéka, jehoz myslenkové pochody se vzdycky tocily kolem jedné planety, a to jeste
fidce osidlené, byly velikost a celkovy pocet obyvatelstva Anakreonu Sokujici.

Kralovstvi, které pomérné presné kopirovalo hranice byvalé prefektury, sestavalo z pétadvaceti hvézdnych
soustav, z nichz se Sest mohlo pysnit vic nez jednim obyvatelnym svétem. A prestoze stavajicich devatenact miliard
poddanych bylo mnohem méné neZ za nejvétsiho rozkvétu Rise, diky stale intenzivnéjsimu rozvoji védy pod taktovkou
Nadace pocet obyvatelstva rychle vzrustal.

Az nyni vSak Hardinovi vyrazilo dech pomysleni na titanské proporce tohoto tikolu. I po tficeti letech byl
elektricky proud zaveden jen na centralni planeté. Ve vnéjsich provinciich se stale nachdzely ohromné oblasti, které
dosud nebyly znovu elektrifikovany. Ani stavajici pokrok by navic nebyl mozny, kdyby nebylo fungujicich relikti z
dob Rise.

Kdyz Hardin kone¢né dorazil na Anakreon, zjistil, Ze normalni provoz se zcela zastavil. Jisté, ve vnéjsich
provinciich stale probihaly oslavy, ale zde nebylo jediného ¢lovéka, ktery by se horecnaté nepodilel na hektickych
nabozenskych ceremoniich oslavujicich nadchazejici dospélost jejich bozského krale Lepolda.

Hardinovi se podafilo odchytit vycerpaného a ustvaného Verisofa jen na ptil hodiny a pak musel velvyslanec
odspéchat, aby dohlédl na dalsi chramovy obfad. Ale ta pilhodinka se skutecn¢ vyplatila a Hardin se chystal na no¢ni
ohnostroj ve velmi dobrém rozmaru.

To vSechno zatim absolvoval jako pouhy pozorovatel, protoze nemel Zaludek na nabozenské ceremonialy,
kterych by se nepochybné musel zicastnit, kdyby se nechal poznat. KdyZ se tedy tane¢ni sal zaplnil blySticim houfem
nejvyssich a nejurozenéjsich Slechticti kralovstvi, ocitl se az u zdi, kde mu vénovali bud pramalou, nebo viibec zadnou
pozornost.

Jako jeden z dlouhého zastupu byl pfedstaven Lepoldovi, a to jesté z bezpeéné vzdalenosti, nebot’ kral ve
svém pusobivém majestatu stal sam opodal, obklopen smrtici zafi radioaktivni aury. A ani ne za hodinu tento kral
usedne na mohutny trtin z thodiumiridiové slitiny, vyloZeny tepanym zlatem a drahymi kameny, ten se majestatné
zvedne do vzduchu, zvolna popluje nad podlahou a skonci pred velkym oknem, z néjz ohromné davy prostych lidicek
uvidi svého vznasejiciho se krale a budou se moci ufvat az k smrti. Ten trin by pfirozené nebyl tak masivni, kdyby do
n¢j nebyl zabudovan atomovy motor.

Bylo po jedenacté. Hardin se osival a vypinal se na $pi¢ky, aby m¢€l lepsi vyhled. Nakonec se ovladl se a
nestoupl si na zidli. A pak spatiil Wienise, jak se propléta davemk nému, a uklidnil se.

Wienis postupoval jen pomalu. Takika na kazdém kroku musel prohodit jednu dvé zdvofilé véty s néjakym

vazenym Slechticem, jehoz dédecek pomahal Lepoldovu dédeckovi uchvatit kralovstvi a vyslouzil si tim vévodsky titul.

Posléze se odpoutal od posledniho uniformovaného paira a kone¢né dosel k Hardinovi. Zkfivil rty do
samolibého ismésku a z Cernych oc¢i pod prosedivélym obo¢im mu problesklo uspokojeni.

"Muj mily Hardine," oslovil ho tiSe, "pokud ziistanete takhle inkognito, musite pocitat s tim, ze se budete
nudit."

"Ja se nenudim, Vysosti. Tohle v§echno mi pfipada vyjimeéné zajimavé. To vite, srovnatelnou podivanou
byste na Terminu hledal marné."

Nepochybné. Nemél byste ted’ chut’ zajit do mych osobnich komnat, kde bychom mohli pohovofit obsirnéji a
v mnohem vét§im soukromi?"

"Ale jisté, proc ne."

Zavéseni do sebe vysli po schodisti a nejedna ovdovéla vévodkyné prekvapen€ pozvedla lorfion a zacala se
podivovat, kdoZe je ten nendpadné obleceny a na prvni pohled nezajimavy cizinec, kterému se od regenta dostalo
takové mimotadné cti.

Ve Wienisovych luxusné zafizenych komnatach se Hardin uvolnil a jen vdééné zamumlal, kdyz mu regent
vlastni rukou nalil sklenku.

"Lokriské vino, Hardine," pochlubil se Wienis, "z kralovskych sklepti. Dvé sté let staré, zadna nahrazka. To
$lo do sklipku deset let pfed povstanimna Zeonu."

"Vskutku kralovsky napoj," pfitakal Hardin zdvorile. "Na Lepolda 1., krale anakreonského."

Kdyz si zavdali, Wienis vemlouvavée dodal: "A brzy jiz na cisafe periferie, a pak - kdo vi? Jednoho dne by
galaxie mohla byt znovu sjednocena."

"To jist¢ ano. Anakreonem?"

"Pro¢ ne? S pomoci Nadace by nase pfevaha nad ostatnimi byla zcela nesporna.”

Hardin postavil prazdnou sklenku na sttil a namitl: "No ano, az na to, Ze Nadace se pfirozené zavazala
poskytnout védeckou pomoc jakémukoli statu, ktery o ni pozada. Vzhledem k vysoce idealistické politice naseho statu
a velkému poslani, které Nadace ptevzala od svého zakladatele Hariho Seldona, nemiizeme nikoho proteZovat. S tim se
neda nic délat, Vase Vysosti."

Wienistiv usmev se rozsifil. "Galakticky duch - jestli si tedy mohu vyptjcit vasi hantyrku - pomaha tém, kteti
si pomohou sami. Zcela chapu, Ze kdyby bylo jenom na ni, Nadace by nespolupracovala s nikym."

"Takhle bych to neformuloval. Opravili jsme vam fi$sky kiiznik, pfestoze si ho mij Gfad pro navigaci zadal pro
sebe k vyzkumnym téelim."

"K vyzkumnym tcelim!" zopakoval regent jeho slova ironicky. "Ano! Neopravili byste ho, kdybych vam
nepohrozil valkou."

Hardin odmitavé zamaval rukou. "Tim si nejsem jisty."

"Ale ja ano. Tu hrozbu jsem nikdy neodvolal."
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"Chcete fict, ze porad plati?"

"Ted uz je na feci o hrozbach moc pozdé." Wienis vrhl pohled na hodiny na stole. "Podivejte se, Hardine, uz
jednou jste na Anakreonu byl. Tenkrat jste byl mlady - oba jsme byli mladi. Ale jiz tehdy jsme se diametralné lisili v
nahledu na véc. Jestli se moc nepletu, vy jste takzvany pacifista, ne?"

"Nejspis ano. Pfinejmensim povazuji nasili za pfili§ nakladny zptisob, jak dosdhnout cile. Vzdycky se da
vyhodnéji obejit, tiebaze takovy pfistup byva méné piimocary."

"Ano. Slysel jsem vas slavny vyrok, ze k nasili se uchyluji jen neschopni, kterymuz nic jiného nezbylo. A
piece," regent se v piedstiraném zamysleni lehce poskrabal za uchem, "ja osobné bych se neoznacil za cloveéka
neschopného."

Hardin zdvofile pfikyvl, ale nic nefekl.

"Ja naopak," pokracoval Wienis, "jsem vzdycky vétil na piimocaré jednani. Mél jsem vZdycky za to, ze je tieba
proklestit si piimou cestu k cili a té se drzet. S timto pfistupem jsem slavil mnohé uspéchy a opravnéné c¢ekam, ze dalsi
jeste sklidim."”

"Ja vim," pferusil ho Hardin. "Vefim, Ze jste si pro sebe a pro své déti proklestil cestu, ktera vede piimo k triinu
kdyz tedy vezmeme v ivahu nedavnou nestastnou smrt kralova otce, vaseho starSiho bratra, a kralovo vlastni kiehké
zdravi. T&si se prece dosti kiehkému zdravi, nebo ne?"

Wienis se po tomto vypadu zamracil a hlas mu zdrsnél. "Mozna byste udé€lal 1épe, Hardine, kdybyste se jistym
tématiim vyhnul. Mozna se domnivate, Ze jako starosta Terminu si miizete dovolit pronaset takové... ehm... neuvazené
poznamky, ale to vas s dovolenim musim vyvést z omylu. Ja se nenecham zastrasit slovy. V Zivoté jsem se fidil heslem,
ze s nesnazemi si ¢lovek nejlépe poradi tak, kdyz se k nim obrati ¢elem - a ja se jesté k zaddnym zady neobratil."

"O tom nepochybuji. A jakym ze to konkrétnim nesnazim se odmitate obratit zady dnes?"

"K nesnadnému ukolu pfimét Nadaci ke spolupraci, Hardine. Vedl jste tu svou pacifistickou politiku tak
dlouho, az jste se dopustil né¢kolika hrubych chyb - prosté jste podcenil odhodlani svého protivnika. Najdou se lidé,
ktefi se na rozdil od vas neboji jednat piimocate."

"Mohl byste uvést piiklad?" nadhodil Hardin.

"Tak napfiklad jste pfilet¢] na Anakreon sdma sam jste mne také doprovodil do mych komnat."

Hardin se rozhlédl. "A co je na tom §patného?"

"Nic," odpoveédél regent, "aZ na to, Ze pred timto pokojem ted’ stoji pét dobie ozbrojenych strazi, které jsou
odhodlany v piipad¢ nutnosti svych zbrani pouzit. Myslim, ze odsud uz nemiizete odejit, Hardine."

Starosta zvedl oboci. "V tomto okamziku nemam nejmensi chut’ nékam chodit. To se mne tolik bojite?"

"Nebojim se vas ani v nejmensim. Berte to tak, Ze jsemna vas tfeba chtél udélat dojem svou rozhodnosti.
Reknéme, Ze to bylo gesto."

"Rikejte si tomu, jak chcete," opacil Hardin lhostejné. "J4 se takovouhle malichernosti rozhodné nenecham
vyvést z miry, at’ uz tomu budete fikat jakkoli."

"Jsemsi jisty, ze Casem zménite nazor. Ale dopustil jste se dalsi chyby, Hardine, a tentokrat vice nez vazné.
Zda se, ze planeta Terminus nedisponuje takika zadnou obranou."”

"Pfirozené. Ceho bychom se méli bat? Neohrozujeme niéi zajmy a slouzime viem stejné."

"A zatimco jste ztistali bezbranni," pokracoval Wienis, "ochotn¢ jste ndAm pomahali se zbrojenim a nejvice jste
nam byli ndpomocni pii budovani nasi skvélé flotily. Cisté mimochodem, od té doby, co jste nam darovali ten figsky
kiiznik, je nase lod’stvo neporazitelné."

"Plytvate casem, Vase Vysosti." Hardin se zacal zvedat. "Chcete-li mi timto vyhlasit valku, jisté mi dovolite,
abych se neprodlen¢ spojil se svou vladou."

"Posad'te se, Hardine. Nevyhlasil jsem vam valku a vy se v Zzadném ptipadé se svou vladou nespojite. AZ se
za¢ne bojovat - s néjakym vyhlagovanim ani nepocitejte, Hardine -, Nadace se to dozvi v pravy cas, tedy az na ni
zaCnou vybuchovat atomové granaty z dél anakreonské flotily, jiz veli milj syn z vlajkové lodi Wienis, byvalého
kiizniku fisského lod’stva."

Hardin se zamracil. "Kdy se ma tohle stat?"

"Pokud vas to skutecné zajima, pak flotila zvedla kotvy pied padesati minutami, tedy v jedenact, a prvni rana
padne, jakmile se dostanou na dostfel Terminu, tedy zitra kolem poledne. MiiZete se povazovat za vale¢ného zajatce."
"Za toho se také povazuji, Vase Vysosti," opacil Hardin. Potad jesté se mracil. "Ale jsem zklamany."

"To je v§echno?" uchechtl se Wienis pohrdlive.

"Ano. Domnival jsem se, Ze k vyslani flotily by se nejlépe hodil pocatek korunovace - tedy ptilnoc. O¢ividné
jste chtél rozpoutat valku jesté v regentské funkci. V tom prvnim ptipadé¢ by to bylo dramati¢té;si."

Regent na ngj vytiestil oci. "O Cemto, u vesmiru, blabolite?"

"Nechapete?" zeptal Hardin tiSe. "Nacasoval jsem protiuder na ptilnoc."”

Wienis prudce vyskocil ze zidle. "M¢ neoblafnete. Ten protiuder je vymysl. Jestli pocitate s podporou
ostatnich kralovstvi, zapomeiite na ni. Ani jejich spojené sily proti ndm nemaji Sanci."

"To vim. J& nehodlam vypalit jedinou ranu. Jde ¢isté o to, Ze jiz pred tydnem bylo rozhodnuto, Ze o dnes$ni
pulnoci bude na planetu Anakreon uvalen interdikt."

"Interdikt?"

"Ano. Pokud tomu nerozumite, vysvétlil bych to asi tak, ze vSichni knézi na Anakreonu budou az do odvolani
stavkovat. Ja ovSem odsud ze samovazby nic odvolavat nemohu - a neud¢lal bych to, ani kdybych byl na svobodé!"
Naklonil se a ne¢ekané energicky dodal: "Uvédomujete si, Vase Vysosti, ze utok na Nadaci neni nic nez svatokradez
nejvyssiho radu?"

Page 38


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Wienis n¢l viditelné potize s tim, aby se opanoval. "S tim na mé nechodte, Hardine. Nechte si to pro tupy
dav."

"Muj drahy Wienisi, pro koho si to asi Setfim? Poc¢itam, ze v kazdém chramu na Anakreonu uz tenhle dav pil
hodiny posloucha plamenné kazani na tohle téma. Na Anakreonu ted’ neni jediného ¢lovéka, ktery by nevédél, ze jeho
vlada podnikla zakeiny a nevyprovokovany utok na pravlast jejich naboZenstvi. Ale do ptlnoci uz zbyvaji jen Ctyfi
minuty. M¢l byste jit zpatky do salu, aby vam neusel ten slavnostni okamzik. O mé bezpeci se tu postara pét muzili za
dveimi." PohodIné se opfel, nalil si dalsi sklenku lokriského vina a naprosto lhostejné se zahledél do stropu.

Wienis ze sebe vychrlil tltumenou kletbu a vybehl z mistnosti.

Spolecenska smetanka v sale ztichla. Byla vyklizena uli¢ka pro trin. Lepold na némuz sed¢l, ruce nu
spocivaly na opérkach a z tvafe mu ¢iSel chlad. Ohromné lustry potemnély a v rozptyleném pestrobarevném svétle
malych atomovych zarovek, jimiz byl klenuty strop doslova posety, obzvlasté vynikala kralovska aura, ktera
panovnikovi plala i nad hlavou jako korunka.

Wienis se zastavil na schodisti. Nikdo ho nevidél, protoze vSechny oci se upiraly na triin. Zat’al pésti a zlstal
na misté; Hardin ho pfece témi vymysly nepiinuti, aby se znemoznil néjakou nepiedlozenosti.

A pak se trin pohnul. Nehlucné se zvedl a zacal se nést ze stupinku dolt po schodech. Pak si to patnact
centimetrii nad zemi namifil k obrovskému otevienému oknu.

Hluboky tén zvonu ozndmil piilnoc, triin se zastavil pfed oknem - a kralova aura pohasla.

V té nekonecné dlouhé vtefin€ krél ptekvapenim zcela strnul; bez aury byl najednou pouhy smrtelnik. A pak
se trin zakymacel, s mocnym zadunénim spadl onéch patnact centimetrti na zem - a zaroven zhasly v§echny zarovky v
palaci.

Ve zmateném pokiikovani nahle zadunél Wienisiv silny hlas: "Ptineste pochodné! Pfineste pochodné!"

Rozdaval rany lokty nalevo napravo a nakonec se mu povedlo prodrat se davem az ke dvefim. Strazni odsud
proudili do tmy.

Posléze se do tane¢niho salu nahrnula palacova straz s modrymi, zelenymi a rudymi pochodnémi, které
ptvodné mely poslouzit v mohutném pochodnovém privodu v ulicich mésta po korunovaci. Jejich svétlo ozafilo
vydésené, zmatené tvare.

"Nic se nestalo," zafval Wienis. "Zistaite stat na svych mistech. Dodavka proudu bude co nejdiive
obnovena."

Obratil se ke kapitanovi straze, ktery se postavil vedle néj do strnulého pozoru. "Co je, kapitane?"

"Vase Vysosti," ozvala se promptné odpovéd’, "palac je obleZzen davem lidi z mesta."

"Co chtgji?" zavréel Wienis.

"Vede je knéz, kterého jsme identifikovali jako veleknéze Polyho Verisofa. Pozaduje okamzité propusténi
starosty Salvora Hardina a ukonc¢eni valky proti Nadaci." HlaSeni sice podal suchym distojnickym zpisobem, ale
pohledem znepokojené uhybal.

"Jestli se tahle liza pokusi vedrat za branu palace, rozstiilejte ji na cucky," vykiikl Wienis. "Zatim nic vic
nedélejte, at’ si skuci! Zitra piijde z(¢tovani."

Pochodné se mezitim dostaly mezi lidi a sal byl znovu osvétlen. Wienis si pospisil ke triinu, jenz potad stal u
okna, a vytahl pfepadlého, voskové bledého Lepolda na nohy.

"Pojd’ se mnou." Zbézn¢ se zadival z okna. Mésto se topilo ve tmé. Zezdola se nesly chraplavé zmatené
vykiiky z davu. Jen napravo, od Argolidského chramu, se §ifilo svétlo. Wienis vztekle zaklel a odtahl krale pry¢.

Po chvili vrazil regent do svych komnat s péti straznymi v patiach. Za nim nasledoval Lepold, s o¢ima navrch
hlavy a tak vydéSeny, ze mu viibec nebylo do feci.

"Hardine," oslovil Wienis svého zajatce chraplave, "vy si zahravate se silami, na které nestacite."

Starosta mluv¢éiho nevzal na védomi. Dal sedél v perletovém svétle z kapesni atomové baterky a na tvaii mu
hral mirn¢ ironicky asmév.

"Dobré rano, Vase Veli¢enstvo," oslovil Lepolda. "Gratuluji ke korunovaci."

"Hardine," vykiikl Wienis znovu, "poructe knézim, at’ se zase vrati do prace."

Hardin k nému klidn¢ vzhlédl. "Nafid'te jim to sam, Wienisi, a uvidime, kdo si zahrava se silami, na které
nestaci. Vtomto okamziku se na Anakreonu netoci jediné kolecko. Nesviti jediné svétlo, tedy s vyjimkou chrami.
Netece ani kapka vody, ovSem s vyjimkou chramil. Ta ptlka planety, kde zrovna vladne zima, nema ani joule tepla, az
na chramy. Nemocnice nepiijimaji dal$i pacienty. Elektrarny se zastavily. VSechny lod¢ sedi na zemi. Jestli se vam to
nelibi, Wienisi, klidné miizete knéZim porudit, at’ se vrati do prace. Ja nic takového neudélam.”

"U vesmiru, Hardine, to se jesté uvidi. Jestli to chcete hnat na ostii noze, budiz. Uvidime, jak budou vasi knéz
odolavat armadé. Jesté této noci budou vSechny chramy obsazeny."

"Vyborné, ale jak armadé vydate rozkazy? Ani jeden komunikacni prostfedek nefunguje. Zjistite, ze radio
nefunguje, televize nefunguje a nefunguji ani ultravinné vysilace. Abych pravdu fekl, jedinym fungujicim
konmunika¢nim prostfedkem - chramy v to piirozen€ nepocitaje - je obrazovka v téhle mistnosti, a tu jsem upravil pouze
pro pifjem."

Wienis se zatim marné pokousel nabrat dech, a tak Hardin pokracoval: "Budete-li chtit, miiZete nafidit armade¢,
aby obsadila Argolidsky chram hned za palacem a pomoci ultravinného vysilace se domluvila s ostatnimi mésty
planety. Pokud to ale ud¢late, obavam se, ze dav rozseka povéreny armadni oddil na kousky, a kdo pak bude chranit
vas palac, Wienisi? A vase Zivoty, Wienisi?"

"My to vydrzime, ty hajzle," odpovédél Wienis zastiené. "My to zvladneme. Nechame tu chatru, at’ si fve,
obejdeme se bez elektiiny, ale vydrzime. A az pfijde zprava, ze Nadace byla obsazena, ta vase draha ltiza kone¢né zjisti,
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jak vaSe nabozenstvi stoji na vod¢, opusti vase knéze a obrati se proti vam. Davam vam ani ne den, do zitfejSiho
poledne, protoze miizete vypnout elektfinu na Anakreonu, ale moji flotilu zastavit nemizete," chraptél nadsené. "Uz je
na cesté a v Cele ji pluje ten velky kiiznik, ktery jste nam sadm nechal opravit."

"Ano, nechal jsem ho opravit - ale po svém," odpovédél Hardin zvesela. "Reknéte, Wienisi, slysel jste nékdy
o ultravinnémrelé? Ne, vidim, Ze neslySel. Tak zhruba do dvou minut se dozvite, co takové relé svede."

Obrazovka vsak naskocila, jesté¢ nez domluvil, a tak se opravil: "Ne, za dvé vtefiny. Posadte se, Wienisi, a
poslouchejte."

7

Theo Aporat byl jednim z nejvyse postavenych knézi na Anakreonu, a uz jen z titulu své funkce si zaslouzil
jmenovani hlavnim duchovnim strazcem vlajkové lodi Wienis.

Ale tady neslo jen o postaveni a funkce. On tu lod’ znal. Sdm pod dozorem svatych muzi z Nadace lod’
opravoval. Podle jejich instrukci zkontroloval motory. Opravil elektrické vedeni vizort, pfedélal komunikacéni systém,
nechal prorazenému trupu pofidit novou obsivku a vyztuzit nosniky. Smél dokonce pomahat mudrctim z Nadace, kdyz
do lodi vestavéli zafizeni tak svaté, Ze doposud nebylo instalovano v zadné ptredchozi lodi a zlistalo vyhrazeno pouze
pro tento skvostny kolos - ultravinné relé.

Neni divu, Ze ho sklicovalo zvracené poslani, k némuz byla toto izasna lod’ zneuzita. Zoufale odmital uvéfit
tomu, co mu veleknéz Verisof fekl - Ze tato lod’ ma spachat hriznou ohavnost, Ze jeji déla maji byt obracena proti velké
Nadaci. Proti té Nadaci, kde se mu v mladi dostalo vzdélani a ktera byla zfidlem veskerého blazenstvi.

Po admiralovych slovech v$ak uz o tom nemohl pochybovat.

Jak mohl jejich bozsky kral dat svoleni k takovému odpornému ¢inu? A bylo to viibec na kraltv piikaz?
Nenafidil to tfeba ten zlofeceny regent Wienis, aniz s timkral mél co do ¢inéni? A pravé syn onoho Wienise byl
admiral, jenz pted péti minutami prohlasil:

"Hled'te si svych dusi a pozehndni, otce - a ja si zase budu hledét své lodi."

Aporat se usklibl. Bude si tedy hledét svych dusi a pozehnani - a také proklinani; a princ Lefkin uz bude brzy
skucet.

Se svym akolytou ted’ vesel do hlavniho komunika¢niho salu. Dva sluzbukonajici diistojnici mu v tomnijak
nebranili, nebot’ vrchni knéz mél volny ptistup do vSech prostor na lodi.

"Zaviete dvete," nafidil Aporat a podival se na chronometr. Do dvanacté zbyvalo pét minut. Nacasoval si to
dobfe.

Rychlymi zkuSenymi pohyby nastavil n¢kolik ovladact komunikacnich okruhti tak, aby ho na tfi kilometry
dlouhé lodi vidéli a slyseli tpln¢ vSichni.

"Slyste, ndmoinici kralovské vlajkové lodi Wienis! Mluvi k vam vas vrchni knéz!" VEdél, Ze jeho hlas se ted’
§ifi od atomovych dél na zadi az k naviga¢nim pultim na Spicce piidi.

"Vase lod’," vykiikl, "pacha svatokradez. Bez vaseho védomi se podili na skutku, ktery odsoudi duse celé
posadky k véénému utrpeni ve vesmirném mrazu! Slyste! Vas velitel zamysli doletét az k Nadaci a tam bombardovat
toto ziidlo veskerého pozehnani, dokud se nepodiidi jeho hiisné vili. A protoze chova tento zamer, zbavuji ho ve
jménu Galaktického ducha veleni, nebot’ nikdo nemize velet tam, kde Galakticky duch nevane. Bez souhlasu Ducha ani
sam bozsky kral nemiize vladnout."

Akolyta naslouchal jeho ¢im dél temné&jsinmu hlasu s tctou, zato dva vojaci s ¢im dal vétsi bazni. "A protoze se
lod’ vydala splnit tak d’abelské poslani, ani ona jiz nema pozehnani Galaktického ducha."

Pochmurné zvedl paze a pred tisici obrazovkami po celé lodi se namoinici piikr€ili.

"Ve jménu Galaktického ducha a jeho proroka Hariho Seldona," promluvil vrchni knéz, "jakoz i jeho
vykladaci, svatych muzi Nadace, proklinam tuto lod’. Necht’ obrazovky této lodi, jeZ jsou jejima o¢ima, oslepnou.
Necht’ drapéky, jez jsou jejimi pazemi, zcela ochrnou. Necht’ atomova déla, jez jsou jejimi péstmi, pfestanou fungovat.
Necht’ motory, jez jsou jejim srdcem, pfestanou bit. Necht’ interkomy, jez jsou jejim hlasem, onémi. Necht’ ventilace, jez
je jejimi plicemi, utichne. Nech at” svétla, jeZ jsou jeji dusi, pohasnou. Jménem Galaktického ducha, takto proklinam tuto
lod”."

A s jeho poslednim slovem uderem dvanécté rozpojil knéz v nékolik svételnych let vzdaleném Argolidském
chramu ultravinné relé, a to s rychlosti vlastni ultravindm rozpojilo druhé relé na vlajkové lodi Wienis.

A lod’ ochrnula!

Vedecka nabozenstvi se totiz vyznacuji jednou charakteristickou vlastnosti: funguji - a kletby jako ty
Aporatovy jsou pak skutecné smrtici.

Aporat vidél, jak se lod’ propadla do temnoty a jak nahle ustalo jemné, vzdalené piedeni atomovych motort. V
duchu zajasal a z kapsy dlouhé fizy vytahl atomovou baterku, ktera zalila mistnost perletovym svétlem.

Jakkoli byli oba vojaci bezpochyby state¢ni, ted’ se svijeli na kolenou smrtelnym strachem. "Spaste nase duse,
dustojnosti. Jsme jen prosti lidé, ktefi o zlo¢inech svych velitelti nem¢li tuseni," kitoural jeden pod knézovym
pohledem.

"Pojd'te za mnou," porucil jim Aporat. "Vase duse jesté nejsou ztraceny."

Ve ztemn¢€l¢ lodi zavladl zmatek a strach tak husty a hmatatelny, ze byl malem citit. Kdekoli se objevil Aporat a
jeho kruh svétla, vrhali se k nému vojaci, snazili se dotknout lemu jeho roucha a zoufale ho prosili, at’ s nimi ma aspon
trosku slitovani.

A jeho odpovéd vzdy znéla: "Pojd’te za mnou!"
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Nakonec narazil na prince Lefkina, jenz se potacel diistojnickymi kajutami a hlasité a sprosté se dozadoval
svétla. Admiral vrhl na vrchniho knéze nenavistny pohled.

"Tak tady jste!" Modré o¢i podédil Lefkin po matce, ale nos jako skoba a $ilhavy pohled dokazovaly, Ze je
synem svého otce.

"Jak mam rozumét vasemu zradnému jednani? Okanvité na lodi obnovte proud. Tady velimja."

"Jiz ne," prohlasil Aporat pochmurné.

Lefkin se divoce rozhlédl. "Chopte se ho! Zatknéte ho, nebo ptisaham pfi velkém vesmiru, Ze vas tu vSechny
kolem nechdm vySoupnout z pfechodové komory nahé." Chvili micel a pak se rozkiikl: "Nafizuje vam to vas admiral.
Zatknéte ho."

A pak tplné€ ztratil hlavu. "To se nechate napalit timhle Sarlatdnem a kasparem? Plazite se pied virou, pied tou
snaskou blaboll o oblacich a mési¢nich paprscich? Tenhle ¢lovek je jen podvodnik a ten jeho Galakticky duch zase
humbuk, ktery ma -"

Aporat ho rozzufené pierusil: "Chopte se toho rouhace! Tim, Zze mu naslouchate, privadite své duse do
nebezpeci."

Na urozeného admirala se vrhlo asi dvacet muzil, az pod jejich chtivyma rukama tplné zmizel.

"Vezméte ho s sebou a pojd'te za mnou."

Aporat se otocil a chodbami, v nichZ se tisnila hlava na hlave, se vratil do komunika¢niho salu. Lefkina dotahli
zanima on ho nechal posadit pfed jedinou obrazovku, ktera jesté fungovala.

"Nafid'te zbytku lod’stva, at’ se zastavi a pfipravi se k navratu na Anakreon."

Rozcuchany, zbity, zkrvaveny a naptil omraceny Lefkin ho poslechl.

"A ted," pokracoval Aporat piikte, "kdyZ jsme navazali ultravinné spojeni s Anakreonem, budete opakovat,
co vamfeknu."

Lefkin to posunkem odmitl a dav v mistnosti i dalsi lidé, ktefi se tisnili v chodbé za ni, vyhrizné zavrceli.

"Mluvte!" nafidil mu Aporat. "Zaénete slovy: U védomi povahy svéfeného tkolu..."

Lefkin spustil.

8

Kdyz se na obrazovce objevil princ Lefkin, zavladlo ve Wienisové komnaté absolutni ticho. Pii pohledu na
ztrhanou tvar a rozsapanou uniformu svého syna regent vylekané zalapal po dechu a pak se s tvaii zkfivenou
piekvapenim a obavami slozil na zidli.

Hardin naslouchal zcela nete¢né, s prsty jemné propletenymi a slozenymi na kling, zato cerstvé korunovany
kral Lepold sedél v tom nejtemnéjs$im kouté jako oukropek a obcas prudce zat'al zuby do svého zlatem vySivaného
rukavu. Dokonce i z tvaii vojakti zmizel onen bezcitny pohled, ktery je vysadou vojska, a vSech pét jich od svého mista
u dvefi s atomovymi blastery u ruky kradmo pokukovalo po postavé na obrazovce.

Lefkin mluvil vahav¢, unavenym hlasem, jako by ho vzdycky po chvilce musel nékdo pobidnout - a nijak
jemné: "U védomi povahy svéteného ukolu... se anakreonské lod’stvo... odmitlo podilet na... ohavné svatokradezi... a
vraci se na Anakreon. ... Bezboznym rouhactm,... ktefi se opovazili pozvednout svétské zbrang... proti Nadaci... zfidlu
veskerého pozehnani... a proti Galaktickému duchu,... je ureno nasledujici ultimatum. ... Neprodlené ukoncete valku...
proti pravé vife... a poskytnéte namotnictvu... zastupovanému nas§im vrchnim knézem, Theem Aporatem,... dostatecné
zaruky,... ze takova valka jiz nikdy rozpoutdna nebude. ... Dale se pozaduje..." na tomto misté se Lefkin dlouze odmicel,
ale pak pokracoval, "aby byl nékdejsi regent Wienis... uvéznén... a za své zlo€iny... postaven pted cirkevni soud. ... V
opacném piipadé kralovské namotnictvo... po navratu na Anakreon... srovna kralovsky palac se zemi... a podnikne
veskera nutna opatfeni,... aby rozdrtila toto hnizdo hii$nikd... a doup€ zhoubct lidskych dusi,... ktefi jsou nyni u moci."

Prenos skoncil polovicatym vzlyknutim a pak obrazovka potemnéla.

Hardinovy prsty rychle piejely pies atomovou baterku, jeji svétlo zmatnélo a z byvalého regenta, krale a
vojakil zbyly jen nepiili§ vyrazné, byt ostfe ohrani¢ené kontury. V tom poloseru ale naopak poprvé vynikla aura
obklopujici Hardina.

Nebylo to oslitujici svétlo, které je vysadou krald, spi§ néco méné okazalého, méné impozantniho, ale zato

Hardin se ted’ jemné ironickym hlasem obratil na Wienise - toho Wienise, ktery ho pfed hodinou prohlasil za
vale¢ného zajatce, ktery Terminu prorokoval zkazu a jenz se nyni jako zniCeny a tichy stin choulil na zidli.

"Snad by vas mohla zajimat jedna stara bajka," zacal Hardin, "stara nejspi$ jako lidstvo samo, protoze jeji
nejstarsi dochované verze jsou jen kopiemi jinych kopii. Zni zhruba takto:

Zil kdysi jednou jeden kiifi, jehoZ neustéle ohrozoval mocny a nebezpeény vlk. ProtoZe se pofad musel bat o
zivot a byl z toho jiz zoufaly, napadlo ho, Ze by si mohl najit silného spojence. Nacez vyhledal ¢lovéka a nabidl nu
spojenectvi, poukazav na to, Ze vlk je i jeho nepfitelem. Clovék okamzité piijal a nabidl se, Ze vlka ihned zabije, pokud
mu jeho spojenec proptjéi svou vysokou rychlost. Kiiii souhlasil a nechal si nasadit sedlo a uzdu. Clovék na ngj
vysko€il, dostihl vlka a zabil ho.

Rozradostnény a uklidnény kan ¢lovéku podékoval a pravil: 'Kdyz je ted’ nas nepfitel mrtvy, sundej mi uzdu a
sedlo a pust’ mé na svobodu.'

Doty¢ny se jen nahlas rozesmal, opacil: 'To m¢ ani nenapadne. Prober se, konicku,' a s chuti mu zaryl ostruhy
do slabin."

Potad ticho. Stin, ktery patiil Wienisovi, se ani nepohnul.
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"Doufam, ze jste neptehlédl tu analogii," pokracoval Hardin tiSe. "V horlivé snaze upevnit nadvladu nad
svymi poddanymi pfijali vladcové ¢tyt kralovstvi védecké nabozenstvi, protoze jim proptjcovalo bozské postaveni
ovSem totéZ nabozenstvi bylo jejich sedlem a uzdou, nebot” dalo zivotadarnou atomovou energii do rukou knézstva - a
raéte si pov§imnout, Ze to posloucha nas, nikoli vas. Zabili jste vlka, ale jich jste se zbavit nedokazali..."

Wienis vyskocil a v tom stinu pfipominaly jeho Silené o¢i prazdné dilky. Zastfenym hlasem na néj zacal
nesouvisle fvat: "A stejné té dostanu. Odsud nevyvaznes. Zhebnes! Klidné at’ nas vyhodi do vzduchu. Mtizou si to
vybombardovat v§echno. Ale ty zhebnes! Dostanu té!"

"Vojaci!" rozkiikl se hystericky. "Odstfelte toho hajzla. Odprasknéte ho! Odprasknéte ho!"

Hardin se na zidli oto€il k vojakiim a usmal se. Jeden na néj namifil atomovy blaster, ale pak ho zase sklonil.
Ostatni se ani nepohnuli. Salvor Hardin, starosta Terminu obklopeny jemnou aurou, ¢lovek, ktery srazil anakreonskou
armadu na kolena a ktery se tak sebejisté usmival - to pro né bylo pfili§ velké sousto, at’ uz na né¢ ten maniak vedle nich
kiicel cokoli.

Wienis zasakroval a dopotacel se k nejbliz§imu straznému. Divoce mu vytrhl z ruky atomovy blaster, zamitil jej
na Hardina, jenz se nepohnul ani o milimetr, zma¢kl spoust’ a podrzel ji na misté.

Svétly paprsek narazil na Stit obepinajici starostu Terminu, vpil se do n¢j a byl neskodné zneutralizovan.
Wienis zmackl spoust’ jesté dal a zufive se zachechtal.

Hardin se dél usmival a aura silového §titu se jen nepatrné rozzéfila, kdyz absorbovala energii atomového
paprsku. Lepold ve svémrohu si jen zakryl o¢i a zaupél.

A pak Wienis zoufale zafval, znovu zamifil, vystielil a jiz bez hlavy se skacel k zemi.

Hardin pfi tom nehezkém pohledu zved! oboc¢i a zamumlal: "Pfimocary az do konce. Jiste, nic jiného mu
nezbylo."

9

Casovy trezor byl plny - mista k sezeni beznad&jné obsazena, a tak se v zadni ¢asti mistnosti tisnily ti fady
divakda.

Salvor Hardin si tuhle velkou seslost v duchu srovnaval s témi nékolika muzi, ktefi se pted tficeti lety stali
svédky prvniho zjeveni Hariho Seldona. Tehdy jich tu bylo jenom Sest - pét starych encyklopedistd, ktefi uz jsou dnes
vSichni po smrti, a on, mlady loutkovy starosta. Onoho dne vSak s pomoci Yohanna Leea vymazal stigma
"loutkovosti" ze svého ufadu.

Dnes bylo vSechno jinak, a to ve vSech ohledech. Na Seldona tu ¢ekali vSichni radni. On sam byl stéale
starostou, ovSem v§emocnym, a od drtivé porazky Anakreonu také nesmirné populdrnim. Kdyz se vratil z Anakreonu
se zpravou o Wienisoveé smrti a novou smlouvou podepsanou roztfesenym Lepoldem, radni mu v novém hlasovani
zcela jednomyslIné vyslovili divéru. A kdyz tento Gspéch v rychlém sledu korunovaly podobné smlouvy se zastupci
ostatnich tii kralovstvi - tyto smlouvy proptj¢ily Nadaci dostate¢né silny vliv, aby napiisté zabranila jakymkoli
pokusiim o Gtok podobny tomu anakreonskému -, vdééni obéané uspoiradali Hardinovi pochodiiovy privod v§emi
ulicemi mésta Terminu. Tak hlasitého provolavani slavy se nedostalo ani Harimu Seldonovi.

Hardinovi zacukalo ve rtech. Takhle popularni byl i po prvni krizi.

Na druhém konci mistnosti Sef Sermak zivé diskutoval s Lewisem Bortem a nijak se nezdalo, Ze by je nedavné
udalosti vyvedly z konceptu. Ptipojili se k hlasovani o divére, v proslovech vefejné ptiznavali sviij omyl, pékné se
omluvili za uziti jistych slovnich obratii, elegantné se odvolévali na to, Ze jednali jen podle svého nejlepsiho védomi a
svédomi - a neprodlené zahjili novou kampan Akeni strany.

Yohann Lee zatahal Hardina za rukav a vyznamné¢ ukazal na své hodinky.

Hardin k nému vzhlédl. "Ahoj, Yohanne. Potad jesté zachmuieny? Co je to tentokrat?"

"Ma se objevit za pét minut, ne?"

,Predpokladam, Ze ano. Naposledy se ukazal v pravé poledne."

"A co kdyz se neukaze?"

"To m¢ budes témi svymi obavami mofit cely zivot? Kdyz se neukaze, tak se prosté neukaze."

Lee se zamracil a pomalu zavrtél hlavou. "Jestli to bude fiasko, litdme v dal$im prasvihu. Pokud se nebudeme
moct opfit o Seldona, bude Sermak moci za&it od za¢atku. Pozaduje okamzity zabor viech Ctyf kralovstvi a teritorialni
expanzi - kterou by prosazoval silou, pokud to bude nutné. Uz ted’ pro ni za¢ina sbirat hlasy."

"Ja vim. Polyka¢ ohné musi polykat ohen, i kdyby si mél zapalit stfechu nad hlavou. A ty, Yohanne, se zase
musis trapit, 1 kdyby ses musel zabit, abys m¢l ¢im."

Lee by mu odpovédél, kdyby zrovna v tom okanziku byl mocen slova. Svétla zeZloutla a potemnéla. Lee
ukazal na sklenénou krychli, jez vévodila ptilce mistnosti, a se zalapanim po dechu se zhroutil do zidle.

Pii pohledu na postavu - postavu na vozicku! -, kterd ted’ zapliovala krychli, se Hardin narovnal. Ze vSech
piitomnych si jen on pamatoval, jak se tento ¢lovek pted n€kolika desetiletimi poprvé objevil. Tehdy byl on sdm mlady
a ta postava stard. Za ta 1éta ten ¢lovek za sklem nezestarl ani o den, zato z Hardina uz byl stary pan.

Ten ¢lovek upiral sviij zrak piimo pted sebe a rukama sviral knihu na kling.

"Jsem Hari Seldon," ozval se tichy stafecky hlas.

V mistnosti se rozhostilo bezdeché ml¢eni a Hari Seldon nenucené navazal: "Dnes se tu zjevuji podruhé, ale
piirozené nemam ani tuseni, zdali tu kdokoli z pfitomnych byl poprvé. Svymi smysly ani nedokazu zjistit, zdali tu viibec
nékdo je, ale na tomnesejde. Pokud jste ptekonali druhou krizi, musite tu byt, jind moznost neni. Pokud tu nejste, pak
pro vas byla druha krize prili§ velkym soustem."”
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Podmaniveé se usmal. "Ale o tom upfimné pochybuji, protoze podle mych propoctt s pravdépodobnosti 98,4
procenta nenastane vyznamnéjsi odchylka od planu.

Podle nasich vypoctu jste pravé dosahli nadvlady nad barbarskymi kralovstvimi v bezprostifednim okoli
Nadace. A zatimco za prvni krize jste si je udrzeli od téla nastolenim rovnovahy sil, napodruhé jste proti svétské moci

Presto bych vas mél na tomto misté varovat pied pfiliSnou sebedivérou. Nemam ve zvyku davat vam jakakoli
voditka, ale snad mohu bez nebezpeci naznacit, Ze jste nyni doséhli jen nové rovnovahy sil, jakkoli jste si jinak zna¢né
polepsili. Duchovni moc vas sice dokdze ubranit pied Gtoky svétské moci, neni vSak pouzitelna v titoku. Nemiize ani
triumfovat nad stéle siln¢j$imi odstfedivymi silami zndmymi jako regionalismus a nacionalismus. Jist¢ vam nefikdm nic
nového.

Nemgéjte mi, prosim, za zI¢é, Ze se vyjadiuji takto neur€ité. Obraty, které pouzivam, jsou pfinejlepS§im pouhymi
aproximacemi. Nikdo z vas v§ak nema takovou kvalifikaci, aby porozumél psychohistorické symbolice, a tak se prosté
budu muset snazit, se¢ to pujde.

Nadace nastoupila cestu, na jejimz konci stoji nova Rise. Co do lidskych sil i ostatnich zdrojii nad vami
sousedni kralovstvi stale maji zdrcujici pfevahu. Za nimi se po celé §ifi galaxie rozklada spletitd dzungle barbarstvi. V
jejim stiedu se nachazi torzo Rise - a tiebaze jde o rozpadajici se a oslabené impérium, je stale nesrovnatelné mocn&jsi
nez vy."

V tom okanmziku Hari Seldon zvedl knihu a otevfel ji. Tvaf mu zvaznéla. "A nezapominejte, Ze pred osmdesati
lety byla zaloZena i druhd Nadace - na opacném konci galaxie, na Hvézdném konci. Poéitejte s ni. Vazeni, devét set
dvacet let planu je pfed vami. Tento ukol ¢eka jen na vas! Pust'te se do né&j!"

Sklopil o¢i ke knize, a nez se svétla Gplné rozzafila, byl jeho obraz ten tam. V nastalém hluku se Lee naklonil k
Hardinovi a Septl mu do ucha: "Netekl, kdy se vrati."

"Ja vim," odpovédél Hardin, "ale doufam, Ze az k tomu dojde, budeme uz oba davno a bezpe¢né po smrti!"

Cést &tvrta

Kupci
1

KUPCI ... byli pfedvojem politické hegemonie Nadace. Dokézali prekonat obrovské vzdalenosti mezi
jednotlivymi hvézdnymi soustavami na periferii a uchytit se na nich, tfebas jen drapkem. Na Terminus se Casto vraceli
po nékolika mesicich ¢i letech; jejich lodé nebyly mnohdy vic nez podomacku improvizované vyspravené kocabky;
poctivosti pravé nevynikali, ov§em jejich odvaha...

Diky tomu viemu vytvofili {i§i mnohem pevné&jii, nez byla pseudonabozenska despocie Ctyikralovstvi...

O téchto pozoruhodnych samotafich, ktefi si do $titu napil vazné€, napil ironicky vepsali jako motto jeden z
Hardinovych aforismi: "Nikdy nedopustte, aby vam moralni skrupule zabranily udélat to, co je spravné!", se vypravi
bezpocet historek. Dnes je jiz t€zké rozlisit, které se zakladaji na skutecnosti a které jsou smyslené. Neni snad jedina, jez
by netrpéla jistym zvelicovanim...

GALAKTICKA ENCYKLOPEDIE

Palubni telefon se Linmaru Ponyetsovi rozfincel pravé v tom okanziku, kdy byl cely namydleny - coz
dokazuje, Ze to otfepané réeni o telefonu a vané plati i v temnych a nehostinnych pustinach galaktické periferie.

Nastésti je ta ¢ast obchodni lodi, ktera neni zavalena zbozim nejriznéjsi provenience, vyjimeéné pohodlna.
Tak pohodIna, Ze ze sprchového koutu o velikosti Sedesat na sto dvacet centimetrti, vybaveného teplou vodou, to ma
kupec na volné noze k piistrojové desce jen tii metry. Ponyets slysel staccatové finceni aparatu docela zfetelné.

Sel tedy zapnout reproduktor a cestou z n&j padala jak péna, tak nadavky. Za tii hodiny vedle jeho plavidla
piistala druhé obchodni lod’ a pfechodovym tunelem mezi nimi se protahl rozesmaty mladik.

Ponyets mu skiipavé pfisunul svou nejlepsi zidli a saim se usadil na oto¢némkiesle pro pilota.

"Co to vyvadis, Lesi?" zeptal se temné. "To se za mnou Zenes celou cestu az od Nadace?"

Les Gorm vytahl cigaretu z krabic¢ky a energicky zavrtél hlavou. "Ja? Ani ndhodou. Ja jsem jen koten, ktery
piistal na Glyptalu IV. den poté, co pfisla posta. Tak m¢ za tebou poslali s timhle."

Doslo na vyménu tipytivé kulicky a Gorm dodal: "Je to divérné, dokonce pfisné tajné. Nesmi byt svéfeno
subéteru a tak dale. Aspon tak to na m¢ pisobi, osobni kapsli pfece neotevie nikdo jiny nez ty."

Ponyets si kapsli mefil se zjevnym odporem. "To vidim. A v Zivot¢ se mi taky jest¢ nestalo, abych v ni nasel
n¢jakou dobrou zpravu."

Kapsle se mu oteviela v rukou a ztuha se z ni odvinula priisvitna paska. Rychle celou zpravu prolétl, protoze
kdyz se vynofil jeji konec, zacal uz jeji zaCatek hnédnout a krabatit se. Za jeden a pil minuty pasek zcernal a pak se
rozpadl na molekuly.

"Do galaxie!" zavrCel Ponyets zoufale.

"Miizu ti néjak pomoct?" zeptal se Gorm tiSe. "Nebo je to piilis tajné?"

"Jsi z cechu, takze pred tebou mizu mluvit celkem otevien¢. Musim letét na Askone."

"Zrovna tam? A pro¢?"

"Protoze uvéznili jednoho kupce. Ale nech si to pro sebe."
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Gorma to ocividné nadzvedlo. "Uvéznili! To je piece proti konvenci!"

"Stejn¢ jako viméSovani se do vnitinich zélezitosti."

"Aha! Tim Ze se provinil?" Gorm se na chvili zamyslel. "A jak se jmenuje ten kupec? Znam ho?"

"Ne!" odsekl Ponyets, Gorm pochopil a dal uz se neptal.

Ponyets ptesel k prihledu, zachmufené se zadival do kosmu a polohlasem mumlal nadavky na miznou cocku,
ktera tvofila jadro galaxie. "Zatracena prace!" ulevil si nahlas. "Zrovna kdyZz musim honit kvotu."

Gormovi svitlo. "Poslys, kamarade, Askone je uzaviena oblast."

"Pfesné tak, na Askone neprodas ani zabikuch. Ti nekoupi zadné zbozi zaloZené na atomové technologii.
Kvéta mi visi na krku jako mlynsky kdmen a ja mam letét na Askone. To je tplna vrazda!"

"Nemtizes se z toho vyvléct?"

Ponyets zamyslené zavrtél hlavou. "Ja toho zhaftnutyho chlapka znam. Nemiizu pfeci nechat kdmose ve
Stychu. Co nadélam? Vsichni jsme plné v rukou Galaktického ducha a radostné kra¢ime tam, kam ndmukaze."

"Coze?" podivil se Gorm.

Ponyets se na n¢j zadival a uchechtl se. "Ja zapomnél. Ty jsi asi necetl Knihu Ducha, co?"

"V zivote jsem o ni neslysel," odpoveédél Gorm odmetené.

"Ale slysel bys, kdybys chodil na hodiny ndbozenstvi."

"Na ndbozenstvi? Jako seminarista?" Gorm byl hluboce Sokovan.

"Bohuzel. Moc se o tom nesifim, je to takova tennd skvrna na mém Stitu. Ale na cirkevni otce jsem stejné byl
moc velké Cislo. Tak mé vyrazili, jenze na Nadaci mi z uplné stejnych divodu zase zafidili laické vzdélani. Hele, radsi uz
bych m¢l odrazit. Jak jsi na tom letos s kvotou?"

Gorm tipl cigaretu a upravil si capku na hlavé. "Zrovna letims posledni varkou, takze ji mamv kapse."

"Ma tak n¢kdo $tésti," povzdechl si Ponyets a jesté dlouho poté, co Les Gorm odesel, tiSe sed¢l a premyslel.

Takze Eskel Gorov je na Askone - a k tomu ve vézeni!

To nevéstilo nic dobrého. Ne, bylo to mnohem horsi, nez by se na prvni pohled mohlo zdat. Jedna véc byla
odbyt zcenzurovanou verzi to zvédavé §tén€, aby si §lo po svém. Néco jiného uz bylo postavit se holé pravdée celem.

Protoze Linmar Ponyets byl jednim z mala lidi, kteti nahodou védéli, ze mistr kupec Eskel Gorov neni viibec
zadny kupec, ale néco upln¢ jiného - agent Nadace!

2

Dva tydny byly v tahu a vysledek se stale ztracel v nedohlednu.

Tyden nu trvalo, nez doletél k nejkrajnéj$im hranicim Askone, a hned u nich se k nému v hojném poctu slétly
strazni lod€. At uz n€ly jakykoliv vyhledavaci systém, fungoval vic nez dobfte.

Pomalu a bez sebemensiho pokusu navazat spojeni ho obklicily, a i kdyZ si zachovaly neosobni odstup,
nesmlouvavé ho nasmérovaly k centralnimu slunci Askone.

Kdyby doslo na nejhorsi, Ponyets by se s nimi dokazal vypotadat. Tyhle lodé¢ sice byly relikty davno
rozpadlé galaktické Rige, patiily vsak do tiidy vyletnich jachet, ne bitevnich lodi a bez jadernych zbrani nebyly vic nez
malebnymi a bezmocnymi elipsoidy. Jenze oni véznili Eskela Gorova, a Gorova si Nadace nemohla dovolit ztratit.
Askonané to museli védét.

A pak dalsi tyden, kdy se cely utahany probijel houfem nize postavenych byrokratt, ktefi predstavovali
naraznik mezi velmistrem a vnéjsim svétem. Bylo tfeba ziskat divéru kazdého podtajemnicka, ukonejsit ho a opatrnym
hnusnym podlézanim z n¢j vymamit krasopisny podpis, ktery byl pfickou na zebiiku k dal$imu ¢inovnikovi.

Ponyets poprvé zjistil, ze mu je kupecky prikaz totoznosti zcela k nicemu.

Ted tedy konecné stal pred strazemi hlidajicimi pozlacené dvefe k velmistrovi - ale dva tydny byly v tahu.

Gorov byl stale ve vézeni a na Ponyetsovo zbozi se zblihdarma snasel prach v nakladnim prostoru jeho lodi.

Velmistr byl maly muzik s plesatéjici hlavou a tvaii zbrazdénou mnohymi vraskami, jehoz evidentné srazela k
zemi ttha mohutného piepychového kozesinového limee kolem krku.

Luskl prsty na obou rukou, fada ozbrojenct se rozestoupila a vytvorila ulicku, jiz Ponyets proSel az ke kieslu
nejvyssiho statniho predstavitele.

"Ani slovo," vys§tékl na néj velmistr a Ponyets, ktery chtél uz uz spustit, zase sklapl.

"Tak to ma byt." Askonsky vladce se viditeln¢ uvolnil. "Nesnasim zbyte¢né tlachani. Nemizete mi
vyhroZovat a lichotky na mé neplati. Ani ublizené stiznosti nejsou namisté. Uz si ani nevzpominam, kolikrat jsme vas
tulaky dirazn¢ upozoriovali, ze zadné ty vase d’abelské pfistroje nebudeme na Askone trpét."

"Pane," odpovédél Ponyets tise, "ja se dotyéného kupce nepokousim omlouvat. Nasi kupci nemaji ve zvyku
vnucovat se tam, kde nejsou vitani. Ale galaxie je velka a uz se parkrat stalo, ze nékdo mimod¢k piekrocil hranici. Je to
politovanihodné chyba."

"Politovanihodna, to jist¢ ano," vypiskl velmistr. "Ale chyba? Uz dvé hodiny po zat¢eni toho bidného
svatokradeznika m¢ vasi lidé z Glyptalu IV. zacali bombardovat zadostmi o vyjednavani. Opakované m¢ varovali, ze
priletite. Pfipada mi to jako dobie zorganizovana zachranna kampan. Hodné z toho muselo byt pfipraveno piedem- az
prilis na néjakou chybu, at’ uz byla politovanihodna nebo ne."

Askonanovy ¢erné o¢i dstily na Ponyetse opovrzeni. "Vy kupci," pokracoval pfekotné, "poletujete z jedné
planety na druhou jako blaznivi motylci. Jste snad vazné takovi blazni, ze byste byli s to pfistat na nejveétsim sveéte
Askone, v samém stfedu jeho soustavy, a fikat tonu bezdécné naruSeni hranice? Ale no tak, to pfece ne."
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Ponyets se v duchu otiésl, ale nedal to na sobé znat. "Pokud se tu tento kupec védome pokusil néco
prodavat," vedl si tvrdo§ijné svou, "pak nanejvys neuvazené porusil velmi piisné predpisy naseho cechu."

"Nanejvys neuvazeng, to ano," piitakal velmistr stroze. "Tak moc, Ze vas kamarad pravdépodobné za svou
nerozvaznost zaplati zivotem."

Ponyetsovi se seviel zaludek, protoze v statnikové hlase nebyla ani stopa po nerozhodnosti. "Smrt, Vase
Velebnosti," namitl, "je néco tak absolutniho a nezvratného, Ze k ni jisté musi existovat n¢jaka alternativa."

Chvili bylo ticho a pak se ozvala ostrazita odpoveéd’: "SlySel jsem, ze Nadace je bohata."

"Bohata? Jist¢. Ale nase bohatstvi spoc¢iva pfesné v tom, co odmitate pfijmout. Nase atomové technologie..."

"...jsou bezcenné, protoze nejsou pozehnany predky. Vase zbozi je bezbozné, nebot’ na ném Ipi jejich klatba."
Ty véty byly proneseny zpévave - zcela zjevné §lo o recitaci ustalené fraze.

Velmistr pfiviel oci a vyznamné se otazal: "Jinak nic cenného nemate?"

Kupci to ovSsem nedoslo. "Nerozumim. Co vlastné chcete?"

Askotian rozpiéhl ruce. "Zadate po mné, abychom si vyménili role, abych ja vam sd&loval své piani. To
nepijde. Vypada to, ze vas kolega bude muset podstoupit trest, jejZ askonsky zakonik stanovuje za svatokradez. Smrt
v plynové komofe. Jsme spravedlivi. V podobném pfipadé by ten nejchudsi rolnik nedostal vyssi trest, a ani ja bych
nebyl potrestan méné."

"Vase Velebnosti," zanmmlal Ponyets pokorné, "mohl bych promluvit s vézném?"

"Askonské pravo," odpovédél velmistr studené, "nepovoluje jakykoli styk s odsouzencem."

Ponyets v duchu zatajil dech. "Vase Velebnosti, prosim vas o shovivavost k dusi ¢lovéka v hodiné, kdy
propadl hrdlem. Po celou dobu, kdy byl jeho Zivot v nebezpeci, nemél moznost duchovni utéchy. A dnes stoji tvaii v
tvar vyhlidce, Ze se zcela nepfipraven odebere do naruce Galaktického ducha, jenz vladne vsehomiru."

"Vy jste duchovni pastyi?" zeptal se velmistr pomalu a podeziivave.

Ponyets pokorné svésil hlavu. "Ziskal jsem takové vzdélani. V prazdnych prostorach vesmiru potiebuji
potulni kupci lidi jako ja, aby se postarali o duchovni stranku Zivota, jenZ je jinak zcela zasvécen obchodu a honbé za
mamonem.”

Askonsky vladce se v zamysleni kousal do spodniho rtu. "Kazdy ¢lovék by se mél pfipravit na cestu k
duchum predkti. A piece m¢ nikdy nenapadlo, Ze by kupci mohli byt vétici."

3

Linmar Ponyets vstoupil za prah masivnich dvefi a ty se za nim okamvzité se zadunénim zavtely. Eskel Gorov
sebou na gauci trhl a otevtel oko, pak ptekvapené vyprskl a vyskocil na zem.

"Linmar Ponyets! Oni poslali tebe?"

"Cira nahoda," vysvétloval Ponyets trpce, "nebo taky zlomyslna prace mého osobniho démona. Vezméme to
po potadku. Nejdiiv se ty na Askone dostane$ do pékné bryndy. V tom okamziku se na své obchodni trase, ktera je
Obchodni komote dobfe znama, ocitnu ve vzdalenosti padesat parsekli od téhle soustavy. Navic jsme uz spolu délali a
komora o tom vi. No neni to roztomila a piimo neodolatelnd nahravka na sme¢? Hadat mizes tiikrat."

"Opatrng," varoval ho Gorov nervozné. "Nékdo nés urcité odposlouchava. Mas u sebe deformator pole?"

Ponyets ukdzal na zdobeny naramek na svém zapésti a Gorov si oddechl.

Ponyets se rozhlédl. Cela byla hol4, zato vSak prostornd, dobie osvétlena a neptijemnych zapachd prosta. "To
neni Spatné. Zachazeji s tebou v rukavickach."

Gorov tu poznamku pfesel. "Poslys, jak ses sem dostal? Jsem tu na samotce celé dva tydny."

"Takze od té doby, co jsemdorazil, jo? No, ten staficky monarcha ma evidentné své slabustky. Naptiklad ma
sklon ke zboznym fe¢ickam, tak jsemmu hodil ndvnadu a on se chytil. Jsemtu jako tviij duchovni radce. To m¢€ na
takovych zboznych lidech vazné fascinuje. Kdyz mu to bude vyhovovat, klidné t€ necha podfiznout, ale dvakrat si
rozmysli ohrozit blaho tvé nehmotné a problematické dusicky. Je to jen takova mala ukazka empirické psychologie.
Kupec musi znat ode vseho néco."

Gorov se sardonicky usmal. "A taky jsi byl v knézském seminafi. Jsi pasak, Ponyetsi, a ja jsemrad, ze t&
poslali. Ale velmistr nemiluje jen mou dusi. UZ se zminil o vykupném?"

Kupcovi se zuzily zornicky. "Jenom naznakem - a to jesté nepfimo. Taky hrozil smrti v plynové komote. Hral
jsemna jistotu a klickoval, taky to dost dobfe mohla byt past. TakZe vydirani, fikas? Po ¢em jede?"

"Po zlatu."
"Po zlatu?!" Ponyets se zamracil. "Po tom kovu samotném? Kvili cemu?"
"Je to jejich platidlo."

"Opravdu? A kde ho mam vzit?"

"Kdekoliv budes moct. Poslouchej m€, tohle je dulezité. Dokud bude velmistr vétfit zlato, nic se mi nestane.
Slib mu ho tolik, kolik jen bude chtit. Jestli bude nutné, zalet’ pro néj na Nadaci. AZ me pusti, oba nds eskortuji az na
hranice soustavy a pak se rozloucime."

Ponyets na né&j vrhl pohled plny nesouhlasu. "A ty se pak vratis§ a zkusis to znovu."

"Mam za ukol prodat zajemciim na Askone zbozi zaloZené na atomové technologii."

"Dostanou té, jesté nez se dostanes na parsek daleko. To snad vis, nebo ne?"

"Ne," odpoveédél Gorov. "A i kdybych to védél, nic by to na véci neménilo."

"Podruhé t¢ zabijou."

Gorov pokr¢il rameny.
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"Jestli mam znovu vyjednavat s velmistrem," pokracoval Ponyets tise, "chci védét, co je za tim. Doposud jsem
pracoval moc naslepo a za téchhle podminek jsemi témi nékolika odvadznymi poznamkami Jeho Velebnost pofadné
vytocil."

"Neni na tom nic zvlastniho," odpovédel Gorov. "Tady na periferii miZzeme zajistit bezpeci Nadace jediné tak,
ze vybudujeme komeréni impérium pod nabozenskou kontrolou. Abychom si vynutili poslusnost politicky, na to jsme
potad jesté moc slabi. Jinak Ctyfi kralovstvi neudrzime."

Ponyets piikyvoval. "To si uvédomuju. Soustavu, ktera nepfijme jadernou technologii, nikdy ndbozensky
neovladneme a..."

"...ta se miZe stat ohniskem nezévislosti a nepfatelstvi. Ano."

"No dobrd," pokracoval Ponyets, "tolik tedy teorie. A co tu vlastné brani obchodu s Nadaci? Nébozenstvi?
Velmistr v tom sméru néco naznacoval."

"Je to forma zboznovani predki. Vjejich legendach se vypravi o krusné minulosti, z niz Askonany
vysvobodili prosti a ctnostni hrdinové minulych generaci. Ve skute¢nosti jde o zkomolené podani obdobi zhruba pred
sto lety, kdy doslo k vyhnani fi$skych jednotek a zalozeni nezavislého statu. Obzvlasté vyspéla véda a atomova
technologie jsou nyni ztotoznovany se starym fisskym rezimem, na n¢jz maji lidé hrzné vzpominky."

"Vazne? Ale maji hezké malé lodé, které mé snadno objevily uz ze vzdalenosti dvou parsekd. To mi sakra smrdi
atomovou technologii."

Gorov pokréil rameny. "Tyhle lodé jsou bezpochyby dédictvim po Risi a nejspi§ maji atomovy pohon. Co
zdédili, to uz si nechali. jde spiS o to, Ze neinovuji a Ze jejich hospodaistvi je na atomové energii zcela nezavislé. Prave
to musime zmenit."

"Jak toho hodlas dosahnout?"

"Musim zlomit odpor v jednom bod¢. Jednoduse feceno, musim prodat kapesni niiz se silovym Stitem
Slechtici, aby bylo v jeho zajmu prosadit zakony, jez mu ho umozni pouzivat. KdyZz to podam takhle stroze, zni to
hloupg, ale z psychologického hlediska to funguje. Pokud se na strategickych mistech podati prodat strategické zbozi,
vytvofime u dvora atomovou lobby."

"A oni s timhle poslanim vySlou tebe, zatimco ja t€ mam jen vykoupit a nechat, at’ to zkusi§ znovu? Neni to
tak troSku postavené na hlavu?

"A to pro¢?" otazal se Gorov obezfetn¢.

"Poslouchej," nastval se Ponyets, "ty jsi diplomat, Zadny kupec. To, Ze si tak 1ikas, z tebe jesté kupce ned¢la.
Tenhle pfipad je jako stvofeny pro ¢lovéka zvyklého obchodovat - a mné na lodi rezavi cely naklad, a jak to vypada,
ani nesplnim kvétu."

"Ty bys byl tedy ochoten riskovat zivot kviili né¢emu, co neni tvoje véc?" Gorov se chab& usmal.

"Chces timfict, Ze tu jde jen o vlastenectvi a kupci nejsou zadni vlastenci?"

"Jsou tim neblaze prosluli. Kolonizatofi nebyvaji patrioty."

"Dobfe, to uznavam. Nelitam si vesmirem jen kvuli tomu, abych zachranoval Nadaci nebo tak. Ale chci si
vydélat, a tohle je moje Sance. Jestli tim zaroven pichnu Nadaci, tim lip. A uZ jsemriskoval Zivot za mnohem
nevyhodnéjsich podminek."

Ponyets se zvedl a Gorov s nim. "Co hodlas podniknout?"

Kupec se usmal. "Eskele, to ja nevim - zatim. Ale jestli tu ma n€kdo udélat kseft, pak jsem tvij clovek.
Vétsinou se moc nechlubim, ale za jednim si stojim. V zivoté se mi jesté nestalo, abych nesplnil kvotu."

Zaklepal, dvefe cely se oteviely a z obou stran se mu po bok postavili dva strazni.

4

"Rikate ukazka?" ovéfoval si velmistr pochmurng&. Zabofil se do kozesin a vyhublou rukou seviel Zeleznou
palici, kterou pouzival misto hole.

"A zlato, Vase Velebnosti."

"A navic zlato," piitakal velmistr ledabyle.

Ponyets polozil skiifiku a otevfel ji tak sebejiste, jak jen svedl. Tvaii v tvar vylozenémmu nepfatelstvi si piipadal
sam - podobné jako prvni rok ve vesmiru. Polokruh vousatych radcti ho probodaval pohledy. Mezi nimi byl i
velmistriv oblibenec Pherl, muz s vyzablou tvaii, jenz sedél vedle svého predstaveného jako ztélesnéni zloby. Ponyets
se s nimuz jednou setkal a okanzité si ho v duchu oznacil za uhlavniho nepiitele, a tedy i za Gthlavni obét’.

Za dvetmi salu se tisnila mala armada a vyckavala véci piistich. Ponyets byl prakticky odfiznut od své lodi,
nem¢l Zadnou zbraii, az na tenhle pokus o tplatek, a Gorov zlstaval rukojmim.

Naposled sefidil to t¢zkopadné monstrum, které ho stalo cely tyden intenzivniho pfemysleni, a jesté jednou
vyslal stfelnou modlitbicku, aby kiemen s olovénym oblozenim vydrzel ten napor.

"Co to je?" zeptal se velmistr.

"Tohle," odpovédél Ponyets a poodstoupil, "je maly pfistroj, ktery jsem vlastnoru¢né zkonstruoval."

"To je zjevné, ale na to jsem se neptal. Jde o jednu z téch ¢ernoknéznickych ohavnosti z vaseho svéta?"

"Vyuziva jaderné technologie," piiznal Ponyets vazng, "ale neni viibec tfeba, aby se toho pfistroje kdokoliv z
vas dotkl ¢i s nim jakymkoli zptisobem pfisel do styku. Zachazet s nim budu j4, a tak jakékoli piipadné hfichy ulpi jenom
na mng."

Velmistr nad pfistrojem hrozivé pozvedl Zeleznou palici a jeho rty rychle a bezhlese oddrmolily ocistné
zatikadlo. Réadce s vyhublou tvafi se naklonil a jeho rozcuchany rudy knirek se pfiblizil k velmistrovu uchu. Staficky
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Askonan ho popuzené odbyl.

"A jaka je spojitost mezi timto nastrojem zla a zlatem, které ma zachranit zivot vaSemu krajanovi?"

"S pomoci tohoto pfistroje," zacal Ponyets, dlan zlehka polozil na tstiedni komoru a pohladil ji po tvrdych
oblych rozich, "dokazu proménit Zelezny Srot v zlato nejvyssi kvality. Tohle je jediny znamy exemplar pfistroje, ktery ze
zeleza - nehezkého Zeleza, vyztuhy vaseho kiesla a zdi kolem nas - udéla tipytivé tézké zluté zlato."

Ponyets m¢l dojem, ze to packa. Jindy s potencialnimi zakazniky mluvil hladce, obratné a k tomu ptisobil
vérohodnym dojmem, dnes se jeho fe¢ vlekla jako prostfilena nakladni raketa. Velmistra ovSemzajimal obsah, nikoli
forma.

"Skute¢né? Transmutace? Vidél jsem par hlupakda, ktefi tvrdili, Ze néco takového dokazou. Uz za svou
svatokradeznou zpupnost zaplatili."

"A uspéli?"

"Ne." Velmistr se studené usmal. "Usp&$na vyroba zlata by sice byla zlo¢inem, oviem vzhledemk
polehc¢ujicim okolnostem zlo¢inem zcela neSkodnym. Osudné je jenom pokusit se a neuspét. Podivejte se, co byste
tteba svedl s mou holi?" nadhodil a zabusil ji o podlahu.

"Va$e Velebnost m¢ omluvi. Maj pfistroj je jen maly, podomacku vyrobeny exemplar - a vase hul prilis
dlouha." Velmistrovy rozzafené oci chvili bloudily kolem dokola a pak ustrnuly na jednom misté. "Randeli, vaSe prezky.
No tak, chlape, jestli bude potieba, dvojnadsobné vadm je vynahradim."

Prezky doputovaly z ruky do ruky az k veleknézi a ten je zamySlené potézkal v ruce.

"Nate," obratil se na Ponyetse a hodil je na zem.

Ponyets spony zvedl. Chvili musel napinat svaly, nez se valec pfistroje oteviel, a pak pfezky nesmirné peclivé
posouval do stfedu anodové mrizky, az z toho samym soustfedénim mzikal a §ilhal. Pozdgji to bude jednodussi, ale
dnes si nemize dovolit zadny kiks.

Amatérsky transmutator deset minut zloveéstné praskal a §ifil kolem sebe slabou viini ozonu. Askonané s
reptanim odstoupili a Pherl vladafi znovu néco zaSeptal do ucha. Velmistr zachoval kamenny vyraz a ani se nehnul.

A ptezky byly zlaté.

"Vase Velebnosti," zamumlal Ponyets a natahl se s nimi k velmistrovi. Stafec zavdhal, pak mavnutim ruky
vykazal radce ze své blizkosti a pohledem dal setrvaval na transmutatoru.

"Panové, tohle je zlato," chrlil ze sebe Ponyets. "Zlato skrz naskrz. Pokud si to cheete ovéfit, mizete ho
podrobit jakémukoli znamému fyzikalnimu a chemickému testu. Neda se zaddnym zptisobem odlisit od zlata, které se
vyskytuje v pfirodé. A promenit v néj mizete jakykoli kus Zeleza. Rez neni na piekazku, stejn€ jako piimes jinych kovi,
nepiesahne-li jejich podil piili§ vysoké procento..."

Ale Ponyets mluvil jen proto, aby vyplnil prazdno. Nechal ptezky spocivat v natazené dlani a zlato
argumentovalo za n¢;.

Nakonec k nému velmistr vdhave natahl ruku, a to Pherla vyburcovalo k tomu, aby se mu oteviené postavil.
"Vase Velebnosti, to zlato pochazi z necistého zdroje."

Ale Ponyets se jen tak nedal. "Vase Velebnosti, riize miize vyrdst i z blata. Od svych sousedu pfece rovnéz
kupujete nejriiznéjsi zbozi a nevyptavate se na jeho ptivod zdali vyslo z ortodoxn€ nezadvadného stroje posvéceného
vasimi dobrotivymi ptedky, nebo z néjaké vesmirné ohavnosti. No tak, ja vam pfece nenabizim ten pfistroj samotny.
Nabizim vam zlato."

"Vase Velebnosti," ozval se znovu Pherl, "jisté nejste zodpoveédny za hiichy cizincti, ktefi pracuji jak bez
vaSeho souhlasu, tak védomi. OvSem piijmout toto podivné pseudozlato, které bylo ve vasi pfitomnosti a s vasim
souhlasem hfi$né vyrobeno ze zeleza, je urazkou pamatky nasich svatych predku."

"Ale zlato je potad zlato," namitl velmistr nejisté, "a dostaneme ho vyménou za pohana a usvédéeného
zlo¢ince. Jste prili§ naro¢ny, Pherle." Natazenou ruku vsak stahl.

"Jste zosobnéna moudrost, Vase Velebnosti," fekl Ponyets. "Povazte - kdyZ se vzdate jednoho pohana, vasi
predkové tim nic neztrati, zato ziskanym zlatem miiZete vyzdobit chramy vystavéné k oslavé jejich svatého ducha. A
kdybychom pfipustili skutecné nepravdépodobnou eventualitu, Ze by to zlato mohlo byt §patné samo o sobg, jisté by z
n¢j zly duch musel vyprchat, jakmile by bylo kovu pouzito k tak zboznym tcelim."

"U kosti mého dédecka," ulevil si velmistr s ptekvapivou vehemenci a z jeho roztazenych rti vysel fezavy
smich. "Pherle, co byste na to tomu mladikovi odpovédél? To tvrzeni je platné - a plati stejné jako slova mych predku."

"Vypada to tak," uznal Pherl pochmurné. "Neukaze-li se, Ze zdani platnosti je jen uskokem Zlého ducha."

"Mam jeste lepsi navrh," nadhodil Ponyets zni¢ehonic.

"Vezméte si to zlato jako zastavu. Postavte ho na oltafe svych predkl jako obét’ a ponechte si m¢ jako rukojmi
dalsich tiicet dni. Pokud do té doby neprojevi svou nelibost - pokud nedojde k néjakeé katastrof€ -, pak se jist¢ potvrdi,
ze obét byla prijata. Co vic bych jesté¢ mohl nabidnout?"

A kdyz se velmistr zvedl a zapatral mezi radci po znamkach nesouhlasu, ani jeden z nich nevznesl namitky.
Dokonce i Pherl skousl rozttepeny cip svého kniru a useéné prikyvl.

Ponyets se usmal a napadlo ho, Ze 1 ndbozZenské vzdélani se obCas vyplati.

5

Nez se podafilo zaiidit schiizku s Pherlem, uplynul dalsi tyden. Ponyets se sice citil jako na jehlach, ale ted’ uz
byl na pocit bezmoci alespon trochu zvykly. Z mésta odjel pod dohledem strazi a ty ho ted’ hlidaly v Pherlové
predméstské vile. Nemél na vybranou, musel se s tim bez mrknuti oka smifit.
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KdyzZ nebyl mezi Star$imi, vypadal Pherl mladsi a vyssi. A v domackém obleceni jako by mezi Star$i ani nikdy
nepatfil.

"Jste zvlastni ¢lovek," prohlasil nahle. Vicka na oCich posazenych blizko u sebe se mu zachvéla. "Cely minuly
tyden, a obzvlasté posledni dvé hodiny mi neustale naznacdujete, Ze potiebuji zlato. Pfipada mi to jako zbyte¢na
namaha, vzdyt komu by se nehodilo? Pro¢ tedy nezajit o krok dal?"

"Neni to jen zlato," opacil Ponyets rozsafngé. "Ne jenom zlato. Tady nejde o néjakych par Sestaki - spis o
vSechno to, ¢eho Ize s jeho pomoci dosahnout."

"A copak by to jenommohlo byt?" nadhodil Pherl a jeho svéSenymi koutky probleskl usmév. "Necekd mé
snad dal$i neohraband ukazka?"

"Neohrabana?" Ponyets zvedl trosku oboci.

"Ale jisté." Pherl si dal dlan¢ k sob¢ a zlehka si do nich opfel hlavu. "To nema byt kritika. Ta neohrabanost
byla jist¢ zamérna. Kdybych byval vytusil, co vas k tomu vedlo, mozna bych na to Jeho Velebnost upozornil. Kdybych
byl ve vasi kuzi, vyrobil bych zlato na lodi a pfisel rovnou s nim. Obesli bychom se bez toho predstaveni a vyhnuli se i
nepriatelstvi, které jste tim vyvolal."

"To je pravda," pripustil Ponyets, "ale protoze jsem ve své kuizi byl zase jen ja sam, riskoval jsem to
nepratelstvi, abych si ziskal vasi pozornost."

"A to je vSechno? Jenomtohle?" Pherl se ani nesnazil zakryt pobavené opovrzeni. "Pak jste téch tficet dni na
zkousku nepochybné navrhl proto, abyste mél dost ¢asu proménit milj zajem v néco hmatatelnéjsiho. Ale co kdyz se
ukaze, ze je vase zlato hii§né?"

Ponyets si na oplatku dovolil trochu ¢erného humoru. "KdyZz rozhodnuti o jeho hiisném piivodu vynesou
lidé, kteti maji sami nejvetsi zajem na tom, aby bylo Cisté?"

Pherl zvedl o¢i a zkoumave se na kupce zadival. Z jeho pohledu se dalo vyc¢ist jak piekvapeni, tak
spokojenost. "To je trefny postieh. Ted mi vSak feknéte, pro¢ jste chtél prilakat mou pozornost."

"S potéSenim. Za svého kratkého pobytu jsem si povsiml nékolika uzite¢nych skutecnosti, které se vas tykaji
a které mne zaujaly. Tak napfiklad jste mlady - na ¢lena Rady velmi mlady, a pochazite dokonce z nepfili$ starobylého
rodu."

"Vy se navazite do mého rodu?"

"Ale viubec ne. Vasi pfedkové jsou velci a svati, to nikdo nezpochybiiuje. Ale jisti lidé o vas rozsituji, ze
nepatiite k Péti kmentim."

Pherl se pohrouzil do kfesla. "Se v§i uctou k doty¢nym," ani se nepokusil skryt jedovaty ton, "se ptislusnici
Péti kment vyznacuji zejména vyschlymi slabinami a fidkou krvi. Dnes jich neni nazivu vic nez padesat."

"A prece se proslycha, ze by narod nepfijal velmistra, ktery by nepochazel z Péti kmend. A také se fika, ze tak
mlady a nedavno povySeny chranénec velmistra si mezi politickou elitou nadélal mocné nepfatele. Jeho Velebnost
starne a po snrti vas uz nebude moci chranit; obzvlasté kdyz slova jeho ducha bude nepochybné vykladat jeden z
vasSich nepratel."

Pherl se zachmufil. "Na cizince mate docela dobré usi. Jen aby vam je nékdo nepfistiihl."

"To snad jesté chvilku pocka."

"Nechte m¢ hadat." Pherl se v kfesle nedockave osil. "Nabidnete mi bohatstvi a moc, zprostfedkované témi
zlofe¢enymi masinkami na vasi lodi. Tak co?"

"Jako by se stalo. Co by vam branilo takovou nabidku pfijmout? Jen vase moralni zasady?"

Pherl zavrtél hlavou. "Ani v nejmen§im. Podivejte se, mij mily cizinCe, vy jste si na nas ve svém pohanském
agnosticismu udélal sviij nazor - jenze ja nejsem tak Gipln€ otrokem nasi mytologie, i kdyZ by se to mohlo na prvni
pohled zdat. Jsem vzdélany ¢lovek, pane, a doufam, Ze i osviceny. NaSe naboZenské obyc€eje jsou ve své ritualni, spis
nez etické roving absolutné zavazné jen pro masy."

"Co vam tedy brani?" naléhal Ponyets jemn¢.

"Pfesné tohle. Masy. Ja bych se s vami klidn¢ dohodl, ale aby ty vaSe maSinky byly k né¢emmu, musi se taky
uzivat. Jak bych mohl zbohatnout, kdybych se musel - coze to vlastné prodavate? - tieba holit tou vasi Ziletkou jen v
nejpiisnéj$im soukromi a trast se pfitom strachy o zivot? I kdybych byl jednoduseji a hlad¢eji oholeny, jak bych na tom
vydélal? A kdyby me€ pfi tom né€kdo chytil, jak bych unikl smrti v plynové komofe nebo roztrhdni davem?"

Ponyets pokr¢il rameny. "Mate pravdu. Podotykam, Ze na to je jediny 1€k - zapracovat na osvété a naucit lidi,
aby atomov¢ pfistroje pouzivali k vlastnimu prospéchu a vasemu nemalému zisku. Nepopiram, Ze prace by to byla
ohromn4, ale vynosy by mohla skytat jesté ohromnéjsi. To je ov§em porad vase véc a v tomto okamziku mé to vitbec
nezajima. Ja vam totiz nenabizim ani Ziletku, ani mechanicky drti¢ na odpadky."

"A co mi nabizite?"

"Zlato samotné a ni¢im nezprostiedkované. Ten piistroj, ktery jsem pfedvadél minuly tyden, miize byt vas."

A to uz Pherl strnul a vraska na ¢ele mu poskocila. "Transmutator?"

"Pfesné tak. Zlata miizete mit tolik, kolik jen méte Zeleza. Rekl bych, Ze to pokryje veskeré vase potieby. A
zajisti vamto i velmistrovsky fad, navzdory vasemu mladi i nepfatelim. Navic je to bezpecné."

"Jak tomu mam rozumeét?"

"Tak, Ze provoz pfistroje musi byt naprosto utajen - stejnym zptisobem, jaky jste popsal jako pojistku pii
zachazeni s jakymikoli atomovymi piistroji. Mohl byste transmutator skryt v nejhlubsim sklepeni nejpevnéjsi pevnosti
na svémnejvzdalenéjsim pozemku, a on z vas okanzit¢ udéla bohace. Kupujete zlato, nikoli ten stroj, a to zlato nenese
nejmensi stopu po svém ptivodu, protoze se neda rozeznat od pfirodniho."

"A kdo bude s tim pfistrojem zachazet?"
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"Vy sam. Zaucit vas mohu béhem péti minut. A nainstaluju vam ten vynalez, kde si jen budete prat."

"A co za to?"

"Inu," zadal Ponyets obezietng, "feknu si za n&j slugnou cenu. Je to koneckoncti moje Zivobyti. Reknéme, 7e
za tak cenny piistroj budu chtit tolik tepaného Zeleza, kolik se da pofidit za pét set padesat kilogrami zlata."

Pherl se rozesmal a Ponyets zrudl. "Pfipominam," dodal koZeng, "Ze uz za dvé hodiny provozu se vam
investice vrati."

"Jisté, a vy se do hodiny mizete ztratit a potom se miize ukézat, Ze ten stroj neni k nicemu. Budu potfebovat
zaruku."

"Mate moje slovo."

"To je vyborna zaruka," zavrtél Pherl cynicky hlavou, "ale vaSe pfitomnost je je$t€ mnohem lepsi. Mate moje
slovo, ze dostanete zaplaceno po tydnu bezchybného provozu."

"To je vylouéeno."

"Ze je to vylouéeno? Vite viibec, Ze jste si pithodné vyslouzil trest smrti uz jen tim, Ze jste mi nabizel své
zbozi? Mate mé slovo, Ze pokud nepfijmete mou nabidku, hned zitra ptijdete do plynové komory."

Z Ponyetsovy tvare se nedalo nic vycist, jen se mu zachvéla vicka. "Zneuzivate svého vyhodného
postaveni," ohradil se. "Date mi to asponl pisemné?"

"Abych si tim podepsal potencialni rozsudek smrti? Ne, pane!" Pherl se nesmirné spokojen¢ usmal. "Ne,
pane! Hlupdk je tu jenom jeden z nas."

"V tom piipad¢ si placneme," hlesl Ponyets.

6

Gorova propustili tficatého dne a kolem dvou set tiiceti kilogramti toho nejzlutéjsiho zlata zménilo majitele. A
spolu s Gorovem vydali i tu zaru¢enou a nedotenou ohavnost, tj. jeho lod’.

Pak je stejné jako za jejich piiletu do askonské soustavy doprovodil na zpatecni cesté kordon elegantnich
menSich lodi.

Ponyets sledoval Gorovovu lod’, ktera zdalky piipominala matn¢ lesklé smitko, a Goroviv hlas k nému
prostiednictvim tésného éterového paprsku doléhal s jistym zkreslenim, jasné, ale skiipavé a slabé.

"Ale to se po tobé nechtélo, Ponyetsi. Transmutator nestaci. Mimochodem, kde jsi ho dokazal vyhrabat?"

"Nic jsem nevyhrabal," odpovédél Ponyets trpélive. "Abych pravdu fekl, pfedélal jsem ho z komory na
ozafovani jidla a zadn4 velka slava to neni. Pfi intenzivnéj$im provozu spotiebuje pfiSerné kvantum energie - jinak by
piece Nadace neshanéla tézké kovy po celé galaxii a prosté by je ziskavala transmutaci. Je to normalni trik, ke kterénmu
obcas sahne kazdy kupec, jen jsem nikdy nevidél transmutétor, ktery by proméiioval zelezo ve zlato. Ale je to plisobivé
a funguje to - po velmi omezenou dobu."

"Tak dobte. Ale tenhle konkrétni trik neni k ni¢emu."

"Dostal t&€ z pékné bryndy."

"To je Upln¢ vedlejsi. Zv1ast kdyz se musim vratit, jakmile setfeseme nas starostlivy doprovod."

"Proc?"

"Sam jsi to prece vysvétlil tomu svému politikovi," objasnil Gorov nervozné. "Cela tvoje obchodni taktika
stala a padala s tim, Ze transmutator je jen prostredek, ktery sam o sobé nema hodnotu - Ze si vlastné kupuje zlato, ne
ten stroj. Byl to dobry psychologicky tah, povedlo se, ale..."

"Ale?" pobidl ho Ponyets dobromysln¢, jako by nechapal.

Hlas z ptijimacée byl ¢im dal ostfejsi. "Ale my jim chceme prodat piistroje, které maji hodnotu samy o sobg,
které by se nestydé€li uzivat na vetejnosti a které by je v jejich vlastnim zajmu ptimély vzit atomovou techniku za svou."

"Tomu v§emu rozumim,”" odpovédél Ponyets mekce. "UZ jsi mi to jednou vysvétlil. Ale bud’ tak hodny a zvaz,
k ¢emu ten mtj obchod povede, ano? Dokud bude transmutator fungovat, bude Pherl vyrabét zlato - a on mu vydrzi
dost dlouho na to, aby mu koupil pfisti volby. Stavajici velmistr uz na tomhle svété dlouho nepobude.”

"Spoléhas na vdécnost?" zeptal se Gorov chladné.

Ne - on je dost chytry na to, aby si spocital, co je v jeho nejlep§im zajmu. S pomoci transmutatoru vyhraje
volby; ostatni zbozi..."

"Ne! Ne! Ten tvtj pfedpoklad je pochybeny. On si nebude vazit transmutatoru, ale starého dobrého zlata. To
se ti tu celou dobu snazim vysvétlit."

Ponyets se zazubil a usadil se do pohodIngjsi polohy. No dobfe, uz toho chudaka dost potrapil. Gorov m¢l
nabéh k hysterii.

"Ne tak rychle, Eskele," zarazil ho obchodnik. "Jesté jsem neskoncil. Ve hie je dalsi zbozi."

Rozhostilo se kratké ticho. "Jaké zbozi?" ozval se Gorov opatrn¢.

"Vidis ten nas doprovod?" zagestikuloval Ponyets automaticky a zcela zbyte¢né.

"Vidim," odpovédéel Gorov po chvilce. "Ale me by zajimalo spis to zbozi."

"Hned to bude - jen mé nech domluvit. T¢ zvlastni cti eskortovat nase malickosti se dostalo Pherlovu
soukromému lod’stvu. Zkratka a dobfe se mu to povedlo na velmistrovi vydupat."

I‘Ano?l‘

"A kampak nas tak podle tebe asi eskortuji, aha? Nikam jinamnez k Pherlovym dolim na okraji Askone.
Poslouche;j!" Ponyets se najednou rozjel. "Rikal jsem ti, Ze tu nejsem od toho, abych zachraiioval planety, ale vydélaval
prachy. No dobie. Tak jsemmu dal ten transmutator za pusinku. Jestli jsem z toho obchodu néco n¥l, tak jen
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perspektivu smrti v plynové komofe - a to se do kvoty nepocita."

"Zpéatky k tém doltim, Linmare. Co s tim maji spolecného?"

"Ty maji co do Cinéni se ziskem. Vydélame balik na cinu, Eskele. Na cinu, kterym zaplnime posledni centimetr
krychlovy téhle staré popelnice, a jesté vrchovaté zbude pro tebe. Ja si ho ted’ poletim s Pherlem dolii vyzvednout, a ty
me, kamo, budes seshora kryt v§emi svymi kanony ¢isté pro ptipad, Ze by na mé Pherl chtél sjet néjakou levarnu. Ten
cin, to je mij vydélek."

"Za transmutator?"

"Ne, za cely naklad atomového zbozi. Za dvojnasobnou cenu a jesté s pfirdzkou." Pokr¢il rameny, skoro jako
by se omlouval. "Pfiznédvam, ze jsem ho oSkubal, ale tu kvotu néjak splnit nmsim, ne?"

Gorov oc¢ividné nechépal. "A mohl bys mi to n€jak vysvétlit?" zeptal se mdle.

Co se tady da jesté vysvétlovat? Je to jasné jako facka, Eskele. Podivej se, ten chytrak si myslel, ze m¢é zahnal
do kouta, protoze jeho slovo ma u velmistra mnohem vétsi vahu. Prijal transmutator. To je na Askone hrdelni zloc¢in.
jsemse pokousel prodavat zakazané zbozi."

"Tak tohle mi jasné je."

"Jisté, ale ono to neziistalo jenom v roving 'tvrzeni proti tvrzeni'. Vi§, Pherl v zivoté nevidél kameru na
mikrofilmy, a tak si ji ani nedokazal predstavit."

Gorov se nahle zasmal.

"Presné tak," pokracoval Ponyets. "M¢&I na vrch. Vykazal mé do patfiénych mezi. Ale kdyZ jsem mu jako
spraskany pes transmutator sefizoval, namontoval jsem do néj kameru a piistiho dne jsemsi ji zase pii kontrole vzal. A
nad prvnim nuggetem stejnym zpisobem, jako kdyby snesl vajicko."

"Ukézal jsi mu ten zaznam?"

"Za dva dny. Ten moula jeden v zivoté nevid€l trojrozmérny barevny obraz se zvukem. Tvrdi, Ze neni
povercivy, ale at’ se propadnu, jestli jsem za celou svou kariéru vidél tak vydéseného ¢loveka. Kdyz jsem nm fekl, ze
jsemna ndmesti instaloval projektor a ze ten v poledne spusti pfed milionem fanatickych Askonani, ktefi ho pak
piijdou rozsapat, padl pfede mnou na kolena a mlel paté pres devaté. Byl by mi kyvl na v§echno."

"A jak to bylo doopravdy?" Gorov se jen tak tak nerozesmal. "Chci fict, méls na tom namesti projektor, nebo
ne?"

"Ne, ale o to neslo. Piistoupil na miij navrh. Koupil vSechna ta atomova hejblata ode me¢ i od tebe za tolik cinu,
kolik naSe lodi unesou. Tehdy véftil, ze jsem schopny ¢ehokoliv. Ta dohoda existuje i pisemné, a jesté nez pijdu na
piistani, nechamti tu jako dalsi pojistku kopii."

"Ale Ze jsi mu poradné pocuchal ego," ozval se Gorov. "Upottebi to nase zbozi néjak?"

"Pro¢ ne? Jen tak se miize zahojit, a jestli na tom jesté vydéld, bude to pofddna néplast na poSramocené
sebevédomi. A on se velmistrem nakonec stane - a je to nejlepsi ¢lovek, jakého bychom mohli mit na své strané."

"Ano," ptisvédeil Gorov, "byl to dobry obchod. Tvoje metody prodeje jsou skuteéné neortodoxni. Neni divu,
ze t€ vykopli ze seminafe. Cozpak nemas zadné skrupule?"

"No a co?" opacil Ponyets lhostejné. "Vis pfece, co o skrupulich fikaval Salvor Hardin..."

Cast pata

Kupecka knizata
1

KUPCI ... Z psychohistorického hlediska bylo nevyhnutelné, Ze hospodatsky vliv Nadace poroste. Kupci
bohatli a s bohatstvim §la ruku v ruce moc...

Nekdy se zapomind, ze Hober Mallow zacinal jako obycejny kupec. Nikdy se ov§em nezapomina, ze skoncil
jako prvni z kupeckych knizat...

GALAKTICKA ENCYKLOPEDIE

Jorane Sutt udé€lal z peclivé pésténych prsti stfisku a prohlasil: "Je to svymzpisobem hadanka. Ve
skutecnosti - a to si nechte opravdu jen pro sebe -by mohlo jit o dalsi Seldonovu krizi."

Muz proti nému sahl do kapsy kratkého smyrenského kabatku a nahmatal cigaretu. "O tom bych pochyboval,
Sutte. Politici obvykle za¢nou vytvavat 'Seldonova krize' pii kazdych starostovskych volbach."

Sutt se pousmal. "J4 ale nejdu do voleb, Mallowe. Celime tu atomovym zbranim a nevime, odkud pochézeji."

Mistr kupeckého cechu Hober Mallow ze Smyrna klidné, takika lhostejné koufil. "Pokracujte. Jestli toho mate
na srdci vic, ven s tim." Mallow nikdy ned¢lal tu chybu, Ze by byl k lidem z Nadace pfehnané zdvofily. Dobfe, je
cizinec, ale to jeSté neznamena, ze neni pravy chlap.

Sutt ukazal na trojrozmérnou mapu na stole. Pohral si s ovladanim a shluk Sesti hvézdnych soustav se
cervené rozzaril.

"Tohle," prohlasil, "je Korellska republika."

Kupec prikyvl. "Tam jsemuz byl. Smradlava zaparena dira! Klidné tomu miZete fikat republika, ale komodorem
tam pokazdé¢ zvoli nékoho z rodu Argo. A kdyz se vamto jen trochu nelibi, ptfihodi se vdm néco moc osklivého."
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Zkroutil ret a opakoval: "Tam jsemuz byl."

Ale zase jste se vratil, coZ se o jinych fict nedd. Za posledni rok zmizely na tzemi této republiky tfi obchodni
lodg¢, a ty jsou podle konvence nedotknutelné. Tyto lodé byly vybaveny obvyklym nuklearnim arzenalem a silovymi
Stity."

"Jak znéla posledni hlaseni z téch lodi?"

"Byly to zcela bézné zpravy, nic jin¢ho."

"A co na to Korell?"

V Suttovych ocich zatrpkle zajiskiilo. "Nemame se jich jak zeptat. Nejvétsi devizou Nadace na periferii je jeji
velmocenska povést. Myslite, ze miizeme piijit o tii lod¢ a ptat se po nich?"

"Co kdybyste tedy prozradil, co chcete po mné?"

Jorane Sutt nemél tolik ¢asu, aby si mohl doprat takové luxusni pocity jako rozmrzelost. Coby starostiiv
tajemnik bézn¢ odrazel opozi¢ni radni, zadatele o praci, reformatory i blazny, ktefi pry stejné jako Hari Seldon zcela
rozkryli, kam se bude vyvoj ubirat. S takovou skolou ho rozrusilo opravdu jen maloco.

"Hned to bude," odpovédél metodicky. "Chapejte, tfi lode, které se za jeden rok ztrati v jednom sektoru, to
nemize byt ndhoda - a atomové zbran¢ se daji porazit zas jen atomovymi zbranémi. Pfimo se tedy nabizi otazka: pokud
ma Korell nuklearni zbrané, odkud je ma?"

"A odkud?"

"Jsou tu dvé moznosti. Bud'to je Korellané vyvinuli sami..."

"Nepravdépodobné!"

"Pfesné tak. Anebo mame mezi sebou zradce."

"Myslite?" opacil Mallow chladné.

"Na takové moznosti neni nic podivuhodného. Od té doby, co Ctyfi krélovstvi piijala konvenci Nadace, jsme
se v kazdém statu museli vyporadat s nepratelsky naladénymi skupinami obyvatelstva. Vkazdém z predchozich
kralovstvi se nasli pretendenti a nékde;jsi Slechtici, kteti dost dobfe nemohli predstirat lasku k Nadaci. Tteba zas nektefi
pozvedli hlavu."

Mallow zrudl jako fipa. "Aha. Nechcete taky fict néco mn¢ osobné? Ja jsem Smyriian."

"J& vim. Jste Smyriian - narodil jste se na Smyrnu, jednom z nékdejsich Ctyt kralovstvi. Jste nas ¢lovék jenom
svym vzdélanim. Pivodem jste cizinec. KdyZ jsme byli ve vale¢ném stavu s Anakreonema Lokrisem, vas dédecek
bezpochyby byval baronem a vase statky vam jisté sebrali pii pozemkové reform¢ Sefa Sermaka."

"Ne, u v§ech ¢ernych dér, ne! Mj dédecek byl chudy jako kostelni mys, za nuzackou mzdu kopal uhli a
zemiel jesté pfed érou Nadace. Ja starému rezimu nic nedluzim. Ale u galaxie, narodil jsem se na Smyrnu a nestydim se
ani za Smyrno, ani za Smyriany. Klidn¢ si mé miizete narknout ze zrady, ale to mé rozhodné nedonuti, abych pred
Nadaci hrbil hibet. A ted’ mi budto mizete pfedat rozkazy, nebo sdélit obvinéni, nné je to fuk."

"MUj drahy mistie kupce, mné ani za mak nesejde na tom, jestli vas dédecek byl smyrensky kral nebo nejveétsi
chudék na planeté. Ty ciraty s pivodem a rodistém jsem délal jenom proto, abych ukazal, Ze mé v nejmensim nezajimaji.
Oc¢ividng jste m¢ v tomhle nepochopil. Ale vratme se k véci. Jste Smyrilan. Znate taméjsi lidi. Taky jste kupec, a jeden z
nejlepsich. Byl jste na Korellu a znate Korellany. Tam také poletite."

Mallow se zhluboka nadechl. "Jako §pion?"

"Vilibec ne. Jako kupec - ale budete mit oci oteviené. Kdyby se vam tak podafilo zjistit, odkud maji jadernou
technologii... A kdyz uz jste ze Smyrna, nebude mozna od véci pfipomenout vam, ze dvé z téch ztracenych obchodnich
lodi mély smyrenskou posadku."

"Kdy se mam do toho pustit?"

"Kdy bude vase lod’ pfipravena ke startu?"

"Za Sest dni."

"V tom piipadé¢ odletite za Sest dni. Podrobné instrukce na vas budou ¢ekat na admiralité."

"Dobite!" Kupec vstal, drsn¢ si s nim pottasl rukou a vykracel ven.

Sutt si peclivé protahoval prsty, tfel si otlacend mista na nich a ¢ekal. Pak pokr¢il rameny a vstoupil do
starostovy pracovny.

Starosta vypnul obrazovku a opfel se v kiesle. "Tak co ty na to, Sutte?"

"Byl by z néj dobry herec," prohlasil Sutt a zamyS$lené se zadival pied sebe.

2

Téhoz vecera Publis Manlio pomalu upijel vino ve staromladeneckém byté Jorana Sutta v jedenadvacatém
kabinetu byl ministrem zahrani¢i a pro vSechny ostatni soustavy s vyjimkou Nadace navic cirkevnim Primasem,
Dodavatelem posvatného pokrmu, Panem vSech chramil a nositelem takika nekoneéné fady dalsich tituld, které byly
sice vesmes matouci, zato vSak mély velmi dobry zvuk.

"Ale nakonec vas nechal vyslat toho kupce," fikal zrovna mnohoobroénik. "To je néco."

"Ale piece jen malo," oponoval Sutt. "Nemame z toho Zadny okanvzity zisk. Celé je to hodné primitivni 1é¢ka a
my zatim nedokazeme ani odhadnout, jestli past sklapne. Dali jsme mu prosté pilku a doufame, ze si s ni sam podtizne
vétev."

"Pravda. Jenze tenhle Mallow je schopny chlap. Co kdyz se neda tak snadno obelstit?"

"To uz musime risknout. Jestli jde o zradu, pojedou v ni ti schopni. Pokud ne, pravdu nam odhali jenom
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schopny ¢loveék. A Mallow bude pod dozorem. Vidim, Ze mate prazdnou sklenku."

"Ne, diky. UZ jsem m¢l dost."

Sutt si dolil do vlastni a trpélivé vyckaval, dokud se stisnény Manlio nevytrhne ze zadumani.

At uz snil o ¢emkoli, Publis k zadnym zavérim nedospél. "Sutte, co se vam honi hlavou?" zeptal se nahle,
skoro prudce.

"Tak ja vamto feknu, Manlio," rozeviely se Joranovy tenké rty. "Jsme obéma nohama v dalsi Seldonové
krizi." Manlio se na n&j upiené zadival a pak se tise zeptal: "Jak to vite? To se Seldon znovu objevil v Casovém
trezoru?"

"To ani neni nutné, piiteli. Podivejme se na to logicky. Od té doby, co se Rise stahla z periferie a zanechala
nds svému osudu, jsme se jesté nesetkali s protivnikem, ktery by disponoval jadernymi zbranémi. Ted’ mu poprvé
stojime tvaii v tvat. To mi piipada zavazné samo o sob¢. JenZe ono je toho vic. Poprvé za sedmdesat let se schyluje k
velké vnitropolitické krizi. Pripada mi, ze souhra dvou krizi, zahrani¢ni i vnitini, vylucuje jakékoli pochybnosti."

Manlio pfiviel o¢i. "Pokud je tohle vSechno, nestaci to. Prozatim doslo ke dvéma Seldonovymkrizima v obou
piipadech hrozilo Nadaci vyhlazeni. Dokud se takové nebezpeci nevrati, nemizeme mluvit o tfeti krizi."

Na Suttovi nikdy nebyla znat netrpélivost. "To nebezpeci roste. Kdyz krize udefi, pozna ji kazdy hlupak.
Opravdovou sluzbou statu je rozpoznat ji uz v zarodku. Podivejte se, Manlio, ubirame se naplanovanou cestou. Vime,
7e Hari Seldon vypo¢ital, jak historie dopadne. Vime, Ze jednoho dne obnovime galaktickou Rigi. Vime, Ze to bude trvat
kolem tisice let. A rovn€z vime, ze v tomto mezidobi budeme muset obstat v fad€ krizi.

Prvni krize pfisla padesat let po zaloZeni Nadace a druha tficet let poté. Od té doby ub¢&hlo takika
pétasedmdesat let. Je ¢as, Manlio, je ¢as."

Manlio se nejisté podrbal na nose. "A vy mate plan, jak se s touto krizi vyporadat?"

Sutt piikyvl.

"A ja," pokracoval Manlio, "v ném mam hrat roli?"

Sutt znovu prikyvl. "Ale nez se budeme moci vyporadat se zahrani¢ni jadernou hrozbou, musime si zamést
pied vlastnim prahem. Tihle kupci..."

"A," vypjal se primas a v o&ich se mu zablesklo.

"Presné tak. Tihle kupci. Jsou uziteéni, ale pfilis silni - a takika neovladatelni. Jsou to cizinci a maji jen laické
vzdélani. Vkladame jim do rukou poznani a tim se vzdavame nejsilngj$iho pouta, kterym bychom je mohli svazat."

"A co kdyZ jim budeme moci prokazat zradu?"

Kdybychom mohli, pfimo¢ary zasah by byl lehce proveditelny a plné dostacujici. Ale to jesté nic neznamena. I
kdyby nebyli zradci, potad zlistavaji nespolehlivymi zivly. Nenechaji se s nami svazat vlastenectvim, spole¢nym
puvodem, dokonce ani posvatnou bazni. Vnéjsi provincie, které k nam jiz od Hardinovych ¢ast vzhlizeji jako ke Svaté
planeté, by se pod jejich sekularnim vedenim od nas mohly odtrhnout."

"To vSechno chapu, ale radikalni fez..."

"By m¢l piijit rychle, dokud Seldonova krize nepropukne v plné sile. Jestli nas zvenci budou ohrozovat
jaderné zbrang a zvnitiku neloajalnost, riziko by mohlo byt pfili§ vysoké." Sutt si prestal pohravat se sklenkou a
postavil ji na stil. "To je zjevné prace pro vas."

"Pro me?"

"Ja to udé¢lat nemohu. Byl jsem do funkce jmenovéan a nemam zadnou legislativni oporu.”

"A co starosta?"

"Zapomeiite na to. Jeho osobnost je patologicky negativistickd. Energické usili dokaze vyvinout jen tehdy,
ma-li se vyvléknout ze zodpovédnosti. Ale kdyby se vynoiila nezavisla strana, ktera by ohrozila jeho Sance na
znovuzvoleni, mozna by se nechal vést."

"Jenze ja nemam vlohy pro praktickou politiku, Sutte."

"To nechte na mné. Kdo vi, Manlio. Od ¢asti Salvora Hardina jesté nikdo nezastaval funkci primase a starosty
zaroven. Ale jestli to vezmeme za spravny konec, mohlo by k tonmu zase dojit."

3

Na opacném konci mésta, v ponékud domactéjsim prostiedi, mél Hober Mallow zase jinou schtiizku. Dlouho
naslouchal a ted’ opatrné pravil: "Ano, uz jsemslysel o vasich kampanich za to, aby kupci v Rad¢ ziskali piimé
zastoupeni. Ale pro¢ zrovna ja, Twere?"

Jaim Twer na potkani kazdému pfipominal, Ze byl mezi prvnimi cizinci, kterym se na Nadaci dostalo laického
vzdélani. Po Mallowové otazce se zazubil.

"Vim, co délam," fekl. "Pamatujete se na to, jak jsme se minuly rok potkali poprvé?"

"Na vyroc¢ni schiizi Kupeckého cechu."

"Pfesné tak. Vy jste té schlizi ptedsedal. Usadil jste ty venkovské baliky do kiesel a strcil jste je do kapsy. A
pro masy na Nadaci jste taky piijatelny - mate kolem sebe romantickou gloriolu, nebo jste alespoii proslul jako pravy
dobrodruh, coz je vlastné totéz."

"No dobfe," ptitakal Mallow suse. "Ale pro¢ ted?"

Protoze ted’ piisla naSe Sance. Vite, ze ministr Skolstvi podal demisi? Jesté se to nedostalo do médii, ale brzy to
v nich bude."

"Jak to vlastné vite?"

"Tohle? Na tomnezalezi," znechucené mavl rukou. "Je to zkratka tak. Akeni strana je osklive rozstépena a my
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jimmizeme zafiznout na jednoduché otazce rovnych prav pro kupce ¢i, pfesnéji feceno, v otazce jeji nedemokraticke
politiky."

Mallow si udélal na zidli pohodli a zadival se na své silné prsty. "Hm - ehm. Je mi lito, Twere. PFisti tyden
odlétam. Budete si muset sehnat nékoho jiného."

Twer na néj upiel zkoumavy pohled. "Odlétate? A kam?"

"Je to strasné piisné tajné a krajné naléhavé poslani. Cely ten kram, vSak to znate. Mluvil jsem o tom se
samotnym osobnim tajemnikem starosty."

"S tim hadem Suttem?" Jaim Twer se roz€ilil. "Je to trik. Ten ksindl se vas chce zbavit. Mallowe -"

"Tak dost!" Mallowova ruka dopadla na sevienou pést jeho spolec¢nika. "Nemusite se hned rozohtniovat. Jestli
je to podfuk, ja se jednoho dne vratim a spoc¢itdmmu to. A jestli ne, pak nam vas had Sutt hraje do karet. Poslyste, pied
nami je dalsi Seldonova krize."

Mallow ¢ekal, jak na to Twer zareaguje, ale nic se nestalo. Twer po ném jen stfelil pohledem. "Co je to
Seldonova krize?"

"Galaxie skakava!" vybuchl Mallow zklamané. "Co jste sakra délal ve Skole? A jak se viibec mizete tak
piipitomele ptat?"

Star§i muz se zamracil. "Kdybyste mi to mohl vysvétlit..."

Po delsi odmice se ozvalo: "Ja vam to tedy vysvétlim." Mallow nakr¢il obo¢i a pomalu zacal: "Kdyz se ti$ska
vlada zacala na periferii hroutit a kdyz vzdalené konciny galaxie upadly do barbarstvi a chaosu, Hari Seldon a jeho
skupina psychologt tady uprostied toho bordelu zalozili kolonii, Nadaci, lihent uméni, védy a kultury a zarodek pristi
Druhé fige."

"Ach, ano, ano -"

"Jesté jsem neskoncil," prerusil ho obchodnik piikfe. "Psychohistorici Nadaci nacrtli celou cestu a pak ji
podrobné rozpracovali a upravili podminky takovym zpiisobem, aby vyvolali sérii krizi, ktera nds co nejrychleji
popozene na cesté ke Druhé #i8i. Kazda krize, kazda Seldonova krize, je milnikem nasi historie. Ted prave k jedné
spé&jeme - a bude to treti."

"No jisté!" Twer pokr¢il rameny. "Mélo mi to dojit. Ale uz jsem ze Skoly hodné dlouho - déle nez vy."

"To asi ano. Zapomente na to. Podstatné spis je, ze mé posilaji pry¢, zrovna kdyz se krize za¢ina rozvijet. Neda
se vibec odhadnout, s ¢im pfijdu zpatky, a volby do Rady se konaji kazdy rok."

Twer se na néj pozorn¢ zadival. "Jste uz né¢emu na stope?"

"Ne."

"Mate n¢jaké konkrétni plany?"

"Ani matnou piedstavu."”

"V tom piipadé..."

"V tom piipadé nic. Hardin kdysi fekl: 'Chce-li cloveék dosahnout uspéchu, nevystaci si jen s planovanim.
Musi navic i improvizovat.' Budu improvizovat."

Twer nejisté zavrtél hlavou a tak tam stali a divali se na sebe.

"Vite co? Co kdybyste tam letél se mnou?" ozval se Mallow zni¢ehonic vécné. "Nekoukejte se na me¢ takhle,
¢lovéce. Nez jste usoudil, Ze politika je napinavéjsi, byval jste kupcem. Tedy to jsem aspon slySel."

"Kam letite? To mi povézte."

"K Whassalianskémmu zlonu. Dokud nebudu ve vesmiru, nemtizu se vyjadfit konkrétnéji. Co vy na to?"

"A co kdyz se Sutt rozhodne, Ze mé chce mit hezky pod dozorem?"

"To neni moc pravdépodobné. Jestli se m¢ opravdu tak touzi zbavit, pro¢ by nemohl zabit dvé mouchy jednou
ranou? Kromtoho zadny kupec by nevyrazil do kosmu, kdyby si nemohl vybrat posadku. A tu ja si vybiram ¢isté
podle svého uvazeni."

Oci star§iho muze zvlastné¢ zazafily. "Tak dobfe. Poletim." Podal mu ruku. "Bude to moje prvni cesta po tfech
letech."

Mallow se nabizené pravice chopil a potiasl ji. "Vyborné, vlastné skvéle! A ja ted’ musim sehnat dohromady
svoje chlapy. Vite, kde je Vzdalena hvézda zakotvena, ne? Tak se zitra ukazte. Na shledanou."

4

Korell byl jednou z téch mnoha republik v d&jinach, jejiz vladce je absolutnim monarchou - jen mu tak netikaji.
A tak nebyla v tomto pfipadé obvykla tyranska zvile svazana ani ohledy na kralovskou "Cest" a dvorni etiketu, které v
legitimnich monarchiich ptisobi jako brzdné mechanismy.

Zivotni Groved tu nebyla valna. Casy galaktické Rige uz byly davno pry¢ a dnes o nich svéd¢ily jen ztichlé
pomniky a rozpadlé budovy. Cas Nadace jesté nepiisel - a komdor Asper Argo se chtél piisnym omezenim obchodu s
jejimi kupci a zékazem misionaiské ¢innosti postarat o to, aby k tonmu nikdy nedoslo.

Sam kosmodrom byl zchatraly, malem na spadnuti, a zachmufena posadka Vzdalené hvézdy si toho byla dobie
védoma; rozpadajici se hangar pfispival i k rozkladu moralky muzstva. Jaim Twer se trapil a roz¢iloval nad pasiansem.

Hober Mallow se dival z prizoru. "Vyborné podminky pro obchod," pronesl zamyslené. Prozatim se o Korellu
o moc vic fict nedalo, sama cesta totiz prob¢hla bez zvlastnich udalosti. Vzdalené hvézdé vyrazila v ustrety eskadra
korellskych lodi sestavajici budto z dychavi¢nych miniaturnich upominek na doby zaslé slavy, ¢i z omlacenych a
tézkopadnych vrakl. Korellska plavidla si bazlive udrzovala odstup, a na tom se nezmenilo nic po cely tyden, kdy na
Mallowovy zadosti o pfijeti u mistni vlady nikdo neodpovidal.
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"Vyborné podminky pro obchod," opakoval Mallow. "Prakticky panenska pida."

Jaim Twer po ném od pasidnsu vrhl netrpélivy pohled a pak karty odhodil. "Co mas$ k ¢ertu v planu, Mallowe?
Posadka repté, dustojnici si délaji starosti a ja si lamu hlavu, jestli..."

"Tak ty si lames hlavu? A ¢im?"

Tteba nasi situaci. A tim, jak k ni ptistupujes. Co vlastné délas?"

"Cekém."

Stary kupec zrudl a odfrkl si. "Ty jsi pfiSel o soudnost, Mallowe. Kolem letiste stoji straz a nad sebou mame
lod€. Co kdyz se nas chystaji spalit na skvarek?"

"UZ na to méli tyden."

"Mozna ¢ekaji na posily." Twer na n¢j uptel soustfedény tvrdy pohled.

Mallow se prudce posadil. "Ano, to m¢ taky napadlo. Vi§, mame pfed sebou zajimavou hadanku. Nejdiiv tu
bez problémil piistaneme. To ov§em nemusi nic znamenat, protoze minuly rok se z celkového poctu tii set lodi vypafily
jen tii, tedy nijak vysoké procento. Ale miize to rovnéZ znamenat, ze nuklearnim pohonem maji vybaveno jen malo lodi
a Ze se je neodvazuji vystavovat nebezpeci, dokud jich nebudou mit vic.

Na druhou stranu by to taky mohlo znamenat, Zze viibec nedisponuji jadernou technologii. Anebo jo, ale
nechavaji si to pro sebe ze strachu, Ze néco tusime. Koneckonct, jedna véc je pfepadnout lehce ozbrojenou potulnou
obchodni lod’, a druhé dovolit si na oficidlniho vyslance Nadace, kdyz uz jen jeho pfitomnost miize znamenat, Ze je
Nadace podeziiva.

A k tomu si piidej..."

"Zadrz, Mallowe, zadrz," zvedl Twer ruce. "Trosku se v tom ztracim. Kam tim miti§? Detaily miZe$ vynechat."
"Jenonwe bez téch detaild tomu nikdy neporozumis, Twere. Ob¢ strany totiz ¢ekaji. Oni nevédi, co tu
pohledavam, a ja zase nevim, co tu vlastné maji. Jenze ja jsem v horsi pozici, protoZe jsem sam a jich je cela planeta - a k
tomu jsou mozna ozbrojeni jadernymi zbranémi. Ja si nemizu dovolit vymeknout. JistéZe je to nebezpecné. Jistéze nas

mizou spéct na skvarek. Ale to jsme védéli uz od zacatku. Co jiného mizeme délat?"

"Ja ne... Co to bylo?"

Mallow trpélivé zvedl o¢i a naladil piijimac. Na obrazovce se objevily ostfe fezané rysy serzanta hlidky.

"Mluvte, serzante."

"Prominte, pane," omlouval se serzant. "Muzi vpustili do lodé misionafe z Nadace."

"Koho?" Mallowova tvar zesinala vzteky.

"Misionafe, pane. Potfebuje osetfit, pane..."

"A brzy nebude sam, serzante, jestli budete plnit své povinnosti takovymzptisobem. Poslete v§echny muze
na bojova stanoviste."

Spolecenskd mistnost pro muzstvo takika zela prazdnotou. Pét minut po vydani rozkazu stali u dél i ti muzi,
ktefi méli po sluzbé. Jestli v neklidnych mezihvézdnych oblastech periferie na né¢em zaleZelo, pak to byla rychlost, a
jestli posadky mistra kupce v né¢em doopravdy vynikaly, pak to byla praveé rychlost.

Mallow pomalu vesel a prohlédl si misionafe od hlavy k paté. Pak sklouzl pohledem na porucika Tintera, jenzZ
se neklidné osil, a na bezvyraznou tvar apatického sluzbukonajiciho serzanta Demena, ktery stal na druhé strané.

Mistr kupeckého cechu se obratil k Twerovi a na chvili se zamyslen¢ odmicel. "Bud'te tak hodny Twere, a tiSe
mi tu shromazdéte vSechny distojniky, tedy az na koordinatory a trajektoristu. Muzi na palebnych stanovistich at’
vyckaji dalsich rozkazt."

V nasledujicich péti minutach Mallow kopnutim otevtel dvefe na zachod, podival se za topné téleso a pies
tlusta okna zatahl zavésy. Za pul minutky uz byl z oné mistnosti venku a roztrzité si pobrukoval do kroku.

Mutzi vesli dovnitf, Twer hned za nimi a tiSe za sebou zaviel.

"Tak za prvé," zacal Mallow, "kdo toho muze bez mého vyslovného rozkazu pustil dovniti?"

Sluzbukonajici serzant vystoupil z fady. VSechny pohledy se od néj odvratily. "Promifite, pane. Nikdo
konkrétni to nebyl. Tak né&jak jsme se na tom vSichni shodli. Dalo by se fict, Ze je jednim z nés, a tihle cizaci -"

Mallow mu sko¢il do fe¢i. "Mam pro vase pocity pochopeni a rozumim vam, serzante. Byli tihle muzi pod
vasim velenim?"

"Ano, pane."

"Az tohle skon¢i, vSichni dostanou tyden domaciho vézeni. Vy budete na stejnou dobu zbaven vsech
dozor¢ich sluzeb. Rozumgl jste?"

Na serzantové tvaii nebylo nic znat, ale ramena mu piece jenom trochu poklesla. "Ano, pane," odpovédél
razné.

"Muzete odejit na palebné stanoviste."

Dvefe se za nim zaviely a pak se zvedly roz€ilené hlasy.

"Proc ten trest, Mallowe?" ozval se Twer. "Dobie vis, ze tihle Korellané zajaté misionare zabijeji."

"Neuposlechnout mtij rozkaz je Spatné samo o sobé, bez ohledu na polehcujici okolnosti. Bez mého povoleni
nem¢l z lodi nikdo odejit ani se na ni dostat."”

"Sedm dni v naprosté necinnosti," mumlal si poruc¢ik Tinter vzpurné. "Takhle se disciplina udrzet neda."

"Ale ja ji udrzet dokazu," odsekl Mallow ledové. "Vnutit lidem kazen za idealnich okolnosti, to neni zadné
uméni. Kdyz si ji neudrzim tvaii v tvaf smrti, je mi pro kocku. Kde je ten misionai? Pfedvedte ho."

Kupec se posadil a pockal si, dokud mu duchovniho v Sarlatovém rouchu opatrné nepfivedli.

"Jak se jmenujete, reverende?"

Page 54


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Coze?" Muz v Sarlatovém habitu se prudce, celym télem otoc¢il k Mallowovi. O¢i mél doSiroka oteviené a na
spanku podlitinu. Prozatim se jedinkrat neozval, a pokud mohl Mallow soudit, ani se nepohnul.

"No tak, jak se jmenujete, reverende?"

Misionaf nahle hore¢naté ozil. Ruce rozpfahl ve v§eobjimajicim gestu. "Muj synu - moje déti. Necht’ vas na
vasich cestach vzdy bezpe¢né vede Galakticky duch."”

Twer vykrocil vpted. Z o¢imu Cisela starost, hlas m¢l chraplavy. "Ten ¢lovek je zranény. Odvedte ho n¢kdo
do postele. Mallowe, posli ho do postele a postarej se, at” ho oSetii. Vzdyt’ je hrozn¢ pomlaceny."

Mallowova medvédi pracka ho odstréila. "Neplet’ se do toho, Twere, nebo té necham vyvést z mistnosti. Tak
jak se jmenujete, reverende?"

Misionaf zni¢ehonic sepjal ruce a obratil se na piitomné s prosbou. "O vy osviceni, zachraiite mne pied
pohany." Slova se ted’ z néj ptimo finula. "Zachrante mne pfed nasilniky a hiisniky, ktefiz po mné pasou a ktefiz by
svymi zlo¢iny urazili Galaktického ducha. Jsem Jord Parma z anakreonské soustavy. Vzdélani se mi dostalo na Nadaci,
samotné Nadaci, déti moje. Jsem duchovnim pastyfem zasvécenym do v§ech mystérii a semmne piivedlo volani mého
srdce." Prudce oddychoval. "V rukou neosvicenych jsem i vytrpél mnohé. Jste ditky Ducha, ochraiite mne tedy v
jeho jménu pted témito barbary."

Znicehonic se roziincel nouzovy poplasny systéma k tomu se anonymni hlas zac¢al dozadovat jejich
pozornosti. "Nepiatelské jednotky na dohled! Zadame rozkazy."

VSechny oc€i se zcela automaticky otoc€ily k reproduktoru.

Mallow divoce zaklel. Jedinym cvaknutim se napojil na okruh a zatval: "Hlidkujte dal! Nic vic!" Pak interkom
zase vypnul.

Prodral se k tlustym zavéstim, poodhrnul je a pochmurné se zadival ven.

Tak nepratelské jednotky! Bylo jich nékolik tisic a slévaly se v jeden mohutny korellsky dav. Pielévajici se
ltiza zaplnila kosmodrom z jednoho konce na druhy a ve studenéma jasném svétle hor¢ikovych louci se jeji predni fady
zacaly drat kuptedu.

"Tintere!" Kupec se ani neotocil, jen jeho zatylek zrudl. "Zprovozni vnéjsi megafony a zjisti, co chtéji. Zeptej
se jich, jestli s sebou nemaji néjakého oficidlniho zplnomocnénce. Nic neslibuj a ni¢im nehroz, jinak t& zabiju."

Tinter se otocil a odesel.

Mallow pocitil na svém rameni zhrublou ruku a zprudka ji odstr¢il. Byl to Twer a vztekle mu sycel do ucha:
"Mallowe, ty se toho ¢lovéka musis§ zastat. Jinak ztratime svou Cest a zpronevétime se v§em pravidlim slusného
chovani. Je z Nadace a koneckonci... prece jen je knéz. Ti divosi venku... Slysi§ me?"
zamanu, a pii Seldonovi a celé galaxii, jestli mi v tom bude§ zkouset branit, zkopu t&€ do hranaty kulicky. Neplet’ se mi do
cesty, Twere, nebo odsud neodejdes zivy."

Obratil se a energicky prosel kolemnéj. "Hej! Reverende Parmo! Byl jste si védom toho, ze podle konvence
maji vSichni knézi Nadace zakazano vkrocit na korellské tizemi?"

Misionaf se tiasl. "Ale ja pfece mohu jit v§ude, kam mé Duch zavede, milj synu. Pokud se pohané odmitaji
nechat povznést, nesvédci to jen o tom, Ze jejich zEernalym dusim je tieba osvéty?"

"To nepfichazi v uvahu, otée. Uz jen svou ptitomnosti tady porusujete jak zakony Nadace, tak Korellu. Podle
zakona vas nemohu nijak branit."

Misionat znovu zvedl ruce. Jeho ptedchozi zmatek byl ten tam. Z lodniho megafonu se linul chraplavy hlas a
jemu zase ve vlnach odpovidalo slabé huceni rozezleného davu. Z toho zvuku se knézi vkradl do oci sileny pohled.

"Slysite je? Pro¢ mi tu vykladate o zékonech, notabene o lidskych zdkonech? Jsou ptece vyssi zakony. Netekl
snad Galakticky duch: 'Nebudes pfihlizeti ne¢inné, stanes-li pfed zranénym bliznim svym?' A nepravil rovnéz: 'Jakz ty
zachazi§ s ubohymi a bezbrannymi, tak budiz nalozeno s tebou?'

To nemate déla? Nemate lod™? Nestoji snad za vami Nadace? A predevsim, nerozpina nad vami sva ktidla
Galakticky duch, jenz vladne vesmiru?" Nadechl se.

A pak hlas z reproduktor Vzdalené hvézdy utichl a do kabiny se vratil ztrapeny porucik Tinter.

"Mluvte!" ptikazal mu Mallow stroze.

"Pane, zadaji vydani Jorda Parmy."

"A co kdyzZ jimnevyhovime?"

"Padly rizné hrozby. Je tézké se v tom vyznat. Je jich stra$né moc - a vypadaji dost rozzufené. Je tam s nimi
né&jaky mistodrzitel, ktery ma policejni pravomoci, ale ten zcela zjevné neni ani svym vlastnim panem..."

"At tak &i onak," pokréil Mallow rameny, "on je tu rameno zakona. Reknéte jim, Ze jestli tenhle guvernér nebo
policejni nacelnik pfijde na lod’ sam, miiZe si reverenda Jorda Parmu odvést."

A najednou m¢l v rukou pistoli. "Nevim, co je to nekazen, a nikdy v Zivoté jsem ji jeste nezazil. Jestli si tu ale
nékdo mysli, Ze mé tu miiZze poucovat, rad ho presvédcim o opaku."

Pistole opsala polokruh a zlistala zamifena na Twera. Jaim se musel hodné snazit, aby se mu stazena tvar
vyrovnala, zat'até pé&sti uvolnily a klesly k pasu. Dech mu skiipal v chiipi.

Tinter odesel a za pét minut se z davu vyd¢€lila malicka postavi¢ka. Postupovala pomalu a zdrahave, o¢ividné
plné strachu a obav. Dvakrat se obratila zpatky a dvakrat ji zjevné hrozby mnohohlavého netvora popohnaly dal.

"Tak dobte," pokynul Mallow blasterem, jenz poiad jesté neskoncil v pouzdru. "Grune a UpSure, vyvedte ho
ven."

Misionar zajecel. Rozpiahl ruce, jeho vytréené prsty vystielily nahoru, nacez bohat¢ nabirané rukavy spadly a
pod nimi se objevily hubené ruce s vyraznymi zilami. Na okamzik cosi zazafilo, ale za vtefinku to svétlo zase pohaslo.
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Mallow zanrkal a znovu misionafi opovrzlivé pokynul.

Misionaf se snazil vymanit z dvojnadsobného sevieni a pfitom se z néj finula jedna kletba za druhou. "Proklet
budiz zradce, jenz zanecha blizniho svého ve sparech zla a smrti. Necht’ ohluchnou usi, jez jsou hluché k narku
bezmocnych. Necht’ oslepnou o¢i téch, kdoz nevidi nevinnost. Necht’ navzdy z¢ernaji duse téch, ktetiz obeuji s
mocnostmi pekelnymi..."

Twer si obéma rukama zacpal usi.

Mallow vyhodil blaster do vzduchu, zase ho chytil a pak ho zasunul do pouzdra. "Rozchod," naridil
nevzrusené, "na pfislusna stanoviste. Jesté Sest hodin poté, co se dav rozptyli, budete vSichni na hlidce. Po dalSich
osmactyficet hodin zistanou na stanovistich zdvojené hlidky. Pak vydamnové rozkazy. Twere, ty pojd’ se mnou."

Zasli do Mallowovy osobni kajuty. Mallow ukazal na zidli a Twer si sedl. Jeho podsadita podstava jako by se
scvrkla.

Mallow ho probodl pohledem. "Twere," oslovil ho zatrpkle, "zklamal jsi mé. Po téch tfech letech v politice jsi
n¢&jak vyrostl z kupecké kiize. Na Nadaci se mozna chovam jako demokrat, ale nezapominej, Ze na téhle lodi jsem panem
ja ajinak nez jako diktator se chovat nemizu. V Zivoté jsem na svoje chlapy nemusel vytahnout blaster a ani dnes by k
tomu nemuselo dojit, kdybys takovymzptisobem nevybocil z fady.

Twere, nezastavas tu zadnou oficidlni funkeci, ale ja t€ pozval a nadale se k tobé budu chovat s veskerymi
ohledy - v soukromi. Ode dneska mi ale v piitomnosti diistojnictva i muzstva budes fikat 'pane' ¢i 'Mallowe'. A kdyz
vydamrozkaz, vyskoCis rychleji nez ten nejzelenéjsi rekrut, nebo skoncis spoutany v podpalubi, ani se nenadéjes.
Rozumgls?"

Stranicky boss suse polkl. "Omlouvam se," vypravil ze sebe zdrahavé.

"Omluvu pfijimadm. Ruku na to?"

Twerovy prsty se v Mallowové ohromné dlani uplné ztratily. "Myslel jsem to dobfe," vysvétloval Twer. "Je
tézké poslat toho ¢loveka ven, kde ho ¢eka lyncovani. Ten tasofitka guvernér, nebo co je vlastné zac, ho nemiize
zachranit. Je to vrazda."

"S tim ja nemizu nic délat. Ruku na srdce, cely ten incident pékné smrdél. Copak sis toho nevsiml?"

"Ceho jsem si mél viimnout?"

"Tenhle kosmodrom se nachazi uprostied ospalého, odlehlého kraje. Z¢&istajasna néjaky misionaf utece. Hm,
odkudpak vlastn&? Namiii si to rovnou sem. Ze by shoda okolnosti? Sejde se ohromny dav. A odkud? Vzdyt od
nejblizsiho vétsiho mésta nas deli piinejmensim sto padesat kilometrii. Jenze oni se tu srotili béhem pilhodinky. Jak se
jimto povedlo?"

"Jak?" ozval se Twer jako ozvéna.

"A co kdyz sem toho misionafe piivezli a vypustili ho jako v&jicku? Nas pritel reverend Parma vypadal dost
zmateng, ale vzpamatoval se natotata."

"Tvrdé zachazeni..." zamumlal Twer zatrpkle.

"Mozna! Ale mozna v nas chtéli probudit udatné rytife, ktefi by se nechali zcela zpitomét a zacali toho ¢lovéka
branit. Byl tu v rozporu se zakony Korellu i Nadace. Kdybych ho nevydal, Korell by to spravné vylozil jako
nepratelsky ¢in a Nadace by pak nem¢la zadné pravo hajit nas."

"To je... to je za vlasy pfitazené."

Z reproduktoru to zavfestélo, a Mallow tak nemohl odpovédeét. "Pane, dostali jsme oficialni zpravu.”

"Okamzit€ mi ji ptedejte!"

Leskly valecek se cvaknutim pfistal v pfislusSném otvoru potrubni posty. Mallow ho oteviel, vytiasl
postiibieny arch a pozorné ho promnul mezi palcem a ukazovackem. "Teleportovano piimo z hlavniho meésta.
Komdortiv osobni dopisni papir." Jednim pohledem zpravu pielétl a pak se zasmal. "Tak ty iikas, ze moje predstavy
byly za vlasy piitazené?"

Hodil dopis Twerovi a dodal: "Sotva pil hodinky poté, co vydame misionafe, kone¢né dostaneme pievelice
zdvoftilé pozvani k navstéveé vzneseného komdora - ovsem po sedmi dnech ¢ekani. Ja mam takovy dojem, Ze jsme
uspésné prosli zkouskou."

5

Komdor Asper se sam povazoval za muze z lidu. Zbytek Sedivych vlasti mu z proplesatélé hlavy zvadle spadal
aZ na ramena, jeho kosile volala po vyprani a k tomu jesté huhnal.

"Na okézalé chovani si tu nepotrpime, kupée Mallowe," vysvétloval pravé. "A nic tu ani nedélame na efekt. Ja
jsem kupfikladu jen prvni obcan statu. Pfesné to komdor znamena a ja jiny titul nemam."”

Vypadal, Ze je na vSechno kolem sebe nezfizené pySny. "Abych pravdu fekl, povazuji to za jedno z
nejsilnéjsich pout mezi Korellem a vasim narodem. Pokud tomu dobfe rozumim, i vasi lidé se té§i pozehnané
republikanské vlade."

"Pfesné tak, komdore," pokyval Mallow vazn¢ hlavou, ale vnitin€ se pii tom pfiméru otiasl. "Je to argument,
ktery podle m¢ vyznamné svédci ve prospéch zachovani miru a pratelstvi mezi nasimi vladami."

"Rikate mir?" Komdorova fidké $ed4 bradka sebou $kubla a zapadla do sentimentélni grimasy na jeho tvafi.
"Myslim, Ze se tu na periferii nenajde nikdo, komu by ideal miru leZel na srdci tak jako mné. Mohu bez uzardéni tvrdit,
ze od té doby, co jsem od svého skvélého otce pievzal otéze statu, nedoslo k jediné valce. Mozna bych to nem¢l
prozrazovat," na tomto mist¢ si lehce odkaslal, "ale pfece jen se mi doneslo, Ze mi mij lid, ¢i spiSe moji spoluobcané
piezdivaji Asper Milovany."
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Mallowovy o¢i se zatoulaly k dobie udrzované zahradé. Tteba tu ti dlouhani s o¢ividné nebezpecnymi
zbranémi podivného tvaru ¢ihaji v nejriznéjsich koutech ¢isté nahodou, jen jako preventivni opatfeni proti komdorovi
samému. To by jesté bylo pochopitelné. Ale komdorovo sidlo bylo obehnano vysokymi zdmi s ocelovymi nosniky a
tyto zdi byly zcela zjevné nedavno zpevnény... To se k tak milovanému Asperovi vazné nehodilo.

"V tom piipad¢ je piihodné, Ze mam jednat pravé s vami, komdore," prohlasil Mallow. "Tyrantim a kraliim
okolnich svéti, které se nikdy netésily vyhodam osvicené vlady, se ¢asto nedostava praveé téch povahovych
vlastnosti, jez by jim zajistily lasku jejich lidu."

"Jako napiiklad?" dotazoval se komdor opatrné.

"Tteba jako starostlivosti o to, co je v nejlepsim zajmu jejich poddanych. Vy pro né¢ ovS§em mate pochopeni."

Dal sli volnym krokem po §térkové cesticee, komdor drzel zrak sklopeny u zemé a ruce si mnul za zady.

Mallow pokracoval: "Obchod mezi nasimi zemémi doposud trpél kviili omezenim, ktera na kupce uvalila vase
vlada. Jisté jste uz davno pochopil, ze neomezeny obchod -"

"Volny obchod!" zamumlal komdor.

"Tak tedy volny obchod. Nemohlo vam uniknout, Ze by prospél obéma zemim. Najdou se tu véci, o které
mame zajem, a vy zase mate zajem o nékteré nase véci. Ke zvyseni blahobytu je tfeba uz jen vzajemmé vymény.
Osvicenému vladci jako vam - priteli lidu, ba mohl bych fict jednomu z lidu - jiz pfece nic nemusim dal vysvétlovat.
Nebudu tedy urdzet vasi inteligenci."

"Pravda! Sdm jsem to nahlédl. Ale co vy?" hofekoval komdor Zalostné. "S vaSimi lidmi se nikdy nedalo
dohodnout. Jsembeze v§eho pro veskerou ekonomickou vyménu, kterou hospodafstvi unese, ale ne za vasich
podminek. Nerozhoduji tu jenom ja," zvedl hlas, "ja jsem jenom sluzebnikem vefejného minéni. M1;j lid nepfijme obchod
v karminovo-zlatém havu."

Mallow se napiimil. "Myslite tim povinné nabozenstvi?"

"Tak to nakonec vzdycky dopadlo. Jisté si jeSté¢ pamatujete, jak to bylo pfed dvaceti lety na Askone. Nejdiiv
jste jim prodali vybrané vyrobky a pak jste zazadali o povoleni zfidit misie, jichz bylo nezbytné tieba k servisu téchto
vyrobkt. Zalozili Chramy zdravi. Pak se zacaly stavét seminaie, knézska hierarchie dostala samospravu - a jak to
skoncilo? Askone je dnes nedilnou soucasti Nadace a velmistrovi uz nefikaji pane ani jeho podvlékacky. To ne! To ne!
Takhle nediistojné zachazeni by svobodni obcané této zemé nikdy nestrpéli!"

"Ale ja vamani v nejmens$im nepodsouvamnic z toho, o ¢em tu mluvite," skocil mu do feci Mallow.

HNe?H

"Ne. Ja jsem mistr kupeckého cechu. Mym nabozenstvim jsou penize. Cely ten mysticky kram a misionarské
hokusy pokusy m¢ otravuji a jsemrad, ze nic takového nehodlate podporovat. Tim vic jste milj clovek."

Komdor se vysokym hlaskem trhan& rozesmal. "To jste fekl hezky! Clovéka vaseho kalibru méla Nadace
poslat uz mnohem dfiv."

Prételsky polozil ruku na kupcovo mohutné rameno. "Ale, ¢lovéce, vy jste mi zatim jenom objasnil, kde ten
hacek neni. Ted’ mi prozradte, kde je."

"Komdore, jediny hacek spociva v tom, ze budete obtizen nesmirnym bohatstvim."

"Opravdu?" zahuhnal. "Ale jak j& bych jen nalozil s bohatstvim? Skute¢nym bohatstvim je laska mého lidu. A
té se t&Sim."

"Mtizete mit oboji, protoze ono je mozné nabirat jednou rukou zlato a druhou rukou lasku."

"Kdyby tohle bylo skute¢né mozné, mlady muzi, $lo by o véru pozoruhodny fenomén. Jak byste to zatidil?"

Existuje celé fada zplisobd, jen je t€zké si mezi nimi vybrat. Tak se na to podivejme. Tieba luxusni zbozi jako

tenhle..."

Mallow z vnitini kapsi¢ky vytahl plochy fetizek z lesklého kovu. "Jako naptiklad tahle vécicka."

"Co to je?"

"To se musi ukazat. Mohl byste mi pfivést néjakou divku? Postaci mi jakakoli mladsi Zena. A k tomu vysoké
zrcadlo."

"Hmrm-m. Pojd'me tedy dovnitf."

Komdor mluvil o svém sidle jako o dommu. Obyvatelstvo by stavbu nepochybné oznacilo za palac.
Mallowovym nepiedpojatym o¢im nezvykle pfipominalo pevnost. Budova stdla na vys$in€ nad hlavnim méstem. Zdi
méla tlusté a vyztuzené, u piistupovych cest staly hlidky a celé architektonické pojeti bylo podfizeno obrannym
ucelim. Piibytek jako stvofeny pro Aspera Milovaného, pomyslel si Mallow trpce.

Prisla k nimmlada divka a hluboce se komdorovi uklonila. "Tohle je jedna z komdofinych sluzebnych,"
vysvétloval Asper. "Postaci?"

"Skv¢le!"

Komdor peclive sledoval, jak Mallow zapnul fetizek kolem div€ina pasu a odstoupil.

"Ze by to bylo viechno?" zahuhiial komdor.

"Bud'e tak laskav, komdore, a zatahnéte zavés. Sle¢no, hned vedle ocka najdete knoflik. Mohla byste ho
povytahnout? No tak, nic vam to neudéla."

Divka ho poslechla, zprudka se nadechla a pohlédla si na ruce. "Ach!" zalapala po dechu.

Od pasu nahoru se ji rozlévala bleda, prechazejici zate ménlivé barvy a na hlavé se ji zformovala do diadému z
tekutého ohné. Jako kdyby nékdo utrhl z oblohy polérni zaii a spichl ji z ni plast’.

Divka pfistoupila k zrcadlu a ocarované se do néj zadivala.

"Nate, vezmete si tohle." Mallow ji podal ndhrdelnik z matnych oblazkd. "Dejte si to kolem krku."
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Divka ho poslechla - a z kazdého oblazku vyslehl pfi doteku se zatfivym polem jiskiivy karminovozlaty plamen.

"Co tomu fikate?" zeptal se Mallow slecny. Ta neodpovédéla, ale jeji rozzatené oci mluvily za vSe. Komdor k
ni natahl ruku, a tak zdrahavé zamackla tla¢itko a aura pohasla. Odesla, ale s sebou si odnesla vzpominku.

"Je vas, komdore," prohlasil Mallow velkomysIné. "Vezméte si ho pro komdoru. Povazujte to za maly dar od
Nadace."

"Hm-mrm." Komdor obracel fetizek a nahrdelnik v ruce, jako by chtél zkusmo odhadnout jejich vahu. "Jak se
to vyrabi?"

Mallow pokr¢il rameny. "To je otazka pro nasSe techniky. Ale bude to fungovat - a to zdtiraziuji -, aniz by pro
to knéz hnul prstem."

"No, to jsou ale jen zenské tretky. Co by s nimi ¢lovék mohl podniknout? Kde je tu zisk?"

"Poradate prece baly, recepce, bankety - a podobn&?"

"Ale jiste."

"Uveédomujete si, kolik jsou Zeny s to dat za takové Sperky? Prinejmensim deset tisic kreditd."

Komdora to evidentné vyvedlo z konceptu. "Aha!"

"A protoze baterie k tomuto typu zbozi nevydrzi déle nez Sest mésicti, bude je nutné casto vymenovat. Kdyz
mi za kus date tepaného Zeleza za tisic kreditt, mizu vam jich prodat, kolik jen budete chtit. To pro vas znamena
devitisetprocentni zisk."

Komdor se tahal za vousy a o¢ividné v duchu zufive pocital. "Galaxie, jak jen se o n¢ ty vdovy po Slechticich
poperou. Nepustim jich do obéhu moc a necham je vydrazit. Samoziejm¢ by nebylo vhodné, kdyby se dozveédély, Ze ja
osobné..."

"Jestli cheete," pospisil si Mallow, "muzete byt jen tichym spolecnikem a my zalozime néjakou kryci firmu. A
to neni zdaleka vSechno - tak tfeba namatkou vezméme celou fadu domacich spotiebicti. Mame na skladé skladaci
sporaky, které dokazou i z toho nejtuzsiho masa udélat do dvou minut kiehouckou minutku. Mame noze, které se nikdy
neztupi. Nabizime piistroj, ktery nahradi celou pradelnu, a pfitom se vejde do malé skiiné a pracuje zcela automaticky.
Totéz plati o myckach nadobi. A stejné vykonné jsou i piistroje, které se postaraji o myti podlah, lesténi nabytku,
lapani prachu, osvétleni... prakticky o cokoliv, co byste jen mohl chtit. A povazte, jakou popularitu vam to vynese,
pokud je zpfistupnite vefejnosti. Pomyslete na to, jakym zptisobem se... ehm, rozhojni vase pozemské statky, kdyZ na
zbozi bude statni monopol a vy budete prodavat s devitisetprocentnim ziskem. Vasim poddanym se to stejné
mnohonésobné vyplati a viibec nepotiebuji védét, kolik za to platite vy. A knézi nad tim samoziejmé nebudou mit
prazadnou moc. VSichni budou spokojeni."

"AZ na vas, jak se zda. Co z toho budete mit vy?"

"Pfesné to, co kazdy kupec podle zakona Nadace. Ja a moji muzi si ponechdme polovinu vytvoteného zisku.
Postaci, kdyz koupite vSechno, co vam budu chtit prodat, a oba si slusné¢ pfijdeme na své. Opravdu slusng."

Komdor se takovymi Givahami bavil. "Cim Ze jste to chtél byt placen? Zelezem?"

"Ano, a uhlim a bauxitem. Také tabakem, pepfem, hot¢ikem a tvrdym dievem. Neni to nic, ¢eho byste tu neméli
dost."

"To zni dobfte."

"Taky si myslim. Vidite, malem bych zapomnél, komdore. Mohl bych dodéavat vybaveni do vasich tovaren."

"Coze? A jak byste si to pfedstavoval?"

"Vezméme si tieba vase slévarny. Mam takova Sikovna ud¢latka, ktera uméji s oceli pravé zazraky a ktera by
vamumoznila srazit vyrobni naklady o devadesat devét procent. Mohl byste ceny snizit o polovic, a i pak byste se
mohl s vyrobci rozdélit o tuéné zisky. Kdybyste mi povolil malou ukazku, na mou dusi bych vam piedvedl, jak to
piesné myslim. Mate tu ve mésté ocelarnu? Nezabralo by to moc ¢asu."

"To se da zafidit, kupce Mallowe. Ale zitra, zitra. Povecefite dnes s nami?"

"Moji muzi..." zacal Mallow.

"Zvu je vSechny," uvolil se komdor velkoryse. "Bude to takové symbolické pratelské setkani obou nasich
narodd. Poskytne nam to piilezitost k dalsim pratelskym rozhovortim. Ale pfipominam vam," tvar se mu protahla a
zvéaznéla, "ze nechci ani slysSet o vasem ndbozenstvi. Nemyslete si, Ze sem takhle protlacite néjaké misionaie."

"Komdore, davam vam své slovo, Ze nabozenstvi by mi snizilo zisky," opacil Mallow suse.

"To by tedy prozatim stacilo. Necham vas doprovodit zpatky do lodi."

6

Komdora byla mnohem mladsi nez jeji manzel. Tvar me€la bledou, vyraz vécné studeny a cerné vlasy hladce a
piisné stazené dozadu.

"U% jsi hotov, miij nejdraZsi a nejvznesengjsi manzeli?" zeptala se kousavé. "Uplng, ale tplné hotov? Co
kdybych ted byla tak sm¢la a odvazila se vejit tieba do zahrady?"

"Ma draha Licie, neni tfeba délat scény," odtusil komdor mirn€. "Ten mladik k ndm dnes vecer piijde na
vecefi, a budes-li chtit, mizes si s nim promluvit, a dokonce se i pobavit tim, co vSechno budu fikat ja. Budeme tu
muset prichystat pokoje pro jeho muze. Kéz by nam hvézdy praly a nebylo jich mnoho."

"Nejspis to budou vsichno Zrouti, co se budou cpat masem jako nezavfeni a lit do sebe vino po sudech. A az
spocitas vydaje, budes skuhrat jesté dvé dalsi noci."

"Vidi§, mozna nebudu. A vedle jsi i s tou veceii, hodlam ji usporadat ve velkolepém stylu."”

"A tak." Hodila po ném opovrzlivym pohledem. "Ty jsi s témi barbary jedna ruka. Mozné proto jsem nesméla
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vyslechnout vas rozhovor. Mozna ta tvoje scvrkla dusicka sprada plany, jak se obratit proti ménu otci."

"Ani v nejmenSim."

"A to ti mam véfit? Jestli byla n€kdy néjaka nest’astna Zenska obétovana kvili politice a odsouzena k
nechutnému manzelstvi, pak jsemto ja. Poradného chlapa jsem si mohla vybrat v kterékoli $karpé své rodné planety."

"Vi$ co, ma mila? Mozna by ses rada vratila na svou rodnou hroudu. Ja bych si tu zase jako suvenyr rad
ponechal tu ¢ast tvého téla, se kterou jsem nejlépe obeznamen - ale to bych ti nejdiiv musel nechat vytrhnout jazyk. A
k tomu," naklonil hlavu znalecky na stranu, "bych ti nechal jest¢ ufiznout ouska a $picku nosu, ¢imz by bylo
kosmetické vylepSeni tvého obliceje zavrseno."

"To by ses neodvazil, ty mopsliku. Mtj tata by tu tvou planetku na hrani rozdrtil na meteoriticky prach. To by
ostatné mohl udélat tak jako tak, kdybych mu prozradila, jak si pfedchazis ty barbary."

"Hm-mrm. Neni viibec tfeba sahat k vyhrizkam. Klidné se dnes vecer toho ¢lovéka mizes vyptat sama. A
zatim bych, madam, ocenil, kdybyste sviij upovidany jazyk drzela za zuby."

"To ma byt rozkaz?"

"Na, vezmi si tohle a bud’ zticha."

Za chvilku uz méla fetizek kolem pasu a nahrdelnik kolem krku. Komdor vytahl knofli¢ek nahoru a
poodstoupil.

Komdora zatajila dech a strnule pfed sebe natadhla ruce. Pak si nesméle sahla na nahrdelnik a znovu se zajikla.
Komdor si spokojené zamnul ruce. "Dnes vecer si to miizes vzit na sebe - ja ti Casem seZenu dalsi. A ted’ uz bud’
zticha."

Komdora zistala zticha.

7

Jaim Twer se o$il a zasoupal nohama. "Kvuli ¢emu se tak ksichtis?"

Hober Mallow se probral ze zamysleni. "Ja ze se ksichtim? Promifi, o né¢em jsem uvazoval."

"Veera se néco muselo stat - a nemyslim tim ted’ tu hostinu. Mallowe, litdme v prisvihu, co?" udefil na né;j.

"V prasvihu? Ne. Pravé naopak. Jen mi doslo, ze jsem se celou svou vahou pokousel vyrazit dvete, a ony
byly oteviené. Do té jeho slévarny jsme se dostali az prili$ lehce."

"Tusis za tim past?"

"Ale u Seldona, nedélej z toho takové melodrama." Mallow potlacil netrpélivost a zivé dodal: "Jde jen o to, Ze
v takovém piipadé tam nebude nic k vidéni."

"Tak atomova energie, jo?" Twer se zadumal. "Néco ti feknu - tady na Korellu neni prakticky jedind znamka,
ktera by svédcila o vyuziti jaderné energie. A ono by bylo pofadné tézké zamaskovat vSechny stopy po dalekosdhlych
dusledcich, které by tak zasadni technologie mé¢la na vSechno kolem."

"Ne kdyby s atomovou energii teprve zacinali, Twere, a vyuzivali ji ve valecném hospodafstvi. Nasel bys ji jen
ve slévarnach a lodénicich."

"Takze pokud ji neobjevime, pak..."

"Pak ji nemaji - anebo ji nechtéji ukazat. Miazes si hodit kreditem nebo si tipnout."”

Twer zavrtél hlavou. "Kéz bych tak byl véera mohl s tebou jit."

"Kéz by," opacil Mallow s kamennym vyrazem. "Moralni podporu bych byval rozhodné neodmitl. Podminky
setkani bohuzel ur¢il komdor, ne ja. A, venku pravé zastavilo kralovské pozemni vozitko, které nas mé vzit do slévarny.
Mas vSechna hejblata?"

"Jo, vSechna."

8

Slévarna byla velka a tak zchatrala, ze jeji povazlivy stav néjaké kosmetické opravy nemohly v Zadném piipadé
zakryt. Dnes byla prazdna a zcela nepfirozené ticha - opravdu se nestavalo Casto, ze by do ni zavital komdor s celym
dvorem.

Mallow jednim ledabylym pohybem zvedl ocelovy plat a poloZzil ho mezi dvé kozy. Pak si od Twera vzal
nastroj, a uvnitt olovéného plasté nahmatal kozené poutko.

"Tento pfistroj," vysvétloval lidemkolem, "je nebezpecny. Ale to je cirkularka taky. Musite si dat pozor,
abyste mu do cesty nestr€ili prsty."

Jeste za feCi prejel ustim piistroje cely plat a ten se tiSe a okamvité rozpadl na dva kusy.

Vsichni bez vyjimky vysko¢ili leknutim a Mallow se usmal. Sebral jednu ptlku a opfel si ji o koleno. "Hloubku
fezu mliZzete nastavit s pfesnosti na ¢tvrt milimetru a pét centimetrti tlusty plat roziiznete stejné snadno jako tenhle.
Mate-li tloustku pfesné zmétenou, miZete kus oceli polozit na dfevény stil a rozfiznout kov, aniz jedinkrat skrabnete
desku."

Po kazdé vété se atomové nuzky rozjely a kus zeleza prosvistél mistnosti.

"Tak takhle," vykladal, "se da ofezavat ocel."

Prejel ntizkami nazpatek. "Nebo tieba budete chtit brousit. Potiebujete ztencit plat, vyhladit néjakou
nepravidelnost ¢i odstranit rez? Jen se podivejte!"

Z druh¢ pulky ptivodniho platu zacaly 1état tenké, priihledné Spony, nejdiiv o Sifce patnact, pak dvacet a
nakonec tficet centimetra.
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"A co tfeba néco vyvrtat? Funguje to na stejném principu."”

Ted uz se vSichni tisnili kolem néj. SpiS§ nez piesveédc¢ivou prodejni akei to pfipominalo kouzelnické
predstaveni, pouli¢ni kejklifstvi ¢i estradni ¢islo. Komdor Asper v rukou obracel kovové odiezky. Vysoci vladni
utednici si nakukovali pfes ramena a Septem komentovali, jak Mallow pii kazdém dotyku atomové vrtacky vyrazi do
dvou a pil centimetru tlustého plechu z tvrdé oceli nadherné ¢isté diry.

"A jesté jedna ukazka. Pfineste mi nékdo dvé kratké trubky."

V atmosféte v§eobecného nadSeni a vytrzeni ctihodny komofii toho ¢i onoho poslusné vyskocil a zamazal si
ruce jako obycejny délnik.

A najednou tu byla trubka jedna. Oba piivodni konce, zaciSténé s presnosti na jeden atom, do sebe naraz
zapadly, piilnuly k sobé tplné jako Johanssonovy meérky.

V nastalém zmatku se komdorova télesna straz prodrala az do prvni fady a Mallow tak poprvé dostal
prilezitost prohlédnout si ty neznamé rucni zbrané zblizka a do vétsich detailt.

Byly atomové! Nebylo o tom sporu - konvencni palnou zbran s takovou hlavni nebylo mozné zkonstruovat.
Ale jen o to neslo. Ani v nejmensim.

Hluboko do omselého zlatého kovani jejich pazeb byl vyryt emblém hvézdoletu a slunce.

Stejny hvézdolet a slunce, jaké byly vyrazeny na vSech svazcich ptivodni Galaktické encyklopedie, jiz Nadace
zaCala vydavat a stale jesté nedotahla do konce. Stejny hvézdolet a slunce, které se po cela tisicileti skvély na vlajce
galaktické Rige.

Ackoliv Mallowovi hlavou vifily mySlenky, dal si vedl svou: "Pozorn¢ si tuto trubku prohlédnéte. Je to jeden
kus. Jisté, neni Gplné dokonald, taky by se neméla spojovat ru¢ng."

Dalsich eskamotérskych kousk jiz nebylo tieba. Mallow udélal dobry dojem a skon¢il. Mél, co chtél. Ted mu
nesel z hlavy jediny obraz: zlaty kotou¢ se stylizovanymi paprsky a zkoseny doutnikovity tvar, ktery pfedstavoval
vesmirnou lod’.

Hvézdolet a slunce Rise!

Rige! To slovo se mu zavrtavalo do hlavy. Uplynulo jeden a pil stoleti, ale nékde hluboko v galaxii stale
pretrvavala RiSe. A ted’ se znovu objevila na periferii.

Mallow se usmal!

9

Kdyz uz byla Vzdalena hvézda dva dny ve vesmiru, povolal si Hober Mallow do své osobni kajuty
nadporucika Drawta a predal mu obalku, roli mikrofilmu a stiibrny sféroid.

"Pane nadporuciku, za hodinu se na lodi jako zastupujici kapitan ujmete veleni, a to do té doby, nez se vratim
anebo tfeba uz navzdy."

Drawt uz uz chtél vstat, ale Mallow ho panova¢nym posunkem zarazil.

"Nemluvte a poslouchejte. V obalce najdete pfesné soutadnice planety, k niz se mate vypravit. Tamna mé
budete dva mésice ¢ekat. Pokud se Nadaci podati objevit vas pfed uplynutim této doby, na mikrofilmu najdou mou
zpravu o celé ceste.

Pokud ovsem," pokrac¢oval pochmurnym hlasem, "se ani do dvou meésicti nevratima lodi Nadace na vas
nenarazi, poletite na planetu Terminus a pfedate tam casovou kapsli coby zpravu. Rozun¢l jste?"

"Ano, pane."

"Za z&dnych okolnosti pak vy ani vasi muzi nesmite mou oficidlni zpravu nijak rozvadeét."

"A pokud nas budou vyslychat, pane?"

"Pak nic nevite."

"Ano, pane."

Rozhovor skonc¢il a za padesat minut od boku Vzdalené hvézdy lehce odrazil zachranny ¢lun.

10

Onum Barr byl stary ¢lovek, piilis stary, aby mél jesté z néceho strach. Od poslednich nepokoji zil v odlehlém
kraji se zbytkem knizek, které se mu podafilo zachranit z trosek. Nic mu nebylo natolik drahé, aby se o to bal, a uz viibec
se netfasl o ubohy zbytecek svého zivota. Proto se mohl vetielci postavit s hlavou hrdé vztycenou.

"Mél jste oteviené dvete," vysvétloval cizinec. Ton to byl use¢ny a tvrdy a Barr si rovnéZ nemohl
nepovsimnout zbrané z modré oceli, ktera se muzi houpala u pasu.

"Nem4 vitbec smysl je zavirat," odpovédé¢l Barr unavené. "Prejete si ode mé néco?"

"Ano." Neznamy ziistaval stat uprostfed mistnosti. Byl to hromotluk, ¢lovék jak vysoky, tak zavality. "Krom
toho vaseho tu zadné domy nejsou," poznamenal.

"Je tu pusto," prikyvl Barr, "ale na vychod odtud stoji mésto. Jestli chcete, ukdzu vam cestu."

"AzZ za chvili. Mohl bych se posadit?"

"Jestli vas zidle udrzi," odpovédél stafec zasmusile. I ta byla stara. Pfipominka lepsiho mladi.

"Jmenuji se Hober Mallow," pfedstavil se cizinec. "Pochazim z daleké provincie."

Barr prikyvl a usmal se. "Z toho vas uz davno usveédcil vas jazyk. J4 jsem Onum Barr ze Siwenny - kdysi fissky
patricij."

"Pak tedy skute¢né jsemna Siwenné. Mohl jsem se fidit jen podle starych map."
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"Pokud byly hvézdné soufadnice posunuté, musi ty mapy byt doopravdy staré."

Barr sedél bez hnuti; na cizincovych oc€ich bylo poznat, ze se zasnil. Povsiml si, Ze atomovy $§tit kolem toho
muze pohasl a stfizlivé si ptiznal, Ze uz nejspis opravdu nenahani hriizu cizinciim - a dokonce ani nepfatelim, at’ uz to je
vyhoda ¢i ne.

"Moje domacnost je chuda a zasob madmmalo. Pokud ovSem vas Zzaludek snese, mohu se s vami podélit o
¢erny chléb a susenou kukufici."

Mallow zavrtél hlavou. "Ne, uz jsem jedl a nemizu se dlouho zdrzet. Potfeboval bych jen poradit, jak se
dostanu do vladniho ustfedi."

"To je snadné, a jakkoli jsem chudy, nepiijde me¢ to ani na kredit. Myslite ale hlavni mésto planety, nebo
fiSského sektoru?"

Mladikovy zornicky se zazily. "Neni to snad totéz? Cozpak nejsemna Siwenné?"

Stary patricij pomalu piikyvl. "Ano, jste na Siwenné. Ale Siwenna jiz neni hlavni planetou Normannického
sektoru. Tak pfece jen vas mapa zavedla na Spatné misto. Hvézdy se ani za staleti moc nemeni, zato politické hranice
jsou nestabilni az hanba."

"To je smilla. Dost velkd smiila. Je nové hlavni mésto daleko?"

"Je na Orse II, dvacet parsekd daleko. Mapa vas tam dovede. Jak je stara?"

"Sto padesat let."

Tak stara?" Staiik si vzdychl. "Za tu dobu se toho odehralo skute¢né hodné. Znate tu historii asponi v
obrysech?"

Mallow pomalu zavrtél hlavou.

"Tak to jste §t'astny ¢lovek," odtusil Barr. "Pro provincie nastaly zI¢ ¢asy, tedy az na vladu Stannela VL., a ten
zemiel pred padesati lety. Od té doby jen samé vzpoury a Gpadek, upadek a vzpoury." Barra mané napadlo, jestli
nezacina byt pfilis upovidany. Bylo to tim zdej$im osamélym zivotem, sotvakdy se mu naskytla pfilezitost s nékym
promluvit.

"Rikate Gipadek?" ozval se Mallow neéekané ostie. "Ze by provincie byly zbidatené?"

"Mozna ne v absolutni mife. Ono trvé dlouho, nez se surovinové zdroje pétadvaceti planet uplné vycerpaji.
Ovsem v porovnani s bohatstvim minulého stoleti to s nami §lo rychle z kopce - pofad nevidim jedinou znamku obratu,
poiad ne. Ale pro¢ vas to viechno tolik zajima, mlady muzi? Uplné jste ozil a o¢i vamjen sviti!"

Stafec se svyma vybledlyma o¢ima vpijel do Mallowovych a usmival se tomu, co v nich nachéazel. Mallow pod
tim pohledem bezmala zrudl.

"Podivejte se," vysvétloval Mallow, "jsem kupec a pochdzim zdaleka, od kraje galaxie. Nasel jsem néjaké staré
mapy a chci tu oteviit nové trhy. Kdyz sly$im o zbidacenych provinciich, pfirozené m¢ to znepokojuje. Z chudé planety
prosté zadné penize nekoukaji. Jak na tom je tieba takova Siwenna?"

Stafik se k nému naklonil. "To nedokazu fict. Mozna to je$té nebude tak z1é. Ale Ze byste vy byl obchodnik?
Vypadate mnohem vic jako vojak. Ruku drzite potad pobliZ pistole a na Celisti mate jizvu."

Mallow bezdécné¢ trhl hlavou. "V nasich krajich to s pravem neni piili§ valné. Boj a jizvy patii k rezijnim
nakladiim kazdého kupce. Ale boj se vyplati jen v tom piipadé¢, pokud mé na konci ¢ekaji penize, a pokud se bez n¢j
miizu obejit, tim lip. TakZze, je tu dost penéz, aby mi to za ten boj stalo? Pfedpokladam, Ze ho tu ¢lovek nemusi dvakrat
hledat."

"Pravda, pfilezitosti se najde dost," souhlasil Barr. "Mohl byste se pfipojit ke zbytkiim Wiskardovy armady na
Cervenych hvézdach. Jen nevim, jestli se spi§ nez boji nevénuji piratstvi. Nebo byste se mohl dat k nasemu stavajicimu
dobrotivému vicekrali - dobrotivému pravem vrazdy, drancovani, loupeni a z vile cisare, pouhého chlapce, jehoz
mezitim opravnéné zabili." Patricijovy pohublé tvafe zbrunatnély. Zaviel o€i, a kdyz je znovu oteviel, plalo mu v nich
jasné svétlo.

"Opravdu se zda, ze vicekrale nemate pfilis§ v lasce, patriciji Barre," ozval se Mallow. "Co byste délal, kdybych
byl jeho $peh?"

"Co bych délal?" opakoval Barr trpce. "A co mi mizete vzit?" Jednim gestem vrascité ruky obsahl holy
interiér rozpadajiciho se sidla.

"Napfiklad zivot."

"Toho bych se vzdal celkem snadno. Uz tak jsem zil o pét let déle, nez jsem mél. JenZe vy nejste jeden z
vicekralovych muzti. Kdybyste byl, mozna i ted’ bych ¢isté z pudu sebezachovy micel."

"A kde berete tu jistotu?"

Stafik se zasmal. "Vypadate, jako byste m¢ podeziival. No tak, vsadil bych se, ze si ted’ o mné myslite, Ze vas
chci vyprovokovat k néjakému velezradnému vyroku na adresu nasi vlady. Ne, ne. M¢ uz politika nezajima."

"Nezajima? Maze né¢koho vitbec piestat zajimat? Kdyz jste mluvil o vicekrali, co jste to pouzil za slova?
Vrazda, drancovani a tak dal. Nezdal jste se mi pravé nad véci. Ani ndhodou. Rozhodné jste mi nepfipadal jako clovek,
kterého uz politika nezajima."

Stary muz pokr¢il rameny. "Vzpominky pali, kdyZz se vam vybavi tak nahle. Poslouchejte a posudte sam. Kdyz
byla Siwenna hlavnim mé€stem provincie, ja byl patricij a senator provinéniho zakonodarného sboru. Moje rodina byla
stara a Uictyhodna. Jeden z mych pradédecku byl... ale to je jedno. Zaslé slavy se ¢lovek nenaji."

"Predpokladam,”" promluvil Mallow, "Ze doslo k ob¢anské valce ¢i revoluci.”

Barrova tvar potemnéla. "Obcanské valky jsou v téchhle zvrhlych Casech chronicke, ale Siwenna se jim
dokazala vyhnout. Za Stannela VI. takika dosahla n€kdejsi prosperity. Ale po ném nastoupila fada slabych cisait, a za
vlady slabych cisait se daii silnym vicekralim a nés posledni vicekral - tentyz Wiskard, jehoz zdecimovana armada
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dnes ohrozuje obchod mezi Cervenymi hvézdami zatouzil po cisaiském purpuru. Rozhodné nebyl prvni, kdo si vytkl
takovy cil. A ani kdyby uspél, nebyl by prvni Gspésny vzboutenec.

JenZe on neuspél. To proto, ze kdyz cisaiiv admiral piiplul v ¢ele flotily, proti vzboufenému vicekrali povstala
samotna Siwenna." Barr se posmutnéle odmlcel.

Mallow zjistil, Ze sedi na kraji zidle, a pomalu se uvolnil. "Pokracujte, prosim, pane."

"Diky," ozval se Barr vyCerpané. "Je od vas laskavé, ze mate pochopeni pro staré¢ho cloveka. Takze obyvatelé
povstali, nebo spi§ my jsme povstali, protoze ja byl jednimz méné vyznamnych vidct. Wiskard ndm unikl skutecné o
vlasek a celd planeta a s ni i provincie se sklonila pfed admirdlem s nebyvalymi projevy loajality k cisafi. Pro¢ jsme to
vlastné ude¢lali, to si nejsem jisty. Mozna jsme citili loajalitu k symbolu, kdyZ uz ne k osobé cisafe - tim ostatné bylo
kruté a zI€ décko. Mozna jsme se obavali hriiz obléhani."

"A dal?" popostrcil ho Mallow jemné.

"Nuze," pokracoval Barr pochmurné, "to admiralovi nevyhovovalo. Chtél se proslavit jako premozitel
vzboufené provincie a jeho muzi zase prahli po kofisti, ktera by s takovym dobyvanim $la ruku v ruce. TakZe dokud byli
lidé shromazdéni v kazdém vétsim mésté a provolavali slavu admiralovi a cisafi, nechal obsadit v§echny vojenské
zakladny a pak naiidil bombardovat obyvatelstvo jadernou munici."

"Pod jakou zadminkou?"

"Pod zdminkou, Ze povstali proti svému cisafem pomazanému vicekrali. A na zaklad¢ jednomesic¢niho
masakrovani, plenéni a dal§ich hriz se admiral stal na§im novym vicekralem. M€l jsem Sest synu, z toho jich pét riznym
zpusobemzemielo. M¢l jsem jednu dceru. Jen doufam, Ze nakonec zemtela. Ja sam jsem diky svému stafi unikl. Pfisel
jsem sem a jsem piili$ stary, nez aby si kvtli mné nas vicekral délal vrasky." Sklonil Sedivou hlavu. "Nenechali mi nic,
protoze jsem pomahal vyhnat vzboufeného guvernéra a pfipravil admirala o jeho slavu."

Mallow tise vyckaval a pak se nakonec osmélil: "Co se stalo s vasim Sestym synem?" zeptal se tise.

"Prosim?" Barr se potmeSile usmal. "Ten je v bezpeci, protoze se pod falesnymjménem nechal jako prosty
vojak najmout k admiralovi. Dnes je d€lostfelcem ve vicekralove osobni flotile. Ach ne, vidim vam tu otazku na ocich.
Neni to odrodily syn. Kdyz ma cas, jezdi za mnou a dava mi, co jen mize. Diky nému jsem nezemrel hlady. A jednoho
dne se bude nas velky a skvély vicekral svijet na zemi a mij syn bude jeho katem."

"A tohle vykladate cizimu ¢lovéku? Vystavujete svého syna nebezpeci."

"Ne, ja mu pomaham tim, Ze vicekrali udélam dalsiho nepfitele. Kdybych byl vicekralovym pfitelem, jako ze
nejsem, poradil bych mu, aby do vnéjsiho prostoru az k okraji galaxie nasazel jednu lod’ za druhou."

"A ony tam Zadné nejsou?"

"Narazil jste snad na n¢jaké? Zastavila vas snad tfeba jedina vesmirna hlidka? Vzhledem k tomu, ze lodi je tak
malo a hraniéni provincie pfispivaji pouze svym dilem zlotfilosti a intrik, nemizeme vySetfit ani jednu na obranu proti
barbarskym vnéj$im svétim. Z odtrzeného okraje galaxie nam nikdy nehrozilo zadné nebezpeci - dokud jste nepfisel

Vy."

"Ja? Ja nejsem viibec nebezpecény."

"Za vami prijdou dalsi."

Mallow pomalu zavrtél hlavou. "Ted nevim, jestli jsem vam dobie porozumél."

"Poslouchejte!" Starci se hlas chvél hore¢natym vzrusenim. "Poznal jsem vas, uz kdyz jste vesel. Chrani vas
silovy §tit, nebo vas aspon chrénil, kdyZz jsem vas prvné spatfil."

"Ano, m¢l jsem kolem sebe silové pole," odpovédel Mallow po chvilce nejistého ticha.

"Vyborng. Udélal jste chybu, ale neveédél jste o tom. Par véci zndm. V téhle zkazené dob€ uz vojenské femeslo
davno vyslo z mody. Uddlosti padi zbé&silym tempem, mihaji se kolem nas a lidé, ktefi se tomuhle piivalu nedokazou
postavit s atomovym blasterem v ruce, jsou smeteni stranou jako ja. Ale byval jsem uéenec a vim, Ze za celou tu dobu,
co je jaderna technologie znama, se nepodatfilo vynalézt pfenosny silovy §tit. Mame silové §tity, ohromné a
humpolacké elektrarny, které jsou s to ochranit mesto, ¢i dokonce lod’, ale jediného ¢lovéka v zadném piipade."

"Ano?" naspulil Mallow spodni ret. "A co z toho vyvozujete?"

"Vesmirem prosaklo par zvésti. Dostaly se k nam kiivolakymi cestickami a s kazdym dal$im parsekem byly ¢im
dal zkomolengjsi - ale za mého mladi tu pristdla maléd lod’ s podivnymi cizinci, kteti neznali nase obyceje a nedokazali
namfict, odkud vlastné pfisli. Vypravéli nam o kouzelnicich z okraje galaxie, ktefi zaii ve tme, bez cizi pomoci 1étaji
vzduchem a kterym zbran€ neublizi.

Smali jsme se. Ja se také smal. Do dne$niho dne jsem si na to ani nevzpomnél. Ale ve tmé zafite, a i kdybych
mel blaster, nejspis bych vam nedokazal nijak ublizit. Prozrad’te mi, umite 1état vzduchem, tak jako ted’ sedite na zidli?"

"Nic takového samoziejmé nedokazu," odpovédeél Mallow klidné.

Barr se usmal. "Mn¢ ta vase odpoveéd’ staci. Ja své hosty nevyslycham. Ale jestli ti kouzelnici existuji, jestli
prave vy jste jednim z nich, mozna jich - nebo vas - sem jednou budou proudit zastupy. To by nemuselo byt na skodu.
Mozna potiebujeme novou krev." Chvili si néco Septal a pak pronesl: "Jenze ono to funguje i naopak. Nas novy
vicekrdl ma své sny, stejné jako kdysi stary Wiskard."

"Taky jde po cisafské koruné?"

Barr prikyvl. "MUj syn obcas zaslechne, co se Suska. Ve vicekralove suité to jinak ani nejde. A nékdy se mi s
tim svéfuje. Takze nas vicekral by po nabidce triinu jen skoéil, ov§em nechava si oteviena zadni vratka. Pokud
nedoséahne na fi$skou korunu, povida se, Ze ma v planu podmanit si barbarské oblasti a vytvofit z nich novou Risi.
Koluji zvésti, za jejichz pravdivost se nemiizu zarucit, Ze uz dal jednu ze svych decer néjakému kralickovi nékde v
nezmapovanych prostorach periferie."

"Kdyby clovek vétil vSemm, co se povida..."
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"J& vim, ono se toho ale povida mnohem vic. Jsem stary a mozna blabolim. Ale co tonm fikate?" A ty staré
ostré o¢i se zabodly do jeho.

"Neftikam na to nic," prohlasil Mallow uvazlivé. "Ale néco by m¢ zajimalo. Ma Siwenna atomové elektrarny?
Pockejte, ja vim, ze jaderna technologie je tu znama. Chei timfict, zda zlstaly generatory elektrické energie nedotcené,
anebo byly zniceny pfi nedavném rabovani?"

"Zniceny? Ale ne. Spi§ by srovnali polovinu planety se zemi, nez by se dotkli i té nejmensi elektrarny. Jsou
nenahraditelné a jen diky nimnase lod’stvo zistava silné." Pak skoro pys$né¢ dodal: "Mame ty nejvétsi a nejlepsi
elektrarny na téhle stran¢ od Trantoru."

"Tak co byste mi poradil, kdybych chtél tyhle generatory vidét na vlastni o€i?"

Nic!" opécil Barr energicky. "Kdybyste se jen pokusil piiblizit se k jakémukoli vojenskému prostoru, okanwité
by vas zastfelili. Nedostane se tam ani nikdo jiny. Na Siwenn¢ stale neplati ob¢anska prava."

"Chcete timfict, Ze v§echny elektrarny jsou pod vojenskou spravou?"

"Ne. Existuji i malé méstské elektrarny, které zasobuji domovy svétlema teplem, napéjeji pozemni vozidla a tak
podobné. Vtéch to ov§em neni o moc lepsi. Jsou v rukou techmand."

"Kdo to ma byt?"

"Skupina specialist, kteti dohlizeji na chod elektraren. Tahle ¢estna sluzba je dédicna, jejich déti se uci
femeslu jako tovarysi. Piisny smysl pro povinnost, Cest a tak dale. Do elektrarny nikdo kromé techmanti nesmi."

"Rozumim."

"Neftikam tim ov§em," dodal Barr, "Ze by se techmani nedali podplatit. V dobach, kdy se za padesat let
vystiida devét cisafti a z toho je sedm zavrazdéno, kdy se kazdy vesmirny kapitan snazi uchvatit funkci vicekrale a kdy
kazdy vicekral usiluje o fi§sky triin, by nejspis i techman mohl podlehnout mameni penéz. Ale muselo by jich byt
hodné, a ja nemam zadné. Co vy?"

"Penize? Ne. Ale musi ¢lovek vzdycky uplécet jen penézi?”

"Cimjinym, kdyZ si za penize koupite viechno ostatni?"

"Zbyva toho dost, co za penize koupit nelze. A ted’ bud'te tak hodny a feknéte mi, jak se dostanu do
nejbliz§iho mésta s takovou elektrarnou."

"Pockejte!" Barr rozpiahl vyhublé ruce. "Kam tak pospichate? Pfisel jste ke mné domi, a ja se vas na nic
neptal. Zato ve mésté, jejichZ obyvatelim se potad fika vzboufenci, by vas zastavil prvni strazny ¢i vojak, ktery by
zaslechl vas ptizvuk nebo spatiil vase Saty."

Zvedl se a z nenapadné piihradky staré truhly vytahl knizecku. "Muj padélany pas. Utekl jsem s nim."

Polozil ho Mallowovi do dlané a stiskl mu i s nim ruku. "Popis nesedi, ale kdyz jim tim pasem zamavate pied
oc¢ima, mate velkou Sanci, Ze se v ném nikdo nebude rypat."

"Ale co vy? Zadny vam neziistane."

Stary vyhnanec cynicky pokr¢il rameny. "Co na tom zalezi? A ddm vam je$té jednu radu - pozor na jazyk.
Mate barbarsky piizvuk, pouzivate svérazné idiomy a obéas z vas vypadnou uchvatné archaismy. Cim méné budete
mluvit, tim mens$i podezieni vzbudite. A ted’ vam povim, jak se dostanete do mésta..."

Za pét minut byl Mallow pry¢.

Ovsem jeste nez odesel definitivné, na skok se zastavil u patricijova domu. A kdyz piistiho rana vesel Onum
Barr do zahrady, nasel u svych nohou krabici. Bylo v ni jidlo, koncentrované potravinové davky, jaké by ¢lovek nasel
tteba na lodi, zkratka potraviny nezvyklé chuti pfipravené nezndmym zptisobem.

Ale byly dobré a vydrzely dlouho.

11

Techman byl nevelkého vzriistu, zato pofadné boubelaty a jeho lesknouci se kiize pisobila vylozené
blahobytnym dojmem. Vlasti uz mél pomalu a skrz né mu prosvitala rizova kiizicka. Prsty mu zdobily masivni a tézké
prsteny, Saty m¢l navonéné a nevypadal hladové - s ¢imz se Mallow na této planet¢ setkal vitbec poprvé.

Techmanovy rty se semkly do nevrlé grimasy. "Tak rychle, Elovége. Cekaji na mé velmi dileZité zaleZitosti.
Pripadate mi jako cizinec..." S o¢ividnou nedtiivérou si méfil Mallowovo zcela nesiwennské obleCeni.

"Nejsem zdejsi," pripustil Mallow klidn¢, "ale na tomnesejde. M¢l jsem tu Cest poslat vam vCera maly darek..."

Techman zvedl nos. "Dostal jsem ho. Zajimava hracka. Nékdy se mi tieba bude hodit."

"Mami jiné a zajimavéjsi dary. A rozhodné to uz nejsou hracky."

Date mi n¢jakou drobnost. Par kreditd, mozna plast, druhotadé Smuky, zkratka cokoliv, co by podle vasi zaprdéné
dusicky mélo postacit ke zkorumpovani techmana." Agresivné vystrcil dolni ret. "A vim, co chcete na oplatku. Na ten
skvély napad pripadlo uz mnoho jinych pted vami. Chcete byt pfijat do naseho klanu. Chcete byt zasvécen do
tajemstvi jaderné technologie a péce o piistroje. Vy siwennsti psi - ten cizi ptivod stejné nejspis z opatrnosti predstirate
- si snad myslite, ze byste mohli uniknout svému zaslouzenému udélu a dennodennimu trestani za vzpouru tim, ze
byste se zastitili vysadami a ochranou techmanského cechu."

Mallow mu chtél odpovédét, ale v tom okamziku techman z¢istajasna zahiimal: "A ted’ béZte, nez vas nahlasim
protektorovi mésta. Snad si nemyslite, Ze bych se zpronevétil svétené funkcei? Moji predchiidei, ti siwennsti psi ti
mozna! Ale ja jsemz Gplné jiného tésta. U galaxie, divim se sam sobé, ze vas nezaskrtim témahle holyma rukama!"

Mallow se usmal pod vousy. Cely proslov byl vylozené strojeny jak svym tonem, tak obsahem, a tak se celé
to diistojné rozhotceni zvrhlo v nenapaditou frasku.
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Kupec vrhl pobaveny pohled na dvé buclaté ruce, které by ho udajné mély namisté sprovodit ze svéta, a fekl:
"Uceny pane, mylite se ve vSech tfech ohledech. Za prvé, nejsem zaddna vicekralova stvira, ktera pfisla podrobit
zkouSce vasi loajalitu. Za druhé, mij dar je néco, co ani sam cisaf se v§im svym bohatstvim nema a mit nebude. Za tfeti,
na oplatku toho nechci moc, jen mali¢kost, Giplnou nicotnost."

"To fikate vy!" Jeho hlas sklouzl do tézkého sarkasmu. "No tak, co je to za cisafsky dar, kterym mne ze svych
bozskych vysin hodlate oblazit? Mluvil jste o né¢em, co ani sam cisaf nema?" Pohrdavé si odfrkl.

Mallow se zvedl a odsunul zidli. "U€eny pane, na setkani s vami jsem ¢ekal tfi dny, zato ukazka zabere pouhé
tii vtefiny. KdyZz budete tak hodny, vytadhnete blaster, jehoz pazbu vidim tak blizko u vasi ruky..."

HECh?H

... a zastfelite m¢, budu vam velmi zavazan."

"Coze?"

"Jestli m¢ zabijete, miizete policii namluvit, Ze jsem se vas snazil uplatky piimét k tomu, abyste vyzradil
cechovni tajemstvi. Takovy chvalyhodny ¢in vSichni oceni. A jestli mé nezabijete, miizete si nechat mdj Stit."

Teprve ted’ si techman povsiml tlumeného bilého svétla, které tésné obemykalo jeho navstévnika, skoro jako
by byl jemné poprasen perleti. Zvedl tedy blaster, zamifil a s o¢ima poSilhavajicima 1zasem a nedtivérou stiskl spoust’.
Molekuly vzduchu, zachycené pfivalem destruktivni sily, byly roztrhany na svitivé, planouci ionty a

vyznacily oslepujici cestu paprsku, ktery zasdhl Mallowovo srdce a rozprskl se!

Mallow trpélive piihlizel, jak paprsek busi do kiehké perletové aury, vyCerpava se, s tfeskemse odrézi a
nakonec zni¢ehonic zanika.

Techmantiv blaster spadl na zem se zadunénim, kterého si buclaty muz nevsiml.

"Ma cisaf osobni silovy §tit?" zeptal se Mallow. "Vy ho mit mizete."

"Jste... jste snad techman?" drmolil.

IlNe."

"Ale pak - kde jste to sehnal?"

"Co se starate?" Mallowlv ton byl studeny a opovrzlivy. "Chcete ho?" Na desku stolu dopadl tenky fetizek z
¢lanka ve tvaru knoflika.

Techman ho popadl a nervozné ho osahaval. "To je vSechno?"

"Nic vic na tomneni."

"Kde je zdroj?"

Mallowtiv prst oznacil nejvétsi knoflik, jenz se matné leskl v olovéném pouzdfe.

Techman ke kupci vzhlédl a do tvafe se mu nahrnula krev. "Pane, jsem vysoce postaveny techman. Dvacet let
uz pracuji jako kontrolor a vystudoval jsemu velkého Blera na Trantorské univerzité. Jestli mi tu budete takhle drze a
nevédecky tvrdit, Ze se atomovy generator vejde do pouzdra o velikosti... vlasského ofechu, krucinal, necham vas v
cukuletu predvést pted protektora."

"Tak si to vysvétlete sam, jestli to svedete. Rikam vam, Ze ten §tit je kompletni."

Z techmanovy tvare se postupné vytracel ruménec. Pomalu si zapnul fetéz kolem pasu a na Mallowovo
naléhani zmackl knoflik. Obklopila ho tlumena zare a na pozadi téla mu vykreslila matny reliéf. Ruka s blasterem se
zvedla a pak zavahala. Techman ho pomalu nastavil na absolutni minimum.

Pak kiecovité zmackl spoust’ a proti jeho pazi zcela neskodné vyslehl atomovy ohen.

Techman se k Mallowovi prudce oto€il. "A co kdyz véas ted’ zastielim a §tit si necham?"

"Zkuste to!" vybidl ho Mallow. "To si myslite, ze jsem vam dal sviij jediny exemplai?" I on byl ted’ zalit
svétlem.

Techman se nervozné zahihnal. Blaster zarachotil na desce stolu. "A co je ta mali¢kost, uplna nicotnost,
kterou chcete na oplatku?"

"Chci vidét vase generatory."

"Uveédomujete si, ze to je zakdzano? Oba by nas vystielili do kosmu, kdyby..."

"Nechei se jich dotknout ani s nimi nijak manipulovat. Chci je jen vidét - a to z dalky."

"A co kdyz ne?"

"V tom piipadé mate svij Stit, ale ja zas jiné véci. Trebas blaster, ktery byl specificky navrzen tak, aby ten $tit
prorazil."

"Hm-mrm." Techman uhnul pohledem. "Pojd’te se mnou."

12

Techmantiv dvoupodlazni diim stal na okraji ohromné krychlové stavby bez oken, kterd vévodila celému
meéstu. Mallow prosel z jedné budovy do druhé podzemni chodbou a ocitl se ve ztichlé elektrarn€ lehce vonici po
ozonu.

Celych patnact minut chodil za svym priivodcem, poslouchal, nenechal si nic ujit, ale ni¢eho se nedotykal.
"Uz mate dost?" zeptal se ho techman pfiskrcené. "V tomhle piipad€ nemizu véfit ani svym podiizenym."

"A jindy jste snad mohl?" opacil Mallow ironicky. "Mné to stacilo."

Byli zpatky v kancelafi a Mallow se zamys$lené zeptal: "A vSechny ty generatory obsluhujete vy sam?"

"Jeden kazdy z nich," prohlasil techman vic nez trochu samolibé.

"Udrzujete je v provozu a starate se o jejich udrzbu?"

"Pfesné tak!"
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"A co kdyz se porouchaji?"

Techman rozhoi¢ené potiasl hlavou. "Ty se neporouchaji. Nikdy se jesté neporouchaly. Ty byly postaveny
tak, aby vydrzely vé¢nost."

"V&&nost, to je dlouha doba. Cisté hypoteticky..."

"Predpokladat nesmyslné ptipady je nevédecké."

"Dobra. Dejme tomu, Ze bych rozstfilel néjakou zivotné dulezitou soucastku na mraky. Atomovému paprsky
neodolaji ani stroje, ne? Predpokladejme, Ze bych roztavil kli¢ovy spoj ¢i rozbil kfemikovou lampu typu D?"

"Tak to by vas zabili!" vyktikl techman zufivée.

"Ano, to vim," zahucel Mallow, "ale co generator? Dokazal byste ho opravit?"

"Pane," zafval techman, "za ten svtij dar jste dostal sluSnou protihodnotu. Mate, co jste chtél. A ted’
vypadnéte! UZ vam nic nedluzim!"

Mallow mu vysekl vysmé$nou poklonu a odesel.

Za dva dny se vratil na zakladnu, kde na néj ¢ekala Vzdalena hvézda, pfipravena ke zpatecni cesté na
Terminus.

13

Bezmala poprvé za Sest mesict si Mallow dopial oddechu - vysvleceny do naha lezel na zadech v solariu
svého nového domu, mohutné hnédé paze m¢l vytréené nahoru a stiidavé na nich napinal a uvoliioval svaly.

Muz po jeho boku mu strcil do ust doutnik a zapalil ho. Pak potahl z vlastniho a tekl: "Vidim, jak jsi
piepracovany. Mozna by ti prospélo, kdyby sis pofadné a dlouho odpocinul."

"To mozna ano, Ankore, ale radsi budu odpocivat v kiesle na radnici. Protoze ja to kfeslo v Rad¢ dostanu a ty
mi v tom pomiizes."

Ankor Jael pozvedl obo¢i. "A pro¢ zrovna ja?"

"Na tom neni nic nepochopitelného. Tak za prvé jsi zkuSeny politicky veteran. A za druhé t¢ z vlady vykopl
Jorane Sutt, stejny chlap, co by si radsi vypichl oko, nez aby m¢ vidél v Radé. Jenze ty mi moc Sanci nedavas, co?"

"Moc ne," souhlasil byvaly ministr $kolstvi. "Jsi Smyrnian."

"To neni z pravniho hlediska na zabranu. A mam laické vzdélani."

"Ale no tak. Odkdy se predsudky fidi jinymi zakony nez svymi vlastnimi? Hmm, a co ten tviij clovek - Jaim
Twer? Co na to fika on?"

"Ten me¢ chtél nechat kandidovat do Rady uz pfed rokem," odtusil Mallow nenucené. "Jenze ja ho pferostl.
Tommu by se to stejn¢ nepovedlo. Neni v ném zadna velka hloubka, navic je hluény a prudky - a to je spis na obtiz. Ja
chcei provést skutecny pfevrat. A na to potiebuju tebe."

"Proti tobé¢ ale bude stat Jorane Sutt, nejchytiejsi politik planety. Netvrdim, ze ho dokdzu pievézt. A nemysli
si, ze nehraje $pinavé a tvrde."

"Mém penize."

"To nikdy neni na skodu. Ale nez ty pfedsudky pusti z hlavy, utrati§ cely majlant - ty jeden $pinavy
Smyriane."

"Budu mit majlant."

"Dobfe, podivam se na to. Ale at’ t€ ani nenapadne nékde prozradit, Ze jsem t¢ ponoukal. Co to bylo?"

"Myslim, ze Jorane Sutt osobné¢," usklibl se Mallow. "Je tu brzy, a ja ho chapu - zatim jsem se mu cely mésic
dokazal uspésné vyhybat. Hele, Ankore, co kdybys zapadl do vedlej$i mistnosti a nastavil si reproduktor na nizkou
hlasitost? Chtél bych, aby sis to poslechl."

Holou nohou radniho vystréil z mistnosti, pak se samztézka zvedl a oblékl se do hedvabného Zupanu.
Syntetické sluni¢ko pohaslo na normalni uroven.

Starosttv tajemnik vesel prkennym krokem a nalezité¢ vazny komornik za nim zlehka zavfel dvete.

Mallow si zavazal pasek. "Usad'te se, kde chcete, Sutte," vybidl ho.

Pres Suttovu tvar pielétl sotva postichnutelny usmév. Vybral si celkem pohodlnou zidli, ale pohodli si v ni
neudélal, posadil se na samotny kraj. "Cim difv mi sdélite své pozadavky, tim dfiv se dostaneme k véci," vypélil na
Mallowa.

"Jaké pozadavky?"

"Chcete, abych to z vas doloval? No dobfe - tak co jste kuptikladu délal na Korellu? Vase zprava nebyla
uplna."

"Odevzdal jsem vam ji uz pted nékolika mésici. Tehdy jste byl spokojen."”

"Ano," pfipustil Sutt a zamyslen¢ si jednim prstem promnul kiizi na cele, "ale od té¢ doby jste vliibec nezahalel,
Mallowe. Mame spoustu informaci o tom, co provadite. Pfesné vime, kolik tovaren jste postavil, v jakém to bylo
spéchu i kolik vas to stalo. Pak je tu ten vas palac," pokynul Sutt a z jeho gesta ¢iSel chladny nesouhlas, "ktery vas
pfisel na mnohem vic, nez déld mij roéni plat. A nezapominejme ani, jak draze jste si musel koupit pfizeni zna¢né casti
vysSich spolecenskych vrstev Nadace."

"Ano? A vyplyva z toho néco jiného, nez zZe mate schopné $picly?"

"Vyplyva z toho, Ze mate penize, které jste pred pll rokem nemél. A to by se zase dalo vysvétlit mnoha
zplsoby - mimo jiné i tak, Ze jste nam zatajil mnohé z toho, co se na Korellu odehralo. Odkud mate ty penize?"

"Muj mily Sutte, pfece necekate, ze vamto prozradim."

"Necekam."
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"J4 si to hned myslel. A pfesné proto vam to taky prozradim. Jsou piimo z pokladnic korellského kondora."

Sutt zamrkal.

Mallow se usmal a pokracoval: "Nanes$tésti pro vas jsou ty penize naprosto Cisté. Jsem mistr kupeckého
cechu a zaplaceno jsem dostal v tepaném zeleze a chromitu vyménou za par tretek, které jsemmu byl s to dodat. Podle
neprustielné smlouvy s Nadaci mi z toho obchodu ziistava padesat procent zisku. Druha polovina poputuje vladeé - ke
konci roku, kdy vSichni spofadani ob&ané plati dané."

"Ve své zprave jste se o zadné obchodni smlouvé nezminil."

"Také jsem se nezminil o tom, co jsemsi toho dne dal k snidani, jak se jmenuje moje milenka ¢i o dalSich
irelevantnich detailech." Z Mallowova smévu se pomalu, ale jisté staval asmesek. "Jak jste mi samfekl, na Korellu
jsemmel mit o¢i oteviené. Zaviené nebyly nikdy. Chtél jste mym prostfednictvim zjistit, co se stalo se zajatymi lodémi
Nadace. Zadnou jsem nevidél, ani jsem o nich neslysel. Mél jsem zjistit, zdali ma Korell k dispozici atomovou
technologii. Ve zpravé se zmifiuji o tom, Ze kondorova osobni ochranka je vyzbrojena atomovymi blastery. Zadné jiné
znamky jsem nepozoroval. A i ty zahlédnuté blastery pochézeji z dob Rise a klidn& to mohly byt nefunkéni muzealni
exponaty.

Do t¢ doby jsem se fidil podle rozkazli, ale nezapominejte, ze jsem nikdy nespadal pod nici pravomoc. Podle
zakond Nadace mtize mistr kupeckého cechu oteviit novy trh prakticky kdekoli a zaslouzit si tim nalezitou polovinu
ziskd. Jaké proti tomu mtizete vznést namitky? Ja zadné nevidim."

Sutt zabodl zrak do zdi a promluvil hlasem, v némz jen horkotézko zakryval vztek: "Podle zavedeného obyceje
se v§ichni kupci zasazuji o nabozenstvi svého cechu.”

"J4 se drzim zakona, ne obyceje."

"Obcas je obycej nadfazen zakonu."

"Pak se odvolejte k soudu."”

Sutt zvedl zasmusilé oci, které zdanlivé ¢im dal vic zapadaly do ocnich dulkd. "Ten smyrensky ptivod je na
vas pfece jen poznat. Vypada to, Ze ani naturalizace a vychova nemohou pfehlusit vase dédicné sklony. Ale presto m¢
poslouchejte a snazte se mé pochopit.

Tady jde o mnohem vic nez o penize a trhy. Velky Hari Seldon védecky dokazal, Ze na naSich bedrech spociva
tiha odpovédnosti za osud budouciho galaktického impéria, a my z té cesty vedouci k piisti Risi nemizeme uhnout. Na
ni je nasim nejvétsim spojencem praveé nabozenstvi. S jeho pomoci jsme si podridili ¢tyti kralovstvi, dokonce v nouzi
nejvyssi, kdy se nas chystala rozdrtit. Neznam mocnéjsi silu, ktera by dokazala drzet na uzdé populace celych planet.

Rozvoj obchodu a kupeckého cechu jsme podpofili zejména proto, abychom nase nabozenstvi rychleji
prosadili, rozsifili Siroko daleko a abychom m¢li jistotu, Ze nové technologie a nova ekonomika budou zcela v nasich
rukou."

Nadechl se a Mallow nu tiSe vpadl do feci: "J4 tu teorii zndma zcela ji chapu.”

"Opravdu? Vidite, to jsem ani necekal. Pak také pfirozené nahlédnete, ze vas pokus obchodovat jen kvuli
zisku, masov¢ chrlit bezcenné hracicky, které nedokazou nijak vyznamnéji ovlivnit chod planetarniho hospodarstvi,
¢isté kvili mamonu podvracet mezihvézdnou politiku a oddélit atomovou technologii od jeji naboZenské nadstavby -
to vSechno miize skoncit pouze rozvracenim a popienim politiky, ktera nam s uspéchem slouzi jiz sto let."

"Vsak uz taky bylo nacase," opacil Mallow lhostejné, "protoze jde o politiku piezitou, nebezpecnou a
nemoznou. PiestoZe se tohle nabozenstvi slusné uchytilo ve Ctyfech kralovstvich, nepiijal je takika jediny dalsi svét
na periferii. Kdyz jsme se zmocnili vlady nad kralovstvimi, naslo se sakra dost emigrantti, ktefi rozsiftili zvést o tom, jak
Salvor Hardin s pomoci knézstva a lidské povércivosti svrhl svétské panovniky a pficlenil jejich izemi k Nadaci. A
kdyby to snad n€komu nestacilo, askonsky piiklad z doby pted dvaceti lety by oteviel oci i slepémmu. Vladci na periferii
by si radsi do jednoho podiizli krky, nez by na sv¢ teritorium vpustili jediného misionaie.

Nebudu nutit Korel ani jakoukoli jinou planetu pfijmout ndbozenstvi, o néZ podle mého nejlepsiho védomi a
svédomi nema zajem. Ne, Sutte. Pokud pro nas kvili atomové technologii pfedstavuji nebezpeci, skute¢né pratelstvi
bude mnohokrat lepsi nez vachrlata dominance zaloZena na nenavidéné nadvlade cizi duchovni moci, ktera by se stejné
pii sebemensim zakolisani mohla zhroutit jako domecek z karet a zanechat za sebou jen nesmrtelnou nenavist a strach."”

"To jste fekl moc pékné," pochvalil ho Sutt posmesné. Takze abychom se vratili na pocatek nasi diskuse, jaké
si kladete podminky? Co vas piesvédci, abyste vymenil své nazory za mé?"

"Vy si myslite, ze moje pfesvédceni je na prodej?"

"A pro¢ ne?" opacil Sutt studené. "Nemate snad v popisu prace kupovat a prodavat?"

"Jenom kdyZ mi z toho kyne zisk," odpovédél Mallow, ani se neurazil. "MuZete mi nabidnout vic, nez dostanu
tak jako tak?"

Mohl byste si nechat ne polovinu, ale tii ¢tvrtiny zisku."

Mallow se zachechtal. "Vyborna nabidka. Cely objem obchodu za vasich podminek by spadl na mii nez
desetinu dnesniho stavu. Zkuste vymyslet néco lepsiho."

"Mohl bych vam zafidit misto v Rad¢."

"To budu mit tak jako tak, i bez vas a proti vasi vali."

Sutt nahle prudce zat’al pést. "Taky byste si mohl uSetfit pobyt ve vézeni. Dvacet let, jestli bude po mém.
Spocitejte si, jaky byste z toho mél zisk."

"Viibec zadny, pokud nedokazete takovou hrozbu naplnit."

"Postavime vas pred soud za vrazdu."

"A kohopak jsemmel zavrazdit?" opacil Mallow opovrzlivé.

Suttv hlas zn¢l ted’ fezavéji, ackoli se ani o poznani nezvedl. "Anakreonského knéze ve sluzbach Nadace."
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"Skutecné? A jaké mate dikazy?"

Starostv tajemnik se k nému naklonil. "Mallowe, j& neblufuju. Pfedbézné vysetifovani je uz uzaviené. Staci
mij podpis a piipad Nadace versus mistr kupeckého cechu Hober Mallow jde pted soud. Vydal jste obcana Nadace
napospas davu, na muceni a jistou smrt, Mallowe, a mate jen pét vtefin na to, abyste se vyhnul trestu, ktery vam po
pravu nalezi. Sam bych byl radsi, kdybyste se z toho pokusil vylhat. Bude se mi mnohem lip spat, kdyZ vas zni¢im, nez
kdyz vas pretahnu na svou stranu a pak vam stejn¢ nebudu moci divétovat."

"At je tedy po vaSem," prohlasil Mallow vazné.

"Vyborné!" Tajemnik se krvela¢né usmal. "Pokus o mimosoudni vyrovnani si ode m¢ stejné objednal starosta,
ja v tom prsty nemél. Jste mym svédkem, Ze jsem na vas piili§ nenaléhal."

Dvefte se pred nim oteviely a Sutt odesel.

Jakmile Ankor Jael vesel dovnitt, Mallow na né&j uptel pohled.

"Slysel jsi ho?" zeptal se Mallow.

Politik se svalil na zem. "V zivoté jsem toho hada neslysel nastvanéjsiho."

"No dobfe. A co si o tommysli§?"

"Hned ti to feknu. Vzdycky mél utkvélou myslenku, Ze nadvlady nad okolnimi svéty je tfeba dosdhnout
duchovnimi prostfedky, ale podle mé mu o né€jaké duchovno viibec nejde. Nemusim ti pfipominat, Ze mi z vlady dali
padéka kvili tomu, Ze jsem se prave téhle politice vzepiel."

"To nenmusi$. A o co mu tedy jde, kdyz ne o duchovno?"

Jael zvaznél. "Hloupy neni, takze sam musel nahlédnout, Ze nabozensky orientovana zahrani¢ni politika je
odepsana - aby ne, kdyz jsme si jejim prostiednictvim za celych sedmdesat let horkotézko podmanili jediny svét. Je
zjevné, ze ji vyuziva k vlastnim ciliim.

Kdyz se to tak vezme, jakékoli dogma, které se prvoplanové zaklada na vife a apeluje na city, je nebezpecnou
zbrani, nebot’ se neda zarucit, ze nebude obraceno proti jeho drziteli. JiZ sto let péstujeme ritual a mytologii, ktera je ¢im

"Jakym zptisobem?" nalé¢hal Mallow. "Pokracuj. Zajima me, co si o tom myslis."

"Hm, dejme tomu, Ze by néjaky ctizadostivec zneuzil ndbozenstvi proti nam..."

"Mas tim na mysli Sutta?"

"Ano, myslim tim Sutta. Poslouchej, kamarade, kdyby se mu povedlo zmobilizovat ve jménu ortodoxie
knéZstvo na porobenych planetach, jakou bychom asi méli $anci? Kdyby se postavil do ¢ela vSech zboznych dusi,
mohl by vyhlasit valku kacifstvi, jehoz zt¢lesnénim bys mohl byt tfeba ty, a nakonec se prohlasit kralem. Koneckonctl,
sam Hardin jednou prohlasil: 'Atomovy blaster je dobra zbran, ale da se jim mifit obéma smery."

Mallow se placl po holém stehné. "Tak fajn, Jaeli, dostan mé do té Rady a ja se mu postavim.”

Jael se na chvilku vyznamné odmicel. "To si jesté rozmyslim. Co m€ly znamenat ty feci o zlyn¢ovaném knézi?
To neni pravda, Ze ne?"

"Viceméné jo," ptiznal Mallow bezstarostné.

Jael hvizdl. "Ma piimy dikaz?"

"M¢l by ho mit." Mallow zavahal a pak dodal: "Jaim Twer byl jeho ¢lovék uz od zacatku, ale ani jeden z nich
netusil, ze o tom vim. A Jaim Twer vidél tu scénu na vlastni o¢i."

Jael potiasl hlavou. "Ach jo. To je Spatny."

"Spatny? Co je na tom $patného? I podle zakonti Nadace byl ten knéz na té planeté nelegalné. Korellska vlada
ho ocividné vyuzila jako véji€ku, at’ uz o tom on sam védél nebo ne. Zdravy rozummi diktoval jeden jediny postup -
drzet se presné litery zakona. Jestli mé Sutt poZene pied soud, udé€la ze sebe jen prvottidniho osla."

A Jael znovu potiasl hlavou. "Ne, Hobere, ty to nechapes. Rikal jsem ti, Ze nehraje ¢istd. Jemu nezaleZi na tom,
aby t€ uznali vinnym - vi, ze tohle zafidit nedokaze. On usiluje o néco jiného - pospinit tvou povést u lidi. Slysel jsi ho
sam. Obcas je obycej skute¢né nadrazen zakonu. Sice vyvaznes bez trestu, ale jestli se lidé presveédci, Ze jsi predhodil
knéze nevéficim pstim, pak je s tvou popularitou amen.

Uznaji, ze jsi jednal v souladu se zakonem, dokonce rozumné, ale ptesto piese vSechno té budou povazovat za
zbabélce, bezcitného surovcee, necitelné monstrum. Pak uz t€ do Rady nikdo nezvoli. Mozné t€ dokonce hlasovanim
nechaji zbavit obCanstvi a tak pfijdes o postaveni mistra kupeckého cechu. To vi§, nejsi domorodec. Co vic by asi Sutt
mohl chtit?"

Mallow se svefepé zanracil. "Tak at’!"

"Chlapce milj," povzdechl si Jael, "budu stat pfi tobé&, ale nijak zv1ast ti prispét nemdzu. Jsi ptimo na rané - a
vsichni miii na tebe!"

14

Ctvrtého dne soudu s mistrem kupeckého cechu Hoberem Mallowem by v sini radnice skute¢né jablko
nepropadlo, tak byla ta mistnost nabitd. Jediny chybéjici radni bezmocné proklinal frakturu lebky, ktera ho upoutala na
lizko. Ochozy byly zaplnéné i v ulickach az po strop zlomkem davu, kterému se na né diky vlivu, bohatstvi ¢i zcela
nelidské vytrvalosti podafilo proniknout. Zbytek se tisnil venku na ndmésti a v hlouccich se rojil kolem obrazovek s
trojrozmérnym obrazem.

Ankoru Jaelovi se dovniti podaiilo dostat jen diky bezmala marnému snazeni a pomoci policejniho sboru, a
ani cesta k sedadlu Hobera Mallowa nebyla prochazkou rizovym sadem, protoze zmatek v sini byl jen o malo mensi nez
na namesti.
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"U Seldona," vydechl Mallow s tilevou, "to bylo o fous. M4&s to?"

"Tumas, tady to je. VSechno, co jsi chtél."

"Skvéle. Jaka je nalada venku?"

Jael se osil. "Ty lidi jsou pofadné nabuzeni. Nen¥l jsi kyvnout na vefejna slySeni, Mohl jsi to zarazit."

"Na tom jsem nen¢l zajem."

"Mluvi se o lyncovani. A Manliovi lidé na satelitnich planetach..."

"Na to jsem se t¢ chtél pfeptat, Ankore. Snazi se proti mn¢ postvat celou knézskou kastu, co?"

"Na to se vazné nenmusi$ ptat dvakrat. Zafizeno to ma fakt hezky: jako ministr zahranici vede obzalobu v
piipadech poruseni mezihvézdného prava a jako veleknéz a cirkevni primas zase rozvasiuje fanatické hordy..."

"No dobfe, zapomen na to. Vzpominas si jeste na ten Hardinlv citét, kterym jsi mé pocastoval pfed mésicem?
My jim jesté ukazeme, ze atomovym blasterem se da mifit obéma smeéry."

V tom okanziku se starosta usadil a radni se na znameni ucty naopak zvedli.

"Dneska je fada na mné," zaSeptal Mallow. "Pékné sed’ a davej pozor, bude legrace."

Patnact minut po zacatku jednani predstoupil Mallow za nepratelského Sepotu pied starostovo kfeslo a
nenucenym, tichym hlasem prohlasil: "Nehodlam plytvat vasim casem a rovnou piiznam, Ze vSechna obvinéni
vznesend obzalobou jsou pravdiva a ze vyliceni oné udalosti s knézem a davem do detailu odpovida skute¢nosti.”

Vsini se ozval Suma z ochozli triumfalni hromadné zavyti. Mallow si trpélivé pockal, dokud hluk neopadne.

"OvSem onomu obrazu, ktery tu zalobci nacrtli, cosi schazi. Narokuji si tedy tu vysadu doplnit jesté nékteré
informace po svém vlastnim zpisobu. Zpocatku se bude zdat, ze miij piibéh se k projednavanému piipadu nijak zvlast
nevztahuje, a ja timto Zadam posluchaée o shovivavost."

Mallow se ani nepodival do poznamek, které lezely pred nim.

"Zacnu stejné jako obzaloba dnem, kdy jsem se setkal s Joranem Suttem a Jaimem Twerem. Co se na téchto
schtizkach odehralo, to jiz vite. NaSe rozhovory zde byly vyliceny a ja k témli¢enim nemam co dodat - tedy az na to, co
se mi honilo hlavou.

Suzovaly m¢€ pochybnosti. Jen povazte. Dva lidé, z nichz ani jednoho nezndm vic nez zb&zné, mi udélaji
neobvyklé, takika neuvéfitelné nabidky. Prvni, tedy starostliiv tajemnik, mé pozada, abych si zahral na vladniho agenta
v piisné tajné zalezitosti, jejiz povaha a vyznam vam jiz byly objasnény. A druhy, samozvany vidce politické strany,
meé pozada, abych se uchazel o misto v Rad¢.

Pfirozen¢ jsem hledal jejich skryté motivy. U Sutta mi to pfipadalo jasné. Nedavéroval mi. Mozna se domnival,
ze nepratelim prodavam jaderné technologie a Ze chystam vzpouru. A mozna hnal véc na ostfi noze, nebo si to alespon
myslel. Vkazdém piipad¢ potieboval, aby se mnou na zamyslenou vypravu jel jeho ¢lovék jako Spion. Ta posledni
myslenka m¢ ovSem napadla az pozdé&ji, kdyz na scénu vstoupil Jaim Twer.

Uvazujte se mnou dale: Twer se mi predstavi jako kupec, ktery se dal na politiku. Ja ale o ném a jeho kupecké
dréze nikdy neslysel, ackoliv se ve svém oboru s pfehledem orientuji. A navic, ackoliv se Twer pySnil svym laickym
vzdélanim, v Zivoté neslysel o Seldonov¢ krizi."

Hober Mallow si pockal, az publikum tuto dilezitou informaci vstfeba, a poprvé ho odmenilo ticho, kdyz cely
ochoz zalapal po dechu jako jeden muz. Tohle bylo ur¢eno jen lidem na Terminu. Ostatni na satelitnich planetach
slyseli pouze zcenzurovanou verzi, ktera vyhovovala nabozenskym potfebam. O Seldonovych krizich se jaktézivi
nedozvédi. Obecenstvo vsak jeste cekalo par dalsich zésahti do ¢erného.

Mallow pokracoval:

"Kdo z piitomnych by mi mohl ve v$i pocestnosti tvrdit, Ze by snad n¢kdo, kdokoliv se svétskym vzdélanim
mohl nevédét, co obnasi takova Seldonova krize? Na Nadaci existuje jen jeden typ vyuky, ktery obchazi sebemensi
zminky o Seldonovi a naplanované budoucnosti a traktuje zakladatele psychohistorie pouze jako polomytického
carodgje...

V tom okamziku mi doslo, ze Jaim Twer nikdy Zadnym kupcem nebyl. V&dél jsem, Ze patii k duchovenstvu, Ze
je mozna i vysvéceny knéz a Ze ty tfi roky, co naoko vedl politickou stranu kupcti, byl bez pochyby placenym agentem
Jorana Sutta.

Tehdy jsem se uz mohl spolehnout jen na svou intuici. Nevéd¢l jsem, co se mnou Sutt zamysli, ale protoze mi
dal dost provazu, abych se na ném obésil, oplatil jsem mu stejnou minci. Pfedpokladal jsem, ze Twer m¢ ma na nasi
neoficidlni vypraveé ohlidat. Dobfe jsem vedél, Ze kdyby se mnou neletél, cekala by na me jina past - a té bych si
podruhé nemusel v¢as v§imnout. Vybidl jsem tedy Twera, at’ se ke mné piipoji, a on pfijal.

Panové radni, z toho plynou dvé véci. Za prvé, Twer neni mij piitel, ktery by proti mn€ vypovidal jen
zdrahave a z diivodi svédomi, jak by vam obzaloba rada namluvila. Je to Spicl a za svou praci byl placen. Za druhé to
pak objasnuje jedno moje opatfeni. Podnikl jsem ho hned po piichodu knéze, z jehoz vrazdy jsem obvinén - zatim se tu
o némnemluvilo a doposud zlstavalo v tajnosti."

Vtadach radnich se ozval rozc¢ileny Sepot. Mallow si teatralné odkaslal a pak pokracoval:

"Kdyz jsem se dozvédel, ze mame na palubé uprchlého misionafe, zmocnily se me¢ vselijaké pocity. Piici se mi
je tu popisovat, a dokonce se mi na n¢ pfi¢i vzpominat. Pfevlddala mezi nimi pfiSerna nejistota. Ten incident mi pfipadal
jako Suttav tah, ktery se zcela vymykal mému chapani ¢i jakémukoli odhadu. Tapal jsem jako slepec.

Mohl jsem udélat jen jedno. Poslal jsem Twera za svymi diistojniky a na pét minut jsem se ho tim zbavil.
Zatimco byl pry¢, zapnul jsem kameru, abych si mohl nasledujici udalosti jesté nékdy prostudovat. To v nadéji, divoke,
ale upfimné nad¢ji, Ze néco tak matouciho by se po detailni analyze mohlo jevit jako srozumitelné;si.

Od té doby jsemsi ten zdznam prosel snad padesatkrat. Mam ho tu s sebou a ve vasi piitomnosti si ho ted’
prohlédnu po jednapadesaté."
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Starosta si monotonnim busenim do stolu zjednal klid, nebot’ v§ichni v radni¢ni sini byli zjevné vyvedeni z
rovnovahy a lidé na ochozech fvali. V péti milionech domacnosti na Terminu se napjati divaci jesté vic naklonili ke
svym piijima¢im, a dokonce i zalobce Jorane Sutt ze své lavice potiasl chladné hlavou na nervozniho veleknéze. O¢ima
vSak neptestaval propalovat Hobera Mallowa.

Sted siné byl vyklizen a svétla potemnéla. Ankor Jael ze své lavice nalevo doladil piistroj, cosi klaplo a scéna
ozila - byla barevna, trojrozmérna, se v§emi atributy Zivota az na Zivot sam.

Mezi porucikem a serzantem stal zmateny a potluc¢eny misionaf. Mallowlv obraz si tiSe pockal, dokud vSichni
nevejdou dovnitf, Twer jako posledni.

Rozhovor se odvijel slovo za slovem. Serzant byl pokaran a misionaf vyslechnut. Objevil se dav, jeho temné
mruceni dolehlo do lodi a otec Jord Parma se na kapitana obratil se zoufalou prosbou. Mallow vytahl pistoli, misionafe
zacali tahnout pry¢, on zvedl ruce a naposled kapitana silen¢ proklel. Pfitom se na jeho téle cosi kratce zalesklo.

Scéna skoncila, distojnici stali celi ztuhli z té hriizné podivané, zatimco si Twer pfitiskl roztiesené ruce na usi
a Mallow klidn¢ zasunul blaster do pouzdra.

Svétla zase svitila, prazdny prostor uprostfed mistnosti uz nebyl ani zdanlivé plny. Mallow, ten skutecny a
piitomny, na sebe opét vzal bfemeno vypraveni.

"Jak vidite, cela udalost se zdanlivé odehrala piesné tak, jak ji obzaloba vyli¢ila. Hned to vysvétlim. Jesté
mimochodem, emociondlni projev Jaima Twera po celou dobu vykazuje jasné znamky knézské vychovy.

Jesté t€hoz dne jsem v rozhovoru s Twerem poukézal na jisté rozpory, kterymi se tahle epizoda henvila. Zeptal
jsemse ho, odkud se asi ten misionaf mohl nahle objevit, kdyz se Siroko daleko kolem nas rozkladal takika neobydleny
kraj. Dale jsem se zajimal, odkud se mohl vzit ten pocetny dav, kdyz nejblizsi velké mésto bylo od nas na sto padesat
kilometrd daleko. ObZaloba takovym maliCkostem nevénovala Zadnou pozornost.

A to neni zdaleka vsechno. Tak napfiklad neni bez zajimavosti, jak kfiklavé napadné se Jord Parma v daném
prostfedi vyjimal. Tenhle misionaf na Korellu riskuje zivot, porusuje pravo Korellu i Nadace, a piece si vykracuje v
zativé novéma zieteln¢ knézském habitu. Tady piece néco nesedi. Tehdy jsem zformuloval hypotézu, Ze misionaf byl
bezdécnym komplicem komdora, ktery se nas jeho prostfednictvim pokusil vyprovokovat k neomluvitelnénu,
zlo¢innému jednani, ¢imz by de iure ospravedlnil zni¢eni nasi lodi a nas s ni.

Obzaloba tusila, Ze se své chovani takto pokusim ospravedlnit. Cekala ode mé vysvétleni v tom smyslu, Ze
bezpeci mé lodi, posadky i uspéch celého mého poslani byly v sazce a ja ho nemohl obétovat kvili jednomu muzi, kdyz
ten by zahynul tak jako tak. Na to byli pfipraveni odpoveédét mumlanim o 'cti' Nadace a nutnosti zachovat si
'diistojnost’, s niZ stoji a pada nasSe prevaha.

Z jakéhosi nepochopitelného diivodu se v§ak obzaloba opomenula zabyvat samotnou osobou Jorda Parmy.
Neprozradila ndm o némnic, slivka jsme se nedozvédéli o jeho rodisti, vzdélani, o ¢emkoli z jeho Zivota. To ma sviij
duvod, stejné jako nesrovnalosti v zaznamu, na které jsem poukazal a které jste pted chvili vidéli na vlastni o€i. Jde
totiz o spojité nadoby.

Obzaloba neptedlozila jediny fakt ze zivota Jorda Parmy, protoze nic takového jednoduse neni v lidskych
silach. Jestli vdmna té scéné ze zadznamu néco nehralo, pak jen proto, Ze sam Jord Parma je falesny jako ten piislovecny
pétnik. Zadny Jord Parma nikdy neexistoval. Cely tenhle proces je tedy tou nejvétsi fraskou, kterou kdy kdo rozehrél na
zaklad€ naprosto vykonstruovaného problému."

Znovu musel chvili pockat, dokud povyk v sini neutichne, a pak pomalu pokracoval:

"Nyni vam ukézu zvétSeninu jednoho jediného policka ze zdznamu. Ten obraz totiz mluvi sam za sebe. Zhasni
zase, Ankore."

Sin potemnéla a vzduch se opét zaplnil ztuhlymi postavami, jez pisobily pfizranym, voskovym dojmem.
Distojnici Vzdalené hvézdy jsou zastizeni v toporném, smé§ném postoji. Z Mallowovy ruky tréi blaster. Po jeho levici
Jord Parma pravé néco vykiikuje, rozhazuje svymi pazourami a jeho padajici rukavy jsou zachyceny nékde na pul cesty.

A z misionafovy ruky vychazi slaby zablesk, ktery se v pfedchozim promitani jen kmitl a byl pry¢. Ted’ ov§em
plane jasnym svétlem.

"Sousttedte se na to svétlo na jeho ruce," upozornil shroméazdéné Mallow ze stinu. "Zvétsi tu scénu,
Ankore!"

Vyjev v niziku nabobtnal. Kamera najela na misionaie, ten narostl do obrovskych rozmert a ofiznuty zbytek
obrazu zmizel. Pak uz zbyla jen hlava a ruka a pak jen ruka, zaplnila cely prostor a zbyla tam - ohromna, rozmazané a
napjata.

Svétlo samotné se promenilo ve shluk rozosttenych pismen: K T P.

"Toto," zadun¢l Mallowtv hlas, "je tetovani, panové. Za normalniho svétla je neviditelné, ovsem jasné
vynikne pod svétlem ultrafialovym - a ja jim celou mistnost zaplavil, jesté nez jsem nechal celou scénu snimat.
Uznavam, Ze jde o hodné naivni metodu identifikace, ale na Korellu, kde ultrafialové svétlo rozhodné nenajdete na
kazdém rohu, spolehlivé funguje. Dokonce i na nasi lodi doslo k tomuto odhaleni v podstaté nadhodou.

Nektefi z vas jiz mozna uhodli, co KTP znamena. Jord Parma ovladal knéZskou hantyrku vyborné a svou roli
sehral skvéle. Kde a jak k takovym dovednostem pfisel, to nemizu fict, ale KTP je zkratkou nazvu Korellské tajné
policie."

Mallow se musel hodné namahat, aby ptekficel viavu v soudni sini. "Pokud bude mit Rada zajem, mohu ji
predlozit i dalsi neptimé diikkazy v podobé dokument, které jsem sem nechal dovézt z Korellu.

Z ¢eho me chce jeste obzaloba vinit? Nékolikrat na tomto misté zopakovali obludny nazor, Ze jsem se mél v
rozporu s pravem postavit za misionafe se zbrani v ruce, ze jsemmel obétovat své poslani, svou lod’ a sebe sama za
'Cest' Nadace.
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Ale kvili podvodnikovi?

Mé¢l jsem to tedy udélat kviili agentu korellské tajné sluzby v knézském habitu, kvuli jeho slovnim
prostocvikum, které si patrné osvojil n€kde v anakreonském exilu? Mysli si snad Jorane Sutt a Publis Manlio, Ze bych
se nechal vlakat do tak hloupé, nechutné 1é¢ky..."

Jeho ochraptély hlas zapadl v beztvarémfevu davu. Par lidi si ho vysadilo na ramena a doneslo ho do
starostovského kiesla. Z oken mél vyhled na to, jak se k tisicim lidi na namesti vali $ilejici masy.

Mallow zapatral po Ankoru Jaelovi, ale v mnohohlavém davu nebylo mozné najit jedinou tvai. K jeho usim
dolehl rytmicky pokfik, zpocatku slaby, pak ¢im dal tim mohutnéjsi, az se k nému nakonec ve vinach vzdouvalo
nepficetné skandovani: "At zije Mallow - at’ zije Mallow - at’ zije Mallow..."

15

Ankor Jael mzoural na Mallowa a ve ztrhané tvafi se mu zracila unava. Posledni dva dny byly nesmirné
vysilujici a oba se museli obejit beze spanku.

"Hobere, u soudu jsi to sehral skvéle, tak to nezkaz a nemit takhle vysoko. Tu kandidaturu na starostu piece
nemiize§ myslet vazné. Davové nadSeni je sice mocné, ale neda se na n¢ dlouhodobé spoléhat."”

"Pfesné tak!" ptisvédcil Mallow rozhodné. "TakZze si ho musime hyckat, a to nejlépe tak, ze budeme
pokracovat v krasojizde."

"A jak dal?"

"Nechas zatknout Publise Manlia a Jorana Sutta -"

"Coze?!"

"Slysel jsi dobfe. PresvedEis starostu, aby je zaviel do vézeni! Je mi jedno, ¢im mu pohrozis. Dav jde za mnou
v kazdém piipad¢ aspon dnes. Starosta se hlasu lidu neodvazi postavit."

"Ale z ¢eho je ma vlastné obvinit?"

"To je prece jasné. Podnécovali duchovenstvo na satelitnich planetach, aby se jednozna¢né€ angazovali v
politickém boji na Nadaci. U Seldona, to je pieci nezdkonné. Nechej je obzalovat z rozvraceni statu. Na vlastnim
vysledku preliCeni mi nesejde, stejné jako jim na tomnezaleZzelo v mém piipadé€. Jen mi je odklid’ z cesty, dokud se
nestanu starostou."

"Do voleb ale zbyva putl roku."

"To neni moc dlouho!" Mallow se zvedl a zaryl prsty do Jaclovy paze. "Poslouchej, kdybych musel, uchopil
bych moc nasilim - pfesné jako Salvor Hardin pied sto lety. Schyluje se k Seldonové krizi, a az ptijde, musim byt jak
starostou, tak veleknézem. Obojim!"

Jael nakr¢il oboéi. "Kdo to bude?" zeptal se tise. "Ze by nakonec Korell?"

Mallow prikyvl. "Pfirozené. Nakonec nam vyhlasi valku, i kdyz bych se vsadil, Ze jim to bude jeste par let
trvat."

"S atomovymi lodémi?"

"A co mysli§? Ty tfi obchodni lodi, které se ztratily v jejich sektoru, nesestrelil nikdo vzduchovkou. Ankore, ti
dostavaji lodé od samotné Rise. Nelapej tu po dechu jako blbec. Rekl jsem Rise! Ta nikam nezmizela, rozumis. Jisté,
stahla se z periferie, ale v centru galaxie se pofad jest¢ ma k svétu. Staci jediny Spatny tah, a ptijde nam po krku. Proto
se musim stat starostou i veleknézem. Jsem jediny ¢lovek, ktery vi, jak tu krizi odrazit."

Jael suse polkl. "Jak? Co budes§ d¢lat?"

VlNiC.H

Jael se rozpacité usmal. "Netikej! To je vskutku ambicidzni plan."

Ale od Mallowa se dockal jen ostré odpovédi. "Az se stanu prvnim muzem Nadace, neudélam ani 1. Nehnu
ani prstem, a to je tajemstvi fesSeni téhle krize."

16

Asper Argo Milovany, komdor Korellské republiky, zachmufil po pfichodu manzelky skrovné oboci jako
zpraskany pes. Platnost onoho piidomku, jimz se sdm obdafil, byla, pfinejmensim co se jeho manzelky tyce, nulova. A
védél to dokonce i on.

"Pokud tomu dobfe rozumim, mtij dobrotivy pan a vladce," zacala hlasem uhlazenym jako jeji vlasy a
studenym jako jeji o¢i, "konecné dospél k rozhodnuti, jak naloZit s témi povySenci z Nadace."

"Vskutku?" opacil komdor kysele. "A co dalsiho jesté vytryskne z tvé bezedné studnice védomosti?"

"To stacilo, miij nejurozenéjsi choti. Zase ses dohadoval se svymi radci a zase nic z toho. Radci jedna radost,"
odfrkla si a s nelicenym opovrzenim dodala: "Banda nemohoucich a kratkozrakych hiiupt, ktefi si i pfes nelibost mého
otce jen tisknou ty svoje nanicovaté zisky ke svym propadlym hrudnicktim."

"A z jakéhopak pramene, mi mila," ozvala se mirné odpovéd’, "vyveéraji takové védomosti?"

Komdora se zasmala. "Kdybych ti to fekla, tak by mi tenhle pramen brzy vyschl - a nadobro."

"No, jako vzdy bude po tvém." Komdor pokr¢il rameny a obratil se k ni zady. "A co se nelibosti tvého
piislovecné skoupého otce tyce, velmi se obavam, ze vyusti v odmitnuti dodat dalsi lode."

"Dalsi lodé!" rozlitala se. "A nemas jich uz nahodou pét? Nepopirej to. J& vim, Ze jich mas pét, a Sestou ti
slibil."

"Slibil na minuly rok."
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"Jenze ona jedna jedind uz dokéze rozstiilet tu pitomou Nadaci na prach! Staci jedna! Jedna vymete ty jejich
trpasli¢i lodi¢ky z kosmu."

"Nemohl bych napadnout jejich planetu, ani kdybych jich m¢l tucet."

"A jak dlouho by jejich planeta vydrzela, kdyby se jim zhroutil obchod a kdyby jejich zasoby riznych hracek
a veteSe piisly vnivec?"

"Tyhle hracky a vete$ vynaseji penize," vzdychl komdor. "Spoustu penéz."

"Ale kdyby ses zmocnil samotné Nadace, nepfipadlo by ti také vSechno, co na ni je? A kdyby sis ziskal obdiv
a vdécnost mého otce, nemél bys vic, nez ti kdy Nadace miize dat? Ten barbar se svymi cirkusovymi kousky pfisel
pied vic nez tfemi lety. To uz je dost dlouha doba."

"Milacku!" Komdor se oto€il a stanul ji tvafi v tvaf. "Starnu. Jsem unaveny. Uz nemdm silu snaset to tvoje
vééné postkavani. Rikas, Ze vi§, Ze jsem se rozhodl. Dobie, rozhodl jsem se. Selanka skongila a Korell je s Nadaci ve
vale¢ném stavu."

"Vyborng." Komdora se nadmula a v o€ich ji zajiskiilo. "Koneéné jsi pfisel k rozumu, i kdyz ti to trvalo az do
senility. A aZ se stane§ vladcem t&chhle zapadlych provincii, mozna si zjednas dost velky respekt, aby té i v Risi brali
vazné. Pak bychom mohli odletét z téhle barbarské planety k vicekralovu dvoru. To bychom skute¢né mohli."

S tsmévem a rukou na boku razn¢ vykracela z mistnosti. Vlasy se ji ve svétle zaleskly.

Komdor si pockal a pak se zastipIn€ a nenavistné obratil k zavienym dvefim. "A az se stanu vladcem téch
tvych zapadlych provincii, mozna budu dostatecné tictyhodny, abych se obesel bez arogance tvého papinka a zmijiho
jazy¢ku jeho dcerunky. Naprosto - a Gplné!"

17

Nadporu¢ik na lodi Cernd mlhovina vytfe$téné ziral na obrazovku.

"U vSech skakavych komet!" Mélo to byt zatipéni, ale vysel z n¢j jen Sepot. "Co to je?"

Byla to lod, ale v porovnani s ni vypadala Cerna mlhovina jako stievle proti velrybé - a na jejim boku se
skvélo slunce a hvézdolet, emblém Rige. Viechna poplachova zafizeni na lodi se hystericky rozviiskala.

Padly rozkazy a Cerna mlhovina se piipravila na uprk, pokud to jen trochu piijde, i na boj, pokud nebude
vyhnuti. V tom okanziku se uz jejim spojaiim podatilo poslat hyperprostorem na Nadaci ultravinnou depesi.

A pak znovu a zase znovu! Z¢asti to bylo volani o pomoc, ale ze vSeho nejvic varovani.

18

Hober Mallow unavené Soupal nohama, ale dal se probiral pisemnymi zpravami. Po dvou letech starostovani
uvykl pravidelnému rezinmu, nebyl uz tak nelistupny a stal se o poznani trpélivéj$im - ale potad se jesté nenaucil mit rad
vladni zpravy a otupujici zdetfedni styl, ve kterém se nesly.

"Kolik lodi dostali?" zeptal se Jael.

"Ctyfi zajali jesté na zemi, dvé jsou nezvéstné, o viech ostatnich vime, Ze jsou v bezpeéi."

"To skore mohlo byt lepsi," zabruc¢el Mallow, "ale je to jenom Skrabnuti."

Nato se zadna odpovéd neozvala a Mallow vzhlédl. "Co t€ trapi, Ankore?"

"Kéz by sem jen prisel Sutt," ozvala se odpoved’, jez s otazkou jako by ani nesouvisela.

"A, ano, tak ted’si poslechneme dalii prednasku o doméci frontg."

"Ne, neposlechneme," odsekl Jael, "ale jsi pekny palicak, Hobere. Mozna mas zahrani¢ni politiku promyslenou
do posledniho detailu, ale nikdy ses nestaral o to, co se déje tady na domovské planeté."

"Ale to je pfece tvoje prace, ne? Pro¢ si myslis, Ze jsem ti asi svEtil ministerstvo $kolstvi a propagandy?”

"No pfece abys ze m¢ udélal trosku a pred¢asné mé poslal do hrobu, tedy soudé podle tvé ochoty ke
spolupréci. Piipadam si uz jako flasinet, kdyZ ti cely posledni rok do omrzeni vykladam, jak je Sutt a ta jeho nabozenska
sedla?"

"K ni¢emu, to uznavam."

"A tim v€erejSim projevem jsi Suttovi naserviroval volebni vitézstvi na stfibrném podnose. Vazné jsi musel
byt tak uptimny?"

"A nevzal jsemtim spi§ Suttovi vitr z plachet?"

"Ne," opacil Jael divoce, "rozhodné ne takhle. Tvrdis, ze mas vSechno dopfedu spocitané, ale pritomuz
nevysvetlis, proc jsi celé tii roky s korellskym komdorem obchodoval, a to jesté za podminek jednostranné vyhodnych
pro né&j. Mas jen jeden valecny plan, a sice ustoupit bez bitvy. Pierusis veskeré obchodni styky se sektory pfiléhajicimi
ke Korellu. Beze vseho se na vefejnosti pfiznas k tomu, ze doslo k patové situaci. Slibis, ze ani do budoucna
nepodnikne§ zZadnou ofenzivu. Do galaxie, Mallowe, co si mam pak s takovym gulaSem poc¢it?"

"Neni to zrovna romantické, vid?"

"Netahne to davy."

"To je totéz."

"Mallowe, vzpamatuj se. Mas na vybranou - bud’ nabidni lidem dynamickou zahrani¢ni politiku, anebo se
Suttem uzavii néjaky kompromis."

"Tak dobte," uvolil se Mallow, "jestli jsem nenaplnil ocekavani, co se prvniho bodu tyce, zkusme ten druhy.
Sutt prave dorazil."
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Sutt a Mallow se nesetkali tvafi v tvar od onoho soudniho pfeliceni, tedy jiz dva roky. Ani jeden na tom
druhém nezaznamenal zadnou zménu, jen z jejich drzeni téla bylo znat, Ze se role prohodily - z Mallowa byl vladce a ze
Sutta vyzyvatel.

Sutt se usadil, ani si s Mallowem nepotftasl rukou.

Mallow mu nabidl doutnik. "Bude vam vadit, kdyZ tu Ankor ziistane?" zeptal se. "Upfimné touzi po
kompromisu. Kdybychom si nezachovali chladnou hlavu, mohl by poslouzit jako prostiednik."

Sutt pokr¢il rameny. "Kompromis by vam prospél. Kdysi jsem vas pozadal, abyste si stanovil podminky.
Predpokladam, Ze dnes se karta obratila."

"To predpokladate spravne."

"Pak poslyste moje podminky. Musite se vzdat pomylené politiky hospodatskych uplatkti a obchodu s
hracickami a navratit se k provéfené zahrani¢ni politice nasich otct."

"Tim myslite k misionatskym vybojim?"

"Pfesné tak."

"Jinou moznost nemam?"

IlNe."

"Hm-mrm." Mallow si velmi pomalu zapalil a potahl, az se mu $picka doutniku jasné rozzatila. "Za
Hardinovych ¢asi, kdy misionaiské vyboje byly ¢imsi zbrusu novym a radikalnim, se proti nim stavéli pfesné takovi
lidé jako vy. Dnes jsou vyzkouSené, provéiené a posvatné - zkratka a dobie jsou ztélesnénim vseho, co takovi
Joranové Suttové schvaluji. Ale feknéte mi, jak byste nas vytahl z té nasi bryndy?"

"Z vasi bryndy. Ja jsem s tim nem¢l nic spolecného."

"Budiz. Jak byste tedy odpovédél na otazku v jejim pozménéném znéni?"

"Namist¢ je prudka ofenziva. Patova situace, v niz podle vSeho nalézate uspokojeni, by se nammohla stat
osudnou. Pfed vSemi svéty periferie bychom pfiznali slabost ve chvili, kdy je naopak nanejvys dulezité zachovat zdani
sily. Neni mezi nimi jediny sup, ktery by si pak z mr$iny nechtél vytrhnout svij car. Tomu byste mél rozumét. Jste piece
ze Smyrna, ne?"

Mallow tu narazku nechal byt. "A kdyz porazite Korell, co pak s Rigi? Ta je nasim skuteénym nepfitelem."

Koutky Suttovych rt se nepatrné zvlnily v pifisném usmévu. "Ale ne, to hlaseni z vasi navstévy Siwenny
bylo piesné. Vicekral Normannického sektoru ma sice zajem na tom, aby na periferii vyvolal rozkol, ale poféad je to pro
néj okrajova zalezitost. Nevsadi vSechno na expedici ke kraji galaxie, kdyZ je sam obklopen padesati nepfatelsky
naladénymi sousedy a kdyz mtize povstat proti cisafi. Parafrazuji tu vase vlastni slova."

"Ale to vite, Zze by mohl, Sutte - kdyZ pojme podezieni, Ze jsme dost silni na to, abychom byli nebezpecni. A to
by si mohl pomyslet, kdybychom Korell smetli soustiedénym celnim utokem. Bude muset zvolit mnohem rafinovanéjsi
piistup...

"Jako napiiklad..."

Mallow se pohodIné opfel. "Sutte, dam vam $anci. Nepotiebuju vas, ale mohl byste mi byt uzitecny. Takze
vam prozradim, o¢ tu kraéi, a pak se bud’to miizete postavit za m¢ a dostat kfeslo v koali¢ni vladé, nebo si budete moct
hrat na mucednika a hnit ve vézeni."

"Tenhle posledni figl uz jste na meé jednou zkusil."

"To byl ale feSacky kriminal. Tentokrat by to bylo horsi. A ted’ poslouchejte.” Zornicky Mallowovych oci se
zazily.

"Kdyz jsem tehdy pfistal na Korellu," zacal, "podplatil jsem komdora tretkami a hraci¢kami, jakych se v
kupeckych skladech najde za pétnik kornout. Zpocatku jsem si chtél jejich prostiednictvim jen ziskat pfistup do
slévarny. Zadné dalsi plany jsem nemgl, ale tenhle mi vysel. Dostal jsem, co jsem chtél. Ale aZ po navstévé Rise mi
naplno doslo, v jakou zbran by se obchod dal proménit.

Dnes celime Seldonové krizi, Sutte, a v Seldonovych krizich nerozhoduji jednotlivci, ale historické sily. Kdyz
nam Hari Seldon vytycoval budoucnost, nesazel na oslnivé hrdinské ¢iny, ale na Sirokou paletu hospodatskych a
sociologickych faktort. Krize jsou tedy fesitelné pomoci sil, které nam jsou toho ¢asu dostupné.

V tomto ptipad¢ - obchod!"

Sutt skepticky zvedl oboci a vyuzil Mallowovy odmlky. "Nejsem, doufdm, obdaien pouze podprimérnou
inteligenci, ale faktem ziistava, ze vaSe vagni prednaska neni piili§ poucna.”

"To jeste prijde," ujistil ho Mallow. "Vezméte v tivahu, zZe az doposud byla sila obchodu podcenovana. Mélo
se za to, ze mocnou zbran z néj ¢ini az knézska kasta. Neni tomu tak a tohle je milj prispévek k feSeni situace v nasi
galaxii. Obchod bez knézi! Jen obchod samotny! Je mocny sam o sobé&. Demonstrujme si to na velmi jednoduchéma
nazorném piikladu. Korell je nyni s nami ve vale¢ném stavu. Proto jsme s nim také prestali obchodovat. Jenze - a
povsimnéte si, Ze z toho nedélam zadnou velkou védu - za posledni tii roky se jeho hospodaistvi zacalo ¢im dal vic
opirat o jadernou technologii, kterou jsme tam zavedli my a kterou je nadale mizeme zasobovat jenommy. Copak se asi
stane, jakmile miniaturni atomové generatory zacnou vynechavat a najednou se zacne poroucet piistroj za pristrojem?

Nejdiiv odejdou domaci spotiebice. Po pil roce tohoto patu, jejz si tak osklivite, pfestanou hospodyiikdm
fungovat atomové noze. Sporaky za¢nou zlobit. Pracky zni¢ehonic nevyperou dobte. Za horkého letniho dne selze
klimatizace. Co se stane?"

Pockal si na odpovéd’ a Sutt mu klidné vyhovél: "Nic. Lidé toho za valky dokazou hodné prekousnout."

"Pravda, to jisté ano. Lidé dokazou poslat bezpocet svych synil na pfiSernou smrt v rozstiilenych kosmickych
lodich. Nesesypou se ani pod nepfatelskym bombardovanim, i kdyz budou muset zit o okoralém chlebu a pachnouci
vode v jeskynich kilometr pod povrchem planety. Ale tézko se vyrovnaji s maliCkostmi, kdyz jim bude chybét
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vlastenecky zapal vyvolany bezprostfednim ohrozenim. Bude to pat. Zadna krev, z4dné bombardovani, zadné bitvy.

Jen niz, ktery ne a ne fezat, sporak, na kterém neptijde nic uvafit, a dim, ktery v zimé¢ vymrzne. Bude to otrava
a lidé za¢nou reptat."

"Tak na tohle vy sazite, Clovéce?" pronesl Sutt pomalu a nevéticné. "Co ¢ekate? Povstani hospodynék?
Selskou bouii? Necekanou rebelii feznikti a hokynaid, kteti budou mavat sekacky, kuchynskymi nozi a vyivavat:
"Vrat'te nam automatické superucinné atomové pracky!"

"Ne, pane," opacil Mallow netrpélivé. "To si nepfedstavuji. Ocekavam ale vSeobecné rozsifenou
nespokojenost a stiznosti, kterych pozdéji vyuziji dilezitéjsi lidé."

"A jaké dilezitéjsi lidi mate konkrétné na mysli?"

"Velkopodnikatele, tovarniky, kapitany korellského primyslu. Po dvou letech patu jim jeden po druhém
prestanou fungovat v§echny stroje. Primyslova odvétvi, ktera jsme svymi atomovymi technologiemi od zakladu
zménili, se ze dne na den ocitnou na pokraji krachu. Cely té€Zky primysl se naraz proméni ve hibitov starého zeleza."

"Ty tovarny ale fungovaly celkem dobie davno pfedtim, nez jste tam piisel, Mallowe."

"Ano, Sutte, fungovaly, ale s dvacetkrat niz$imi zisky, a to jsme jesté ponechali stranou naklady na konverzi k
puvodni pfedatomové technologii. Jak dlouho mize komdor vydrzet, kdyz bude mit proti sob¢ primyslniky, bankéte a
lidi z ulice?"

"Tak dlouho, jak si jen usmysli - tedy jen co ho napadne obstarat si nové atomové generéatory od Rise."

A Mallow radostné zavyskl. "Vedle, Sutte, jste vedle jak ta jedle, uplné jako komdor. Nic vam nedoslo, nic jste
nepochopil. Podivejte se, &lovéée, Rise nic nahradit nedokaze. Rige méla odjakziva k dispozici obrovské materialni
zdroje. Tam v§echno pocitali na planety, hvézdné systémy, celé galaktické sektory. Jejich generatory jsou gigantické,
protoze oni jind nez giganticka méfitka neznaji.

Ale my - my, naSe mala Nadace, jedina planetka takika bez jakychkoli zasob kovti, jsme museli Setfit doslova
na kazdém kroku. NasSe generatory musely byt velké jako palec, protoze vic kovu jsme si prosté nemohli dovolit
obé&tovat. Museli jsme vyvinout nové technologie a nové metody - takové technologie a metody, které v Risi
nedokazou ani napodobit, protoze jejich véda upadla takovym zplisobem, Ze jiz nejsou s to dosdhnout jakéhokoli
vyznamnéjsiho pokroku.

Sice dovedli postavit $tity dost velké, aby dokazaly ochranit lod’, mésto, celou planetu, ale uz nesvedli vyrobit
§tit pro jednoho jediného ¢lovéka. Na to, aby mésto zasobovali teplem a elektfinou, maji motory Sest podlazi vysoké -
ja je vidél -, zatimco ty nase se vejdou do jediné mistnosti. A kdyZz jsem jednomu jejich atomovému odbornikovi tvrdil,
7e atomovy generator se mi sméstna do olovéného pouzdra velikosti vla§ského ofechu, milem se namisté zadusil
rozhot¢enim.

A co vic, oni uz ani tém svym kolosiim nerozum¢ji. Ty stroje funguji po celé generace automaticky, jejich
udrzbafi tvoii dédicnou kastu a nedokazali by si poradit, i kdyby v celé té ohromné struktuie vyhoftela jedina kfemikova
lampa.

V celé valce jde o boj mezi témito dvéma systémy mezi Risi a Nadaci, mezi obrem a trpaslikem. Aby se Rise
zmocnila vlady nad planetou, podplati ji ohromnymi lodémi, které jsou uzite¢né ve valce, ale Zadny hospodaisky uzitek
z nich neni. My naopak podplacime malickostmi, které jsou ve valce k ni¢emu, ale zato piinasSeji prosperitu a zisky.

Néjaky kral ¢i komdor ty lod€ piijme a tieba i rozpouta valku. Samovladci odjakziva obétovali blaho svych
poddanych za pofidérni Cest, slavu a vyboje. Ale v Zivoté potad zalezi spi§ na malickostech - a az za dva tfi roky
zasdhne cely Korell ekonomicka krize, Asper Argo v ni neobstoji."

Sutt stal u okna, zady k Mallowovi a Jaelovi. Schylovalo se k veceru a chabé svétlo téch par hvézdicek na
samém okraji galaxie jiskiilo na pozadi mlzné, jemné Gocky, v niz se skryvala polorozpadla, ale stale jesté velka Rise,
ktera bojovala proti nim.

"Ne, vy nejste ten pravy," ozval se Sutt.

"Vy mi nevétite?"

"Chci timfict, Ze k vam nemam diivéru. Jste moc prohnany. Pfi té vasi cesté na Korell jsem si myslel, Ze vas
mam piecteného, ale tipln¢ jste mi vytel zrak. Tenkrat u soudu jsem vas mél zahnaného do kouta, nebo jsemsi to zase
aspon myslel, ale vy jste dokazal vyklouznout a demagogickou kampani ziskat starostovské kfeslo. Na vas neni nic

Dejme tomu, Ze jste zradce. Dejme tomu, Ze vam navitéva Rise vynesla tu¢ny obnos a piislib moci. V takovém
piipadé byste délal presné to, co ted. Posilil byste nepiitele a pak s nim vyvolal valku. Vnutil byste Nadaci ne¢innost a
pak byste piisel s vérohodnym vysvétlenim, tak vérohodnym, Ze by piesvédéilo uplné kazdého."

"Chcete tim naznacit, Ze nepiijmete zadny kompromis?" otazal se Mallow tiSe.

"Chci naznacit, ze musite vypadnout, at’ uz to udélate sam, nebo vas k tomu donutime."

"Varoval jsem vas, co vas ¢eka, pokud nebudete spolupracovat.”

V navalu vzteku Suttova tvar upln€ zbrunatnéla. "A ja varuji vas, Hobere Mallowe ze Smyrna, ze pokud mé
nechate zavfit, nebudeme mit uz zddné ohledy. Moji lidé o vas budou rozsifovat pravdu vSude, pfed nic¢im se nezastavi
a lid Nadace nakonec jako jeden muZz povstane proti cizackému vladci. Nasi lidé hluboko v podvédomi védi, k cenm
jsou piedurceni, a to védomi vas zni¢i."

"Odvedte ho," rozkazal Hober Mallow tiSe dvéma straznym, kteti vesli do mistnosti. "Je zatcen."

"Mate posledni Sanci," ozval se Sutt.

Mallow uhasil doutnik a ani nevzhlédl.

Za pét minut se Jael pohnul a unavenym hlasem se zeptal: "A co ted’ dél, kdyz jsi z n¢j udélal mucednika za
svatou véc?"
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Mallow si prestal hrat s popelnikem a vzhlédl k némmu. "To neni ten Sutt, kterého jsem znaval. Tohle byl byk s
krvi podlityma o€ima. U galaxie, vzdyt on m¢ nenavidi."

v
v v

My v

"Moc si véris, Hobere," tvrdil Jael svetfepé. "Nepiipoustis si moznost lidového povstani.”

Mallow se na néj zadival, a tentokrat se pro zménu zatvafil svefepé on. "Rikam ti jednou provzdy, Ankore, Ze
lidové povstani nepfichazi viibec v uvahu."

"Jsi si tak jisty!"

"Jsemsi jisty Seldonovou krizi a historickou platnosti feSeni problému na doméaci i zahrani¢ni fronté. A pfi tom
vystupu se Suttem jsem si par veci pfece jen nechal pro sebe. Tak napfiklad vim, Ze se pokusil ovladnout samu Nadaci
nabozenskymi silami, tak jako ovladal satelitni svéty, a neuspél - coz je tim nejjasnéj$im naznakem, ze v Seldonové
planu je nabozenstvi vyfizenou veli¢inou.

Ekonomicka nadvlada funguje jinak. A abych parafrazoval ten tvtj slavny Hardintiv citat, byl by to Spatny
atomovy blaster, kdyby se s nimnedalo mifit obéma sméry. Kdyz Korell diky obchodu s nami jen vzkvétal, my jsme
nezistali pozadu. Pokud kvuli zptetrhani obchodnich stykti s nami korellské tovarny zkrachuji a pokud se kviili naSemu
hospodaiskénmu embargu dostanou vnéjsi svéty do izolace, nase tovarny rovnéz zbankrotuji a nas blahobyt pomine.

A neni tovarna, obchodni stfedisko ¢i dopravni trasa, kterou bych nem¢l pevné v rukou a kterou bych nemohl
potadné piiskrtit, kdyby se v nich Sutt pokusil o revolu¢ni propagandu. Osobné se postaram, aby bida zavladla vSude
tam, kde se jeho taktika uchyti, nebo kde by snad jen vzdalené mohla. Tam, kde ji zavrhnou, bude prosperita nadale
zarucena, protoZe v tovarnach udrzim plnou zaméstnanost.

Pred chvili jsem logicky dovodil, Ze se Korellané kviili prosperité vzbouii. Obdobna uvaha m¢ vede k tomu, ze
my se nevzbouiime proti ni. Hra bude dohrana do konce."

"Takze nastolujes vladu plutokracie," ozval se Jael. "Ud¢las z Nadace zemi obchodnikt a kupeckych knizat. A
co budoucnost?"

Mallow zvedl zachmuienou tvar a zprudka vykfikl: "Pro¢ bych se m¢l starat o néjakou budoucnost? Seldon ji
bezpochyby dokazal ptedpovédét a pfipravil se na ni. Az budou penize silou stejné bezzubou jako dnes nabozenstvi,
piijdou dalsi krize. At’ si moji nastupci vyiesi ty nové problémy, tak jako jsemja vyfeSil ten dnesni."

skosk sk

KORELL ... A tak po tfech letech valky, ktera se do historickych anal zapsala jako nejméné krvava ze vsech,
Korellska republika podepsala bezpodminecnou kapitulaci a Hober Mallow zaujal v srdci lidu Nadace Cestné misto
hned vedle Hariho Seldona a Salvora Hardina.

GALAKTICKA ENCYKLOPEDIE

KONEC

Page 74


http://www.processtext.com/abcpalm.html

